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PŘEDMLUVA

	LITERATURA POJEDNÁVAJÍCÍ O KIMU PHILBYM JE POČETNÁ a zahrnuje neocenitelná průkopnická díla od takových autorů, jako jsou Patrick Seale, Phillip Knightley, Tom Bower, Anthony Cave Brown a Genrich Borovik, pro řadu lidí však zůstává i nadále tajemným, tak jako samotná studená válka, o které mnozí často hovoří, ale málokdo jí rozumí. V uplynulých letech ovšem došlo k odtajnění značné části dříve nepřístupných materiálů a také k vydání oficiálních dějin MI5 a MI6 a to vrhlo nové světlo jak na zmíněnou válku, tak na roli Philbyho v tomto konfliktu dvou světů.

	Kniha, kterou držíte v rukou, není nějakým dalším životopisem tohoto člověka, je to spíše pokus – podán formou vyprávění – o popsání konkrétního typu přátelství, který sehrál v dějinách významnou úlohu. Zaměřuje se ani ne tak na politiku, ideologii a zodpovědnost, jako spíše na povahy a charaktery postav a také na jeden velmi britský vztah, kterým se ještě nikdo nezabýval. Dokumenty týkající se MI6, CIA a KGB zůstávají i nadále nepřístupné, takže většina pramenů je z druhé ruky, konkrétně jsou to svědectví třetích stran, navíc v mnoha případech vyjádřena pohledem zpět. Špioni jsou mimořádně talentovaní v tom, jak nepřesně si pamatují věci, které se odehrály v minulosti, a všechny postavy vystupující v této knize jsou do jisté míry vinny, že zkreslily tu svou vlastní. Řada „faktů“ o případu zvaném Philby je dosud předmětem vášnivých diskusí a setkáváme se také s velkým počtem nejrůznějších teorií na toto téma, ať již konspirativních, nebo jiných; některá kontroverznější témata jsou probírána v Poznámkách na konci knihy. Značná část toho, co se o Philbym napsalo, je založeno pouze na vzpomínkách nebo spekulacích, bez konkrétní dokumentace, zatímco některé věci byly přibarveny příslušnou propagandou, a jiné lze dokonce ještě označit za výplod čiré fantazie. Pokud a dokud nebudou ve své celistvosti uvolněny oficiální dokumenty, potud na těchto událostech zůstane vždy nádech tajemnosti, jenže to „vyprávějícímu“ historikovi vytváří jisté problémy. Coby autorovi se mi dostalo protichůdných výpovědí, odlišných názorů a nejednotných vzpomínek, takže jsem se následně musel rozhodnout, nakolik důvěryhodné ty všechny zdroje jsou, a vybrat si, která z těch četných svědectví mi skutečné realitě připadají jako nejbližší. Jiní s mým výběrem nepochybně nebudou souhlasit, ale já se o nějakou exaktní vědu neopírám, i když to, co si na následujících stránkách přečtete, je pravdivému příběhu tak blízko, jak se mi to jen podařilo.

	Tato kniha si nedělá ambice být posledním slovem na téma Kim Philby. Snaží se podat jeho příběh odlišným způsobem, konkrétně prizmatem jednoho osobního přátelství, a snad se i dopracovat nového pochopení nejpozoruhodnějšího špiona moderní doby.

	
ÚVOD

	Bejrút, leden 1963

	Zatímco se již večer blíží, v bytě v křesťanské čtvrti sedí dva špioni středního věku, popíjejí čaj a jeden druhému zdvořile lžou. Jsou to Angličané do morku kostí, takže zvyk jednat slušně, který je zároveň spojuje i drží od sebe, ani na chvíli neopouštějí. Otevřeným oknem jsou slyšet zvuky z ulice, troubení aut a klapání koňských kopyt se mísí s cinkáním porcelánu a šepotem lidí. Konverzaci obou mužů zachycuje pod otomanem mazaně ukrytý mikrofon, který ji nataženým drátem posílá dále, malou dírkou ve zdi do sousední místnosti. Tam sedí třetí člověk, shrben nad otáčející se cívkou magnetofonu, na uších sluchátka z bakelitu, a snaží se porozumět jednotlivým slovům rozhovoru.

	Muži, kteří se baví, jsou staří přátelé, znají se již téměř třicet let. Avšak nyní jsou to zapřisáhlí protivníci, bojovníci dvou opačných stran brutálního konfliktu.

	Kim Philby a Nicholas Elliott se stali špiony společně za druhé světové války. Když skončila, opět společně stoupali hierarchií britské výzvědné služby a přitom si navzájem sdělovali veškerá svá tajemství. Byli členy stejných klubů, popíjeli ve stejných barech, nosili stejné, kvalitně ušité obleky a za manželky si vzali ženy z jejich „kmene“. Philby však měl celou tu dobu jedno tajemství, s nímž se nikomu nepochlubil: Pracoval tajně i pro Moskvu, takže vše, co se dozvěděl od Elliotta, předával svým sovětským řídícím důstojníkům.

	Elliott přijel do Bejrútu získat jisté přiznání. V bytě nechal nainstalovat příslušné dráty a jeho lidé hlídali vstupní dveře i ulici pod okny. Elliott potřebuje zjistit, kolik osob tím, že Philby zradil jejich přátelství, zemřelo, a rád by také věděl, odkdy z něho tento bývalý kamarád dělal blbce, chce prostě znát pravdu, nebo alespoň její část. Ve chvíli, kdy se tyhle věci dozví, tak ať si buď uprchne do Moskvy, nebo se vrátí do Británie, případně začne novou kariéru coby trojitý agent, anebo se upije k smrti v některém z bejrútských barů, protože Elliott sám sebe ujišťuje, že je mu to jedno.

	Philby tu hru zná, mistrně se jí účastnil celá tři desetiletí, neví však, co všechno ví Elliott. Možná ho zachrání to vzájemné přátelství, tak jak se to stalo již předtím. Oba muži si sdělují jisté pravdy, které však obsahují i klamné informace, a lžou s upřímným přesvědčením, ty lži postupně vrství.

	Nastala noc a tento zvláštní souboj na život a na smrt pokračuje. Je to souboj mezi dvěma muži spojenými třídním původem, členstvím v příslušných klubech a vzděláním, ale rozdělenými odlišnou ideologií, souboj dvou mužů téměř identické výchovy a vkusu, ale naprosto odlišné loajálnosti, souboj dvou „intimních“ protivníků. Člověku, který jim naslouchá, připadá jejich konverzace mimořádné uhlazená, jako takový pradávný anglický rituál odehrávající se v tomto případě v cizí zemi, ale ve skutečnosti je to zarputilý a nelítostný duel, smrtelná agonie přátelství potřísněného krví.

	
1 
Začínající špion

	V JEDNU CHVÍLI BYL JOHN NICHOLAS REDE ELLIOTT na závodišti v Ascotu a sledoval, jak kůň Quashed, s kurzem 4,5:1 favorit dostihu, opravdu s přehledem vítězí, a ve druhé chvíli byl najednou, poněkud ke svému překvapení, špionem. Psal se patnáctý červen roku 1939, jemu bylo dvaadvacet let a do vypuknutí nejstrašnějšího konfliktu v dějinách lidstva zbývaly již jen tři měsíce.

	Stalo se tak při sklenici šampaňského. Sir Claude Aurelius Elliott, nositel jednoho z královských vyznamenání a otec Nicholase, byl nejen úspěšným horolezcem, ale také ředitelem neprestižnější soukromé školy v Anglii, samozřejmě té v Etonu, zkrátka byl důležitou postavou britského establishments Znal každého, kdo něco znamenal, a „neznal nikoho z těch, kteří nikým nebyli“, a jedním z řady významných lidí mezi jeho kontakty byl i sir Robert Vansittart, poradce vlády Její Výsosti v oblasti diplomacie. Ten měl zase blízko k Tajné zpravodajské službě (Secret Intelligence Service neboli SIS), známé spíše jako MI6, jejímž úkolem bylo sbírat zpravodajské informace v zahraničí. Nicholas Elliott si s „Vanem“ domluvil schůzku v Ascotu a při skleničce naznačil, že by se možná rád stal pracovníkem zmíněné agentury.

	Sir Robert Vansittart se usmál a odpověděl: „Jsem rád, že ses mne zeptal na něco tak jednoduchého.“

	O mnoho let později Elliott napsal: „A byla ruka v rukávě.“

	„Náborový“ systém mezi absolventy prestižních škol prostě fungoval bezvadně.

	Elliott neměl žádné zřejmé předpoklady k tomu, být špionem, na vysoké škole nijak neexceloval a věděl jen velmi málo o složitostech mezinárodní politiky, o obratné, ale nebezpečné hře MI6 v předvečer války nemluvě. O špionáži vlastně nevěděl vůbec nic, ale připadalo mu, že by to mohla být vzrušující a důležitá práce, navíc elitního charakteru. On sám coby absolvent školy v Etonu, který právě ukončil studia na Cambridgeské univerzitě, byl v plné míře sebevědomým mladým mužem, řádně vychovaným, finančně zajištěným a s těmi správnými společenskými kontakty. Zkrátka se narodil, aby vládl (i když takto natvrdo by podobné své přesvědčení nikdy neřekl), a členství v nejvybranějším britském klubu se zdálo být dobrým prvním krokem k něčemu takovému.

	Rodina Elliottových patřila k páteři britského impéria. Po celé generace mu dodávala armádní důstojníky, vysoce postavené duchovní, právníky a koloniální úředníky, kteří zajišťovali, aby Británie i nadále vládla světovým mořím, jak se v jedné její písni zpívá, ale i značné části pevnin na naší planetě. Jeden z Nicholasových dědečků byl viceguvernérem Bengálska a druhý významným soudcem, jiní jeho předkové však tak jako příslušníci mnoha jiných důležitých rodin byli také pozoruhodně výstřední. Prastrýc Edgar se například „proslavil“ sázkou s jiným důstojníkem indické armády, že dokáže každý den po dobu tří měsíců vykouřit určité množství viržínek, a za dva měsíce bylo po něm. Prateta Blanche se zase údajně v šestadvaceti zklamala v lásce, načež ulehla do postele a zůstala tam dalších padesát let, zatímco teta Nancy byla skálopevně přesvědčena, že katolíci by neměli mít domácí mazlíčky, protože podle nich zvířata nemají duši. Rodina byla také nesmírně fascinována činností zvanou horolezectví, což ovšem mělo často fatální následky. Reverend Julius Elliott, Nicholasův strýc, v roce 1869 spadl z Matterhornu, mimochodem krátce poté, kdy se s ním sešel Gustave Flaubert, který strýce označil za „ztělesnění anglického džentlmena“. Výstřednost je prostě jednou z těch anglických rysů, které vypadají jako slabina, ale de facto je to skrývaná síla, individualita maskována jako excentričnost.

	Dominantní postavou Nicholasova dětství byl jeho otec Claude, muž pevných viktoriánských zásad a vášnivých předsudků. Nenáviděl hudbu, která mu způsobovala špatné trávení, nesnášel jakoukoliv formu vytápění, jež považoval za degenerovanost, a byl přesvědčen, že „nejlepší způsob, jak komunikovat s cizinci, je pokřikovat na ně anglicky“. Než se stal ředitelem školy v Etonu, přednášel historii na Cambridgeské univerzitě, a to přes hluboce zakořeněnou nedůvěru k akademickým názorům a averzi vůči intelektuálním konverzacím. Na druhou stranu dlouhé univerzitní prázdniny mu poskytovaly spoustu času na horolezectví, a dokonce se v tomto oboru mohl stát nejoslavovanější osobou své generace, v Lake District na severu Anglie však utrpěl pád a zlomil si kolenní čéšku, takže se poté nemohl přidat k výpravě na Mount Everest, kterou vedl George Mallory. Claude Elliott byl dominantní postavou tělesně i duševně, proto od svých žáků v Etonu dostal přezdívku „Císař“. Nicholas k němu vzhlížel s posvátnou úctou, jeho otec ho však buď ignoroval, nebo si z něho utahoval, protože jako mnoho otců té doby a té společenské vrstvy byl přesvědčen, že jakékoliv projevy náklonnosti by z jeho jediného dítěte udělaly příliš poddajného člověka a s vysokou pravděpodobností i homosexuála. Nicholas tudíž vyrůstal v přesvědčení, že „otci byla nepříjemná samotná má existence“. Jeho matka se pro změnu v konverzacích vyhýbala všem intimním tématům, jak později vzpomínal, a to včetně „Boha, nemocí a toho, co je od pasu níže“.

	Mladý Elliott byl tedy vychováván celou řadou chův a poté byl odsunut do přípravky na soukromou střední školu Durnford v hrabství Dorset, která byla proslulá brutalitou extrémní i v měřítku takovýchto vzdělávacích zařízení v Británii. Například každé ráno museli žáci školy pro potěšení jejího ředitele skákat nazí do nevyhřívaného bazénu a jeho manželka jim zase s oblibou nahlas předčítala z výchovné literatury, přičemž nohy měla položeny přes dva chlapce, zatímco třetí ji musel lechtat na chodidlech. Žáci nedostávali žádné čerstvé ovoce, záchody byly bez dveří, šikana nebyla nijak omezována a ze školy nebylo možné utéct. Dnes by takovéto zařízení bylo protizákonné, ale v roce 1925 panovalo přesvědčení, že „formuje charakter“. Nicholas odtamtud odcházel s přesvědčením, že „nic tak nepříjemného už nikdy nezažije“, s hluboce zakořeněným pohrdáním autoritami a s „ošlehaným“ smyslem pro humor.

	Střední škola v Etonu mu po tomto „vysloveném pekle“ připadala jako ráj na zemi, i skutečnost, že ředitelem byl jeho otec, nijak situaci nekomplikoval, protože ten se nadále tvářil, jako by jeho syn vůbec neexistoval. Mladý Elliott, tento inteligentní a radostný, ale také líný chlapec, se tam v učení snažil jen do té míry, aby postoupil do dalšího ročníku. „Jeho psaní se zlepšilo a je čitelnější, jen však poukázalo na jeho nedostatky, co se schopnosti volit správná písmena týče,“ uvádí se v jednom z jeho vysvědčení. Na druhé straně však byl zvolen do prvního klubu svého života, jmenoval se Pop a byl školní součástí vyhrazenou pro nejoblíbenější žáky, právě v Etonu ostatně Nicholas zjistil, že má talent na to, s někým se skamarádit. Později ve svém životě bude toto umění označovat za svou nejdůležitější schopnost a za základ své profesionální dráhy.

	Prvním Nicholasovým nejbližším přítelem byl Basil Fisher. Tento mladík s fantastickou postavou, vynikající sportovec, který navíc dosahoval zcela nadprůměrných výsledků i ve studiu, byl nejen kapitánem „áčka“ školního kriketového mužstva, ale také předsedou zmíněného klubu Pop. Jeho otce, skutečného válečného hrdinu, zabil v roce 1917 v Gaze turecký ostřelovač. Tito dva kamarádi se dělili o každé jídlo, trávili spolu prázdniny a občas, když byl ředitel školy na večeři, vklouzli do jeho domku a zahráli si tam kulečník. Fotografie z té doby ukazují, jak se drží kolem ramen a na celé kolo se usmívají. Možná měl jejich vztah i nějaký sexuální podtext, ale spíše ne, ale jestliže Nicholas miloval dosud jen svou chůvu, která měla přezdívku „Zlatíčko“ (její skutečné jméno již nelze dohledat), od nynějška zbožňoval i Basila.

	Na podzim roku 1935 oba mladí muži začali studovat na univerzitě v Cambridgi a Nicholas samozřejmě zamířil na Trinity College, kde dříve přednášel Elliott starší. Hned prvního dne navštívil jednoho z tamějších učitelů historie a také spisovatele Roberta Gittingse, protože se znal s jeho otcem, a položil mu otázku, která mu ležela v hlavě: „Jak moc bych se tady měl snažit a v čem?“ Gittings uměl dobře odhadnout typ jakéhokoli člověka, a tak mu podle Nicholasových vzpomínek pohotově odpověděl. „Důrazně mi radil, abych si ty své tři roky v Cambridgi během doby, než začne další válka, vychutnal“. Elliott se jeho radou řídil do posledního písmene, hrával kriket, plavil se na pramicích poháněných bidlem, jezdíval po okolí města v autě typu Hillman Minx a účastnil se různých velmi veselých večírků, některé ostatně i sám pořádal. Přečetl také spoustu špionážních děl a o víkendech chodil střílet nebo na dostihy do Newmarketu. Univerzita v třicátých letech doslova vřela konfliktními ideologiemi: V roce 1933 se moci chopil Hitler a v létě 1936 vypukla občanská válka ve Španělsku, takže extrémní levice i pravice z řad studentů se do sebe pouštěly v posluchárnách i mimo ně. Elliotta však bouřlivá politická atmosféra míjela, byl příliš zaneprázdněn užíváním si, za ty tři roky stěží nějakou učebnici otevřel, takže když uplynuly, pyšnil se mnoha přáteli, ale studium končil s nejhorším možným výsledkem, které sám označil za „vítězství nad zkoušejícími“.

	Cambridge sice opouštěl maximálně zvýhodněn, co se získaného vzdělání i možného společenského uplatnění týče, ale s absolutně žádnou představou, čím by se chtěl živit. Pod jeho lhostejným a konvečním zevnějškem a za „ležérním chováním příslušníka horních vrstev společnosti“ se ovšem skrývala složitější osobnost, konkrétně člověk se smyslem pro dobrodružství a lehkou tendencí k nějaké podvratné činnosti. Viktoriánská přísnost jeho otce v něm vytvořila hlubokou averzi vůči jakýmkoliv pravidlům, takže jak později poznamenal, „nikdy by ze mne nebyl dobrý voják, protože jsem nebyl dostatečně ochoten se nějaké disciplíně podřizovat“. Když dostal za úkol něco udělat, měl sklon „zabývat se nikoli tímto příkazem, ale spíše tím, který by ten příslušný nadřízený vydal, kdyby věděl, o čem mluví“. Byl člověkem tvrdým, to zařídila brutalita panující v přípravné škole Durnford, ale zároveň i citlivý, neboť poznamenaný osamělým dětstvím, a podobně jako mnozí jiní Angličané i on svou nesmělost zakrýval vyprávěním nesčetných anekdot, které sloužily coby jakási obrana. Jedním z důsledků otcovské výchovy bylo také jeho přesvědčení, že není pohledným mužem: Elliott starší ho jednou označil za „vyslovené škaredého“ a on tomu během celého svého dětství věřil. Pravda, se svou lehce neohrabanou postavou, úzkým obličejem a v brýlích s tlustými obroučkami to nebyl žádný playboy, měl však v sobě jakousi duševní vyrovnanost, špatně skrývané rošťáctví a přímočarou srdečnost, která k jeho osobě okamžitě přitahovala ženy. Jemu nicméně trvalo léta, než došel k závěru, že „nevypadal ani hůř, ani lépe než rozumný počet mých kolegů kreatur“. Kromě přirozeného konzervatismu zdědil od svých předků také rodinný sklon k výstřednosti, ale nebyl to snob, byl ochoten se začít bavit s kýmkoliv, jakéhokoliv postavení. Nevěřil ani v Boha, ani v Marxe, ani v kapitalismus. Věřil v krále, ve svou zemi a společenskou třídu a ve svůj klub (ten se jmenoval White’s, byl jen pro pány a nalézal se v hlavním městě na ulici St. James), zejména však věřil v přátelství.

	V létě roku 1938 začal jeho dávný kamarád Basil Fisher pracovat v londýnské City, zatímco Nicholas stále ještě nevěděl, jak by měl se sebou naložit, avšak vyřešili to za něho jeho bývalí spolužáci. Toho léta se zúčastnil kriketového zápasu v Etonu a během přestávky na čaj ho oslovil rodinný přítel a zkušený diplomat Sir Nevile Bland a taktně poznamenal, že Elliott starší si dělá vrásky ze synovy „neschopnosti začít nějak pořádně pracovat“. (Jeho otec dával při komunikaci se svým potomkem přednost prostředníkům.) Bland mu ještě sdělil, že byl nedávno jmenován vyslancem v nizozemském Haagu, a zeptal se ho, zda by nechtěl jako honorární atašé odjet s ním. Nicholas mu odpověděl, že to by velmi rád, i když neměl ani tušení, co taková funkce obnáší. „Nikdo mne následně nijak důkladně neprověřoval,“ napsal později. „Bland prostě ministerstvu zahraničí oznámil, že jsem bez problémů, protože mne znal a navíc v Etonu studoval s mým otcem.“

	Ještě než odjel, Elliott na tomto ministerstvu absolvoval kurz v šifrování. Jeho instruktorem byl jistý kapitán John King, šifrér s velkými zkušenostmi, který byl shodou okolností sovětským špionem, zprávy ministerstva zahraničí posílal do Moskvy už od roku 1934. Nicholasovým prvním učitelem tajných praktik byl prostě dvojitý agent.

	V polovině listopadu 1938 přijel Elliott ve svém Hillmanu Minx do Haagu a hlásil se na vyslanectví. Po večeři ho Bland opatrně varoval, že „v diplomatických službách je přestupkem, který může vyústit až ve výpověď, kdybys spal s manželkou svého kolegy“, a také mu poradil následující: „Navrhuji, abys dělal to co já a doutník si nezapaloval dříve, než začneš pít třetí sklenku portského.“ Povinnosti Elliotta se stěží daly označit za obtížné. Občas vyslanci nosil aktovku, občas v příslušné místnosti šifroval nebo dešifroval, a také se účastnil formálních večeří.

	V Nizozemsku byl teprve čtyři měsíce, když si poprvé čichl k utajované práci a dostalo se mu „příležitosti vidět na vlastní oči, jak funguje německá válečná mašinérie“. Při jedné večeři se dal do řeči s mladým důstojníkem námořnictva, který se jmenoval Glyn Hearson a působil ve funkci zástupce námořního přidělence na britském velvyslanectví v Berlíně. Tento fregatní kapitán mu prozradil, že dostal zvláštní úkol: tajně sledovat přístav v Hamburku, kde Němci údajně vyvíjeli miniaturní ponorky, a když vypil ještě několik dalších sklenic, zeptal se ho, zda by tam nechtěl jet s ním. Elliottovi se Hearsonův návrh velmi zalíbil a cestu mu následně schválil i vyslanec.

	O dva dny později, ve tři hodiny ráno, oba muži přelezli zeď a dostali se tak do hamburského přístavu. „Diskrétně jsme tam asi hodinu strkali nos do všeho možného“ a fotografovali, než „jsme se vrátili do bezpečí a k dvojitým panákům“. Pravda byla, že Elliott byl bez diplomatické imunity a neprošel ani žádným příslušným výcvikem, takže Hearson neměl žádné oprávnění ho na tuto misi brát s sebou. Kdyby ho nacisté chytili, mohli je coby špiony zastřelit, anebo zpráva, že syn ředitele školy v Etonu byl uprostřed noci přistižen, jak slídí v německém námořním areálu, by přinejmenším vyvolala diplomatickou bouři. Elliott sám s potěšením přiznával, že to byl „mimořádné riskantní čin“, který si však maximálně užil a který byl také velmi úspěšný, takže do Berlína oba Britové pokračovali v bezvadné náladě.

	Dvacátého dubna 1939 slavil Hitler své padesátiny, proto v nacistickém Německu vyhlásili státní svátek a byla to také příležitost uskutečnit největší vojenskou přehlídku v dějinách třetí říše. Připravil ji ministr propagandy Josef Goebbels a měla být jakýmsi vyvrcholením kultu Vůdce a okázalou ukázkou synchronizovaného patolízalství. Nejdříve kráčeli vojáci s pochodněmi a jela kolona padesáti bílých limuzín v čele se samotným Führerem a poté následovalo fantastické pětihodinové předvedení vojenské síly sestávající z padesáti tisíc příslušníků armády, stovek tanků a sto šedesáti dvou bojových letadel. Velvyslanci Británie, Francie a USA přítomni nebyli, jejich země je z Německa stáhly, jakmile Hitler obsadil i zbytek Československa, třiadvacet jiných států však na akci své představitele mělo a ti mu mohli k narozeninám popřát vše nejlepší. „Führer je oslavován tak, jak žádný smrtelník dosud ještě nebyl,“ rozplýval se ve svém deníku Goebbels.

	Elliott tu oslavu sledoval se směsí úžasu a zděšení, a to z bytu v šestém patře na Charlottenburger Chaussee, který patřil britskému vojenskému atašé v Berlíně. Jmenoval se Nöel Mason-MacFarlane, přezdívali ho „Mason-Mac“ a byl to vousatý „starý kozák“, mnohokrát vyznamenaný veterán první světové války bojující v zákopech Francie i v Mezopotámii. Také on při tom pohledu nebyl schopen své znechucení potlačit. Z balkónu jeho bytu byl Hitler, zdravící z tribuny, zřetelně vidět a před Elliottem generál pod vousy poznamenal, že Vůdce byl v dostatečném dostřelu pušky: „Mám pokušení této situace využít,“ zamumlal a dodal, že „odsud by toho bastarda mohl odprásknout, než bys řekl švec“. Elliott „na něho silně naléhal, aby bez míření vystřelil“, ale ten mu nevyhověl, i když později opravdu oficiálně požádal o povolení Hitlera ze svého balkonu zabít. Jeho návrhu však bohužel nebylo vyhověno.

	Poté se Nicholas vrátil do Haagu přesvědčen o dvou nových věcech: Zaprvé, že Führer musí být za každou cenu zastaven, a zadruhé, že nejlepším způsobem, jak by k tomu mohl přispět sám Elliott, je stát se špionem. „To rozhodnutí ve mně uzrálo velmi rychle,“ vzpomínal později. O ostatní se postaral ten den na závodišti v Ascotu, kde s ním vypil skleničku šampaňského již zmíněný Sir Robert Vansittart, a poté ještě schůzka s jedním důležitým člověkem na ministerstvu zahraničí. Do hlavního města Nizozemska se tedy nakonec vrátil formálně stále ještě jako honorární atašé, ale ve skutečnosti jako nový „rekrut“ MI6, přičemž požehnání tomu udělil i vyslanec Bland. Navenek jeho diplomatický život pokračoval jako dříve, tajně se však tomu podivnému řádu britské výzvědné služby začal učit.

	Vysoký státní úředník na ministerstvu zahraničí Vansittart, který Elliottovi vydláždil cestu do MI6, stál v čele de facto soukromé zpravodajské agentury stojící mimo oficiální vládní okruh, ale s úzkými vazbami jak na MI6, tak na MI5 čili Bezpečnostní službu. Byl to rozhodný odpůrce politiky appeasementu vůči Německu, protože byl přesvědčen, že „ve chvíli, kdy se bude cítit dostatečně silná“, zahájí Říše další válku. Jeho síť špionů dala dohromady velké množství zpravodajských informací týkajících se úmyslů nacistů, s jejichž pomocí byl britský premiér Neville Chamberlain upozorňován (bohužel marně) na blížící se konfrontaci. K jeho prvním a nejbarvitějším informátorům patřil Jona von Ustinov, německý novinář a zuřivý tajný odpůrce nacistického režimu. Pro jeho „kulatý“ vzhled ho všichni znali pod přezdívkou „Klop“, což je ruský výraz pro štěnici, ale on na ni byl kupodivu velmi hrdý. Jeho otec byl armádní důstojník narozený v Rusku a matka byla napůl židovského a napůl etiopského původu, zatímco jemu samotnému se v roce 1921 narodil syn Peter Ustinov, budoucí známý komický herec a spisovatel. Jona von Ustinov sloužil za první světové války v německé armádě a obdržel i železný kříž, po jejím skončení se stal zpravodajem Německé tiskové agentury v Londýně. V roce 1935 ovšem o toto místo přišel, protože nacistické úřady začaly zkoumat jeho exotické předky a požadovaly po něm důkaz, že je árijec, a v tom samém roce byl naverbován coby britský agent, konkrétně pod kódovým označením „U35“. Ustinov měl silnou nadváhu, nosil brýle a jeho vystupování působilo zmateně, ve skutečnosti však byl „nejlepším a nejdůvtipnějším spolupracovníkem, s jakým jsem kdy měl tu čest pracovat“, později prohlásil jeho řídící důstojník Dick White, který po čase stanul v čele jak MI5, tak MI6.

	Prvním zadáním, které od MI6 dostal Elliott, bylo pomoci Ustinovi řídit jednoho z nejdůležitějších a přitom nejméně známých předválečných špionů. Jmenoval se Wolfgang Gans Edler zu Putlitz a byl to nejen tiskové atašé na německém velvyslanectví v Londýně, ale také aristokrat milující luxus a extrovertní homosexuál. Ustinov Putlitze naverboval a začal od něho získávat „zpravodajské informace nesmírné hodnoty, co se týče těch pocházejících od lidského zdroje, možná dokonce nejdůležitější, k jakým se kdy Británie před válkou dostala“, a to konkrétně o zahraniční politice třetí říše a jejích vojenských plánech. Putlitz a Ustinov sdíleli názor, který zastával Vansittart, že politika appeasementu musí být změněna ve svůj opak, přičemž první z výše jmenovaných v této souvislosti prohlásil: „Já jsem skutečně pomáhal poškodit nacistickou věc.“ Když tento člověk začal v roce 1938 pracovat na německé ambasádě v Haagu, Klop Ustinov ho tajně následoval a fungoval jako jeho spojka, přičemž oficiálně vystupoval jako evropský zpravodaj jednoho indického deníku. Putlitz dále poskytoval Británii obrovské množství informací, i když z její patrné neochoty rázně se Hitlerovi postavit byl otráven. „Angličané jsou beznadějní, snažit se jim pomoci postavit na odpor proti nacistickým metodám postupu k ničemu nevede, protože je evidentně nechápou,“ stěžoval si a začal mít pocit, že „se obětoval zbytečně“.

	V Haagu si Ustinov a Elliott okamžitě začali rozumět a přáteli na celý život již zůstali. „Klop byl velmi talentovaný muž v mnoha oblastech, chytrý a znalý jazyků, ale také dobrý vypravěč a imitátor, který uměl žít – prostě člověk obdarovaný širokými znalostmi jak seriózního charakteru, tak toho necudného“, napsal později druhý z výše jmenovaných. Toho následně Ustinov začal úkolovat, což výrazně pozvedlo morálku do té doby stále více sklíčeného a znepokojeného Wolfganga Putlitze.

	Putlitz byl „složitý člověk“, jak napsal Elliott, svářel se v něm patriotismus s morálními vlastnostmi. „Jeho motivací byl jen a pouze idealismus a vysloveně prožíval duševní muka, když si uvědomil, že informace, které poskytoval, mohly některé Němce stát život.“ Jednou v srpnu ho Elliott vzal v Londýně na večeři do hotelu Royale a při dezertu poznamenal, že uvažuje o dovolené v Německu. „Zahájí Hitler válku dříve, než se koncem prvního zářijového týdne vrátím?“ zeptal se Putlitze napůl žertem, ale ten se vůbec neusmál a řekl: „Podle stávajících plánů začne útok na Polsko šestadvacátého srpna, ale může být o týden posunut, takže být tebou, zapomenu na to.“ Elliott tuto „znepokojivou informaci“ okamžitě hlásil Klopovi, který ji přeposlal do Londýna, a cestu do Německa následně zrušil. Prvního září německé tanky, jak přesně Putlitz předpověděl, vjely do Polska, konkrétně ze severu, z jihu a ze západu, a již o dva dny později byla Británie s Říší ve válečném stavu.

	Nedlouho poté ukázal německý velvyslanec v Haagu Putlitzovi seznam agentů pracujících pro jejich zemi v Nizozemsku. Vypadal úplně stejně jako ten, který od Putlitze nedlouho předtím dostali Klop Ustinov a Nicholas Elliott, takže bylo jasné, že nacisté musejí mít mezi pracovníky MI6 na britské ambasádě špiona, v té chvíli ovšem vůbec nikoho nenapadlo, že jím je Folkert van Koutrik, asistent rezidenta čili majora Richarda Stevense. Podle jeho kolegů tento přívětivý Nizozemec „vždy dával najevo naprosto upřímnou věrnost“, tajně však pracoval pro německou vojenskou rozvědku Abwehr a „do podzimu 1939 měli nacisté již dosti ucelený obraz o veškeré činnosti SIS v Nizozemsku“. Dostal se i k zmíněnému seznamu, který předtím Putlitz předal MI6, a zase jej tudíž Němcům vrátil.

	Putlitz věděl, že „bude jen otázkou času, než na něho nacisté přijdou a podají si ho“, takže okamžitě požádal o azyl v Británii a zároveň trval na tom, že s ním musí odjet i osobní tajemník Willy Schneider, který byl zároveň jeho milencem. Patnáctého září byl opravdu bleskově dopraven do Londýna a ubytován v jednom bezpečném domě.

	Ztráta takového cenného agenta byla velmi nepříjemná, měly však přijít ještě horší věci. Devátého listopadu se major Stevens, rezident britské rozvědky na haagském velvyslanectví a také nový Elliottův šéf, vydal do města Venlo v bezprostřední blízkosti nizozemské hranice s Německem přesvědčen, že válku již brzy přivede k rychlému a obdivuhodnému konci. Doprovázel ho jeho kolega Sigismund Payne Best, zkušený pracovník vojenské zpravodajské služby. Elliottovi byl Stevens sympatický, považoval ho za „vynikajícího lingvistu a špičkového vypravěče, ale na Besta hleděl s opovržením jako na snobského idiota, který se tvářil důležitě a nadutě“.

	O několik měsíců dříve se Stevens a Best tajně zkontaktovali se skupinou silně nespokojených německých důstojníků, kteří plánovali svrhnout Hitlera během vojenského převratu. Na setkání s těmito lidmi, které zorganizoval dr. Franz Fischer, německý politický uprchlík, jim vedoucí skupiny, jistý Hauptmann Schämmel, sdělil, že jisté síly v nejvyšším velení třetí říše jsou otřeseny ze ztrát, které nacisté utrpěli během invaze do Polska, a hodlají „svrhnout stávající režim a ustavit vojenskou diktaturu“. O tomto spiknutí proti Führerovi byl následně informován britský premiér a Stevens poté dostal pokyn s konspirátory dále jednat. „Mám pocit, že do jara bude po válce,“ napsal tehdy Neville Chamberlain.

	Stevens a Best ještě s jedním důstojníkem nizozemské rozvědky tak mířili do Venla dobře naladěni, protože byli přesvědčeni, že se již brzy sejdou i „se samotným mužem číslo jedna“, s německým generálem, který měl stát v čele převratu. „Hauptmann Schämmel“ však byl ve skutečnosti Walter Schellenberg ze zpravodajské služby nacistické strany Sicherheitsdienst neboli SD, inteligentní, ale bezohledný mistr špionáže, který se později stal hlavou německé rozvědky, zatímco dr. Fischera platilo gestapo. To setkání byla prostě past a nařídil jej osobně Heinrich Himmler, říšský vůdce SS.

	Krátce před jedenáctou hodinou dopoledne skupina každopádně dorazila na místo setkání, do kavárny Backus nacházející se ještě v Nizozemsku, ale jen několik yardů od hraničního přechodu. „Nikde nebylo ani živáčka s výjimkou jednoho německého celníka a jakési holčičky, která se uprostřed cesty přetahovala o míč s nějakým velkým psem,“ napsal později Stevens. Na verandě té kavárny však stál Schellenberg a zval je dále máváním kloboukem, to byl ovšem smluvený signál, takže jakmile vystoupili z vozu, okamžitě je obklíčili příslušníci SS v civilu a začali střílet ze samopalů do vzduchu. Nizozemský důstojník v tu chvíli vytáhl svůj revolver, ale okamžitě byl zkosen.

	„Nato před každým z nás dvou stáli dva chlápci, jeden nám držel u spánku pistoli, zatímco druhý nám nasazoval pouta,“ vzpomínal pro změnu Best. „Pak na nás ti Němci zařvali ‚Vpřed!‘, a když jsme vyšli, šťouchali nás do zad pistolemi, řvali ‚Pohyb! Pohyb! Pohyb!‘ a hnali nás k hranici.“ Na německé straně je vtlačili do čekajících aut, a to včetně umírajícího Nizozemce, kterého vlekli za sebou.

	„Jedním jediným tahem byla tímto zkompromitována veškerá činnost britské rozvědky v Nizozemsku,“ charakterizoval pak tuto událost Elliott. Stevens měl navíc v kapse seznam informátorů v celé západní Evropě, což byla samozřejmě naprostá zhovadilost, a MI6 se je poté rychle snažila varovat, ještě než na ně udeřili Němci.

	Incident ve Venlu byl absolutní katastrofou, a protože se jej evidentně zúčastnilo i Nizozemsko, které při něm přišlo o svého člověka, Hitler mohl tvrdit, že porušilo svou vlastní neutralitu, což by poskytlo záminku k vpádu do této země (o několik měsíců později k němu ostatně i došlo). Britové od té doby přestali důvěřovat jakémukoliv německému armádnímu důstojníkovi, který tvrdil, že je proti nacistům, i když na samém konci války se na ně začali obracet skuteční odpůrci tohoto režimu. Stevens a Best byli každopádně uvězněni (propuštění se dočkali až v roce 1945), zatímco Němci díky informacím, které od nich, ale i od dvojitého agenta van Koutrika získali, byli již v prosinci 1939 „schopni sestavit podrobný a do značné míry i přesný obraz sítě spolupracovníků MI6“, ale i struktury této organizace jako takové. Byla to první a nejúspěšnější německá operace za druhé světové války, během které přelstili svého protivníka, ovšem poněkud překvapivě byla také jednou z posledních.

	Když se Elliott později za touto událostí ohlížel, obvinil „nesmírnou ctižádost“ majora Stevense, který se domníval, že se rýsuje „možnost, jak by mohl on sám vyhrát celou válku, a to naprosto zatemnilo jeho zpravodajský úsudek“. Schellenberg nato mimochodem již přestal udržovat při životě myšlenku, že v nejvyšším nacistickém velení existuje nějaká buňka odporu, a Britům poslal vychloubačný dopis následujícího znění: „Konverzace s domýšlivými a hloupými lidmi se časem stane nudnou záležitostí, takže s vámi ukončujeme jakoukoliv komunikaci a vaši přátelé z opozice proti třetí říši vám tímto posílají své srdečné pozdravy.“ Místo podpisu bylo uvedeno „Německá tajná policie“.

	Už během prvních šesti měsíců se Elliottovi coby špionovi dostalo užitečné lekce v podvrzích a podvodech, které jsou solí špionáže. Jeho šéf teď seděl v německém vězení, neboť neprohlédl pečlivě připravenou past, cenný spolupracovník zase musel utéct do Londýna, protože ho vyzradil dvojitý agent, a celá britská zpravodajská síť v Nizozemí byla naprosto fatálně zkompromitována. Deset let za špionáž si navíc odpykával i kapitán John King, šifrovací odborník, který svého čas učil Elliotta kódovat, protože jeden přeběhlík ze Sovětského svazu na něho prozradil, že za peníze „všechno předává do Moskvy“.

	Elliotta však licoměrnost a faleš kolem něho nijak neodrazovaly, ta hra na machinace a přelsťování ho naopak stále více přitahovala. Debakl u Venla byl sice podle něho „katastrofou i velkou ostudou“, zároveň ho ovšem něčím fascinoval, neboť to byla názorná lekce, jak mohou být vysoce inteligentní lidé napáleni, jestliže je někdo přesvědčí, aby věřili v to, v co věřit nejvíce chtějí. Elliott se učil rychle, a dokonce na oslavu svého postupu vpřed složil malou říkanku:

	 

	Oh what a tangled web we weave

	When first we practise to deceive.

	But when you’ve practised quite a bit

	You really get quite good at it.

	 

	Složitou to pavučinu tkáme, 

	když začínáme klamat, 

	ale ve chvíli, kdy získáme dostatečné zkušenosti, 

	jde nám to už mnohem lépe.

	 

	Devátého května 1940 ve tři hodiny ráno probudil Elliotta signál příslušného zařízení, že z Londýna dorazil naléhavý telegram. Z velvyslancova sejfu tak vyjmul šifrovací klíč, sedl si k ambasádnímu jídelnímu stolu a začal dekódovat zprávu, která ve výsledku zněla následovně: „Byla obdržena informace, že Němci plánují zaútočit podél celé západní fronty.“ Příštího dne nacisté skutečné napadli Francii a Nizozemsko, přičemž „již záhy začalo být zřejmé“, jak si později poznamenal, „že Nizozemci nevydrží klást odpor dlouho, i když bojovali srdnatě“.

	Britové na velvyslanectví se začali připravovat na útěk. Elliott i další pracovníci MI6 na dvoře rychle spálili citlivé materiály, zatímco jiný důstojník sebral většinu akcií z diamantové burzy v Amsterdamu, které poté propašoval přes kanál La Manche. Nizozemská královna mezitím odplula i se svou vládou, zpravodajskou službou a svým zlatem do bezpečí na palubě torpédoborce britského vojenského námořnictva. Hlavním úkolem Elliotta, jak zjistil, se stalo evakuovat vyděšené tanečníky baletní společnosti Vic-Wells, kteří byli v zemi právě na turné, a provedl to tak, že je naložil na plovoucí rypadlo zrekvírované v přístavu Ijmuiden. Třináctého května zakotvil britský torpédoborec HMS Mohawk u jiného přístavu Hook van Holland a odvezl do bezpečí poslední britské opozdilce. K pobřeží prchal v konvoji i Elliott, který přitom viděl, jak plameny hořícího Rotterdamu ozářily nebe. Byl jedním z posledních, kdo nastoupil na palubu lodě, následujícího dne Nizozemsko kapitulovalo, a když v Británii vystoupil opět na pevninu, vítala ho slova: „Už jsme se dostali do finále.“

	~ ~ ~

	Elliott čekal, že najde svůj národ v těžké krizi, ale byl ohromen „normálností a poklidem“ panujícími v Londýně. Od té chvíle, jak později napsal, „už mne nikdy nenapadlo, že bychom tuhle válku mohli prohrát“. O pár dní později byl povolán do řad vojenské rozvědky, ale k svému údivu se ocitl za mřížemi, protože vězení Wormwood Scrubs v západní části města, ještě z viktoriánských dob, bylo upraveno na hlavní válečné sídlo MI5 čili kontrarozvědky a rychle se rozšiřovalo, aby bylo schopno se s hrozbou německé špionáže vypořádat.

	Pád Francie a Nizozemska byl totiž zčásti připisován úsilí páté kolony nacistů v těchto dvou zemích, nepřátelským špionům, kteří působili mimo Německo a pomáhali mu v jeho postupu na cizí území. V Británii vedla hrozba invaze ze strany Říše k velkému „lovu na nepřátelské agenty“ a MI5 byla doslova zaplavena zprávami o nějakých podezřelých aktivitách. „Anglii prostě zachvátila špionománie,“ charakterizoval tu atmosféru Elliott, který byl dočasně převeden k MI5, aby „podal svědectví, co jsem viděl na vlastní oči, co se činnosti páté kolony v Nizozemsku týče“. Žádní quislingové ovšem Británii ve skutečnosti tehdy neohrožovali, a to jednoduše proto, že Hitler v té době ještě neměl v úmyslu tuto zemi napadnout, takže k přípravě na její obsazení ze strany Německa téměř nedošlo.

	Jeho tajná služba Abwehr ovšem začala brzy stav věcí napravovat a v průběhu několika následujících měsíců začali do Británie skutečně proudit tzv. invazní špioni, a to jak na člunech, tak v ponorkách, anebo seskokem z letadel s padákem. Byli však nekvalitně vycvičeni a také nedostatečně vybaveni, takže dle očekávání rychle skončili v rukou místních lidí. Někteří byli uvězněni, a dokonce jich několik skončilo na popravišti, ale řadu z nich naverbovali jako dvojité agenty s cílem dodávat svým nadřízením v třetí říši falešné informace. Byl to zárodek velmi důležitého systému zvaného Double Cross čili vytvoření celé sítě takovýchto osob, jejichž význam postupně rostl, tak jak válečné boje pokračovaly. Při výsleších navíc mnozí z těchto špionů poskytli Tajné zpravodajské službě čili MI6 vrcholně cenné informace. Elliott se mezitím stal styčným důstojníkem mezi oběma sesterskými agenturami se sídlem ve zmíněném vězení Wormwood Scrubs, což samozřejmě bylo poněkud bizarní pracoviště, špinavé a zapáchající. Většinu vězňů odtamtud převezli jinam, ale několik jich zůstalo, mimo jiné i jistý Victor Hervey, bývalý Elliottův spolužák ze školy v Etonu a pozdější šestý markýz z Bristolu, jinak všeobecně známý playboy, kterého zavřeli v roce 1939 za vyloupení klenotnictví v londýnské čtvrti Mayfair. Jako pracovnu dostal Elliott jednu z vězeňských cel (odhlučnili ji těsněním), z níž přirozeně vyjít ven nebylo možné, takže kdyby jeho poslední návštěva při odchodu omylem dveře zabouchla, musela by tam zůstat až do příštího rána.

	Elliott si svého nového života vysloveně užíval. Den trávil v tomto vězení, ale v noci byl volný, i když Londýn byl svým způsobem v obležení, neboť nad ním visela hrozba napadení. Nastěhoval se do bytu na Cambridge Square ve čtvrti Bayswater, který patřil babičce jiného spolužáka z Etonu (jmenoval se Richard Brooman-White a také pracoval v MI6). Elliottův dávný přítel Basil Fisher se mezitím stal stíhacím pilotem u stojedenácté perutě a létal na strojích značky Hurricane, které startovaly z londýnského předměstí Croydonu. Kdykoliv dostal od svých nadřízených volno, všichni tři tito muži se sešli, většinou v již zmíněném klubu White’s. Na město padaly bomby z německých letadel, ale Elliott seděl s ostatními dvěma spolužáky v zakouřeném, mahagonovým dřevem obloženém luxusním salónku nejstaršího a nejexkluzivnějšího zařízení pro pány v Londýně a byl nadšen z „pocitu velkého kamarádství“. „Do nebezpečí jsem se dostal pouze v jediné chvíli, a to když jsem v baru klubu popíjel gin s angusturou a vedlejší budova dostala při náletu zásah, ten výbuch mne povalil na zem a také mi vylil ten koktejl, takže jakmile jsem vstal, nalil mi číšník jiný, na svůj účet.“ Elliott si prostě válku zatím jen vychutnával, jaká vlastně je, poznal až po třech měsících od svého návratu do Londýna.

	Patnáctého srpna dostala stojedenáctá peruť s Hurikány rozkaz vzlétnout a zastavit formaci německé Luftwaffe, konkrétně letounů typu Messerschmitt, které překonaly kanál La Manche a u mysu Dungeness narušily britský vzdušný prostor. V následném nelítostném souboji po celém nebi, v jednom z nejzuřivějších v celé bitvě o Británii, bylo sestřeleno sedm nacistických bombardérů, ale stroj, který řídil Basil Fisher, také dostal zásah, takže bylo vidět, jak opouští formaci a z jeho trupu se valí plameny a kouř. Nad vesnicí Sidlesham v hrabství West Sussex se pilotovi podařilo z poškozeného letadla vyskočit, ale od propálených kabelů mu ještě předtím chytl padák, takže na zemi skončil volným pádem, zatímco jeho Hurricane se zřítil do jedné stodoly. Tělo Basila se našlo v nedalekém rybníku a pohřben byl na hřbitově své rodné vesnice v hrabství Berkshire.

	Elliott to příliš najevo nedával, ale byl z této události velmi silné rozrušen. Podobně jako řada jiných Angličanů z horních vrstev společnosti málokdy mluvil o svých citech, jeho epitaf za jeho velkého kamaráda však říkal více než jakékoliv množství slov plných emocí, i když byl zdánlivě strohý – maska lehkovážnosti prostě tentokrát spadla: „Basil Fisher padl v boji a mne to velmi hluboce zasáhlo, bral jsem ho v podstatě jako bratra. Bylo to poprvé, co mne nějaká tragédie zasáhla.“ 

	Elliotta stále ještě neopustil smutek, když jen o pár týdnů později poznal jiného nového „rekruta“ do tajného světa špionáže, který maturoval na elitním londýnském gymnáziu Westminster School a poté byl jeho spolužákem na Trinity College Cambridgeské univerzity. Tento člověk určil směr celého Elliottova dalšího života. Jmenoval se Harold Adrian Russell Philby, znám lépe pod přezdívkou Kim.
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PÁTÁ SEKCE

	PRO POPIS KIMA PHILBYHO LIDÉ NEJČASTĚJI POUŽÍVALI pojem „osobní kouzlo“, tu opojnou a okouzlující, ale občas i smrtící anglickou známku kvality. Uměl přitom dávat najevo náklonnost s ohromnou lehkostí, jen málokdo si tudíž uvědomoval, že tím jeho šarmem byl očarován. Muži i ženy, staří i mladí, bohatí i chudí, všichni této jeho schopnosti podlehli. Kim, který pohlížel na okolní svět pozornýma, ale zároveň něžnýma očima pod patkou nepoddajných vlasů, měl mimořádné chování, byl to vždy on, kdo vám nabídl něco k pití, kdo se zeptal, jak je na tom vaše nemocná matka, a kdo si pamatoval křestní jména vašich dětí. Hrozně rád se smál, hrozně rád pil a hrozně rád, s hlubokou upřímností, zvědavostí a fascinací, naslouchal jiným. „Byl to typ člověka, který si získával obdivovatele,“ prohlásil o něm jeden jeho současník. „On vám prostě nebyl jen sympatický, vy jste ho nejen obdivovali a souhlasili s ním, vy jste ho zbožňovali.“ Jeho přitažlivost ještě umocňovalo, že se občas zajíkával, tato vada coby jakýsi atraktivní záblesk však jen prozrazovala určitou křehkost. Lidé vysloveně čekali na to, co řekne, na „váhavé a zadrhávající, ale vtipné poznámky“, jak to nazval jeho přítel spisovatel Graham Greene. Kim Philby prostě patřil v Londýně za války k postavám velmi pozoruhodným.

	Během občanské války ve Španělsku byl zpravodajem deníku The Times. Pohyboval se v prostředí povstaleckých nacionalistů a koncem roku 1937 dokonce o vlásek unikl smrti, to když poblíž auta, ve kterém seděl, pojídal čokoládové bonbony a popíjel brandy, vybuchl granát vystřelený republikány a zabil všechny tři zbývající válečné korespondenty ve voze. Philby vyvázl jen s menším poraněním hlavy a pověstí „velké odvahy“, mladému novináři ostatně připnul na hruď medaili zvanou červený kříž za vojenské zásluhy sám generál Franco.

	Philby byl také jedním z pouze patnácti novinových zpravodajů, kterým bylo po vypuknutí druhé světové války umožněno doprovázet do Francie britský expediční sbor, odkud do své redakce posílal jízlivě laděné, stylem vyjadřování však výrazné články. Když ještě stále čekal s vojáky na zahájení vlastních bojů, napsal: „Mnozí tady vyjadřují zklamání z pomalého tempa předehry k Armageddonu – počítali s nebezpečím a čekalo je pouze vlhko.“ Ve své novinářské práci pokračoval, i když se Němci již skutečně blížili, a město Amiens opustil, až když tanky wehrmachtu typu Panzer vjížděly do ulic. Na palubu lodi, která ho následně odvezla zpět do Anglie, se dostal doslova na poslední chvíli, takže si ani nestačil vzít s sebou svá zavazadla. V žádosti o proplacení náhrady za ztracené předměty, která se v prostředí redakcí na londýnské Fleet Street stala vyslovenou legendou, mimo jiné píše: „Svrchník z velbloudí srsti (nošený dva roky) patnáct guineí, dýmka značky Dunhill (dva roky stará, a o to kvalitnější) jedna libra deset šilinků.“ Důkazem jeho žurnalistického postavení budiž skutečnost, že The Times svému hvězdnému zpravodaji opravdu daly peníze i za tu starou fajfku. Ano, Philby byl velmi kvalitní novinář, on však měl ambice v jiné oblasti, chtěl totiž vstoupit do MI6, i když jako každý podobný zájemce o tuto práci čelil jistému rébusu: Jak se stát příslušníkem nějaké organizace, když si nemůžete podat žádost, neboť ta organizace oficiálně vůbec neexistuje?

	Nakonec se ovšem vstup Philbyho do tajných služeb ukázal být stejně přímočarý jako v případě Elliotta a proběhl více méně stejnou neformální cestou, protože jen „tu a tam něco naznačil“ před důležitými známými a už jen čekal na pozvání do „klubu vyvolených“. První důkaz, že jeho signály byly zachyceny, přišel již ve vlaku, kterým se vracel do Londýna, když museli britští vojáci opustit Francii, a v kupé první třídy se ocitl ve společnosti redaktorky nedělníku Sunday Express. Jmenovala se Hester Harriet Marsden-Smedleyová, bylo jí třicet osm let a byla veteránkou válek v zahraničí, takže žena to byla velmi tvrdá, ve válce současné se například dostala do nepřátelské palby na hranici s Lucemburskem a byla také svědkem, jak Němci prorazili Siegfriedovu linii. Tato novinářka znala některé pracovníky zpravodajských služeb, i ona sama prý ostatně nějakou tu špionáž bokem prováděla, a samozřejmě i ji Philby okouzlil svým šarmem, takže nechodila dlouho kolem horké kaše.

	„Člověk jako vy by musel být blázen, kdyby vstoupil do armády,“ řekla mu. „V tom našem boji proti Hitlerovi máte na mnohem více.“

	Věděl naprosto přesně, co měla na mysli, takže jen zakoktal, že „nemá v takovém prostředí žádné kontakty“.

	„Něco už vymyslíme,“ odpověděla.

	V Londýně si Kima zavolal do své kanceláře vedoucí zahraniční rubriky The Times a sdělil mu, že volal jistý kapitán Leslie Sheridan z „válečného oddělení“ a ptal se, zda by Philby mohl být uvolněn k blíže nespecifikované „vojenské práci“. (Sheridan, dříve noční editor deníku Daily Mirror, stál v čele sekce MI6 známé jako „D/Q“, která měla na starosti šíření fám a tzv. černou propagandu.)

	O dva dny později už byl Philby v hotelu St. Ermin’s poblíž parku St. James’s, jen několik stovek yardů od ústředí MI6 v ulici Broadway číslo 6, a popíjel čaj s jinou impozantní dámou jménem Sarah Algeria Marjorie Maxseová. Ta v MI6 zastávala funkci náčelnice štábu sekce D (podle počátečního písmena slova Destrukce) zaměřující se na tajné polovojenské operace. Slečna Maxseová byla ovšem také hlavní organizační tajemnicí Konzervativní strany a toto postavení jí, zdá se, umožňovalo vytipovávat osoby, které by v šíření propagandy a zveličování různých událostí byly dobré. Philbymu přišla „nesmírně sympatická“ a také on se jí evidentně zalíbil, jelikož o další dva dny později se sešli znova, tentokrát i za přítomnosti jeho kamaráda, který se jmenoval Guy Burgess, studoval ve stejné době jako on na univerzitě v Cambridgi a nyní byl pracovníkem MI6. „Začal jsem se chlubit a bez jakéhokoliv studu se oháněl nejrůznějšími známostmi, ale vyšlo najevo, že naprosto zbytečně, protože příslušné rozhodnutí již bylo učiněno,“ vzpomínal Philby později. Již předtím ho totiž MI5 rutinně „proklepla“ a nepřišla na „žádný záznam“ v jeho neprospěch, tento mladík byl prostě bez úhony. Valentine Vivian, zástupce šéfa MI6, který znal otce Philbyho ještě z doby, kdy byli oba koloniálními úředníky v Indii, byl připraven se za nového rekruta osobně zaručit, přičemž jeho vyjádření bylo možná tou základní definicí, jak v Británii fungovala síť absolventů prestižních škol: „Ptali se mne na něho a já jim řekl, že znám jeho rodiče.“

	Philby tedy podal výpověď v redakci a dle očekávání se hlásil v jedné budově nedaleko ústředí MI6, kde ho posadili do jakési kanceláře a dali čistý list papíru, tužku a k dispozici také telefon. Dva týdny nedělal vůbec nic, jen si četl v novinách a vychutnával si dlouhé obědy s Burgessem, během kterého tekl alkohol proudem, takže si začal říkat, zda opravdu vstoupil do MI6, nebo jen do nějaké její podivné neaktivní pobočky, nato však byl poslán do Brickendonbury Hall, tajné špionážní školy ukryté v hrabství Hertfordshire, kde se podivná směsice emigrantů z Belgie, Československa, Nizozemska, Norska a Španělska cvičila v podvratné činnosti. Tito lidé byli později začleněni do SOE neboli Oddělení pro zvláštní operace, které bylo založeno, aby „mohla být Evropa v plamenech“, jak se vyjádřil Winston Churchill, neboli pro činnost v týlu nepřítele. Ovšem jedinými věcmi, které účastníci kurzu mohli v prvních dnech po otevření školy zažehnout, byly objekt školy a okolní krajina, neboť když tamější pyrotechnik předváděl delegaci českých zpravodajských důstojníků účinnost používaných výbušnin, podařilo se mu přitom zapálit nejen lesík v bezprostřední blízkosti, ale málem i tuto návštěvu. Záhy nato byl Philby přidělen přímo k SOE a nato ho ještě poslali do jiného výcvikového střediska v Beaulieu v hrabství Hampshire, které se zaměřovalo na demolice, bezdrátovou komunikaci a podvratnou činnost. On sám tam přednášel na téma propaganda, neboť se předpokládalo, že coby bývalý novinář má potřebnou kvalifikaci, ale jemu se to moc nelíbilo, hořel netrpělivostí a nemohl se dočkat, až se bude moci účastnit nějaké skutečné válečné zpravodajské bitvy. „Kdykoliv to šlo, prchal jsem odtamtud do Londýna,“ vzpomínal později, a právě během jedné takové cesty se potkal s člověkem jménem Nicholas Elliott.

	~ ~ ~

	Elliott si nikdy nemohl vzpomenout, kde přesně se jejich první setkání odehrálo. Bylo to v baru uprostřed té budovy na ulici Broadway, kde měla MI6 ústředí, čili v nejtajnější nálevně na světě? Také to mohlo být v Elliottově klubu White’s, nebo naopak v tom, který navštěvoval Philby, jmenoval se Athenaeum. Není také vyloučeno, že je dala dohromady Kimova budoucí manželka Aileen, Elliottova vzdálená příbuzná. Bylo každopádně nevyhnutelné, že se tito dva muži dříve nebo později setkají, jelikož patřili do stejného světa, oba se rozhodli pro důležitou tajnou práci, a co se týče původu, ale i temperamentu, oba byli pozoruhodně stejní. Claude Elliott a Philbyho otec St. John, významný odborník na arabský svět, cestovatel a autor knih, studovali na cambridgeské Trinity College, kde se i spřátelili, a oba jejich synové je poslušně následovali, co se vzdělání týče, i když Philby byl o čtyři roky starší než Elliott, takže v roce, kdy ten prvně jmenovaný na zmíněné univerzitě končil, ten druhý tam naopak teprve začínal. Oba muži vyrůstali ve stínu impozantních, ale odtažitých otců, takže toužili po jejich uznání, jehož se však nikdy tak úplně nedočkali. Oba byli také dětmi britského impéria: Philby se narodil v indickém státě Pandžáb, kde jeho otec pracoval jako koloniální správce, zatímco matka byla dcerou úředníka oddělení veřejných prací ve městě Rávalpindí, a Elliottův otec se narodil v Šimle. Jak Kima, tak Nicholase vychovávaly především chůvy a oba byli formováni svými školami, takže Elliott nosil hrdě svou starou kravatu z Etonu a Philby pro změnu nedal dopustit na šálu z gymnázia Westminster School. Oba také zakrývali určitou nesmělost, první z nich přívaly anekdot, druhý svým neproniknutelným šarmem a občasným zadrháváním.

	Kamarády se stali okamžitě. „V těch dnech vznikala přátelství rychleji než v mírových časech, zejména mezi lidmi, kteří se zabývali něčím utajeným,“ napsal později Elliott. Ten každopádně pomáhal zadržovat nepřátelské špiony posílané do Británie, zatímco Philby připravoval osoby k sabotážní práci v Evropě okupované nacisty. Oba muži si v rámci nerušených hranic absolutní tajnosti měli hodně co říct a o čem vtipkovat.

	Prázdné místo v Elliottově životě, způsobené tím, že zemřel Basil Fisher, bylo prostě zaplněno Philbym. „Měl schopnost vyvolávat v jiných lidech oddanost a náklonnost,“ psal Elliott. „Byl to jeden z těch lidí, kteří byli ostatním sympatičtí, i když už daleko méně často se jim rozumělo. Nenudil, nepoučoval a jako přátele si vybíral osoby nekonvenční a neobvyklé.“ Před válkou Philby vstoupil do Anglo-německé společnosti, která byla mírně pronacistická, ale po jejím vypuknutí byl podobně jako Elliott již oddán věci boje proti „zlu s touto ideologií nerozlučné spjatým“. Oba se jen „výjimečně bavili o politice“, daleko více času věnovali probíráním „výkonu anglického kriketového mužstva a sledováním zápasů z tribuny Mound Stand na hřišti Lord s, jakési citadely této hry, kde také sídlil Marylebone Cricket Club, jehož členem byl i Elliott. Vypadalo to, že Philby Elliottovu silnou, ale jednoduchou loajálnost ke všemu britskému, nekomplikovanou nějakou ideologií, sdílel. „Neměl jsem dojem, že to byl nějaký homo politicus,“ psal Elliott. Když se oba potkali, bylo Philbymu teprve osmadvacet let, Elliottovi však připadal starší, zocelený zážitky z válečných míst, sebevědomý, schopný a sympaticky tajemný.

	Zpravodajská agentura MI6 měla pověst té nejobávanější na světě, ale v roce 1940 se nacházela ve stavu značné nestability, neboť se pod tlakem probíhající války reorganizovala. Philby ovšem jako by do ní vnesl čerstvý vítr profesionality: Byl to člověk zjevně ambiciózní, svůj tah na branku, tak jak to vyžadovalo chování Angličana, však skrýval za „pózou milého a nezúčastněného světáctví“.

	Jiným novým příslušníkem výzvědné služby byl za války Hugh Trevor-Roper, později historik Lord Dacre. Tento jeden z nechytřejších, ale také nejnevychovanějších mužů v Anglii měl jen stěží nějaké dobré slovo pro své spolupracovníky („povětšinou jsou poměrně hloupí, někteří dokonce velmi“), v případě Philbyho to však neplatilo: „Je to výjimečná osobnost mimořádných vlastností, neboť se zdá být inteligentní, sofistikovaný a dokonce i skutečný.“ Zkrátka se ukázalo, že Philby ví přesně, kam směřuje, a když mluvil o věcech týkajících se zpravodajství, vyznačoval se podle Elliotta obdivuhodnou „jasnou myslí“, nevystupoval suše jako nějaký vysokoškolský učitel a nenechal se ani přehnaně svazovat nějakými pravidly, „byl to prostě daleko více člověk praxe než teorie“. Také se výrazně oblékal: Nenosil ani košile s vyztuženými límečky a tmavé šaty s proužkem typické pro úředníky ministerstva zahraničí, ani vojenskou uniformu, na kterou měl coby bývalý válečný korespondent nárok, nýbrž tvídové sako s nášivkami na loktech, semišové boty a na krku šátek a občas také kabát z jakési zelené látky lemovaný nápadně červenou liščí kožešinou, který mu daroval jeho otec (ten jej dostal od jednoho arabského prince). Tento jeho nápadný úbor byl ještě doplněn kloboukem značky Homburg a elegantním deštníkem s rukojetí z ebenového dřeva. Malcolm Muggeridge, další novinář, který za války začal pracovat jako rozvědčík, si všiml Philbyho osobité, sebevědomé chůze jako ze žurnálu. „Staří příslušníci zpravodajské služby měli sklon nosit psí dečky a cvikry ještě dlouho poté, kdy vyšly z módy,“ zatímco nové důstojníky bylo možné vidět „pohybovat se ve svetrech a kalhotách z šedého flanelu, popíjet v barech, kavárnách i nejrůznějších putykách… a vychloubat se svými známostmi a kontakty v podsvětí“, říkal. „Philbyho lze brát jako určitý prototyp a on v očích mnoha ostatních skutečně i byl vzorem k následování.“ Podobně se začal oblékat i Elliott, dokonce si v obchodě James Smith & Sons na Oxford Street koupil i naprosto stejný drahý deštník, neodlučitelnou součást světáka a muže establishmentu, který měl zároveň šmrnc.

	Philby Elliotta také představil „bratrstvu“ ambiciózních a inteligentních, ale i mohutně popíjejících důstojníků zpravodajské služby, jakýmsi „Mladým Turkům“ MI5 a MI6. Tato neformální skupina sestávající téměř výlučně z příslušníků mužského pohlaví se často po práci scházela v domě, který vlastnil poloviční Španěl Tomás Harris, zámožný obchodník s výtvarnými díly. Ten byl zároveň i zaměstnancem první z obou výše jmenovaných organizací čili kontrarozvědky, v níž později sehrál významnou úlohu coby oklamaný řídící důstojník dvojitého agenta „Garba“, vlastním jménem Juan Garcia Pujol. Harris a jeho žena Hilda byli velkorysí hostitelé, jejich dům ve čtvrti Chelsea měl velký sklep s vínem a stal se místem, kde bylo pečováno o každého. „Člověk se tam prostě zastavil, aby zjistil, kdo je zrovna uvnitř,“ vzpomínal Philby. Tam, v „atmosféře špičkové kuchyně a vybraných vín“, pobýval například jeho kamarád Guy Burgess, extravagantní svou homosexualitou, často opilý, lehce páchnoucí a vždy ohromně zábavný, zašel tam však i jiný přítel, absolvent Cambridgeské univerzity a historik výtvarného umění Anthony Blunt, který byl v té době již uveleben v samém srdci MI5. K dalším pravidelným návštěvníkům patřili Victor Lord Rothschild, aristokratický šéf protisabotážních akcí v této agentuře, nebo Guy Liddell, hlava její kontrašpionáže (jehož deníky z té doby umožňují nebývalý pohled do tohoto soukromého klubu, kde se jedlo i pilo a který byl součásti jistého uzavřeného světa. K Harrisovým však chodil například i pracovník MI6 Milne, Philbyho spolužák z elitního gymnázia Westminster School (jeho strýc A. A. Milne byl autorem postavičky Medvídka Pú), rovněž Richard Brooman-White, v MI6 zodpovědný za iberské operace, a samozřejmě také Nicholas Elliott. Hilda Harrisová tam podávala opulentní španělská jídla, Liddell, který svého času uvažoval o kariéře profesionálního hudebníka, někdy sedl ke svému violoncellu, a Burgess, obvykle doprovázen svým nejnovějším prodejným mladíkem, do toho vnášel určitou skandální nepředvídatelnost. Mezi všemi těmito lidmi se pohyboval i Philby se svou aurou usměvavého šarmu a obšírně rozebíral témata týkající se zpravodajské činnosti, vyvolával nejrůznější nesouhlasné reakce („jen pro pobavení, ne z nějaké zlomyslnosti“, ubezpečoval Elliott) a v obrovském množství konzumoval Harrisovo kvalitní víno.

	Za války se hodně pilo, ale tito špioni byli i v panujících poměrech zcela nadprůměrní. Alkohol u nich potlačoval stres z utajené práce a sloužil také jako pojítko mezi jednotlivými příslušníky této profese, přičemž londýnské pánské kluby byly schopny získat pro své členy daleko více lahví, než ke kolika se dostali obyčejní lidé. Spisovatel Dennis Wheatley, který byl zaměstnán v sekci podvodných triků britského zpravodajství, popisoval typický oběd s kolegy důstojníky takto: „Na začátek jsme vždy měli dvě nebo tři sklenice hořkého likéru Pimm’s u stolu v baru, nato jednoho ‚prcka‘ dobře smíchaného s absintem, načež přišel na řadu uzený losos nebo krevety z konzervy, poté buď plotice, zajíc dušený v kameninové nádobě, čerstvý losos, nebo zvěřina, a nakonec topinka s taveným sýrem. To všechno jsme zapíjeli kvalitním červeným nebo bílým vínem a v samém závěru to ‚zazdili‘ portským nebo kmínovkou. Po takové hostině se Wheatley obvykle odplížil domů do postele, „aby se z toho všeho na hodinku vyspal“, a teprve poté se vrátil do práce.

	Nikdo ovšem nepodával (a také nekonzumoval) alkohol s takou radostí ze života a s takovým odhodláním, jako Kim Philby. Jak napsal Elliott, „byl to obdivuhodný piják“, který se držel tajemné teorie, že v takovém stavu „nesmí nikdy cvičit, nebo i jen dělat náhlé či prudké pohyby“, protože by to vedlo k „silným bolestem hlavy“. Tak jako si sám proléval hrdlo, nabízel drinky i ostatním, jako by to bylo nějaké poslání.

	Elliott se v takové společnosti cítil polichocen a uvolněn. Angličané jsou od přírody lidé zdrženliví a ti z podobné společenské vrstvy a podobného ražení jako on ještě více. Příslušníci tajných služeb měli zákaz sdělovat svým přátelům, manželkám, rodičům a dětem, čím se ve skutečnosti zabývají, ale řadu z nich tato uzavřená společnost přitahovala, přičemž pojítkem byly sdílené tajnosti, o nichž se jiní nikdy neměli dozvědět. Elliott tudíž ve svém „civilním“ životě nikdy ani nenaznačil, jakou že to má profesi, ale uvnitř toho sekulárního mužského kláštera, kterým je MI6, a zejména na divokých večírcích u Harrisových, byl mezi lidmi, jimž naprosto důvěřoval a s nimiž mohl mluvit otevřeně, což „tam venku“ nepřicházelo v úvahu. „Byla to vlastně jakási organizace, kde byla velká část vašich kolegů, mužských i ženských, vašimi osobními přáteli,“ psal. „Převažovala tam jakási družná sounáležitost, něco jako klub, ve kterém si všichni jeho členové říkají křestními jmény a mimo svá pracoviště se navzájem hodně setkávají.“

	Přátelství mezi Philbym a Elliottem však nebylo jen o stejné profesi a sdílených zájmech, bylo to něco hlubšího. Nick Elliott se ke všem lidem choval přátelsky, ale citové pouto měl jen k několika osobám, to k Philbymu se s žádným jiným v jeho životě srovnat nedalo. „Mluvili stejným jazykem,“ vzpomínal na jejich vztah Elliottův syn Mark. „Kim byl prostě vůbec největším přítelem, jakého kdy můj otec měl.“ Ten ovšem podobnou náklonnost nikdy nedal otevřeně najevo, tak jako tolik jiných důležitých věcí v mužském světě té doby i to zůstalo nevyřčeno. Elliott Philbyho uctíval jako hrdinu, ale také ho měl nezměrně rád, přičemž to byl silný maskulinní obdiv, který byl tichý, asexuální a neopětovaný.

	Jejich vztah se ještě prohloubil, když oba tyto muže „vytáhli“ z periferních částí britských zpravodajských služeb a posadili je do samého centra, do Páté sekce MI6, do divize zaměřené na kontrašpionáž. Bylo to totiž tak, že MI5 zodpovídala za udržování bezpečnosti země, a to včetně boje proti nepřátelským agentům jak ve Spojeném království, tak v celém britském impériu, zatímco MI6 měla na starosti sběr zpravodajských informací a řízení spolupracovníků v ostatním zahraničí.

	V rámci této druhé agentury působila zmíněná sekce, která plnila zvláštní a nesmírně významnou roli, totiž sběr informací v cizích státech o výzvědných službách protivníka, a to prostřednictvím špionů a přeběhlíků, přičemž sesterskou MI5 s předstihem varovala před hrozbami pro Británii ze strany těchto služeb. Pátá sekce tedy fungovala coby jakási životně důležitá spojka mezi jednotlivými částmi britské zpravodajské služby, jejímž úkolem bylo „negovat, uvádět ve zmatek, klamat, podrývat a monitorovat nebo kontrolovat tajné operace zabývající se sběrem informací výzvědného charakteru a příslušné pracovníky cizích vlád či agentur“. Do druhé světové války tato sekce především sledovala šíření mezinárodního komunismu a soustředila se na boj proti sovětské špionáži, ale od roku 1939 se postupně začala téměř výlučně zaměřovat na zpravodajské operace zemí Osy, i když obzvláštnímu zájmu se vlastně těšil Iberský poloostrov. Co se boje výzvědných služeb týče, neutrální Španělsko a Portugalsko totiž stály na samé frontové linii. Z těchto dvou zemí například pocházela řada výzvědných akcí Německa namířených proti Británii, a MI6 proto v roce 1941 začala svou činnost posilovat právě v této části Evropy. Tommy Harris jednoho večera sdělil Philbymu, že jeho nadřízení hledají někoho, „kdo zná Španělsko a ujal by se vedení příslušné rozšířené podsekce“, a ten okamžitě projevil zájem. Harris nato promluvil s jeho kamarádem, kterým byl již jednou zde zmiňovaný Richard Brooman-White, jinak vedoucí operací MI6 na Iberském poloostrově, a ten pro změnu promluvil se samotným šéfem této zpravodajské agentury. Vyjádřeno slovy Philbyho, „síť bývalých spolužáků soukromých středních škol se prostě zase jednou aktivovala“, a již za pár dní byl zavolán k řediteli Páté sekce.

	Dotyčný, konkrétně major Felix Cowgill, který dříve sloužil v indické policii, byl ztělesněním příslušníka zpravodajských služeb ve starém stylu: přísný, bojovný, paranoidní a také dosti omezený. Hugh Trevor-Roper ho charakterizoval jako „hloupého otřesného megalomana“ a Philby se v soukromí vyjadřoval stejně sžíravě: „V tom, být dobrým zpravodajským důstojníkem, mu bránil nedostatek představivosti, nevěnování pozornosti detailům a vlastně naprosté ignorování světa.“ Byl „podezřívavý a naježený“ vůči každému mimo jeho sekci, slepě naopak oddán všem jejím pracovníkům, jednoduše žádná partie pro Philbyho a jeho šarm.

	Ten vlastně formálně nikdy o zmíněné místo nepožádal a Cowgill mu takové místo oficiálně nikdy nenabídl, ale na závěr jednoho dlouhého večera stráveného pitím se Philby opravdu stal novým vedoucím iberského oddělení Páté sekce, což byla práce, která přinášela širší zodpovědnost, jak spokojeně poznamenal, a také „osobní kontakty s MI5 a ostatními částmi SIS“. Než se však své funkce ujal, druhý nejvýše postavený člověk v MI6 Valentine Vivian, známý pod přezdívkou „Ví Ví“, se rozhodl znova promluvit s jeho otcem. Hillary St. John Bridger Philby byl dosti známou postavou, svého času působil jako poradce ibn Saúda, prvního krále Saúdské Arábie, takže v politice tohoto regionu, která se točí kolem ropy, hrál dříve i později klíčovou roli. Také konvertoval k islámu, přijal jméno Šejk Abduláh, naučil se plynně hovořit arabsky a také si časem vzal coby druhou manželku jistou otrokyni z Balúčistánu, kterou mu saúdský monarcha daroval. Co se však vkusu a zálib týče, zůstal ztělesněním pravého Angličana, a byl také naprosto nepředvídatelný ve svých názorech: Pro odpor proti probíhající válce ho dokonce zatkli a na krátký čas uvěznili, tato epizoda však nijak nepoškodila jeho společenské postavení ani možnosti kariéry jeho syna.

	Nyní tedy obědval v klubu s plukovníkem Vivianem, který se ho vyptával na politickou činnost Philbyho mladšího.

	„V Cambridgi byl trochu komunistou, ne?“

	„Ale prosím vás, to bylo jen takové školácké hloupnutí,“ odpověděl Philby starší nonšalantně. „Z toho již vyrostl.“

	Nicholas Elliott mezitím postupoval ve své profesionální dráze obdobně jako Kim a v létě roku 1941 byl také přeřazen do Páté sekce, na starost ovšem dostal Nizozemsko. Od té chvíle tedy začal bojovat proti německé špionáži v nacisty okupovaném Nizozemsku, zatímco Philby na Iberském poloostrově. Jejich kanceláře byly vedle sebe a oba muži měli stejný plat ve výši šesti set liber ročně, vyplacených v hotovosti, přičemž ani jeden podle odvěkých pravidel týkajících se zpravodajských služeb nemusel platit žádné daně. Elliott a Philby tak nyní bok po boku „aktivně pronásledovali a likvidovali nepřátelské výzvědné síly“.

	~ ~ ~

	Pátá sekce nesídlila tak jako ostatní části MI6 přímo v Londýně, nýbrž v Glenalmondu, rozlehlém viktoriánském domě, který dostal krycí název „Válečná stanice XB“ a nacházel se na ulici King Harry Lane v St. Albans, asi dvacet kilometrů severně od britské metropole. Philby a jeho žena Aileen bydleli v chalupě, kterou si na okraji zmíněného městečka pronajali.

	Kimovi jeho budoucí manželku představila v den, kdy Británie vyhlásila válku Německu, Flora Solomonová, kamarádka ještě ze studií v Cambridgi. Tato dcera rusko-židovského magnáta obchodujícího se zlatem byla dalším exotickým květem v barevném skleníku zvaném „okruh Philbyho přátel“, jako mladá žena prožila románek s předsedou ruské vlády Alexandrem Kerenským, kterého za říjnové revoluce svrhl Lenin, a poté si vzala jednoho britského generála, který bojoval v první světové válce. V roce 1939 si ji najal obchodní řetězec Marks and Spencer, aby zlepšila pracovní podmínky v jeho prodejnách, a v jedné z nich, konkrétně na londýnském náměstí Marble Arch, se seznámila s Aileen Furseovou, která tam hlídala vystavené zboží. „Aileen patřila do společenské třídy, které se říkalo ‚místně aristokratická‘, a dnes již vyšla z módy,“ psala Solomonová. „Byla to typická Angličanka, štíhlá, atraktivní a velká vlastenka.“ Pracovala samozřejmě v civilním oblečení, na sobě soupravu pulovru a vesty a k nim baloňák, a když nenápadně procházela mezi regály prodejny, téměř ji nebylo vidět, splývala s nakupujícími nebo se diskrétně držela zpátky, vždy však pozorná a pečlivá. Otec jí coby teprve čtyřleté zahynul v první světové válce a její následná výchova v hrabstvích v okolí hlavního města byla přísně konvenční a nudná. Také se cítila dosti osamělá, takže ve svém soukromí „podléhala depresím“. S Kimem se seznámila, když popíjeli ve Flořině domě v londýnské čtvrti Mayfair. „On v ní našel nesmírně vděčného posluchače a již zanedlouho jsem zjistila, že bydlí ve společném bytě,“ vzpomínala Solomonová.

	Elliott jejich vztah považoval za velmi harmonický, oba protagonisté navíc milovali dobrou společnost. Ji měl rád téměř stejně velkou měrou jako jeho, tato náklonnost se přitom více prohloubila, když dostal cukrovku a Aileen mu pomohla se nemoci zbavit. „Byla velmi inteligentní, velmi lidská, mimořádně odvážná a se sympatickým smyslem pro humor,“ psal. Byl to přesně ten typ ženy, jakou by si i on přál mít za manželku, oddanou, diskrétní, vlasteneckou a ochotnou smát se jeho anekdotám. První dítě, konkrétně dcera, se Kimovi a Aileen narodilo v roce 1941, a v následujících dvou letech přibyly další dvě, v obou případech synové. Philby byl až slepě milujícím otcem, který se doslova dmul „rodičovskou pýchou“, jak s uspokojením Elliott konstatoval.

	Dům Philbyových se stal místem, kde se scházeli mladí zpravodajští důstojníci Páté sekce, čili jakousi „venkovskou obdobou“ bytu manželů Harrisových v Londýně, takže dveře tam byly vždy otevřeny a to samé platilo o lahvích s alkoholem. Spisovatel Graham Greene, v té době jeden z Kimových zástupců, později vzpomínal na „dlouhé nedělní obědy v St. Albans, kdy celá jedna podsekce pod Philbyho vedením odpočívala tím způsobem, že její příslušníci několik hodin pili jako duhy“. Kolegové Kima zbožňovali a vybavovali si jeho „drobné projevy loajality“, velkorysého ducha i odpor k jakýmkoliv půtkám na pracovišti. „Měl v sobě něco podobajícího se auře oblíbené autority, jako nějaký romantický velitel čety vojáků, takže ostatní před ním chtěli vypadat co nejlépe,“ vzpomínal jeden z nich. „Dokonce i důstojníci, kteří byli vůči němu v nadřízeném postavení, jeho schopnosti uznávali a v lecčems mu ustupovali.“

	Pátá sekce byla jakousi malou, pevně semknutou komunitou, jen asi tucet důstojníků a jejich zástupců a podobný počet civilních zaměstnanců. Se svými sekretářkami si ti první tykali a někteří se s nimi dostali i na ještě „vyšší úroveň“. Ve Philbyho „veselé partě“ byl například již zmíněný Tom Milne, jeho kamarád ještě ze školy, rovněž jeden žoviální excentrik jménem Trevor Wilson, který se dříve živil „nákupem výkalů skunka v Habeši pro francouzského výrobce parfémů Molyneux“, a také třeba Jack Ivens, obchodník s ovocem, který hovořil plynně španělsky. Místním obyvatelům St. Albans pak bylo namluveno, že ti vzdělaní mladí muži a ženy v tom velkém domě jsou kolektivem archeologů z Britského muzea, kteří odkrývají zbytky sídla Verulamium, což byl latinský název jejich městečka. Jídlo vařila jistá paní Rennitová a byla to solidní anglická kuchyně, každý pátek se například podávala ryba s hranolky. O víkendech hráli na hřišti za Glenalmondem kriket a poté se vždy odebrali do hospody King Harry, která byla hned vedle.

	Vedoucím celé skupiny byl plukovník Cowgill, ale její hybnou silou Philby. „Ze všeho, čím se zabýval, vyzařovalo odhodlání a cílevědomost, které ostatní inspirovaly k následování,“ vzpomínal Elliott a nebyl sám, kdo ho chválil. „Nikdo jiný by nebyl tak dobrým šéfem,“ napsal o něm Graham Green. „Pracoval usilovněji než kdokoliv jiný, ale nikdy nevypadal vysíleně, byl vždy klidný a naprosto vyrovnaný.“ I na těch nejuvolněnějších pracovištích je, pravda, vždy prostor i k soutěživosti, ale Philby byl zosobněním dobrého vztahu k podřízeným. „Když se někdo ve svém úsudku dopustil omylu, vždy něco takového zlehčoval a zakrýval, aniž by dotyčného zkritizoval.“ V září 1941 dorazil do Glenalmondu jejich nový, španělsky hovořící spolupracovník Desmond Bristow a Philbyho, který ho přivítal, popsal následujícími slovy: „Mírně vypadající muž, jehož oči se smály a z něhož vyzařovala důvěra. Můj první dojem byl takový, že je to člověk nenápadného intelektuálského šarmu… Měl v sobě jakýsi spirituální klid.“ Liberálním ovzduším se každopádně Pátá sekce odlišovala od ostatních částí MI6, které byly rezervovanější. „V té naší nebylo obtížné zjistit, na čem kolegové zrovna pracují, to co věděl jeden, věděli všichni,“ psal Philby.

	Obdiv ze strany jeho podřízených se odrážel i v uznání lidí, kteří byli ve vyšším postavení než on sám. Felix Cowgill o něm například hovořil jako o „dobrém rozhodčím v kriketu“, což byl projev vrcholné chvály, protože to znamenalo, že Philby se vždy přísně držel daných pravidel. Někteří jiní lidé v něm ovšem viděli i záblesk čehosi jiného, tvrdšího a hlubšího, „ambice kalkulujícího člověka“ a bezohlednou „cílevědomost“, protože humor podobně jako Elliott používal, aby zakryl, že chce něco zjistit. „Bylo v něm něco záhadného, on vám nikdy nedovolil přejít v konverzaci na nějaké vážné téma, vždy se to celé vedlo v jakémsi ironickém duchu,“ psal Trevor-Roper.

	Coby hlava iberské podsekce to každopádně neměl Philby lehké. Oficiálně sice byly Španělsko a Portugalsko během druhé světové války neutrální, a bojové činnosti se tedy neúčastnily, ale ve skutečnosti na svém území ve velkém tolerovaly německou špionážní činnost, a dokonce ji i aktivně podporovaly. Wilhelm Leissner, šéf Abwehru ve Španělsku, tam řídil širokou a dobře financovanou zpravodajskou síť tvořenou více než dvěma stovkami důstojníků (patřila k nim mimo jiné více než polovina všech tamějších německých diplomatů) a zhruba jedním a půl tisícem agentů, kteří byli rozmístěni po celém státě. Jeho hlavním cílem byla Británie, kam tudíž posílal špiony, které předtím zverboval, nechal však také na velvyslanectví Spojeného království nainstalovat „štěnice“, podplácel místní úředníky a sabotoval britskou lodní dopravu do a ze Španělska. Další zemí, kde se to hemžilo špiony, bylo Portugalsko, i když tam operace Abwehru nebyly tak efektivní, protože jim velel zhýralý německý aristokrat Ludovico von Karsthoff. Berlín tak do obou států ležících na Iberském poloostrově doslova chrlil jednoho agenta za druhým, ale i spoustu peněz, Philby však měl oproti Leissnerovi i Karsthoffovi jednu obrovskou výhodu, která se jmenovala Bletchley Park. V tomto přísně utajeném dešifrovacím zařízení se dařilo luštit zachycené německé zprávy posílané vzduchem, což umožňovalo naprosto neocenitelný pohled do útrob zpravodajských služeb nepřítele. „Netrvalo dlouho a měli jsme zcela detailní obraz o působnosti Abwehru v této části Evropy,“ psal později Philby, přičemž takto získané informace začaly být záhy nato „dobře využívány při narušování protivníkovy činnosti na území, které si přitom sám vybral, nebo alespoň při znesnadňování takové aktivity“.

	Nicholas Elliott měl za úkol bojovat proti německé zpravodajské službě v Nizozemsku, kde dříve působil, a byla záležitost „z jiného soudku“ a ještě obtížnější než to, s čím se ve Španělsku potýkal Philby. Abwehr byl v Nizozemsku, které nacisté okupovali, velmi výkonný, dařilo se mu tam verbovat, vycvičovat a odesílat do Británie celé řady agentů. Na druhou stranu pronikat do této země se svými lidmi bylo téměř nemožné, protože těch několik skupin, které přežily incident ve Venlu, bylo prošpikováno německými informátory.

	V jednom podobném případě, který připomíná filmy s Jamesem Bondem (a nese všechny znaky lsti vymyšlené Elliottem), byl nedaleko mořského pobřeží, poblíž kasina v letovisku Scheveningen, vysazen nizozemský agent Peter Tazelaar. Na sobě měl smoking, ale přes něj ještě gumový oblek, aby zůstal suchý, a ve chvíli, kdy vylezl z vody, si jej vysvlékl. Poté se v tom večerním oblečení, postříkaném trochou brandy, aby to vypadalo, že právě „jde z nějaké párty“, začal „mísit do davu na promenádě“, a opravdu se mu podařilo úspěšně projít kolem německých stráží, načež si na smluveném místě vyzvedl vysílačku, kterou tam shodili padákem. Ta podoba s činy agenta 007 mimochodem možná nebyla tak úplně náhodná, protože mezi novými pracovníky britských výzvědných služeb byl v té době také jistý mladý důstojník v oddělení námořního zpravodajství jménem Ian Fleming, budoucí autor knih o Bondovi. Tento člověk prošel podobně jako Nicholas Elliott traumatem učení v základní škole Durnford a oba muži se stali blízkými přáteli.

	Peter Tazelaar byl každopádně jedním z mála agentů, kterým se podařilo vrátit do Británie. Z patnácti vyslaných do Nizozemska mezi červnem 1940 a prosincem roku následujícího přežili v důsledku brutálního, avšak efektivního postupu člověka, který byl v Nizozemsku zodpovědný za kontrašpionážní činnost Abwehru (a tedy protipól Elliotta), jen čtyři. Tím dotyčným nacistou byl major Hermann Giskes, který v srpnu 1941 zadržel celou skupinu nizozemských příslušníků SOE, poslaných do jejich rodné země rychlým torpédovým člunem, a pod hrozbou zastřelení je donutil odvysílat zpět do Británie šifrované zprávy, na jejichž základě se přes kanál La Manche vydali další špioni. Nakonec bylo v této operaci s krytým názvem Englandspiel čili „anglická hra“ zajato asi padesát pět nizozemských agentů a mnohé z nich Němci popravili, než se dvěma vězňům podařilo utéct a varovat Brity, že byli přelstěni. Na závěr celé akce poslal Giskes druhé straně posměšný bezdrátový telegram následujícího znění: „Tohle bylo naposled, kdy jste se pokusili něco provádět v Nizozemsku bez našeho přispění. Stop. Bereme váš pokus jako jistou nespravedlnost, vezmete-li v potaz naši dlouhou a úspěšnou spolupráci coby vaši jediní agenti. Stop. Ale budiž, kdykoliv se rozhodnete znova navštívit pevninskou Evropu, ujišťujeme vás, že se vám dostane stejné péče a dojdete ke stejnému výsledku jako všichni ti, které jste nám dosud poslali. Stop. Sbohem.“ Tuto epizodu Philby označil za „operaci naprosto katastrofální“, téměř stejně znepokojivou bylo ovšem zjištění, že německým zpravodajským službám v Nizozemsku se podařilo dostat do Británie minimálně jednoho svého agenta, aniž byl zpozorován.

	Na jaře 1941 našli v jednom leteckém krytu v Cambridgi mrtvé tělo Nizozemce jménem Engelbertus Fukken, které však nebylo možné ověřit. V kapsách a kufru se našel nizozemský pas, falešný občanský průkaz a dvě mince, konkrétně jeden šilink a jedna šestipenci. Následně se zjistilo, že o pět měsíců dříve seskočil padákem do hrabství Buckinghamshire, kde se vydával za uprchlíka, ale nakonec se střelil do hlavy, protože mu došly peníze. Žádnému jinému nacistickému špionovi se nepodařilo volně pohybovat po Británii tak dlouho, nic o něm ze zachycených zpráv nevěděli dokonce ani ve středisku Bletchley Park, a tak Elliott položil znepokojivou otázku, zda takových agentů nemůže být v jeho zemi více.

	Důstojníci z Páté sekce každopádně díky velkorysosti Felixe Cowgilla mohli „v podstatě kdykoliv“ jezdit do Londýna. Philby s Elliottem k takovým návštěvám využívali každé příležitosti, protože chtěli udržovat „kontakt s ostatními sekcemi MI6, ale i s MI5 a dalšími podobnými vládními institucemi“, a když už byli v metropoli, zašli i do svých klubů, a v létě také společně sledovali kriketové zápasy na hřišti Lord’s. Oba se též dobrovolně jednou nebo dvakrát za měsíc hlásili k „protipožárním nočním službám“ v ústředí SIS, během kterých četli telegramy přicházející od večera z celého světa. Poskytlo jim to fascinující pohled na britské zpravodajské operace v globálu. Byli jak dva bratři, ve svém povolání i v osobním životě, a vyžívali se ve společně sdíleném riziku, v tvrdé práci i nemravnosti.

	Jednoho rána v roce 1941 nasedl Philby opět do vlaku směr Londýn a jako obvykle s sebou měl „narvanou aktovku a dlouhý seznam lidí, které chtěl navštívit“. Vezl si také podrobný popis fungování Páté sekce, jeho zaměstnanců, cílů, operací a selhání i úspěchů, popis byl napsán „ručně, úhledným a drobným písmem“. Po absolvování obvyklého kolečka u kolegů v MI5 i MI6 ovšem nezamířil do baru v podzemí druhého z výše jmenovaných úřadů ani do svého klubu nebo k Harrisovým, kde by strávil večer pitím a sdílením tajností, místo toho sestoupil do stanice podzemní dráhy St. James’s Park. Do první soupravy, která přijela, ještě nenastoupil, a do té následující vklouzl na poslední chvíli, když už se dveře zavíraly, a to až když v ní byli všichni ostatní spolucestující, do té doby čekající na nástupišti. O dvě stanice dále zase vystoupil, nasedl do soupravy mířící opačným směrem a poté nahoře na ulici naskočil do rozjíždějícího se autobusu. Teprve tehdy získal jistotu, že ho nikdo nesleduje (špionážním žargonem by se řeklo „byl chemicky vyčištěn“), a zamířil do nedalekého parku, kde na něho na lavičce čekal zavalitý, světlovlasý muž. Podali si ruce, Philby mu předal obsah své diplomatky a následně se vydal na nádraží King’s Cross, aby se opět vlakem mohl vrátit domů do St. Albans.

	Kdyby se Elliott tehdy mohl podívat na zprávu o Páté sekci napsanou jeho nejlepším přítelem, byl by nejdříve ohromen a poté strašlivě ponížen. V jedné její části se totiž psalo: „PAN NICHOLAS ELLIOTT: 24 let, výška pět stop devět palců, hnědé vlasy, výrazné rty, černé brýle, ošklivý a poněkud prasečího vzhledu. Inteligentní a s dobrým smyslem pro humor. Rád se napije, nedávno však byl vážně nemocen, takže nyní konzumuje alkohol jen v malém množství. Na starosti má Nizozemsko…“

	Elliott by byl ještě více užaslý, kdyby zjistil, že člověk, který s příslušnými dokumenty rychle do noci odcházel, byl důstojník NKVD, Stalinovy zpravodajské služby, a že Kim Philby je už osm let zkušeným sovětským špionem, jehož krycí jméno zní „Sonny“.
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Otto a Sonny

	PHILBYHO OTEC DAL SVÉMU SYNU PŘEZDÍVKU KIM po stejnojmenném hrdinovi oblíbeného románu, který napsal Rudyard Kipling. Starala se totiž o něho indická chůva, takže první jazyk, kterým začal mluvit, byla jakási žvatlavá verze paňdžábštiny, čili byl podobně jako Kiplingova postava bílé dítě, ale mohli si je splést s indickým. Přezdívka již Philbymu mladšímu navždy zůstala, ovšem až po letech se ukázalo, jak moc byla přiléhavá, neboť Kim je v tom románu člověkem dvou odlišných charakterů, dvou různých tváří.

	 

	Něco dlužím půdě, na které jsem vyrostl, více životu, který mne sytil, ale nejvíce Alláhovi, který přidělil mé hlavě dvě různé strany.

	 

	Půda, na níž vyrostl Kim Philby, dala světu tradičního Angličana z horních vrstev, absolventa soukromých škol, ale život, který ho sytil, dal světu někoho úplně jiného, a byl to svět, o němž jeho drahý přítel Nicholas Elliott neměl ani tušení. Nevěděl, že v tom samém roce, kdy začal studovat v Cambridgi, se jeho pozdější největší kamarád stal sovětským agentem, nevěděl, že jeho idylické manželství bylo podvodem, protože Philbyho ženou byla ve skutečnosti jistá rakouská komunistická špionka, a nevěděl, že tento člověk vstoupil do MI6 ne jako horlivý vlastenec, což byl Elliottův případ, ale jako „agent, který tam pronikl v sovětském zájmu“, jak se sám o sobě vyjádřil. Elliott o něm tudíž nemohl ani tušit, že během družných nedělních obědů v St. Albans, alkoholických dýchánků v domě Harrisových a popíjení v suterénu sídla MI6 nebo u baru v klubu White’s „jeho druhé já“ pilně pracovalo, tajnosti ostatních do sebe nasávalo stejnou rychlostí jako konzumovaný gin a všechny je poté předávalo Moskvě.

	Kořeny Philbyho dvojitého života pocházejí z jeho dětství, souvisí s jeho otcem a s výchovou, ale i s výraznou ideologickou proměnou, která ho zformovala v rané dospělosti. On sám vždy trval na tom, že jeho dvojí existence byla výsledkem pevné víry v politické principy, s nimiž se seznámil ve věku osmnácti let a které již nikdy neodvrhl, a proto to, co jeho nepřátelé označovali za zradu, on chápal naopak za věrnost. V případě Philbyho to však nebyla jen ideologie. Tak jako mnozí jiní Angličané, kteří byli v pozdním období britského impéria součástí establishmentu, měl i on v sobě vrozenou víru ve své schopnosti a v právo měnit svět i mu vládnout. V tom se ostatně shodoval s Elliottem, ovšem jejich názory, jak by se svět měl řídit, nemohly být více protikladné, protože oba byli imperialisté, ale „kopali“ za soupeřící impéria. Za Philbyho osobním kouzlem se skrývala velká „spodní vrstva“ v podobě domýšlivosti, kdy vás ten šaramantní lichotník zve do svého světa, ale ne moc daleko a pouze za jeho podmínek. Angličané milují svá tajemství, vědomí, že vědí o trochu více než člověk, který stojí vedle nich, a když je to navíc někdo, kdo v sobě nosí tajnosti coby součást profese, jen to umocňuje „ohromné potěšení z bezohledné a věrolomné soukromé moci“, jak to nazval Trevor-Roper. Philby ochutnal mocné narkotikum klamu již jako mladík a závislý na podvádění zůstal po zbytek svého života.

	Otec chápal Kima jako svou hračku a jakýsi osobní projekt. Stejně jako Claude Elliott i on chtěl, aby to syn někam dotáhl, ale neprojevoval mu žádnou náklonnost. Připravil ho na střední školu Westminster i na tu vysokou v Cambridgi a byl pyšný, když jeho potomek obě tyto vzdělávací instituce absolvoval, po většinu času s ním však nebyl, místo toho jezdil po arabském světě, kde vyhledával kontroverzní situace a věhlas. „Mou ambicí je sláva, ať již si ten výraz vykládá každý jakkoliv,“ prohlašoval. Byl to významný odborník, lingvista a také ornitolog, který i věhlasu z určitého pohledu skutečné dosáhl, ale kdyby nebyl tak moc tvrdohlavý, provokující a vlastně i arogantní, vážili by si ho lidé po delší dobu. Své názory považoval za právě objevenou pravdu, i když je teprve nedlouho předtím přijal. Nikdy nikomu a v ničem neustoupil, neuměl naslouchat a neuměl dělat kompromisy. Se stejnou rychlostí uměl někoho urazit i přijmout urážku, vehementně kritizoval všechny kolem, jen ne sebe samotného, a svou ženu Doru střídavě zanedbával a sekýroval. Byl to snob a v mnoha ohledech člověk konvenční, ale zároveň i bezděčně „rebelem bez příčiny“, který se prostě vždy chtěl odlišovat od ostatních. Panujícímu systému se neustále stavěl na odpor, ale když ho ten neodměnil, se zuřivostí sobě vlastní si na něj stěžoval. Kim toho člověka zároveň zbožňoval i nenáviděl.

	Ve škole si byl mladý Philby „neustále vědom otcova dlouhého stínu“. Chlapec se učil dobře a byl i oblíben, ale sem tam si také zalhal, což jeho rodiče zneklidňovalo: „Musí si neustále dávat pozor, aby říkal pravdu, ať by následky byly jakékoliv“ zdůrazňoval Philby starší. Na Cambridgeskou univerzitu přišel v sedmnácti letech a po otci zdědil jak intelektuální sebevědomí, tak jeho odhodlání jít proti proudu.

	Divoké ideologické proudy, které univerzitu zachvátily ve třicátých letech dvacátého století, vytvořily vír a ten do sebe rychle vtáhl Philbyho i řadu dalších chytrých, ale rozzlobených a odcizených mladých mužů. Kim se spřátelil s levicově smýšlejícími studenty, přičemž někteří byli dokonce stoupenci extrémní politické levice – v Evropě byl na vzestupu fašismus a mnohým připadalo, že postavit se mu mohl jen komunismus. Pozdě večer se tito studenti scházeli v místnostech obložených dřevěnými panely a za hojné konzumace alkoholu debatovali, hádali se, probírali tu jeden ideologický program, tu jiný, a v několika málo případech také podporovali teorii násilné revoluce. K nejvýznamnějším a rozhodně nejosobitějším z těchto nových Philbyho radikálních přátel patřil Guy Francis de Money Burgess, zábavný, ale také amorální mladík, jehož fandění komunismu bylo mimořádně hlasité a nebezpečné, k dalším pak Donald MacLean, inteligentní lingvista předurčený nastoupit po studiích na ministerstvo zahraničí.

	Philby tehdy vstoupil do Socialistické společnosti Cambridgeské univerzity a před volbami také agitoval za Labouristickou stranu, ale žádný „náhlý přerod“ se v jeho případě nekonal, když se komunistické náboženství zmocnilo jeho duše, nebylo to žádné revoluční „zjevení Páně“. Doleva se tento student posouval pomalu, rychlejší tempo ten proces nabral až po návštěvě Berlína v roce 1933, kde byl podobně jako Elliott na vlastní oči svědkem brutality nacismu během jedné protižidovské demonstrace. Philby ovšem na rozdíl od mnohých svých přátel nikdy nevstoupil do Komunistické strany Velké Británie, jeho přesvědčení bylo radikální, ale prosté: Bohatí vykořisťovali chudé již příliš dlouho, jedinou obrannou zdí proti fašismu byl sovětský komunismus, ta „vnitřní pevnost světového hnutí“, kapitalismus se hroutil a byl odsouzen k zániku a britskou vládnoucí třídu zasáhl jed v podobě koketování s nacismem. „Z univerzity jsem odcházel s přesvědčením, že svůj život musím věnovat komunismu,“ vzpomínal. Své názory ovšem nijak zvlášť najevo veřejně nedával, takže byly téměř nepozorovatelné. Čtrnáct liber, které dostal jako odměnu za získání vysokoškolského titulu, utratil v knihkupectví, kde si koupil sebrané spisy Karla Marxe, i když neexistuje žádné svědectví o tom, zda si je opravdu důkladně prostudoval, nebo zda je vůbec četl. Politika sice ovládala jeho život, ale o politickou teorii se moc nezajímal. Elliott v této souvislosti později poznamenal, že si ho nedovede představit „jako učitele dialektického materialismu“.

	Ještě než Cambridge opustil, vyhledal Philby svého univerzitního konzultanta, jímž byl marxistický ekonom Maurice Dobb, a zeptal se ho, jak by mohl nejlépe „prospět komunistické věci“. Vypovídalo to o hloubce, do jaké tato ideologie na této vysoké škole pronikla, protože mu vůbec nepřišlo nebezpečné klást takové sugestivní otázky, ostatně i Dobb mu bez obav odpověděl. Odkázal ho na pařížského pracovníka Kominterny, mezinárodní komunistické organizace, který se jmenoval Louis Gibarti, a ten Philbyho následně představil rakouským komunistům, kteří v té době již operovali v podzemí. Všechno to proběhlo velmi jednoduše, i radikální levice prostě měla něco podobného síti bývalých spolužáků soukromých škol v Británii.

	Na podzim roku 1933 tedy Philby odcestoval do Vídně, oficiálně, aby si vylepšil svou němčinu, než se bude ucházet o místo na ministerstvu zahraničních věcí, ale ve skutečnosti sledovat boj levice a pravice, který tehdy v rakouském hlavním městě probíhal, a případně se do něj i zapojit. Extrémně pravicový diktátor Engelbert Dollfuss, který zemi vládl, ve své snaze potlačit domácí socialistické hnutí pozastavil platnost ústavy a prohlásil za nezákonné stávky i demonstrace. Rakousku bezprostředně hrozil konflikt na celostátní úrovni a situace byla podle Philbyho vyjádření vysloveně „krizová“. Ve Vídni se Philby dostavil na adresu získanou od Gibartiho a představil se lidem, kteří na ní sídlili. Byli to manželé Israel a Gisella Kohlmanovi a jejich dcera Alice přezdívána Litzi, do níž se okamžitě zamiloval. Tato třiadvacetiletá Židovka s tmavými vlasy hýřila temperamentem, všechno říkala na rovinu a za sebou měla právě rozvod (vdávala se již v osmnácti). Philby byl v té době ještě panic a také politický naivka, ale ona se o obě jeho nedokonalosti velmi rychle postarala, byla to revolucionářka plně oddána věci a zároveň, podle svědectví jednoho současníka, „dívka velmi náruživá“.

	Litzi se aktivně činila ve vídeňském komunistickém podzemí a udržovala také kontakty se sovětskou zpravodajskou službou, za podvratnou činnost také proto strávila i dva týdny ve vězení. Philby se do ní ihned zbláznil a milovali se spolu dokonce i na sněhu („Ve skutečnosti člověku není moc zima ve chvíli, kdy si na to zvykneš,“ říkal později jiné své přítelkyni). V Rakousku byl teprve několik týdnů, když se Dollfuss rozhodl levici rozdrtit, takže nechal proto zatknout socialistické předáky a zakázal odbory, následkem čehož se jeho země ocitla v krátké, ale kruté občanské válce. Philby a Litzi do bojů skočili rovnýma nohama za stranu Revolučních socialistů, aliance socialistů a komunistů, která neměla dlouhého trvání. Předávali vzkazy, připravovali letáky a pomáhali dostat za hranice muže a ženy, po kterých šla policie. Během čtyř dnů byla levice poražena, patnáct set lidí skončilo ve vězení a socialističtí vůdci na popravišti. Na seznamu hledaných osob figurovala i Litzi a policejní smyčka se kolem ní začala utahovat, ochránil ji však Philbyho britský pas: Čtyřiadvacátého února 1934 ji na vídeňské radnici pojal za svou manželku, takže mohla se svým novým mužem uprchnout do bezpečí Británie, čili sňatek uskutečněný pouze ve jménu marxismu to nebyl. „Lizzy“, jak jí říkal, byla možná jedinou ženou, které zůstal ideologicky i sexuálně věrný: „Základem našeho vztahu byla do jisté míry politika, ale já jsem ji opravdu i miloval a ona milovala mne.“

	O pár týdnů později dorazili novomanželé do Londýna a ubytovali se u Philbyho matky Dory. Tato konvenční žena, zoufale se snažící udržet alespoň zdánlivý dojem prosperity, i když se jí věčně nedostávalo peněz, nebyla příliš nadšena z toho, že si její syn vzal komunistku z ciziny. Na jeho politické názory se dívala jako na jeden z dalších průvodních jevů adolescence, asi jako na akné. „Rozhodně doufám, že si Kim najde zaměstnání, aby se tak zbavil tohoto zpropadeného komunismu,“ psala svému muži do Saúdské Arábie. „Zatím, pravda, ještě není nějakým vysloveným extremistou, ale mohl by se jím stát.“ Jeho otce však synův radikalismus nijak nevzrušoval. „Excesy mohou vždy být zmírněny později,“ prohlašoval.

	Jen o několik týdnů po návratu z Vídně již Philby seděl na lavičce v londýnském Regent’s Parku a čekal, až se sejde s „člověkem kardinálního významu“, který, jak slíbila Litzi, mu změní život. Když se jí ovšem zeptal, kdekdo to je a v čem je tak důležitý, neřekla již ani slovo.

	Z červnového slunečního světla se vynořil drobný a zavalitý muž, něco přes třicet let starý, s kudrnatými blond vlasy a inteligentním pohledem. Hovořil anglicky, ale se silným východoevropským přízvukem, a představil se jako „Otto“. Na jejich první rozhovor Philby nikdy nezapomněl, protože dotyčný mluvil o výtvarném umění a o hudbě nebo o tom, jak miluje Paříž a jak se mu nelíbí Londýn. Tohle byl „člověk se značným kulturním rozhledem“, říkal si Philby, ta osoba ho vyslovené uchvátila: „Byl úžasný, prostě úžasný, to jsem si okamžitě uvědomil, a první věcí, které jste si všiml, byly jeho oči, díval se na vás, jako by v tu chvíli nebylo v životě nic důležitějšího než vy a to, že s vámi hovoří.“ Něco podobného přitom řada lidí oceňovala i na Philbym… Postupně se jejich konverzace začala stáčet k politice a nato k dílům Marxe a Lenina, která Otto, jak se zdálo, uměl zpaměti. Philby mluvil o svých politické činnosti v Cambridgi i o aktivitách ve Vídni a vyslovil také přání vstoupit do komunistické strany. Oba muži se vyjadřovali v eufemismech, takže Otto například jen naznačoval, že by pro Philbyho možná měl „zajímavou a důležitou práci, a tak jako v případě většiny špionážních vztahů i tento muž nezačal politikou, ale uzavřením přátelství. „Od samého začátku jsem mu důvěřoval, byl to úžasný rozhovor,“ psal Philby. Nakonec se dohodli, že se sejdou znova.

	Otto se ve skutečnosti jmenoval Arnold Deutsch, což se ovšem Philby dozvěděl až po desetiletích. Byl to hlavní člověk zodpovědný za „nábor“ agentů pro sovětskou zpravodajskou službu v Británii, ústřední postava stojící za vytvořením skupiny lidí, která se později stala známá jako cambridgeský špionážní kruh. Arnold se narodil českým rodičům židovského původu, ale ještě jako dítě se s nimi přestěhoval do Rakouska. Byl mimořádně inteligentní a vídeňskou univerzitu po pěti letech studia chemie opouštěl coby zanícený komunista, ale také s vášnivým zájmem o sex. Prvním jeho zaměstnáním byla práce vydavatele a popularizátora německého sexuologa, který se jmenoval Wilhelm Reich. Tento „hlasatel kvalitnějšího orgasmu“ se pokoušel poskytnout prudérním Vídeňanům sexuální uvolnění coby součást sexuálně politického hnutí, to se ovšem rovnalo sexuální represi kombinované s fašistickým autoritářstvím. Reich přišel s radikální, i když trochu nevěrohodnou teorií, že „špatný sexuální výkon přivádí muže k fašismu“, a Deutsch jeho myšlenku, že lepší sex vytváří lepší revolucionáře, propagoval, avšak tajně také pracoval pro sovětskou výzvědnou službu, v Moskvě dokonce absolvoval příslušný výcvikový kurz. V roce 1933 ho na krátkou dobu zajalo gestapo a na stopě mu v souvislosti s jeho angažovaností s výše zmíněným politickým hnutím bylo také oddělení vídeňské policie bojující s pornografií. O rok později dorazil do Británie, aby na jedné z londýnských univerzit mohl absolvovat postgraduální studium fonetiky a psychologie, zároveň se ovšem v této zemi zabýval i verbováním špionů. Ve Spojeném království měl příbuzné, z nichž nejvýznamnější byl jeho zámožný bratranec Oscar, zakladatel řetězce kin Odeon (což byly údajně první písmena slov „Oscar Deutsch entertains our nation“ čili „Oscar Deutsch baví náš národ“). Jeden příslušník jejich rodu tedy měl z kapitalismu prospěch, zatímco jiný byl pevně odhodlán jej zničit.

	Deutsch byl „ilegálním“ agentem, což ve špionážním jazyce znamená, že takový nemá diplomatický statut. Jeho úkolem bylo získávat radikální studenty na nejlepších univerzitách (jako krytí používal svou akademickou dráhu), kteří by později mohli dosáhnout postavení, ve kterých by měli moc a vliv. Vyhledával osoby, které by spolupracovaly dlouhodobě, v hlubokém utajení a z přesvědčení, které by byly schopny neviditelně splynout s ostatními příslušníky britské vládnoucí třídy, neboť sovětská zpravodajská služba hleděla daleko do budoucnosti, rozhazovala takové sítě, aby se do nich mohly chytit ryby i po mnoha letech, nebo je případně nechala navěky prázdné. Byla to jednoduchá, ale brilantní trvalá strategie, s jakou mohl přijít jen stát, který vyznával filozofii permanentní světové revoluce, a ona skutečné i byla až závratně úspěšná.

	Zdá se, že seznámení Philbyho s Deutschem zařídila Edith Tudor-Hartová, rakouská komunistka a přítelkyně Litzi. Narodila se jako Edith Suchitzky coby dcera zámožného vídeňského nakladatele a jejím manželem byl anglický lékař a také komunista Alexander Tudor-Hart. Do jeho rodné země se přestěhovala v roce 1930 a pracovala tam jako fotografka, bokem však také vyhledávala potenciální agenty pro NKVD, a to pod pozoruhodně nenápaditým krycím jménem „Edith“. Počínaje rokem 1931 ji sledovala MI5, ale osud tomu chtěl, že nikoli v den, kdy vedla Philbyho do Regent’s Parku.

	Ten byl přesně tím typem kandidáta na spolupráci, jakého Deutsch hledal. Byl to ambiciózní člověk s dobrými styky, byl oddán příslušné myšlence, ale nenápadně, protože na rozdíl od ostatních nikdy své radikální názory najevo nedával. Philby navíc plánoval, že bude pracovat buď v diplomacii, nebo v žurnalistice, případně ve státní správě, všechna to byla pro špiona ideální místa. Deutsch měl navíc dojem, že jeho otec pracoval pro britské zpravodajské služby, že měl tudíž přístup k důležitým tajným materiálům.

	Při jejich druhém setkání se Deutsch Philbyho zeptal, zda by byl ochoten působit jako tajný agent ve prospěch komunistické věci, a ten nad tím vůbec nepřemýšlel: „Nabídku být členem nějaké elitní jednotky člověk dvakrát nezvažuje,“ psal. Právě tato poznámka byla velmi výstižná: Přitažlivost jeho nové práce spočívala v její výjimečnosti, jinak řečeno je příběh s názvem Kim Philby v určitých ohledech příběhem člověka stále vyhledávajícího exkluzivnější kluby. Spisovatel C. S. Lewis se v eseji, který napsal v roce 1944, zabýval fatální posedlostí Britů fenoménem zvaným „interní kruh“ čili přesvědčením, že někde, téměř jim dosah, je nějaká výlučná skupina lidí, která má v rukou skutečnou moc a vliv, a jistý typ Angličanů se ji neustále snaží objevit a přidat se k ní. Gymnázium Westminster School a Cambridgeská univerzita jsou jakýmisi elitními kluby a ještě exkluzivnější společností je MI6, ale ve chvíli, kdy Philby začal uvnitř této instituce pracovat tajně pro NKVD, stal se nejvýznamnějším příslušníkem podzemního „interního kruhu“ a vlastně jakýmsi klubem o pouze jednom členu. „Ze všech vášní je ta dostat se do podobné skupiny nejvíce zodpovědná za stav, kdy člověk, který ještě není příliš zkažený, začne dělat velmi špatné věci,“ domníval se Lewis.

	„Moje budoucnost vypadá romanticky,“ psal Philby. Deutsch mu totiž objasnil, jak by měla vypadat: Spolu s Litzi musejí přerušit veškeré kontakty s jinými komunisty a on konkrétně by si místo vstupu do strany měl vytvořit nový politický image pravicově smýšlejícího člověka, třeba i sympatizujícího s nacismem. Philby se prostě musí stát navenek konvenčním příslušníkem přesně té třídy, proti níž bude přitom bojovat. „Svým dosavadním životem, vzděláním, vzhledem a chováním jste buržoazní intelektuál, který má před sebou úžasnou kariéru, buržoazní kariéru,“ vysvětloval mu Deutsch. „Protifašistické hnutí potřebuje osoby, které jsou schopny proniknout do řad buržoazie.“ Až bude Philby ukryt v establishmentu, bude moci pomáhat revoluci „reálným a očividným způsobem“. Poté ho začal učit základům činnosti zvané špionáž, konkrétně jak připravit setkání s řídícím agentem, kde nechávat vzkazy, jak poznat, zda jeho telefon není odposloucháván, jak zjistit, zda není sledován, a když ano, jak takového člověka setřást. Dal mu také úplně nový miniaturní fotoaparát a vysvětlil, jak se kopírují různé dokumenty. Philby si všechny jeho instrukce naučil nazpaměť „jako nějakou báseň“ a jeho dvojí život mohl začít.

	Deutsch mu také přidělil krycí jméno „Sonny“ čili „Synáček“ (používal i německou verzi „Söhnchen“) a svůj „úlovek“ nahlásil sovětskému rezidentovi v Londýně čili představiteli NKVD – předchůdkyni KGB – pro danou oblasti, který tu zprávu následně oznámil do ústředí této zpravodajské organizace v Moskvě. „Získali jsme syna anglického agenta, poradce ibn Saúda, jmenuje se Philby.“ Na vedoucí představitele v Sovětském svazu to udělalo dojem. „Jaké jsou vyhlídky, že by mohl udělat kariéru v diplomacii? Jsou reálné? Vydá se svou vlastní cestou nebo mu jeho otec ‚navrhne‘, aby se s někým sešel a takovouto variantu s ním prodiskutoval? To bychom vítali.“ Deutsch také svého nového svěřence požádal, aby dal dohromady seznam lidí, které zná (nebo prostě byli jeho současníky) z Cambridgeské univerzity, popřípadě i té Oxfordské, a kteří by mohli být také naverbováni. Navíc vyslovil přání, aby nenápadně prozkoumal, jaké má jeho otec doma v pracovně dokumenty, a ty „nejzajímavější“ aby ofotil.

	Požadavek, aby Philby prováděl špionáž vůči svému vlastnímu otci, se musel jevit jako test jeho oddanosti věci, ale on s tím ve skutečnosti neměl problém, a ten úkol proto provedl bez zaváhání. Deutsch nato do Moskvy hlásil, že jeho nový spolupracovník „hovoří o svých rodičích, kteří jsou zámožnými příslušníky buržoazie, s nepředstíraným pohrdáním a nenávistí“. Philby nepochybně člověku, který ho řídil, předváděl nadšení správného třídního bojovníka, protože jím byl naprosto unesen, „jeho úžasným vzděláním, lidskostí a oddanosti pro věc budování nové společnosti“. Setkávali se často, vždy v nějakých „vzdálenějších otevřených prostorách Londýna“, jednou však k tomu došlo i v Paříži. Deutsch svému mladému svěřenci lichotil, ale také mu byl inspirací. Když například začal skřípat Philbyho vztah s Litzi, jako člověk starší se stal jejich manželským rádcem. („Jeho žena byla první, s níž spal,“ oznamoval do ústředí NKVD a snažil se tím jako obvykle prokázat vztah mezi sexem a zapálením pro socialistickou myšlenku. „Když se mezi nimi objevily problémy, začali se obracet na mne a mými radami se oba i řídili.“)

	Philby si ke svému charismatickému sovětskému kontrolorovi vytvořil silné ideologické i citové pouto. „Občas jsem měl pocit, že jsme přátelé již od dětství,“ vzpomínal později. „Byl jsem si jist, že se o mne a o můj život zajímal ani ne tak kvůli své profesi, ale z lidskosti.“ Fatální domýšlivosti většiny špionů je přesvědčení, že jsou milováni, a to ve vztahu dvou rovných osob, že s nimi nikdo nemanipuluje. Deutsch si důkladně prostudoval Philbyho psychologický profil včetně záblesků nejistoty za jeho uhlazeným zevnějškem, nepředvídatelné zajíkavosti a potlačovaného odporu, který choval ke svému dominantnímu otci. Do moskevského ústředí nahlásil, že dotyčná osoba vypadá slibně, ale potřebuje „neustálé povzbuzování“: „Söhnchen pochází ze zvláštní rodiny. Jeho otec je momentálně považován za největšího odborníka na arabský svět, je to ovšem ambiciózní tyran, který chtěl mít ze svého syna významného člověka.“ Poté se Deutsch zmiňuje o Philbyho intelektuálské zvídavosti, o jeho střídajících se náladách, starosvětských způsobech a odhodlání: „Je obdivuhodné, jak široké a hluboké znalosti má tento mladý muž… Je tak vyspělý a přitom je mu jen třiadvacet, na což zapomíná.“

	Deutsch svého nového pomocníka pobízel, aby si našel práci v žurnalistice („až se tam dostaneš, rozhlédneš se a pak se rozhodneš, kudy dál“), a Moskvu ujišťoval, že kontakty Philbyho rodičů mu zajistí rychlý vzestup v kariéře. „On sám má řadu přátel z těch nejlepších vrstev,“ psal. Záhy nato se nyní již spolupracovník NKVD stal zástupcem editora v politickém a literárním měsíčníku World Review of Reviews a poté přešel do časopisu Anglo-German Trade Gazette, který se zaměřoval na zlepšování hospodářských styků mezi Británií a Německem a byl částečně financován nacistickou vládou. Svůj přechod od extrémní levice, kde se o něm v podstatě nevědělo, k extrémní pravici, k níž se svou činností de facto veřejně hlásil, dokončil vstupem do Anglo-německé společnosti, která vznikla v roce 1935 s cílem podporovat hlubší porozumění Německu. Byla to v podstatě žumpa, kde se shromáždila ta část britské společnosti, která vyznávala filozofii appeasementu a obdivovala nacismus. Mezi jejími členy byli politici, aristokraté i podnikatelé, někteří naivní nebo jen důvěřiví, ale někteří zuřiví fašisté. Tito lidé měli názory, které se diametrálně lišily od těch zastávaných Philbym, takže mu poskytovali dokonalé politické alibi, také se však od nich dozvídal informace o vztazích mezi nacisty a jejich britskými sympatizanty, které byly v Moskvě velmi vítány. Z pověření společnosti pravidelně jezdil do Berlína, kde se dokonce sešel s německým ministrem zahraničí von Ribbentropem, později však tvrdil, že hrát mladého zapáleného fašistu mu přišlo „hluboce nechutné“, protože „v očích svých přátel, i těch konzervativních, ale čestně konzervativních, jsem vypadal jako člověk podporujících nacisty“. Jeho dřívější levicoví přátelé byli z jeho zdánlivé přeměny zděšeni, někteří se mu i začali vyhýbat. Deutsch s ním alespoň soucítil a ubezpečoval ho, že ví, „jak těžké je opustit staré kamarády“.

	Oddanost Philbyho a Litzi ke komunistické ideologii se ukázala být trvalejšího charakteru než city, které chovali jeden k druhému, takže se nakonec rozešli, bez nevraživosti, a ona se přestěhovala do Paříže. Co se týče dokumentů svého otce, nenašel v nich nic zpravodajsky hodnotného, což Moskvu překvapilo, protože NKVD byla přesvědčena, že člověk s takovými styky, jako byl St. John Philby, který často a volně cestoval, přece musí být špionem. „Zdá se být nepravděpodobné, že by jeho otec nebyl úzkým spolupracovníkem britské zpravodajské služby,“ psalo se ve zprávě. Sověti prostě povýšili svůj chybný předpoklad na skutečnost, a to nikoli poprvé. Kim mezitím, tak jak měl, připravil seznam osob z řad svých levicových přátel z Cambridge, kteří by mohli připadat v úvahy coby agenti. Figurovali mezi nimi mimo jiné Donald Maclean a Guy Burgess.

	~ ~ ~

	První z jmenovaných byl i nadále oddaným komunistou a nyní pracoval na ministerstvu zahraničí. Philby ho pozval na oběd a naznačil mu, že by bylo třeba začít pro stranu vykonávat důležitou tajnou práci. „Lidé, kterým bych tě mohl představit, jsou velmi seriózní.“ Poté ho instruoval, že má v ten a ten den přijít do té a té kavárny a v ruce má nést nějakou knihu v zářivě žlutém obalu. V příslušném podniku už na něho skutečně čekal „Otto“ a dle očekávání tohoto „velmi vážného a uzavřeného“ mladého muže s „dobrými konexemi“ získal pro NKVD. Dostal krycí jméno „Sirotek“ a stejně jako Philby se začal zbavovat své radikální minulosti. „Sonny má pro Sirotka jen slova chvály,“ sděloval v této souvislosti Deutsch Moskvě. Poněkud složitějším případem byl ovšem Burgess: „Velmi inteligentní člověk…, ale trochu povrchní, který by v jistých situacích mohl některé věci prozradit.“

	Burgess vycítil, že se mu odepírá vstup na nejzábavnější a zároveň nejriskantnější večírek jeho života, takový postřeh byl pro něho typický, a tak si tu cestu mezi „vyvolené“ bez skrupulí vynutil. Jednoho večera na Macleana udeřil: „Ani za mák ti nevěřím, že už nejsi komunista, to si můžeš jen myslet, prostě na něčem pracuješ.“ Poté ho Deutsch trochu s váháním napsal do příslušného seznamu, a ten, jak se dalo očekávat, hned začal do celého světa naplno vytrubovat, že Marxe vyměnil za Mussoliniho a je nyní stoupencem italského fašismu. Burgess také následně představil svému nadřízenému dalšího kandidáta na spolupráci, byl jím Anthony Blunt, v té době již uznávaný historik umění, takže pomalu, diskrétně, s otcovskou pílí a za Philbyho asistence Deutsch přidával do cambridgeské špionážní sítě jedno jméno za druhým.

	Zatímco Deutsch měl na starosti nábor nových agentů, značnou část jejich každodenního řízení prováděl další „ilegální“ špion, jmenoval se Theodore Stefanovič Maly. Tento původně maďarský mnich, který byl během první světové války vojenským kaplanem a v Karpatech padl do zajetí, zažil v průběhu tohoto ozbrojeného konfliktu tolik hrůzného, že na jeho konci již byl revolucionářem: „Ztratil jsem víru v Boha, a když vypukla revoluce, přidal jsem se k bolševikům, stal jsem se komunistou a zůstal jsem jím již navždy,“ psal. Následně ho vycvičili na agenta-chodce a v roce 1932 dorazil do Londýna pod falešným jménem Paul Hardt. Na špiona byl dosti nápadný, vysoký šest stop a čtyři palce, s „lesklou šedou pletí“ a zlatými výplněmi v předních zubech, ale vůči nováčkům se choval velmi decentně a tak jako Deutsch obdivoval Philbyho, kterého charakterizoval coby „inspirativní postavu, skutečného soudruha a idealistu“. Náklonnost byla ostatně opětována a podle Kima nešlo okouzlující povahy těchto lidí oddělit od jejich politické přitažlivosti: „V obou případech to byli inteligentní a zkušení profesionálové, stejně jako opravdu velmi dobří muži.“

	Philbyho práce pro Anglo-German Trade Gazette v roce 1936 náhle skončila, neboť nacisté přestali časopis finančně podporovat, avšak v té době již Moskva měla s Philbym jiné plány. Ve Španělsku vypukla občanská válka mezi republikánskými silami a nacionalistickými rebely podporovanými fašisty, které vedl generál Franco. Philby dostal za úkol sledovat pod pláštíkem novináře na volné noze ty druhé a informovat o pohybu jejich vojáků, o komunikaci, bojové morálce a vojenské podpoře ze strany Německa a Itálie a Moskva byla připravena mu cestu na Iberský poloostrov zaplatit, Deutsch ostatně NKVD již dříve informoval, že Philby „s našimi penězi zachází velmi opatrně“. Po příjezdu na místo si rychle získal přízeň tiskových tajemníků Francisca Franca, a proto britským deníkům, zejména redakci The Times, začal posílat dobře informované články. Při jednom návratu do Británie přesvědčil tyto nejvlivnější noviny ve Spojeném království, aby ho jmenovaly svým zvláštním zpravodajem ve Španělsku, vedoucí zahraniční rubriky listu Ralph Deakin se mu ostatně přiznal, že mají „velké problémy získat jakékoliv informace týkající se nacionalistických povstalců“.

	Když se na poloostrov vrátil, opět zároveň pečlivě sbíral informace zpravodajského charakteru pro své sovětské nadřízené, týkaly se „počtu vojáků v jednotkách a rozmístění těchto útvarů, ráže jednotlivých zbraní, výkonu tanků“ i dalších vojenských záležitostí. Získané údaje posílal zašifrované „slečně Dupont“ v Paříži na adresu, kde – jak zjistil až později – sídlilo sovětské velvyslanectví. Ve Španělsku si také začal s jednou bývalou herečkou, aristokratkou, jmenovala se Frances Doble alias Lady Lindsay-Hogg, byla o deset let starší, podporovala Franca, neboť to byla „royalistka nejpravicovějšího typu“, a přes ni se dostal do okruhu lidí kolem tohoto generála. „Lhal bych ovšem, kdybych tvrdil, že jsem s ní měl něco jen kvůli práci,“ poznamenal později, rozhodně však neměl problémy chodit se ženou, jejíž politické názory se mu hnusily.

	Také člověk, který Philbyho řídil v Paříži, Lotyš jménem Ozolin-Haskins, pro něho měl jen slova chvály: „Pracuje s velkým nasazením a vždy je mu jasné, co by nás mohlo zajímat. Nikdy si neříká o peníze a žije skromně.“ Philby však nezanedbával ani svou úlohu „náborového pracovníka“, během jedné cesty zpět do Londýna obědval s již zde zmíněnou Florou Solomonovou, pracovnicí společnosti Marks & Spencer, která ho později seznámila s jeho budoucí druhou ženou Aileen. Zdědila značné bohatství a vdala se za bývalého generála, který se po propuštění z armády stal burzovním makléřem, ale přesto byla výrazně levicové orientována, podle jednoho důstojníka MI5 „byla v polovině třicátých let evidentně velmi aktivní, částečně jako zdroj inspirace, částečně jako kurýr a částečně jako spolupachatelka příslušného činu“. Během jejich rozhovoru nad talíři Philby poznamenal výrazně tichým hlasem, že se „zabývá jistou velmi nebezpečnou činností v zájmu míru a potřeboval by pomáhat“, a vzápětí se jí zeptal, „zda by byla ochotna s ním na tomto úkolu spolupracovat“, a dodal, že „kdyby se přidala, bylo by to úžasné“. Jaká „důležitá práce pro mír“ by to konkrétně byla, neuvedl, ale zdůraznil, že „ty bys ji měla dělat také, Floro“. To, co bylo nepochybně pozváním, aby se zapojila do tajné a nebezpečné činnosti v zájmu komunistické věci, ji zaskočilo a nabídku odmítla, ale řekla mu, že „se na ni může kdykoliv obrátit, kdyby se ocitl v nějaké zoufalé situaci“, a na celý tento rozhovor každopádně nikdy nezapomněla.

	V Moskvě mezitím vymýšleli pro agenta Sonnyho ještě radikálnější misi. Už dříve NKVD žádala, aby ji informoval o bezpečnostních opatřeních na ochranu generála Franca, a nyní uvažovala, zda by se Philbymu mohlo podařit proniknout do generálovy dostatečné blízkosti, aby ho mohl zabít, a nacionalistům podporovaným nacisty tak uštědřit těžkou ránu. Důstojníkem pověřeným nezáviděníhodným úkolem takový nápad Philbymu předložit byl Theodore Maly, který věděl, že něco podobného je v podstatně neuskutečnitelné, a když ano, tak je to sebevražedné. S návrhem ho tedy sice seznámil, ale poté poslal do ústředí zprávu, v níž myšlenku na podobný atentát zavrhl, i když si byl plně vědom, že tím v Moskvě vyvolá obrovské rozčilení. „I kdyby se mu podařilo dostat do blízkosti Franca…, tak by to, co se od něho očekává, stejně nebyl schopen udělat, i když by byl k tomu ochoten. Přes veškerou jeho oddanost věci a připravenost se obětovat totiž nedisponuje požadovanou fyzickou odvahou i dalšími nutnými vlastnostmi.“ Plán byl tedy potichu uložen k ledu, byl to však další důkaz stále více významnějšího postavení Philbyho v očích Sovětů, neboť během pouhých čtyř let se z nováčka stal potenciálním atentátníkem.

	Jeho práce ovšem dělala velký dojem i na deník The Times: „Jsou s Kimem velmi spokojeni, mají o něm to nejlepší mínění,“ řekl redaktor Harold Nicolson Guy Burgessovi. „Udělal si jméno velmi rychle.“ Jeho pověst se ještě výrazně rozšířila, když na Silvestra roku 1937, den před svými dvacátými šestými narozeninami, se coby válečný korespondent zúčastnil bitvy u města Teruelu a o vlásek unikl smrti při výbuchu republikánského granátu (ruské výroby). Skutečnost, že mu následně udělil medaili samotný Franco, přesvědčil španělské nacionalisty, že Philby je „slušný chlap“, jak se vyjádřil jeden z jejich důstojníků.

	V létě 1939 generál v občanské válce zvítězil a Philby se vrátil do Londýna, kde ho kolegové v redakci The Times srdečně přivítali. To samé se ovšem nedalo říct o jeho tamějších sovětských přátelích, a to z toho prostého důvodu, že všichni již byli mrtvi, anebo prostě coby oběť Stalinova teroru zmizeli neznámo kam. Během divokých a paranoidních vražedných čistek začal být podezříván z neloajálnosti každý, kdo byl na zahraničí nějak napojen, a obzvláštní pozornosti se v této souvislosti dostalo předsunutým základnám sovětských výzvědných služeb. Jedním z prvních lidí povolaných do Moskvy byl Theodore Maly, který byl automaticky podezřelý pro své dřívější náboženské působení: „Vím, že jako bývalý duchovní nemám šanci, ale rozhodl jsem se tam odjet, aby nikdo nemohl říct, že „ten kněz byl možná nakonec opravdu špionem“. V kobkách Lubjanky, sídla tajné sovětské policie, ho mučili, dokud se nepřiznal, že je německým agentem, a nato ho střelou do hlavy popravili.

	Jak nakonec dopadl Arnold Deutsch, se nikdy tak zcela neobjasnilo. Philby později tvrdil, že zemřel, když loď Donbas, na níž se plavil do Ameriky, dostala zásah torpédem z německé ponorky, takže by byl obětí Hitlera, nikoliv Stalina. Podle jedné zprávy KGB „Otto“ skutečně zahynul, když mířil do New Yorku, podle jiné ovšem cestou do Jižní Ameriky, a stejně tak pravděpodobné je, že tento člověk s bystrým zrakem, který dal dohromady cambridgeskou skupinu špionů, měl stejný osud jako Maly, protože coby židovský intelektuál narozený v zahraničí, kde i celá léta žil, byl pro čistku příhodným kandidátem.

	Úkol řídit mladé britské agenty poté dostal jistý Grigorij Grafpen, ale i jeho nakonec zatkli a skončil v gulagu. Philbyho nadřízený v Paříži Ozolin-Haskins byl pro změnu v roce 1937 v Moskvě zastřelen a jeho nástupce Boris Šapak ho přežil jen o dva roky, než i jeho popravili. Několika takovýmto lidem se podařilo zmizet, ještě než se jich Stalinovi pochopové zmocnili, což jen posílilo paranoiu sovětského diktátora, ale většina se podrobila nevyhnutelnému vývoji. „Jestli mne nezabijí tam, zlikvidují mne tady, a je lepší, když zemřu tam.“ Jeden po druhém byli Philbyho řídící agenti prohlašováni za nepřátele lidu, on přitom věděl, že to v žádném případě není pravda, měl je v úctě pro jejich „nekonečnou trpělivost“ a „moudrou chápavost“, ale i pro jejich „pečlivé rady, kritiku i podporu“. Později ve svém životě však vyjádřil jen minimální lítost nad vraždami těchto „úžasných mužů“ a nepřišel ani s žádnou kritikou tyranie, která je zabila, důležitá pro něho byla jen politika.

	Když ovšem nastal rok 1939, začala se situace mimořádně komplikovat. Ministři zahraničí Sovětského svazu a Německa, Molotov a Ribbentrop, podepsali v srpnu pakt o neútočení, takže komunismus a fašismus de facto uzavřeli spojenectví. Philby se však stal sovětským agentem, aby mohl bojovat proti tomu druhému z výše uvedených systémům, takže to vypadalo, že poprvé a jedinkrát v životě ideologicky váhal: „Co se teď stane s bojem jednotné fronty proti fašismu?“ ptal se svého nového sovětského nadřízeného a stěžoval si, že nedostává dostatečné politické instrukce. Jejich vzájemný vztah nato výrazně ochladl, také proto, že řídící důstojník dobře Philbyho neznal, a možná mu tedy ani nedůvěřoval, a styky na nějaký čas oba muži dokonce z důvodů, které dodnes nejsou zcela jasné, úplně přerušili.

	Šéf MI5 téhož roku prohlásil stoicky, že sovětská „aktivita v Anglii se rovná nule, a to jak ve zpravodajské činnosti, tak v podrývání politického života“. Nemohl být ovšem dále od pravdy, protože síť spolupracovníků SSSR nejen že byla daleko širší, než jakou disponovali Němci, ale Moskva tam navíc rozvíjela nové taktické postupy a své agenty vyzývala, aby usilovali o místa přímo v britských zpravodajských službách, kde by měli přístup k tajným materiálům toho největšího významu. „Mí sovětští přátelé mi naléhavým tónem sdělovali, že prioritou číslo jedna pro mne musí být proniknutí do britské tajné služby,“ psal Philby, takže poslušně začal ihned zkoumat terén. Brzy nato se Anthony Blunt skutečně stal příslušníkem MI5 a Guy Burgess se „prožvanil“ do MI6 (instituci, které NKVD dala krycí název „Hotel“) a poté tam pomohl dostat i Kima.

	Chlad ve vztazích mezi Philbym a jeho sovětskými pány ovšem neměl dlouhého trvání, neboť na jaře roku 1940 poslaly The Times svého hvězdného zpravodaje do Francie, aby tam coby akreditovaný válečný zpravodaj redakce doprovázel britský expediční sbor. V té době již uměl nazpaměť složité instrukce týkající se zkontaktování sovětských zpravodajců v Paříži: Měl stát poblíž kanceláře společnosti Thomas Cook na Place de la Madeleine, v ruce držet noviny Daily Mail a člověku, který by si nesl stejný deník, položit otázku: „Nevíte, kde je tady Café Henri?“ A ten měl odpovědět: „Je to nedaleko Place de la République.“ Po této vzájemné „dramatické“ konverzaci dotyčnému sdělil informace, které získal během své novinářské práce na frontě, konkrétně o síle a vyzbrojení britských jednotek, ale také o francouzském vojsku za Maginotovou linií, což byly údaje těšící se velkému zájmu Moskvy a ještě většímu ze strany Berlína. Jestli ovšem měl někdy Philby nějaké pochybnosti o paktu Molotov-Ribbentrop, nyní, zdá se, vymizely. Když byl následně britský sbor nucen se z Francie opět stáhnout, vrátil se i Philby a v Londýně hned kontaktoval Macleana s tím, že přivezl „mimořádně cenné materiály“, které chce předat do těch „správných rukou“. Jeho loajálnost prostě zůstávala stejná, nepolevovalo ani jeho odhodlání, a jeho narážky, že by rád vstoupil do zpravodajských služeb, již začínaly přinášet ovoce, konkrétně v podobně člověka jménem Hester Marsden-Smedley.

	To byl tedy Kim Philby, muž, který v roce 1940 potkal Nicholase Elliotta a spřátelil se s ním, muž dvou tváří, z nichž jednu používal k zakrývání té druhé. Elliott ho obdivoval a miloval, tohoto bonvivána z vyšších vrstev, absolventa Cambridgeské univerzity, šarmantního, šťastně ženatého člověka a konzervativního člena klubu, ale i válečného korespondenta, který prošel řadou bitev – a nyní hrál životně důležitou roli ve vzrušujícím světě špionáže. Elliott neměl ani tušení, že existuje ještě i druhý Philby, ostřílený komunistický špion, a bude trvat ještě řadu let, než se s ním nakonec střetne.
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BU, BU, BU, HOLČIČKO, 
JÁ jsem špion!

	SIR STEWART MENZIES, HLAVA MI6, BYL TÉMĚŘ OPAKEM toho, jaký by měl být správný šéf špionů, neboť to byl člověk aristokratický, tajemný a prohnaný. Někteří lidé říkali, že byl nemanželským dítětem krále Edwarda VII., a přestože to tvrzení bylo téměř jistě nepravdivé, on je nijak nepopíral. Tak jako o všech nejvyšších představitelích této instituce i o něm se hovořilo jako o „C“, což byla tradice odvozena od počátečního písmena příjmení jeho prvního předchůdce v této funkci, který se jmenoval Mansfield Cumming. Menzies byl členem klubu White’s, koňmo lovil lišky, stýkal se s příslušníky královského dvora, nevynechal ani jeden den dostihů v Ascotu, hodně pil a svá tajemství držel zamčená za malým, ale bojovným knírem. Raději měl ženy než muže, ale ještě více než osoby obojího pohlaví miloval koně. Byl nesrozumitelně slušný a zároveň naprosto bezohledný, nepřátelští agenti, sokové na pracovišti a lišky nemohli očekávat žádné smilování. Nicholas Elliott ho sice ctil za „opravdový smysl pro hodnoty“, jak to nazýval, to však byl jen jeho způsob, jak říct, že Menzies, absolvent školy v Etonu a přítel jeho otce, měl stejný pohled na svět. Také Kim Philby ho navenek obdivoval, ale ve skutečnosti ho považoval za klasickou ukázku elity vládnoucí třídy odsouzené k zániku. „Jeho intelektuální výbava byla nevýrazná a jeho znalosti o světě, ale i názory na svět byly přesně takové, jaké byste očekávali od dosti omezeného člověka z vyšších vrstev britského establishmentu,“ napsal později. S Menziesem se prostě dalo manipulovat.

	Tak jako mnohé jiné malé a uzavřené entity, které reprodukují samý sebe, byla i MI6 plná vnitřních svárů, výše postavení zaměstnanci se navzájem nenáviděli a zuřivě intrikovali. Claude Dansey, zástupce šéfa, byl „vyslovený ubožák, neschopný a zkorumpovaný člověk, i když v sobě měl i jistou malou dávku mazanosti“, jak ho charakterizoval Hugh Trevor-Roper, zatímco druhý zástupce Valentine Vivian neboli „Ví Ví“, který Philbymu pomohl vstoupit do světa špionáže, byl veteránem koloniálního policejního dohledu ve starém stylu a pedantem na formu i protokol a coby syn pouhého malíře portrétů žil ve stavu permanentní sociální úzkosti a na každou i tu nejmenší urážku, skutečnou i jen vnímanou, reagoval záchvatem zuřivosti. „Vivian měl svá nejlepší léta již za sebou, jestli ovšem nějaká taková léta vůbec kdy měl,“ psal Philby. „Postavou se podobal rákosu s pečlivě upravenými vlnami ve vlasech a vlhkýma očima.“ Dansey a Vivian se nemohli ani cítit a nejvyšší šéf Felix Cowgill (který byl bezprostředním nadřízeným Philbyho) zápasil s oběma, zatímco oni ho nesnášeli. A Philby všem třem lichotil, kultivoval je a zároveň jimi opovrhoval, pečoval však také o své vztahy s příslušníky ostatních částí zpravodajské služby, zejména z MI5. Tam totiž sbíral informace o kontrarozvědné britské činnosti především, nemluvě o tom, že ta za ni byla přímo zodpovědná, takže kdyby se někdy měl dostat do jakéhokoliv podezření, šla by po něm právě tato instituce, zkrátka mít tady přátele bylo velmi důležité. Nejblíže mu v MI5 byl Guy Liddell, kultivovaný šéf kontrašpionážního oddělení, který hrál na violoncello a pravidelně docházel k Harrisovým, věčně rozcuchaný, ale laskavý a vlídný vypadal spíše jak nějaký pracovník bankovní pobočky na venkově. „Své myšlenky si tak říkajíc mumlal pod vousy, jako by se snažil propracovat k nějakým konkrétním faktům toho či onoho případu, s tváří svraštělou do uvolněného a nevinného úsměvu, ale za fasádou letargie si jeho rafinovaný a hloubavý mozek přehrával nepřeberné množství věcí, které si uložil do své fotografické paměti,“ psal Philby. Profesionalismus tohoto člověka obdivoval, zároveň v něm však vyvolával i strach.

	Jakousi „měnou“ zpravodajské práce jsou utajované věci, takže když jeden profesionální špion před jiným úmyslně něco utrousí, zvedá to příslušný „směnný kurs“. Philby našel zálibu v prozrazování drobných tajemství vybraným kolegům s tím, že jsou určeny pouze jim, a oni mu opláceli stejnou mincí. „Odměna za podobně neortodoxní chování byla často štědrá,“ psal. Jakmile totiž někomu řekl něco neveřejného, navázal s ním tím pádem podstatné bližší vztah, a přátelství – nebo alespoň jeho zdání – bylo tou nejlepší cestou, jak nějaké tajné informace naopak od nich získat. Philby se v kuloárech MI5 i MI6 stal známou a oblíbenou postavou, která si vždy s potěšením vyměňovala s jinými zdvořilosti, klepy nebo důvěrnosti a která byla vždy ochotna jít po práci „na jedno“ a nato ještě i „na druhé“. Jeho sovětský řídící důstojník v této souvislosti do Moskvy hlásil, že agent Sonny je pravděpodobné „jediným člověkem v Hotelu, který nemá nepřátele“.

	Menzies přistupoval k Philbymu a Elliottovi jako ke svým chráněncům, jako ke „zlatým chlapcům“ představujícím novou generaci zpravodajských důstojníků, na hony vzdálené vousatým bývalým policistům nebo vojákům, kteří v MI6 převládali do druhé světové války. Ti dva byli aktivní, ambiciózní a dostalo se jim kvalitního vzdělání (ale nebyli to žádní intelektuálové, na takové si „C“ nikdy čas nenašel). Navštěvovali také ty správné kluby a hovořili s tím správným přízvukem. Brzy začalo být zřejmé, že oba jsou připravováni na chvíli, kdy je Menzies povýší, ten ostatně odmršťoval všechny pokusy odlákat mu je jinam. Když se například ministerstvo zahraničí ptalo, zda by Philby mohl být dočasně převeden do diplomacie, „C“ žádost zamítl následujícími kousavými slovy: „Víte stejně dobře jako já, jak cennou práci pro mne tento člověk vykonává…, zásadní význam jeho přínosu k válečnému úsilí nutí jeho stávající zaměstnavatele s lítostí odmítnout jeho uvolnění.“ Podobná situace nastala také, když Tommy Lascelles, osobní tajemník anglického krále, sdělil Guy Liddellovi, že se jako o asistentovi Jiřího VI. uvažuje o Elliottovi, a ptal se ho na jeho názor. Liddell mu odpověděl, že je to podle něho „příjemný člověk, kterého doporučoval Nevile Bland“, a že by mohl být kvalitním dvořanem, ale Menzies, jehož matka byla dvorní dámou královny Mary, zamítl i tuto myšlenku. On prostě chtěl své „kluky“ pro svůj úřad, a jak Philby, tak Elliott byli oba velmi rádi, že mohli zůstat, i když každý z poněkud jiných důvodů.

	~ ~ ~

	Pátá sekce bojovala s německou špionáží po celém světě, takže to sice byla práce fascinující, ale zároveň i složitá a často také frustrující. „Na jeden tip, který vedl k nějakému výsledku, nás deset dalších vylákalo do slepých uliček, navíc klikatých,“ vzpomínal Philby. Elliottovi zase vadilo zejména obrovské množství jednotvárného papírování, pravda, jedna z nejdůležitějších součástí zpravodajské činnosti, takže se pokoušel napodobovat svižný styl Philbyho, který si psal poznámky, protože ty „šetřily čas a byly srozumitelné“. Důstojníci sekce si možná stěžovali na pracovní dobu, ale tvořili pevně semknutou skupinu, která měla své vlastní rituály upevňující vzájemné vazby mezi všemi členy: V neděli se obědvalo u Philbyových, ale občas se šlo i do nějakého londýnského klubu, víkendy patřily kriketu, ale někdy se také trávily v Etonu a pilo se různě v hospodě King Harry v St. Albans. „Já měl tu výhodu, že jsem tyhle kamarády mohl čas od času pozvat, aby přenocovali u mých rodičů, protože ti měli naštěstí už dlouho několik rodinných sluhů, kteří jim pomáhali zvládnout velmi rozlehlý dům, ve kterém žili,“ psal v této souvislosti Elliott.

	Vypadalo to, že Philby pracuje dvakrát tak usilovně než ostatní, to ovšem překvapující nebylo, protože měl nad sebou dva pány, kteří ho úkolovali, přesněji řečeno tvářil se, že slouží jednomu, ale ve skutečnosti to bylo v zájmu toho druhého. Jak také rostl jeho vliv v britských zpravodajských službách, stával se důležitějším pro Sověty. Centrála v Moskvě svému londýnskému rezidentovi poslala zprávu, v níž Sonnyho označila za „zajímavého a slibného agenta“, a nařídila, aby byl ještě více využíván. Philby reagoval oddanou pílí: Když například sloužil noční v ulici Broadway, pročítal příchozí telegramy, zda tam není něco zajímavého pro NKVD, přičemž „obzvláště cenné“ pro ni byly ty, které putovaly mezi Londýnem a britskou vojenskou misí v sovětském hlavním městě. Uměl také s jízlivou precizností popsat všechny pracovníky Páté sekce, takže Elliott by nebyl jediný kolega v šoku, kdyby se dozvěděl, jak o něm jeho velký kamarád smýšlí v tajných zprávách pro Moskvu. Philbyho šéf Felix Cowgill se například „neuměl moc společensky chovat“, jeho bývalý spolužák a kamarád Tim Milne „měl sklon k pasivitě“, zatímco Trevor Wilson, který kdysi sbíral trus skunků, měl „slabost pro ženy“ a mladý Desmond Bristow „byl v důsledku své nevyzrálosti a nízké inteligenci… nejslabším článkem celého řetězce“.

	Každý večer si Philby nesl domů „naditou aktovku“ a ve své pracovně usilovně kopíroval dokumenty, zatímco jeho žena Aileen vařila večeři a věnovala se dětem. Ve svých zprávách Sovětům se dokonce rozepisoval i o ní, jako nějaký politický komisař, který hodnotí ideologickou pevnost svých nejbližších: „Její politické názory jsou socialistické, ale tak jako většina příslušníků zámožné střední třídy má téměř neodstranitelnou tendenci k definitivní podobě maloburžoazní omezenosti, konkrétně například věří v důležitost výchovy, v britské námořnictvo, osobní svobodu, demokracii, ústavní systém, čest atd… Jsem si jist, že se mi podaří ji z těchto zmatků v hlavě vyléčit. Samozřejmě jsem se o to dosud nepokoušel, ale doufám, že až dojde k revoluční situaci, dostatečně ji to probudí a vyvolá tu správnou revoluční reakci.“ Manželství, rodina, přátelství, to všechno bylo v očích tohoto člověka prostě podřízeno příslušné věci a myšlence.

	Philby udělal všechno, o co ho sovětští nadřízení požádali, i když to byla obtížná, vyčerpávající a často také velmi monotónní práce, někdy dokonce nudná, a „vyžadovala obrovskou trpělivost, vůli a ovládání sebe sama“. Byla také nervy drásající a Philby trpěl „návaly paniky“, jak hlásil jeho řídící důstojní z NKVD, což ovšem vůbec nepřekvapovalo, neboť hrál mimořádně riskantní hru: Stačilo by, kdyby na druhou stranu přeběhl jen jeden jediný pracovník sovětské zpravodajské služby a prozradil ho Britům, a klec by spadla.

	Jeden to ostatně téměř udělal. V roce 1937 utekl na západ jistý Walter Krivicky a odnesl si přísně tajné dokumenty včetně identit sedmdesáti zaměstnanců sovětských výzvědných institucí, kteří pracovali v zahraničí. Následkem tohoto zběhnutí byl zatčen a souzen John King, bývalý Elliottův instruktor v šifrování, ale dosti velká část materiálu, který Krivicky předal Britům, si protiřečila nebo sestávala pouze z fragmentů. V roce 1940 ho v hotelu St. Ermin’s, kde se svého času stal důstojníkem MI6 Philby, vyslýchala příslušnice této organizace Jane Archerová. Rozhovor mimochodem nezačal dobře, Krivicky (alias „pan Thomas“) dostal k čaji tabletku sacharinu, a protože byl cukr v té době na příděl, okamžitě nabyl přesvědčení, že je to jed a že ho britská tajná služba hodlá zavraždit, i když poněkud okatě a velmi slušným způsobem. Když se však tato společensky nepříjemná situace vyjasnila, začal Krivicky mluvit a prozradil vyslýchajícím důležitou novou informaci, i když vlastně jen její útržek, když řekl, že sovětská zpravodajská služba poslala do Španělska během tamější občanské války agenta, který měl zabít generála Franca. Krivicky neznal jeho jméno ani žádné jiné konkrétnější údaje, ale popsal toho člověka jako „mladého Angličana, novináře z dobré rodiny, idealistu a fanatického odpůrce nacistů“. Následně se tím začala zabývat MI5, jenže ve zmíněné zemi se v třicátých letech pohybovalo několik novinářů „z lepších vrstev“, a tak vyšetřování nakonec vyznělo do ztracena, nikoho nenapadlo spojit si tento tip s Philbym. Získaná stopa však celá léta britskou výzvědnou službu dále děsila, ale teprve až po dlouhé době nabyla obrovského významu.

	Philby tedy otročil v zájmu Moskvy, přičemž riskoval vlastní život, a byl připraven psát zprávy o čemkoliv, co ji zajímalo, včetně informací o svém otci, manželce a nejlepším příteli, ale ta přesto nebyla spokojena. Absolventi Cambridgeské univerzity, kteří pro ni pracovali, Anthony Blunt v MI5, Guy Burgess a Kim Philby v MI6 (ten druhý konkrétně v Páté sekci), Donald Maclean na britském ministerstvu zahraničí a John Cairncross ve středisku Bletchley Park, ji sice zásobovali špičkovým zpravodajstvím, ale protože toho bylo tolik, Sověti si s tou záplavou tak trochu nevěděli rady. Kvantita a kvalita dodávaných materiálů, ale i jejich nepřetržitý přísun, to všechno v sovětských zpravodajských kruzích, kde vládla až paranoidní všeobecná nedůvěra, vyvolávalo podezření a nakonec i obavu, že na ně Britové prostřednictvím Philbyho a jeho přátel chystají „podraz“ v mnoha úrovních, zkrátka že ti jejich spolupracovníci musejí ve skutečnosti být dvojitými agenty. Philby sám navíc nesplňoval předpoklady, kterých se v Moskvě pevně drželi, konkrétně že MI6 má přece být jakousi nedobytnou pevností, jenže on tam vkráčel naprosto volně, že na univerzitě byl levičákem, ale když ho nato údajně důkladně prověřovali pro práci v této instituci, tuto skutečnost vůbec nevzali v úvahu, a že byl požádán o nalezení důkazu o příslušnosti jeho otce ve výzvědných službách, ale on nic nedodal.

	Byl tedy Philby jen nastrčen? Kryl snad otce? Byl to v jeho případě nepřítel lidu, který se tváří jako přítel? Aby zjistila, kde je pravda, připravila Moskva jistý test. Zprávy, které posílal, byly v pořádku, ale ji ze všeho nejvíce zajímalo, kdo pro Británii pracoval v samotném Sovětském svazu, koho MI6 získala tam, jak se ti lidé jmenují a jaké tajné informace vyzradili. Jestliže Philby tyto špiony „obnaží“, je spolehlivý a loajální, ale když ne, učiní z toho Moskva své vlastní závěry. On jim sice zdvořile vysvětlil, že jeho úlohou v MI6 bylo chytat nepřátelské agenty, nikoli řídit ty vlastní, to měla na starosti jiná sekce, která sídlila někde úplně jinde, ale Sověti trvali na svém: „Řekli jsme mu, že musí použít jakékoliv uvěřitelné a rozumné záminky, aby se k takovýmto dokumentům dostal.“ Odmítnout něco udělat jen proto, že to bylo nemožné, se v pokřivené stalinistické logice jednoduše považovalo za projev neloajálnosti, jak ke své škodě zjistil jeho bývalý řídící člověk, takže Philby se nakonec poslušně pustil do práce.

	Referenční knihovnou a jakousi pamětí MI6 byl Centrální registr, který sídlil v části St. Albans zvané Prae Wood, hned vedle ústředí Páté sekce. V jeho svazcích byly shromážděny osobní údaje o všech stávajících britských tajných agentech, ale také o všech těch, kteří pro Spojené království pracovali od roku 1909 čili od vzniku MI6, včetně pravých, krycích i falešných jmen, povahy dotyčného, jeho pracovního výkonu i platu. Byla to prostě průběžná evidence špionů zmíněné zpravodajské agentury po celém světě. Pod palcem měl tuto nesmírně důležitou, ale také výbušnou pokladnici nejrůznějších tajných informací kapitán William Woodfield, hlavní matrikář, bývalý policista s tmavě fialovou tváří, jehož konzumace alkoholu byla extrémní i v porovnání se standardem v MI6. Philby ho pro řídícího důstojníka v Moskvě popsal s typickou stručností: „Asi 58 let, pět stop šest palců vysoký, drobnější postavy, tmavé vlasy, na temeni již pleš, nosí brýle, podlouhlý úzký obličej, dříve na několik let přidělen ke zvláštnímu oddělení.“ Woodfield měl rád oplzlé vtipy a gin s angosturou, takže Philby si dal záležet, aby ho vyhledal v hospodě King Harry, a tam ho zásoboval hojným množstvím obojího. Záhy to byli ti největší „kamarádi z mokré čtvrti“, a když ho Philby požádal o nahlédnutí do svazků pokrývajících Španělsko a Portugalsko, Woodfield mu bez ptaní podepsal příslušné povolení: Iberský poloostrov byl přece oblastí, na kterou se jeho nový přítel ve své práci zaměřoval, takže měl proč se zajímat, kdo všechno tam působí jako agent MI6. Poté se na něho Philby obrátil s prosbou o zpřístupnění svazků týkajících se Sovětského svazu a on mu opět vyhověl, ani na chvíli mu nepřišlo divné, proč se tenhle jeho sympatický kolega zajímá o část světa, která je tak daleko od té, jež mu byla přiřazena.

	Následně Philby poslal do Moskvy příslušnou zprávu, která špiony v SSSR pracující pro Británii popsala s jeho typickou otevřeností: „Žádní tam nejsou.“ Podle něho prostě rezident MI6 v Moskvě nezískal v této zemi jediného významnějšího agenta, měl k dispozici jen několik méně významných informátorů, převážně Poláků. Sovětský svaz byl navíc dle zjištění Philbyho „na seznamu zemí, do nichž mají být spolupracovníci posláni“, až na desátém místě. Ze svazků prostě bylo zřejmé, že tam žádná britská špionážní síť neexistovala, že MI6 o něco takového ani nijak zvlášť neusilovala a že „ani v Moskvě, ani nikde jinde na území tohoto státu nepůsobili absolutně žádní sovětští občané coby tajní agenti Spojeného království“. Tato zpráva byla ovšem přijata naprosto nevěřícné: Stalinská paranoia kombinována s pocitem důležitosti jejich země vyvolala v ústředí zpravodajské služby zuřivou reakci. Sovětský svaz byl světovou mocností a MI6 nejobávanější výzvědnou organizací na této planetě, takže Británie přece vůči němu musí provádět špionáž, to by mělo být více než pravděpodobné, a jestli Philby tvrdí opak, musí lhát. Představa, že by Británie případně mohla mocný sovětský stát odsunout až na desáté místo mezi zeměmi, na něž se chce svou výzvědnou činností zaměřovat, byla „evidentně absurdní“ (a upřímně řečeno také zraňující). Rozběsněný důstojník zpravodajské služby v Moskvě proto vzal červenou tužku a na příslušnou zprávu namaloval dva velké „rozzlobené“ otazníky. Philbyho tvrzení bylo zkrátka „krajně podezřelé“ a to, že nepotvrdil očekávání, pro změnu „podezřelé“, takže tento člověka musí být „podroben dalším a dalším testům“. Skutečnost byla ovšem taková, že rozvědka Velké Británie se zaměřovala co nejvíce na nacistickou hrozbu, a od chvíle, kdy se Sovětský svaz stal spojencem nacistů, výzvědnou činnost na jeho území londýnské ministerstvo zahraničí výrazně omezilo. Také Anthony Blunt následně potvrdil, že MI6 nemá v SSSR mezi tamějšími občany žádné spolupracovníky, tím ovšem i on upadl v podezření, že postupují s Philbym společně. Vznikla tak bizarní situace, kdy oba Moskvě sdělovali pravdu, ale tam jim nevěřili, protože byla v rozporu s předpokladem sovětských pracovníků.

	Philbyho zcela neoficiální, ovšem úspěšný průnik do svazků vztahujících se k Sovětskému svazu byl pozoruhodným výzvědným činem, ale zcela zbytečným, protože jen prohloubil podezření Moskvy vůči jeho osobě a navíc málem ukončil jeho dráhu zpravodajského důstojníka. Jednoho rána mu Bill Woodfield, ten s tou pletí na obličeji připomínající červenou řepu, poslal zdvořilý vzkaz, aby zmíněné svazky zase vrátil, načež Philby mu odpověděl, že už tak dávno učinil. Je však nutno říci, že Woodfield byl sice pijan, ale knihovník pečlivý, takže ho informoval, že v regále je pouze jeden, o druhém nemá jeho úřad žádný záznam, že by byl vrácen. Philby byl přesvědčen, že byly oba odeslány zpět, i tak svou kancelář převrátil při pátrání po druhém svazku „vzhůru nohama“, to však skončilo bez výsledku. S Woodfieldem se nato sešel v jejich hospodě, „aby nad pár skleničkami ginu celou tu záhadu probrali“, a s hrůzou se od něho dozvěděl, že v souladu s pravidly Centrálního registru bude muset být o ztraceném svazku informován „C“. To bylo v pátek, zatímco oznámení šéfovi MI6 Woodfield, jak mu řekl, pošle až v pondělí, a dodal, ať se nevzrušuje, že to bude jen formalita, Philby se však nyní ocitl ve velmi nebezpečné situaci. Menzies možná pochopí jeho zájem o britské agenty ve Španělsku a Portugalsku, dokonce ho za to pochválí, ale nepochybně by mu vrtalo hlavou, proč proboha pracoval s materiály týkajícími se Sovětského svazu čili oblasti „výrazné mimo jeho běžné zaměření“. Aby to dobře dopadlo, musel by Philby přijít s minimálně nějakým lstivým vysvětlením, ale v případě katastrofického scénáře by to byl jeho konec.

	Po víkendu naplněného panikou nastalo pondělí a s ním záchrana na poslední chvíli. Do práce se vrátila Woodfieldova sekretářka, která byla několik dní doma s chřipkou, a sdělila, že oba svazky dala dohromady, aby se ušetřilo místo v regále, čili Philby je skutečně vrátil. Woodfield se mu nad „dalšími skleničkami růžového ginu“ za tento trapný zmatek hluboce omluvil, ovšem kdyby jeho sekretářka byla trochu vážněji, déle nemocná, nebo kdyby Woodfield byl trochu méně nalitý, Philby by v tu chvíli padl. Jeho však štěstí i nadále provázelo: ve Španělsku ho nezasáhl republikánský granát, nato se ho nedotkla informace, kterou poskytl přeběhlík Krivicky, a nyní o vlásek unikl odhalení při pročesávání záznamů vztahujících se k Sovětskému svazu. „Štěstí sehrálo v mém životě obrovskou roli,“ napsal později, „ale musíte vědět, jak s ním pracovat.“

	~ ~ ~

	Nicholas Elliott začínal být neklidný. Život v St. Albans byl vcelku příjemný, ale trochu „klecí“, jelikož řídit kontrašpionážní operace v okupovaném Nizozemsku znamenalo psát spoustu nejrůznějších zpráv, ale plody této činnosti nestály za řeč a nedělo se nic dramatického. Došel k závěru, že svět lidí výzvědných služeb se dělí na „ty u pracovních stolů v mateřských zemích, kteří rozebírají a vyhodnocují přicházející informace, a na ty, kteří vyjedou na dálnice i silnice celého světa, aby podobné informace získali“. Philby byl ten první typ, talentovaný analytik porovnávající různé údaje, ale Elliott tím druhým, takže „chtěl být opět na nějakém válečném bojišti“ a také cestovat, částečně i v reakci na skutečnost, že jeho otec „cizině“ silně nedůvěřoval. („Všichni cizinci jsou pitomci, samozřejmě kromě těch, kteří šplhají na hory, a v případě Němců to platí i včetně těch horolezců,“ prohlašoval Elliott starší.) Nicholas prostě toužil po riziku a s pomocí Philbyho začal lobbovat za aktivnější práci v poli, nejlépe tam, kde by hrozilo nějaké nebezpečí. Konečně si ho na jaře roku 1942 zavolal do kanceláře Cowgill a sdělil mu, že již brzy bude poslán do Káhiry a následně do Istanbulu, kde bude zástupcem Páté sekce v Turecku. V šestadvaceti letech by tak Elliott řídil operace kontrarozvědky v jakémsi špionážním „vroucím kotli“, protože tato země byla neutrální a podobně jako Španělsko i Portugalsko prostředím, kde se odehrávala zuřivá tajná válka. „Byl jsem z toho rozhodnutí nadšen,“ psal později. Philby pro něho připravil večírek na rozloučenou a následujícího dne, 11. května 1942, již prozatímní nadporučík Elliott trochu nejistě stoupal v liverpoolských docích po můstku na loď o výtlaku pěti tisíc tun, určenou k přepravě osob i nákladu, která byla součástí konvoje tvořeného čtyřiceti plavidly a mířícího do Afriky.

	Ty tři týdny, než dopluli do Lagosu, strávil Nicholas hraním bridže s jedním důstojníkem SOE, „kterého posílali až do Angoly, aby tam vyhazoval věci do povětří“, ale také míval službu u stařičkého japonského děla na zádi lodě nebo pobýval v jejím „dobře zásobeném“ baru. Nebyl sice takový „násoska“ jako Philby, nicméně pil rozhodně velmi rád, i když měl cukrovku (tu léčil pouze tím, že se vyhýbal cukru). Většina jeho kolegů mimochodem vůbec netušila, že je diabetik, on prostě se svou typickou lehkovážností nehodlal připustit, aby mu jeho zdravotní stav bránil užívat si. Když jejich loď zakotvila ve Freetownu, vítal ho na molu Graham Greene, který byl nyní poněkud roztrpčeným představitelem MI6 v Sierra Leone, v dobrém prostředí na sběr materiálu pro nějaký román, ale zapadákovem, co se špionážního života týče. Greene se na Elliotta letmo podíval a okamžitě ho označil za „nejošumělejšího armádního důstojníka, jakého jsem kdy viděl“. Při skleničce mu vysvětlil, že jeho největším problémem byl „nedostatek antikoncepčních prostředků v Sierra Leone“, který se Elliottovi „podařilo zmírnit díky štědrosti některých našich spolucestujících“. Nicholas předpokládal, že zmíněné prostředky Greene potřebuje pro sebe, ale budoucí spisovatel ve skutečnosti založil „pojízdný nevěstinec“, aby ze „dvou osamělých Němců, které podezíral ze sledování britské námořní dopravy“ z a do této africké země, mohl dostávat tajné informace, a zaměstnankyně dotyčného veřejného domu požadovaly ochranu před pohlavními chorobami.

	V Lagosu přestoupil Elliott na dopravní letoun typu Dakota a o pět dní později dorazil do Káhiry, po zastávkách v Kanu, Fort Lamy, Al Fashiru a Chartúmu. Když se z egyptské metropole ozval ústředí v Londýně, bylo mu sděleno, že jeho prvním úkolem bude doprovodit nákladní auto plné tajných dokumentů do bezpečí v Jeruzalémě, nato měl pokračovat do Bejrútu a tam nastoupit do slavného expresu Taurus směrem na Turecko.

	A tak se i stalo. Vlak pomalu supěl vzhůru pohořím Taurus a nato se poklidně šoural anatolskou náhorní plošinou do Ankary, odkud pokračoval až do Istanbulu. Nikdy nejel rychleji než třicet mil za hodinu a často bez nějaké zjevné příčiny zastavoval. Pokrmy v jídelním voze byly ovšem vynikající, takže Elliottovi se ta cesta „velmi líbila“, a byla ještě příjemnější o to, že ho doprovázela jeho nová sekretářka, mladá Angličanka jménem Elizabeth Holbertonová.

	Tato slečna na něho docela udělala dojem. Počáteční období války strávila jako řidička dobrovolné dopravní organizace složené pouze z žen a pouští jezdila džípem, poté se stala sekretářkou ústředního velení britských jednotek v Káhiře. Byla bystrá, vynalézavá, určitým plachým způsobem krásná a byla oddaná katolička a také poměrně „nóbl“. Její otec býval generálním ředitelem Bombay Burmah Trading Company a mnozí předci její matky působili jako soudci v Irsku. Nicholas a Elizabeth si ve vlaku báječně rozuměli. Když například přestala téct voda, průvodčí jí přinesl láhev turecké verze likéru Cointreau, aby si mohla vyčistit zuby, a ona prohlásila, že to byl osvěžující zážitek, což se Elliottovi velmi líbilo.

	Hlavním městem Turecka byla Ankara, ale nejdůležitější státy světa měly nadále svá velvyslanectví v Istanbulu ležícím na rozhraní Evropy a Asie, a tam se také prováděla seriózní špionáž. Britským ambasadorem v Turecku byl Sir Hughe Montgomery Knatchbull-Hugessen, diplomat ještě ze staré školy, který trávil podstatnou část svého času na velvyslanecké jachtě, byl to – možná nevyhnutelně – bývalý spolužák Elliottova otce ze školy v Etonu. Co se týče aktivit britské zpravodajské služby v Turecku, Hugessen zaujal postoj jakési „mrzuté tolerance“. Elliott na ambasádu nastoupil formálně jako mladý diplomat, ve skutečnosti se však stal dalším členem rychle se rozrůstající a mnohovrstevnaté skupiny britské rozvědky, které velel podplukovník Harold Gibson, veterán z MI6 a „velmi schopný, energický“ profesionál. „Gibbie“, jak mu říkali, měl na starosti rozsáhlou síť, která sahala od Turecka přes Řecko, Bulharsko, Rumunsko a Jugoslávii až do Maďarska a měla dva úkoly: jednak sbírat informace zpravodajského charakteru, jednak řídit agenty. Elliott byl představitelem Páté sekce, jeho úkolem proto bylo podvracet výzvědné operace nepřítele, především ty, které připravoval Abwehr. Gibson mu dal relativně volnou ruku k vyhledávání a napadání špionážních cílů v Turecku, přičemž bylo z čeho vybírat.

	Istanbul, jak se vyjádřil jeden oficiální historik MI6, byl „za války jedním z velkých špionážních center“. Město bylo jen stočtyřicet mil vzdáleno od Bulharska, které okupovali nacisté, a fungovalo jednak jako brána Německa na Blízký východ, a zároveň jako výchozí místo Spojenců do obsazené Evropy. Turci se Němců báli, Sovětům nedůvěřovali a nijak nemilovali ani Brity nebo Američany, ale jejich úřady byly ochotny tolerovat špionážní činnost světových mocností, jestliže tato nenarušovala suverenitu země a dotyčné osoby se nenechaly chytit. Do roku 1942 tak v Istanbulu operovalo již zhruba sedmnáct různých zpravodajských organizací, jejichž pracovníci měli za úkol mísit se mezi tamější obyvatelstvo, podplácet, svádět a zrazovat, a s nimi dorazilo i obrovské různorodé množství agentů (včetně těch dvojitých), pašeráků, vyděračů, obchodníků se zbraněmi, distributorů drog, uprchlíků, dezertérů, překupníků, pasáků, falšovatelů, prostitutek a různých podvodníčků. Zvěsti a tajnosti, některé i pravdivé, kolovaly po barech a v postranních uličkách a každý sledoval každého, přičemž turecká tajná policie Emniyet špehovala všechny. Někteří místní úředníci byli připraveni si nenechávat zpravodajské informace pouze pro sebe, jakmile za ně byla nabídnuta zajímavá cena, ale sem tam, když se nějaký agent choval příliš bezostyšně nebo škudlil na penězích, přistoupila Emniyet k zatýkání. Špionážní válka v Istanbulu byla intenzivní, ale zároveň též zvláštním způsobem intimní, například když se šéf místního zastoupení Abwehru potkal se svými protějšky z MI6 nebo ze sovětské výzvědné služby, vždy se pozdravili kývnutím hlavou. „Všichni byli dobře informováni, kdo je kdo,“ psal Elliott, a když ten či onen šéf nějaké agentury vstoupil do společenského sálu hotelu Park, kapela hned začala hrát píseň „Bu, bu, bu, holčičko, já jsem špion“:

	 

	I’m involved in a dangerous game,

	Every other day I change my name,

	The face is different but the body’s the same,

	Boo, boo, baby, I’m a spy!

	You have heard of Mata Hari,

	We did business cash and carry,

	Poppa caught us and we had to marry,

	Boo, boo, baby, I’m a spy!

	Now, as a lad, I’m not so bad,

	In fact, I’m a darn good lover,

	But look my sweet, let’s be discreet,

	And do this under cover.

	I’m so cocky I could swagger,

	The things I know would make you stagger,

	I’m ten percent cloak and ninety percent dagger,

	Boo, boo, baby, I’m a spy!

	 

	Jedu v nebezpečný hře 

	Každý druhý den si měním jméno 

	Obličej bývá různý, tělo stejné 

	Bu, bu, bu, holčičko, já jsem špion! 

	Slyšeli jste o Mata Hari 

	Dohodli jsme se, peníze na dřevo 

	Ale chytl nás starej a my se museli vzít 

	Bu, bu, bu, holčičko, já jsem špion! 

	Jako chlap špatnej nejsem, 

	dokonce jsem pěkně dobrej milovník 

	ale buďme diskrétní, moje sluníčko 

	a pojďme to dělat tajně 

	Jsem tak namyšlený, že bych se mohl naparovat 

	Kdybys zjistila, co všechno vím, byla bys v šoku 

	Jsem deset procent plášť a devadesát dýka 

	Bu, bu, bu, holčičko, já jsem špion!

	 

	Dýka pod tím pláštěm však byla ostrá jako břitva. Jen dva měsíce předtím, než přijel Elliott, se jeden makedonský student pokusil zabít německého velvyslance Franze von Papena, ale nálož vybuchla příliš brzy, takže zahynul atentátník, zatímco diplomat byl jen zraněn. Moskva každopádně z tohoto činu vinila gestapo, samotní Němci Spojence a von Papen podezíral sovětskou NKVD, ovšem průběh atentátu ukazoval s téměř absolutní jistotou právě na zmíněnou sovětskou organizaci. O rok dříve pro změnu německá bomba ukrytá v kufříku zabila ve foyer hotelu Pera Palace pracovníka konzulárního oddělení britského velvyslanectví a vicekonzul Chantry Page byl ošklivě zraněn. Špionáž v Istanbulu prostě „nebyla ničím v rukavičkách“, jak se vyjádřil místní rezident MI6 Harold Gibson.

	Ovšem Elliotta „vulgární kouzlo“ města okamžitě vtáhlo do sebe. Obsadil jednu z kanceláří ambasády, která byla podle jeho slov „od střechy až po sklep nacpána zpravodajskými pracovníky, kteří se zabývali nejrůznějšími machinacemi“, podivil se, kolik je na její zahradě souložících želv, a ihned skočil rovnýma nohama do špionážních šarvátek. Do dynamiky Istanbulu ho hned první večer vtáhl major Bernard O’Leary, obrovitý bývalý důstojník jezdectva hovořící mnoha jazyky, člověk „mimořádně vzdělaný, ale také nenapravitelně líný“, který měl na starosti styk s tureckou zpravodajskou službou. O’Leary mu oznámil, že jdou k Taksimovi, což bylo něco mezi restaurací, nočním klubem, kabaretem a kasinem, ale hlavně centrem všech špionů působících v tomto městě. „Jeho návštěvníci, převážně zpravodajci, byli ze všech zemí Osy i Spojenců,“ psal Elliott. Vedoucí celého podniku byla sympatická bělogvardějka (jako číšnice tam ostatně prý pracovaly vévodkyně ještě z dob carského Ruska), která od všech brala úplatky, ale nikoho přitom neprotěžovala, nicméně snažila se vždy posadit protivníky u sousedících stolů, aby se dala odposlouchávat konverzace. Nic tam ovšem nebylo tak, jak se zdálo: Jednoho večera Elliott obdivoval tamější stálou břišní tanečnici, úžasnou ženu „bílé pleti, ale vlasů černých jako uhel“, když tu dotyčná spadla ze scény, vymkla si kotník a přitom hlasitě zaklela s přízvukem typickým pro hrabství Yorkshire – byla totiž z Bradfordu.

	Když nebyl Elliott u Taksima, mohli jste ho najít v jiném zařízení, které se jmenovalo Ellie’s Bar a bylo to oblíbené „napajedlo“ britského vojenského personálu, podávali tam „ohnivě suché Martini s pořádnou jiskrou“. Ellie byla prsatá blondýnka, údajně snad Rumunka, která „hovořila výborně anglicky a údajně se bála Němců a nenáviděla je“, Elliott však zjistil, že ti ji naopak platí, konkrétně Abwehr, a za úkol měla co nejvíce přítomné britské důstojníky opít v naději, že prozradí nějaké cenné informace.

	Elliott se také začal kamarádit s typem lidí, kteří by se ani trochu nelíbili jeho otci. Později v této souvislosti napsal, že „schopnost navazovat přátelství je obzvláště důležitou vlastností“ zpravodajského důstojníka a že „velká část výzvědné činnosti v terénu je o osobních vztazích, o získávání důvěry jiných osob a v některých případech i o jejich přesvědčování, aby proti své vůli něco udělaly“. Elliott se proto sblížil s ruskou šéfkou u Taksima i s číšníky Ellie’s Bar, chodil pít s bývalým důstojníkem carského gardového pluku jménem Roman Sudakov (kterého později strčili do ruské rozvědky, ale on kývl i na spolupráci s MI6) a seznámil se s vrátnými na ambasádách, s pracovníky konzulárních oddělení a se zaměstnanci pošty. Kontakty si však udělal i mezi lidmi ze sdělovacích prostředků nebo třeba s rybářem Larsem, který převážel cestující přes Bospor, ale byl také trochu pašerákem a sběratelem informací, aby mu to vynahradilo nevalný úlovek. Záležet si dal Elliott na tom, skamarádit se s průvodčími lůžkového vlaku Taurus Express, ty zpravodajské služby velmi využívaly coby kurýry, protože železnice byla jedinou spolehlivou cestou, jak něco dostat z Turecka na Blízký východ, oni však byli též schopni informovat, kdo kam cestuje, ale i sdělovat nejnovější drby, pašovat různé písemné materiály, nebo dokonce – za příplatek – ukrást někomu cestovní dokumenty. „Prodali“ se vždy tomu, kdo nabídl nejvíce, a na nikoho konkrétního se přitom nezaměřovali. „Jeden obzvláště pozoruhodný člověk jednu dobu pracoval jak pro Abwehr a Sicherheitsdienst, aniž o tom tyto dvě složky vzájemně věděly, tak pro Italy, Japonce a Brity.“

	Na opačném konci istanbulské společnosti se Elliott přátelil s vysoce postavenými činiteli, armádními důstojníky, diplomaty a náboženskými vůdci. Kvalitním zdrojem zpravodajských informací byl Monsignor Angelo Giuseppe Roncalli, papežský legát a také zapálený antifašista, který se později stal papežem Janem XXII. Tak jako tolik jiných lidí za války v tomto městě i on hrál dvojí hru, takže například večeřel s von Papenem a vyzpovídal jeho manželku, ale také přes svůj úřad propašoval z okupované Evropy židovské uprchlíky. Několik měsíců poté, kdy se s ním sblížil, zjistil Elliott, že Roncalliho asistent, jistý Monsignor Rici, „velmi nevzhledný muž malého vzrůstu“, byl špionem, který „disponoval nelegální vysílačkou a pracoval pro italskou vojenskou rozvědku“. Elliott na něho upozornil tureckou tajnou policii, ta ho zatkla, a když nato s jistými rozpaky sděloval Roncallimu, že jeho pomocník asi stráví docela dlouhou dobu lámáním skal v pracovním táboře v Anatolii, ten jen pokrčil rameny, takže nevypadal, že „by mu to nějak zvlášť vadilo“.

	Elliott byl v Istanbulu teprve několik měsíců a již došel k závěru, že tam „na jednoho obyvatele připadá více lidí zabývajících se nejrůznějšími formami podvodu než v kterémkoliv jiném městě světa“. Dosti velkou část těchto osob se mu i podařilo identifikovat: Byli to důstojníci německých zpravodajských služeb, italští agenti, polští, jugoslávští a čeští informátoři, špioni vysláni francouzskou exilovou vládou v Londýně a představiteli židovského obyvatelstva Palestiny i důstojníci NKVD a GRU (sovětské vojenské rozvědky). „Všichni byli pod přísným dohledem Turků, kteří měli své vlastní informátory.“

	Elliottova energická kontrašpionážní aktivita byla oceňována v Londýně, protože Sir Stewart Menzies měl vždy k takovéto činnosti přístup, který Philby označoval za staromódní, něco ve smyslu „bary, blondýnky a falešné fousy“. Elliott si užíval ve všech třech těchto případech a jeho hodnota ještě stoupla, když mu jeden z jeho informátorů z expresu Taurus předal bombu a vysvětlil, že mu ji dal plukovník Tateiši, japonský vojenský atašé, se slovy, ať ji nechá explodovat v úseku trati mezi Aleppem a Tripolisem. Elliott výbušninu opatrně předal protisabotážní sekci v Istanbulu a svému informátorovi vyplatil velkou prémii. Ten pak japonskému přidělenci sdělil, že zařízení selhalo, a v této souvislosti požádal o peníze i od něho, takže všichni byli nakonec spokojeni.

	Elliott si své nové působiště vysloveně užíval a nemohla mu to pokazit ani ošklivá infekce slinivky a kulhavky, kterými se během svých cest po regionu nakazil. Také se zamiloval. Elizabeth Holberton byla více než jen vynikající sekretářkou a ani její katolická víra, ani jeho upřímná averze vůči všem náboženstvím nezabránily prohlubování jejich vztahu. Všude začali chodit spolu a konzumovali kvanta egyptského vína typu Bordeaux, které Elliott označil za „ten nejhorší klaret, jaký jsem kdy v životě pil“. Za Nicholasovou žoviálností se však skrývala nesmělost, takže mu trvalo celé měsíce, než sebral odvahu a řekl Elizabeth, co mu leží na mysli, všechno to spravil až koktejl připravovaný obvykle pro špiony: „Po třech sklenicích vulkanického Martini v baru Ellie’s jsme se rozhodli vzít.“ Sňatky mezi důstojníky a jejich sekretářkami byly v MI6 něco jako tradicí, protože tajný charakter práce v této instituci plodil jistou zvláštní intimitu, i „C“ měl ostatně dlouhodobý románek se svou asistentkou.

	Následně tak Sir Edgar Holberton dostal od Elliotta dopis, ve kterém mu tento sděluje, že se hodlá oženit s jeho dcerou a že „on proti tomu, jak doufá, nic mít nebude“, i kdyby však její otec nějaké námitky měl, nic by to na situaci neměnilo, protože Elliott neměl v úmyslu čekat na odpověď. Loučení se svobodou pro něho připravil v Park Hotelu jeho svatební svědek Roman Sudakov, událost to byla skutečně společenská, neboť u vedlejšího stolu seděl německý velvyslanec von Papen a jeho vojenský atašé. Samotný obřad se konal desátého dubna 1943 a oddával je Monsignor Roncalli v soukromé kapli papežského legáta. Novomanželé se přestěhovali do bytu s výhledem na Zlatý roh, a to i s drobným ruským kuchařem, který se jmenoval Jaroslav, Elliotta začal učit svůj mateřský jazyk a ve vaně vyráběl vodku.

	Philby měl z Elliottových úspěchů, jeho vzrůstajícího renomé a ze zprávy, že se oženil, velkou radost. Nicholas byl prostě stoupající hvězdou britské zpravodajské služby, byl to však také jeho přítel, kterého si skutečně vážil, a nikdo si nebyl vědom hodnoty přátelství více než právě Philby.

	
5 
TŘI MLADÍ ŠPIONI

	PHILBYHO ŽIVOT NA ANGLICKÝCH PŘEDMĚSTÍCH vypadal ve srovnání s pestrými zážitky Elliotta v přední linii špionážní války fádní. St. Albans byl od Istanbulu daleko, podle Philbyho byl vlastně daleko odevšud, včetně Londýna, kde se dělala ta nejzávažnější rozhodnutí, co se zpravodajské činnosti týče, a kde bylo také možné se dostat k těm necennějším tajným informacím. Počátkem roku 1943 ovšem Felix Cowgill oznámil, že Pátá sekce se bude stěhovat na ulici Ryder Street, v samém srdci londýnské čtvrti St. James’s. Philbymu zpráva udělala ohromnou radost, protože nové kanceláře byly jen „dvě minuty od MI5 a patnáct od ulice Broadway“, kde sídlilo ústředí MI6. Bude to nyní mít blíže do svého klubu, blíže na dýchánky, které organizuje Tommy Harris a kde se toho tolik napovídá, a blíže také ke svým sovětským nadřízeným. Ryder Street byla navíc ideálním místem, odkud bylo možné vyhodnotit důležitého nového hráče ve válečném zpravodajském boji, spřátelit se s ním a nakonec jím manipulovat.

	Útok na Pearl Harbor uvrhl do války také Ameriku a v důsledku toho vznikl Úřad pro strategické služby (OSS), nová a dobře financovaná zpravodajská služba, v jejímž čele stál extrovertní a ambiciózní právník William „Wild Bill“ Donovan. Tato instituce se později přeměnila na CIA, nejmocnější výzvědnou organizaci na světě, ale v roce 1942 byly ještě Spojené státy ve hře zvané válečné zpravodajství nováčkem, který měl dostatek peněz a odhodlání, ale nedostávalo se mu zkušeností. První důstojníci OSS začali přijíždět do Londýna koncem roku 1942 a plní touhy se něco naučit obsadili kanceláře v již zmíněné Ryder Street. Malcolm Muggeridge tyto Američany přirovnal k nevinným dívkám, které měly již brzy být připraveny o panenství v tom „zatuchlém starém zpravodajském nevěstinci“, jakým byl MI6. První z nich na Philbyho neudělali žádný dojem, označil je dokonce za „pozoruhodně zmatenou skupinu lidí“, ostatně i jejich vedoucí Norman Holmes Pearson, pedagog univerzity v Yale, byl vůči svému vlastnímu týmu ostře kritický, mluvil o nich jako o „tlupě amatérských břídilů“. Skutečností zůstává, že to sice byli nováčci, ale až úděsně nabití energií, a to způsobem, který ostříleným veteránům z MI6 připadal poněkud zvláštní. „Nepropásli jedinou příležitost, aby nám mohli sdělit, že jsou teď školními žáky,“ vzpomínal Philby, který už měl v té době za sebou tři roky ve zmíněné instituci, a byl tedy pracovníkem s jistým respektem, takže se záhy stal jedním z jejich nejvýznamnějších instruktorů. Vysvětloval například, jak funguje ta část MI6, která se věnuje kontrarozvědné činnosti, jak jsou strukturované britské zpravodajské služby jako takové nebo jak probíhají dešifrovací operace ve středisku Bletchley Park. V očích Philbyho byli tito nadšení Američané jen „otravným hmyzem“, ale jeden z nich se ode všech ostatních lišil. Na nejvyšší míru soustředěný vysoký a vyzáblý mladý muž, který psal básně, pěstoval tropické rostliny a studoval podrobnosti týkající se špionáže s takovou pozorností, až to připomínalo nějakou obsesi. Jmenoval se James Jesus Angleton a v příhodnou dobu se stal jedním z nejmocnějších, ale také nejkontroverznějších agentů všech dob. Byl dítětem vzešlým z romantického a dosti nezvyklého manželství, které spolu uzavřeli Hugh Angleton, nejdříve voják a poté prodejce obchodních pokladen, a Carmen Mercedes Moreno, ohnivá a mimořádně krásná žena bez vzdělání z města Nogales v Arizoně, napůl Mexičanka a napůl indiánka z kmene Apačů. Tito dva se poznali v roce 1916, kdy on sloužil jako důstojník kavalérie, které velel generál Pershing, při tažení proti mexickému rebelovi jménem Pancho Villa. Jejich syn James se narodil o rok později ve městě Boise ve státě Idaho. Jeho katolická matka mu dala ještě prostřední jméno Jesus, které nenáviděl, ale když se vzaly v úvahu jeho vyhublý vzhled a zvláštní spirituální dojem, jaký dělal, sedělo mu. Když bylo chlapci čtrnáct let, přestěhoval se jeho otec do Itálie, kde řídil a později i vlastnil milánskou pobočku společnosti National Cash Register Company obchodující s pokladnami. Mladého Angletona pak odtamtud poslali na vzdělání do Anglie, kde byl nejdříve žákem jedné základní školy v hrabství Buckinghamshire a poté soukromé střední, která se jmenovala Malvern College a řídila se plně viktoriánskými tradicemi. James se stal skautem, nato jedním ze studentů, kteří dohlížejí na mladší spolužáky, a absolvoval i jistou vojenskou přípravu. Později se o tomto období vyjádřil jako o „létech, která ho formovala“. Ze školy Malvern, kde se naučil zdvořilému vystupování a smyslu pro fair play, odcházel jako člověk, který vyzařoval jakousi kultivovanou excentričnost a měl ve své americké výslovnosti lehký britský přízvuk. Tenhle chlapec ze státu Idaho byl prostě již „více anglický než samotní Angličané“ a tuto masku nosil po zbytek svého života, stejné jako drahé šaty z krejčovství na londýnské ulici Savile Row. V roce 1937 se zapsal na univerzitu v Yale, konkrétně ke studiu anglické literatury, většinu času ovšem trávil poslechem džezu, sváděním dívek a řízením literárního časopisu Furioso, který uveřejňoval díla takových významných autorů, jakými se později stali Ezra Pound a e.e.cummings (tímto způsobem již zažité zkrácené psaní jména básníka, malíře a dramatika Edwarda Estlina Cummingse, pozn. vyd.). Oba se mimochodem stali jeho přáteli. Mladý Angleton, který byl „sova“, jelikož trpěl nespavostí, si získal pověst zuřivého antikomunisty a také estéta. Psal romantické verše, povětšinou dosti příšerné, a tudíž od svých spolužáků (na které dělal dojem „záhadné osoby s temným, tajemným vzhledem“) dostal přezdívku Básník. Záhy po napadení Pearl Harboru vstoupil do americké armády a následně mu jeho bývalý profesor angličtiny Norman Pearson nabídl pracovat v Londýně, konkrétně v nově vytvořeném Úřadu pro strategické služby. Ještě než Spojené státy opustil, vzal si za ženu jednadvacetiletou dědičku společnosti zabývající se obchodem s dřívím, což byl z jeho strany poněkud zvláštní krok, avšak nečekaná byla většina toho, co James dělal. „Jaký zázračný jev nesmírné složitosti je ten Básník,“ napsal jinému svému příteli e.e.cummings.

	Angleton byl přidělen do sekce X-2, která se v rámci OSS zabývala kontrašpionáží. Postupně se rozrostla tak, že zabrala celé druhé poschodí v domě na Ryder Street, zatímco Pátá sekce MI6, přímý protějšek OSS, byla o patro výše. Philbyho povolali, aby nováčkům z USA přednášel o „umění“ kontrarozvědné činnosti, o pronikání do zpravodajských organizací nepřítele a o řízení dvojitých agentů. Jeden z amerických důstojníků poznamenal: „Vzpomínám si, že na mne udělal velký dojem, že opravdu věděl, o čem mluví.“

	Philbymu padl čtyřiadvacetiletý James do oka. Později napsal, že si „získal můj obdiv tím, jak otevřeně odmítal jistou anglománii“ tolika ostatních kolegů, Angleton se tak ovšem chovat prostě nemusel, neboť on již v mnoha ohledech velmi anglickým byl. Hloubku jeho přátelství s Philbym v té době je těžké odhadnout, protože Angletonovi spojenci se později pokoušeli vztah bagatelizovat, zatímco jeho nepřátelé jej naopak zveličovali, každopádně podle životopisce „měl Philby možná pocit, že je to vztah učitele a žáka, a Angleton ten jeho pocit možná sdílel“, zkrátka se tito dva muži, jeden špičkový expert a druhý zázračné dítě, stali ochráncem a chráněncem. „Philby byl jeho hlavním instruktorem, co se kontrarozvědné činnosti týče, a Angleton k němu začala vzhlížet jako ke staršímu bratrovi.“ Philby měl rád přívržence a mladý Američan navíc možná zaplnil mezeru, která vznikla po odjezdu Elliotta z Británie. Nováčci z OSS a staří „pardálové“ z MI6 se seznamovali při skleničkách, kterých rozhodně nebylo málo. „Naši evropští přátelé byli obdivuhodní konzumenti alkoholických nápojů a přitom to vypadalo, že ty na ně měly jen minimální efekt,“ vzpomínal jeden důstojník první z výše uvedených institucí. Angleton byl schopen pít s odhodláním tak typickým pro Philbyho, ale on vlastně všechno dělal s nasazením, které na ostatní dělalo dojem, zároveň jim však připadalo poněkud zvláštní. Například si do své kanceláře v Ryder Street nastěhoval polní lůžko a zdálo se, že většinu nocí trávil studiem ezoterických tajností kontrašpionáže s obrovským zaujetím, „jako by obsahovaly záhadu Nejsvětější trojice“. Také se začal stýkat se spisovateli a básníky, mezi nimiž byli i William Empson a T. S. Eliot, a do svých zpráv občas vložil nějaké verše. Empson si v této souvislosti všiml jeho „neklidné touhy něco organizovat“ a kolegům z OSS připadal „nesmírně talentovaný, ale i trochu divný…, plný kolosálních, avšak neuskutečnitelných nápadů“. Připomínal trochu jednu z těch vzácných orchidejí, které později pěstoval s takovou péčí, byl to prostě jakýsi exotický hybrid s mexickou a indiánskou krví, hovořící středozápadní angličtinou, špion a básník v jednom, mimořádný a pozoruhodný, takže pro někoho přitažlivý, ale pro ty, kdož dávají přednost prostším květinám, lehce zlověstný. Jeho nadřízení si každopádně uvědomili, že tento člověk je možná trochu podivín, ale našel své životní poslání, a po půl roce ho povýšili do hodnosti poručíka a učinili z něho šéfa oddělení, které mělo v X-2 na starosti Itálii, čili měl sledovat kontrašpionážní operace v zemi, kde strávil značnou část svého pozdějšího dětství. Jeho prudký růst byl, pravda, částečně výsledkem Philbyho školení a patronátem, Angleton o něm ostatně později hovořil jako o inspiraci. „Svět zpravodajství mne svého času jen prostě zajímal, avšak jakmile jsem potkal Philbyho, pohltil mne,“ prohlásil. „Pustil se do nacistů a fašistů zpříma, bez oklik, a rozkryl jejich aktivitu ve Španělsku i v Německu. Jeho sofistikovanost a zkušenost nám imponovaly…, Kim mne toho prostě hodně naučil.“

	Také Philbyho postavení v rámci spojeneckých výzvědných služeb se díky jeho kombinaci šarmu a schopností nadále upevňovalo, ale vzrůstaly i jeho povinnosti. Koncem roku 1942 ho Cowgill požádal, aby si vzal na starost kontrarozvědné operace v severní Africe čili oblasti klíčového významu, neboť se blížila invaze Spojenců do francouzského Maroka a také do Alžírska. Za tento region dříve zodpovídal kapitán Felix Russi, bývalý voják z Gibraltaru. Philby ho svým sovětským nadřízeným popsal jako „téměř totálního kreténa“ a byl potěšen, že oblast od něho může převzít. „Dokázali jsme relativně dobře zastavit aktivity Abwehru ve Španělsku a Portugalsku a nevidím důvod, proč bych na svá bedra nemohl vzít ještě další úkoly,“ psal. O několik měsíců později se jeho portfolio znova rozšířilo, tentokrát o kontrašpionážní záležitosti v Itálii (tento stát již brzy začne paralelně, za OSS, pokrývat James Angleton). Záhy po přestěhování Páté sekce do Londýna požádal Cowgill Philbyho, aby ho zastupoval „ve všech záležitostech týkajících se výzvědné činnosti“, zatímco on bude tři týdny na služební cestě ve Spojených státech. Philby to později komentoval se svou sarkastickou falešnou skromností slovy, že „začínal ve zpravodajství dělat kariéru“, povýšení ovšem pro něho bylo jen prostředkem, nikoli cílem. „Na svá jmenování do různých funkcí v rámci SIS jsem pohlížel pouze jako na jakési krytí a tuto práci jsem se snažil vykonávat dostatečně dobře jen proto, abych si dosažené postavení udržel na úrovni, za které by moje služba Sovětskému svazu byla nejefektivnější.“

	I lidé, jejichž činnost je v maximální míře založena na nějaké ideologii, si obvykle potřebují své přesvědčení alespoň občas otestovat, chtějí, aby je ostatní pochopili, podpořili, nebo jim dokonce i oponovali. Philby se však se svou vírou nikomu nesvěřoval, o politické se nikdy nebavil, dokonce ani se svými sovětskými kolegy špiony. V raném období sice jisté ideologické debaty s Arnoldem Deutschem vedl, ale s moskevskými nadřízenými probíral otázky týkající se komunismu jen opravdu velmi málo. O správnosti svého směřování sám sebe přesvědčil již v roce 1934 a poté to téma bylo již tabu, své jistoty si udržoval a zachovával v dokonalé izolaci.

	Jednou z těch větších ironií, co se postavení Philbyho týče, byla skutečnost, že zatímco jeho britští nadřízení s ním byli maximálně spokojeni, v Moskvě na něho i nadále pohlíželi s nedůvěrou. Nejpodezřívavější byla jistá blondýnka při těle jménem Elena Modržinskaja, vysoce inteligentní, ale politicky úzkoprsá a neuvěřitelně paranoidní analytička NKVD, která v ústředí stála v čele britského oddělení. Tak jako v případě tolika jiných lidí, kteří přežili Stalinovy čistky, i v její duši zanechal hlubokou rýhu nedůvěry strach, a své sehrály i propaganda a poslušnost. Byla také jednou z velmi malého počtu žen, které se v rámci sovětského zpravodajství dostaly do významného postavení. Co se týče špionů z Cambridge, měla Modržinskaja podezření, že je to obrovský podvod, neboť nebyla prostě schopna uvěřit „nepochopitelným“ rizikům, které tito muži podle jejich tvrzení kvůli Sovětům podstupovali. Podle ní bylo přece nemožné, aby se lidem s komunistickou minulostí podařilo tak lehce vstoupit do britské výzvědné služby a v ní poté navíc tak rychle stoupat, o Britech přece bylo známo, že připravují komplikovanou léčku nacistům, a dávalo rozum, že o něco podobného se nepochybně pokoušejí i vůči Moskvě. Sečteno podtrženo, tato dáma prostě nebyla schopna ani ochotna uvěřit, že Philby je tím, za koho se označoval, čili „normální infiltrační agent pracující v zájmu Sovětského svazu“, podle ní to byl člověk nasazený, podvodník a zrádce hrající na obě strany. „Lže nám maximálně nestydatým způsobem,“ prohlašovala. Anatolij Gorsky, nový rezident NKVD v Londýně, dostal za úkol přesně zjistit, jaké dezinformace Philby i ostatní britští dvojití agenti šíří, a časem ústředí dokonce vyslalo tajné agenty, kteří je měli sledovat a shromažďovat usvědčující důkazy. Tito lidé neuměli anglicky a neustále také někde bloudili, tento problém však připisovali vrcholné špionážní obratnosti Philbyho a jeho kumpánů, nikoliv skutečnosti, že neuměli číst v mapách. Moskva se prostě rozhodla najít svědectví, které přitom vůbec neexistovalo, a když se jí to nedařilo, dospěla k závěru, že to jen ukazuje, jak dobře jsou ty důkazy ukryty. Philby sám se nakonec stal podezřelým kvůli své „anglickosti“, jak to ostatně vyjádřil Jurij Modin, sovětský důstojník, který cambridgeskou špionážní síť převzal: „Byl tak typickým pracovníkem britské zpravodajské služby, svým myšlením i vzhledem, že jsem nikdy tak docela nebyl schopen tohoto člověka považovat za jednoho z našich lidí, za marxistu tajně sloužícího Sovětskému svazu.“

	To, že Modržinskaja měla podezření na neloajálnost Philbyho, ovšem navenek nijak neměnilo způsob, jakým ho její kolegové řídili, Gorsky dostal příkaz udržovat s britskými agenty styky „takovým způsobem, aby bylo posíleno jejich přesvědčení, že jim naprosto důvěřujeme“. Vznikla tudíž zcela bizarní situace, kdy Philby říkal Moskvě pravdu, jenže tam mu nevěřili, ale nechávali ho myslet si, že věří, čili on podváděl Brity, aby mohl pomáhat Sovětům, ti ho však podezírali z klamu, ovšem aby toho ještě nebylo málo, tak sami klamali jeho. Zdálo se každopádně, že víra ve Philbyho ze strany NKVD kolísala, někdy se na něho pohlíželo jako na osobu podezřelou, jindy jako na člověka upřímného, a někdy docházelo k obojímu současně.

	Británie a SSSR byly od útoku Hitlera na druhý z těchto dvou států v létě 1941 spojenci, takže Philby by teoreticky mohl argumentovat, že předáváním informací Sovětskému svazu mu prostě pomáhal a podporoval tak „boj jednotné fronty proti fašismu“, jeho kolegové z MI6 a OSS by to ovšem takto nevnímali. Je sice pravda, že Londýn a Moskva si začaly vyměňovat hodnotné dokumenty zpravodajského charakteru, ale jen v omezené míře, protože obě strany na sebe navzájem nadále hleděly s hlubokým podezřením. Philby přitom předával tajné materiály, které by jeho nadřízené v MI6 v životě nenapadlo ukazovat i Stalinovi, ať už to byly operace mající za cíl klam, totožnost agentů i důstojníků nebo podrobný (a usvědčující) popis samotné struktury příslušné zpravodajské agentury. Existovala navíc nebezpečná možnost, která, pravda, nebyla nikdy ani potvrzena, ani vyvrácena, že do sovětských výzvědných služeb pronikli němečtí špioni, takže informace poskytované cambridgeskou sítí by se vracely zpět na západ a končily by v Berlíně. Jestliže taková varianta Philbyho napadla, nezdá se, že by ho trápila, jeho loajálnost patřila Moskvě a jak ta se zprávami, které jí poskytl, naložila, to už jeho problém nebyl. Byl si ovšem vědom toho, že špionážní činností pro cizí mocnost se dopouští velezrady, stejně tak věděl, co to obnáší. Kdyby ho Britové chytili, téměř určitě by ho soudili podle příslušného zákona z roku 1940, který za podobné jednání přisuzoval trest smrti.

	Smrt však byla tak říkajíc součástí celé této hry. Likvidaci jeho prvních nadřízených, které měl tak rád, přijal Philby s rezignujícím souhlasem člověka, který pevně věřil v danou věc, na šibenici nebo před popravčí četou ostatně skončilo i více než deset špionů, kteří byli odhaleni v důsledku rozšifrování některých zpráv ve středisku Bletchley Park. Britské zpravodajské služby nebyly povzneseny nad to, nepřátelské agenty „oddělat“, abychom použili veselý eufemismus, který měla MI6 v oblibě. Philby později tvrdil, že přispěl svou „skromnou troškou do mlýna k vítězství v této válce“, protože usmrtil velký počet Němců, jinými slovy vnímal sám sebe jako bojovníka, a tedy člověka, který podstupuje nejrůznější rizika plynoucí z velkého ozbrojeného konfliktu, i když on konkrétně bojoval od pracovního stolu. Jak se však válka začala chýlit ke konci, jeho špionážní kariéra měla již brzy vstoupit do nové a daleko smrtelnější fáze, v níž už nepomáhal zabíjet nacistické špiony, ale obyčejné muže a ženy, jejichž jediným zločinem byl odpor k politické víře, kterou on přijal za svou. Kim Philby prostě brzy začal zabíjet ve jménu komunistické myšlenky, a nevědomky mu v této činnosti pomáhal Nicholas Elliott.

	~ ~ ~

	Elliottův hlavní protivník v istanbulském špionážním boji byl vysoký, holohlavý, obrýlený, uhlazený a pravděpodobně také homosexuální právník jménem Paul Leverkühn. Měl advokátní kancelář v Lübecku, kde mu nic nechybělo, zatímco jako šéfa Abwehru v Turecku si ho lidé moc představit neuměli. Právo vystudoval na univerzitě v Edinburghu a poté pracoval v New Yorku a Washingtonu. Byl „náladový a nervózní“ a nesnášel Turecko, ale podobně jako řada jiných důstojníků zmíněné zpravodajské agentury neměl čas projevovat nějakou nacistickou brutalitu nebo vulgárnost. Vypadal spíše jako vysokoškolský pedagog než špion, ve skutečnosti to však byl prvotřídní pracovní výzvědných služeb a nepřítel, proti kterému stálo za to bojovat, protože, jak Elliott zjistil, disponoval obdivuhodnou sítí spolupracovníků v terénu, mezi nimiž byli němečtí občané a turečtí i arabští informátoři, ale také ruští násilníci, perští nájemní vrazi, a dokonce i jeden egyptský princ, takže v jedné zprávě OSS se uvádělo, že „tohle město je plné jejich agentů“. Německu se také již v počátečních fázích války podařilo rozbít šifrovací kód turecké diplomacie. Lidé, které Leverkühn zaměstnával, se vyskytovali všude tam, kde bylo možné se dostat k nějakým tajným informacím, a on se své protivníky snažil do léčky dostat i přes svůdné ženy. K Taksimovi tudíž chodila pravidelně Hildegard Reillyová, atraktivní německá vdova po jednom americkém důstojníkovi, a v tom podniku „se zaměřovala na to, aby přítomní Britové a Američané začali více povídat“, zatímco modrooká maďarská blondýnka Wilhelmina Vargasyová navštěvovala Ellie’s Bar a říkalo se, že svedla nejméně šest spojeneckých vojáků. Leverkühn však řídil agenty i na Blízkém východě, sbírali informace v Palestině, Jordánsku, Egyptě i Iráku, dostal je i do Sovětského svazu, kde měli podnítit revoluci proti komunistickému režimu, tak jak se o to po válce snažily CIA a MI6.

	Práce Elliotta často zavedla do Ankary, kde se vždy ubytoval v rezidenci britského velvyslance. Ten mu při těchto jeho návštěvách dokonce ochotně půjčoval svého osobního sluhu, Albánce jménem Elyesa Bazna, který Nicholasovi pomáhal s oblékáním před večeřemi. „Pamatoval jsem si ho velmi dobře,“ vzpomínal Elliott později, „byl to malý kulaťoučký muž s vysokým čelem, hustými černými vlasy a velkým zplihlým knírem.“ Než se tento člověk stal členem personálu na ambasádě Velké Británie, živil se jako drobný zlodějíček, sloužil na jugoslávském velvyslanectví a vybral si ho jako komorníka jistý německý diplomat, který ho ovšem později zase vyhodil, protože ho přistihl, jak čte jeho dopisy, byl ovšem také špionem pracujícím pro Němce.

	Britský ambasador Sir Hughe Knatchbull-Hugessen měl jeden nebezpečný zvyk: Domů do své rezidence si v příručním kufříku nosil z budovy velvyslanectví oficiální dokumenty a před spaním si je četl v posteli. Elliottovi byl tento člověk sympatický, ale později si uvědomil, že za takovéto hrubé porušení předpisů měl být „na hodinu propuštěn“. Jeho albánský sluha každopádně zjistil, co si to ten jeho pán čte, ještě než zhasne, a vycítil příležitost vydělat si nějaké další peníze. V říjnu 1943 (zhruba ve stejné době, kdy Elliott Baznu přistihl, jak si před sebou rozložil jeho smoking) proto zkontaktoval pracovníky německých zpravodajských služeb a za odměnu v hotovosti, která rozhodně nebyla malá, jim nabídl předání ofocených příslušných písemností. V následujících dvou měsících jim skutečně asi desetkrát slíbené přinesl, načež mu vyplatili obrovské množství peněz, které Bazna pečlivě ukryl netuše, že Němci mu z opatrnosti dali falešné bankovky. Albánec přitom jen minimálně ovládal angličtinu, proto netušil, o čem předávané dokumenty pojednávají, ale věděl, co znamená slovo „tajné“. Materiály obsahovaly například zprávy o britském diplomatickém úsilí vtáhnout Turecko do války proti Německu, o infiltraci zaměstnanců Spojenců do Turecka a o americké vojenské pomoci Sovětskému svazu. Bazna, kterému Němci dali krycí jméno „Cicero“, se zmocnil dokonce i dokumentů, v nichž bylo uváděno, k jakým závěrům došli Churchill, Roosevelt a Stalin na teheránské konferenci, a také krycí název blížícího se vylodění Spojenců v Normandii čili „Overlord“. Pracovníci německého zpravodajství však byli ke všem těmto písemnostem dosti nedůvěřiví, protože jejich kolegové v Itálii předtím „zbaštili i s navijákem“ obsah falešných plánů týkající se invaze Spojenců na Sicílii (byla to zejména proslulá „operace Mleté maso“, při které bylo na španělské pobřeží umístěno mrtvé tělo člověka s falešnými doklady), a někteří příslušníci nacistického vrchního velení Cicera podezřívali, že by mohl být jen součástí další ďábelské britské lsti, která je v rozhodující fází války měla mystifikovat. Britové se nakonec o tomto úniku tajných materiálů z velvyslanectví v Ankaře dozvěděli díky šifrovaným zprávám zachyceným ve středisku Bletchley Park a také prostřednictvím špiona na německém ministerstvu zahraničí. Pozornost se rychle zaměřila na albánského sluhu, který však vycítil hrozící nebezpečí a se svou činností přestal. Válku přežil a později, když zjistil, že dostal zaplaceno bezcennými bankovkami, se dokonce pokoušel žalovat západoněmeckou vládu. Protloukal se, jak se dalo, učil zpěv, prodával ojetá auta a na konci svého života pracoval jako vrátný v jednom z istanbulských hotelů nevalné pověsti. Aféra „Cicero“ byla pro Londýn totálním průšvihem a také dalším důkazem, jak německá špionáž v Turecku dobře pracovala. Britská propaganda se sice po nějakém čase snažila tvrdit, že byl Bazna dvojitý agent, ale Elliott měl jasno: „Informace, ke kterým se dostal, byly zcela pravé a skutečností zůstává, že tento případ byl zřejmě nejvážnějším porušením diplomatické bezpečnosti v dějinách Velké Británie.“ Britské zpravodajské služby v Turecku, posíleny v roce 1943 příchodem pracovníků OSS, však podnikly protiútok. V čele Američanů stál Lanning „Packy“ Macfarland, extrovertní chicagský bankéř, který vyhledával obtížné situace a měl i to správné oblečení čili baloňák a klobouk se sklopenou střechou. „Kdyby nebyl špionem, tak v takovémto úboru by se jím prostě stát musel,“ podotkl jeden z jeho kolegů důstojníků. Macfarland začal s pomocí Britů dávat dohromady svou vlastní síť agentů a prvním byl jistý český byznysmen Alfred Schwartz, krycím jménem „Svída“, který prohlašoval, že má kontakt na skupiny bojující proti nacistům v Německu, Rakousku a Maďarsku. Elliottovi byl Macfarland sympatický, a to i přes jeho „zálibu v účasti na eskapádách s nedobrým koncem“, a navázal s ním efektivní spolupráci. Společně se jim do jedné ze sabotážních buněk, které řídil Leverkühn, podařilo dostat tureckého informátora, takže jiný důstojník z OSS Cedric Seager nato informoval: „Nyní již známe jména Peršanů i Ázerbájdžánců a dalších osob ze Zakavkazska, kteří pracují pro německé zpravodajce, a víme také, jak vypadají, kde jsou zaměstnáni a kde se scházejí po večerech.“ Jeden ze sousedních států Turecka, o který se Abwehr obzvláště zajímal, byl Irák, kam v roce 1941 vpadla britská vojska, protože Londýn měl obavu, že vláda v Bagdádu, sympatizující se zeměmi Osy, by mohla zastavit přísun ropy. Elliott zjistil, že Leverkühn se snaží vyvolat protibritské povstání mezi tamějšími kurdskými kmeny a že také podporuje a financuje podzemní revoluční síly v Iráku jako takovém, a tak když Němci na jeho území shodili padákem tři své agenty, byli záhy po přistání na zemi chyceni. Elliottovi se také podařilo nasadit do revoluční buňky dvojitého agenta s krycím jménem „Zulu“, kterého 3. září 1943 Leverkühn vyzvedl svým Mercedesem na předem domluveném místě v Istanbulu. Následně jezdili po městě a do něho „hustil“ propagandistické teze, například že „arabská věc je závislá na tom, zda válku vyhraje Německo“. Poté mu vysvětlil, jak v Iráku pozná britské vojenské jednotky, a předal mu také potřebný rádiový kód, ale i dva tisíce dolarů v hotovosti. Britské úřady v Bagdádu ovšem následně celou síť povstalců pozatýkaly.

	Souboj, který spolu sváděli Nicholas Elliott a Paul Leverkühn, byl zuřivý a neutuchající, ale zároveň také zvláštním způsobem gentlemanský. Když například přišel Angličan k Taksimovi a uviděl tam svého německého protivníka večeřet, vždy mu coby pozornost nechal poslat ke stolu láhev nějakého alkoholu. Obě strany ovšem chtěly té druhé dát vědět, kdo má ve vzájemném soupeření navrch, a někdy to dělaly způsobem, který byl velmi hloupý. Leverkühn například zjistil, že tajný britský kód pro Německo při bezdrátovém vysílání je „1 200“, a okamžitě informoval své kolegy, takže kdykoliv Elliott nebo nějaký jiný britský důstojník vešel do kteréhokoliv istanbulského baru, kde popíjeli němečtí zpravodajci, ti hned začali urážlivě zpívat „Twelveland, twelveland, über alles“. Zápas „oko za oko, zub za zub“ mezi oběma muži pokračoval dále s neutuchající vervou, aniž byl vítěz jasný, ale když se rok 1943 začal chýlit ke konci, podařil se Elliottovi takový husarský kousek, že to otřáslo celou třetí říší, u Hitlera vyvolalo záchvat zuřivosti, těžce zasáhlo Abwehr a pověst Nicholase v MI6 naopak katapultovalo do nebeských výšin. První náznak, že k něčemu tak úžasnému by již brzy mohlo dojít, přitom nepřišel od nikoho jiného než od člověka jménem Kim Philby.
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Německý PŘEBĚHLÍK

	NA JAŘE ROKU 1943 KIM PHILBY ZJISTIL, ŽE JISTÝ mladý Němec jménem Erich Vermehren se objevil v Lisabonu, kde jeho matka pracovala jako novinářka, a opatrně zkontaktoval tamější britské zpravodajce. Pocházel z významné právnické rodiny v Lübecku, která byla známa svým sklonem odmítat nacismus, a Erich Britům naznačil, že uvažuje o přeběhnutí na druhou stranu barikády. Došlo nicméně pouze k jednomu setkání a co se tajných informací týče, Vermehren navíc neměl moc co nabídnout, nehledě na to, že jeho manželka byla stále v Berlíně a on se za ní brzy z Portugalska vrátil. Skutečnost, že se takto projevil, však byla velmi zajímavá, takže Philby ji uložil ad acta, aby se s tímto člověkem případně v budoucnu pracovalo.

	Erich Vermehren byl jedním z velmi malého počtu lidí, jejichž svědomí roste a posiluje při stresu. Tělo měl dosti křehké, protože ho v mládí postřelili, ale jeho duše byla z jakéhosi tažného a neuvěřitelně odolného materiálu, tak pevného, že nikdy nepraskla, dokonce se ani neohnula. Tento zbožný mladý muž a patriot byl prostě přesvědčen o správnosti svého morálního postoje. V roce 1938, když mu bylo devatenáct, získal Rhodesovu stáž na Oxfordské univerzitě, nacisté mu však nedovolili odjet, protože opakovaně odmítal vstoupit do Hitlerjugend, a v jejich očích byl tudíž „nevhodným reprezentovat německou mládež“. Říkalo se, že to byl sám Vůdce, kdo nařídil vyškrtnutí jeho jména ze seznamu lidí, kteří měli na zmíněnou stáž nastoupit. Kvůli svému zranění nemohl sloužit v armádě, proto pracoval v jednom táboře pro válečné zajatce. V roce 1939 se stal pravověrným katolíkem a oženil se s aristokratickou kněžnou jménem Elisabeth von Plettenburg, také oddanou katolickou věřící, která byla o třináct let starší a jejíž nenávist vůči režimu v Německu byla stejně zarytá jako ta jeho. Elisabeth na sebe již před válkou upoutala pozornost gestapa tím, že rozdávala náboženské texty, které pohanské nacisty kritizovaly, její rodina byla prostě stejně intenzivně zapojena do odporu proti hitlerovcům jako ta Vermehrenova. Erich měl navíc bratrance jménem Adam von Trott zu Solz, který pracoval na německém ministerstvu zahraničí a později se stal klíčovým hráčem spiknutí, jehož cílem bylo svrhnout Führera. Sňatek Ericha a Elisabeth dal každopádně dohromady dvě křídla podzemního protinacistického odporu, a to částečně na rodinné bázi. V této malé skupině bojovníků se náboženské a morální rozhořčení mísilo š politickými názory, její členové nebyli žádní liberálové, byly to naopak hluboce konzervativní, zuřivě protikomunistické, často velmi bohaté rodiny ještě „ze starého světa“, které se obávaly, že Hitler vede jejich zemi do zkázy, která umožní vládu ateistických bolševiků. Tito lidé snili o svržení Vůdce, o uzavření míru s Británií i Spojenými státy a poté o poražení rudé hrozby z Východu, načež by se vytvořil nový německý stát, který by byl demokratický, antikomunistický a křesťanský, takže Erich a Elisabeth se ještě s několika podobně smýšlejícími konspirátory rozhodli, že Führer musí být zničen dříve, než sám zničí Německo.

	Koncem roku 1943 byl Erich s pomocí zmíněného bratrance přidělen k Abwehru. Absolvoval tam dvoutýdenní školení v používání kódů pro bezdrátovou komunikaci a neviditelného inkoustu a poté odjel do Istanbulu, kde ho k ruce jako osobního asistenta dostal nám již známý Paul Leverkühn, jinak přítel a lübecký právnický kolega Erichova otce. Manželkám se oficiálně nedovolovalo jejich muže na diplomatické mise doprovázet, aby případně nemohli oba přejít na druhou stranu, takže Elisabeth, v té době již na černé listině nacistů, zůstala v Berlíně a byla de facto jejich rukojmím. Vermehren dorazil do Istanbulu počátkem prosince a začal pracovat v úřadu Abwehru, kde byl jeho nadřízeným právě Leverkühn. Již o dva týdny později však kontaktoval důstojníky britské zpravodajské služby, načež pracovník MI6 v Londýně Harold Gibson jeho jméno předal Páté sekci a lidé z Philbyho iberské sekce v této souvislosti upozornili na Vermehrenovu snahu o kontakt ještě v Lisabonu. Jeho svazek byl nato poslán Elliottovi do Istanbulu a rozjela se velká akce.

	Dvacátého sedmého prosince 1943 v sedm hodin večer se Vermehren dostavil do bytu v Ístiklal Caddesi, což byla hlavní ulice istanbulské čtvrti Pera. Tam mu otevřel sluha se silným ruským přízvukem, mladého Němce uvedl do obývacího pokoje a automaticky mu podal sklenici s whisky. Za malou chvíli se zpoza zasunovacích dveří vynořil hubený muž s brýlemi, přátelsky se zazubil a podal mu ruku: „Erich Vermehren?“ řekl. „Jestli se nemýlím, právě jste se chystal odjet studovat do Oxfordu.“ Ano, Nicholas Elliott toto setkání připravil pečlivě.

	Vermehren si tu chvíli vybavil velmi živě, stejně jako Elliottovu nepochybnou a uklidňující „anglickost“. „Měl jsem pocit obrovské úlevy, téměř jako bych již na anglické půdě stál.“

	Oba muži pokračovali v konverzaci, zatímco Elizabeth Elliottová podávala večeři, a mluvili spolu celou noc. Vermehren říkal, že se nemůže dočkat, až udeří na Hitlera, velmi ho ovšem trápila představa, že by tím mohl zrazovat svou vlast. Trval také na tom, že by nebyl schopen Německo opustit bez své manželky, kterou by v případě jeho přeběhnutí určitě zatkli a pravděpodobné i zabili. Elliott, který si při jejich rozhovoru všiml u mladého muže „náznaků určité nevyrovnanosti“, ho přesvědčoval, že rozhodně není zrádcem, a v přítomnosti Elizabeth zdůrazňoval jeho morální povinnost v této záležitosti coby věřícího katolíka. Také mu vysvětlil, že bude nějaký čas trvat, než se vyrobí falešné doklady, ale až přijde ta pravá chvíle, dostane ho i s manželkou z Turecka a zařídí bezpečný přesun do Británie. Jeho přeběhnutí, jak ho nakonec ujistil, uštědří nacismu obrovskou ránu. Když však Němec stále váhal, Elliott trochu přitvrdil a řekl mu, že zašel již příliš daleko, než aby nyní mohl vycouvat, a když nad Istanbulem začalo svítat, Vermehren vstal a podal mu ruku se slovy, že udělá to, co od něho bude on a Bůh požadovat.

	Ve zprávě pro MI6 ho Elliott charakterizoval jako „sice velmi neklidného a trochu strojeného, ale jinak kultivovaného, zdravě sebevědomého, mimořádně chytrého a logicky uvažujícího mladého Němce z dobré rodiny“, který byl silně protinacistického smýšlení, což souviselo s jeho náboženskou vírou. V závěru tohoto hodnocení uvedl, že o upřímnosti tohoto člověka je „plně přesvědčen“.

	Vermehren odletěl zpět do Berlína a řekl manželce, ať se připraví na chvíli, o které v minulosti tolik diskutovali. Jeho bratranec von Trott následně zařídil, aby mohla pracovat na německém konzulátu v Istanbulu (její bratranec, Franz von Papen, byl v Turecku velvyslancem, jak už bylo řečeno), což by mohlo poskytnout jisté alibi v případě, že by gestapo chtělo vědět, jak to, že manželé vycestovali společně do zahraničí a porušili tak příslušná nařízení. Před odjezdem Elizabeth přepsala bankovní účty na své děti a poté už nasedli do lůžkového vlaku, cestou si však ke svému zděšení všimli, že ve vedlejším kupé cestuje jeden důstojník gestapa, že jsou tudíž sledováni, a když dorazili na bulharskou hranici, byla ona zatčena a dopravena na německou ambasádu v Sofii, zatímco Erich neměl na vybranou a musel pokračovat do Istanbulu bez ní. Po dvou týdnech čekání jí – opět mimo jiné díky jejímu bratranci z ministerstva zahraničí – bylo umožněno nasednout do kurýrního letadla a odcestovat za svým manželem do Turecka. Leverkühn ovšem věděl, že je Frau Vermehren na černé listině gestapa, a z jejího neohlášeného příjezdu do Istanbulu byl evidentně vyděšen, takže Erichovi nařídil, aby do Německa poslal přípis, v němž by vysvětlil, jak a proč se jeho žena ocitla v tomto městě.

	Manželé Vermehrenovi museli jednat rychle, stejně tak i Elliott. Pod záminkou, že se chce seznámit s prací s dokumenty v úřadu, kde pracoval, začal si Erich tajně brát domů nejdůležitější svazky Abwehru, včetně organizační struktury „jeho veškeré činnosti v Istanbulu“, nebo například „kvantum podrobných informací“ o operacích německé zpravodajské služby na Blízkém východě. Elliott všechny tyto písemnosti ofotografoval a Vermehren je opět vrátil na místo. Leverkühn svému novému asistentovi umožňoval naprosto volný přístup k veškeré dokumentaci, takže ten si brzy začal každý večer odnášet obrovské množství informací. Moc času avšak již nezbývalo, dvacátého pátého ledna Elliottovi jeden z jeho informátorů v turecké policii sdělil, že kolegové už vědí, že je Vermehren v kontaktu s Brity, a protože v řadách místních strážců pořádku měl své agenty také Leverkühn, „netrvalo by dlouho a i Němci by se dozvěděli“, co se chystá.

	O dva dny později se Erich a Elizabeth účastnili koktejlu na španělském velvyslanectví, a když z něj odcházeli, zmocnili se jich před budovu dva muži a vtlačili je do přistaveného vozu. Toto přepadení naaranžoval Elliott, aby to vypadalo, že manžele někdo unesl, protože tím získal čas a možná se i omezily represálie proti jejich příbuzným. Auto je ve skutečnosti odvezlo jihovýchodním směrem, konkrétně na pobřeží nedaleko města Smyrny, tam přestoupili na rychlý motorový člun, který okamžitě poté zmizel v temnotách Středozemního moře, a o čtyřiadvacet hodin později již byli v Káhiře, na sobě stále ještě slavnostní večerní oblečení.

	Paul Leverkühn byl zmizením Vermehrenových nejdříve vyveden z míru, nato se rozzuřil a nakonec propadl totální panice, která ho úplně paralyzovala, jinými slovy šéf Abwehru v Istanbulu byl „pěkně nervózní“, jak hlásila MI6. Velvyslanec von Papen přerušil lyžování v pohoří Bursa, aby mohl začít osobně řídit tuto krizovou situaci, a požadoval, aby turecká policie uprchlíky vypátrala, na což její představitelé zdvořile kývli, ale nepodnikli vůbec nic. Leverkühn byl mezitím odvolán do Berlína a zatímco Němci důkladně prohledávali celé město, Ernst Kaltenbrunner, Hitlerův brutální šéf bezpečnosti, vydal rozkaz všechny pracovníky Abwehru v Istanbulu důkladně prověřit a provést čistky, protože mezi nimi jsou dozajista ještě další špioni. To byla pravda, takže vzít do zaječích se nyní rozhodlo i několik dalších spolupracovníků Leverkühna, Karl Alois Kleczkowski, třiačtyřicetiletý novinář, který šířil německou propagandu a také pro Abwehr zaznamenával nejrůznější kolující zvěsti, se například ukryl v bezpečném domě na předměstí.

	Jedním ze zástupců Leverkühna, kterému ten nejvíce důvěřoval, byl Wilhelm Hamburger, dědic majetku jistého rakouského výrobce papíru, který vystupoval jako nákupčí lnu, ale ve skutečnosti sbíral zpravodajské informace o Blízkém východě a jen málokdy vycházel ze svého pronajatého pokoje v hotelu Park. Tento člověk ovšem udržoval styky také se zpravodajci Spojenců, takže když ho sedmého února ráno probudili dva němečtí důstojníci a sdělili mu, že je zatčen, požádal je, zda by mohl zavolat svému nejdůležitějšímu tureckému agentovi „pro případ, že by jeho zmizení vyvolalo znepokojení“, a ti mu to k jeho velkému překvapení skutečně dovolili. Hamburger tedy vytočil předem připravené číslo, načež se dovolal k jednomu ze svých kontaktů v OSS a do sluchátka mu zamumlal: „Odjíždím na týden do Berlína, ale zase se vrátím. Dejte to vědět námořní pěchotě.“ Posledních pět slov bylo smluvené heslo, takže o půl hodiny později, když on ještě stále balil a celé to maximálně zdržoval, zastavilo před jeho domem auto. Jakmile vůz zahlédl, okamžitě se rozběhl k hlavnímu vchodu, ještě než ho mohli jeho věznitelé zadržet, skočil dozadu do vozu a velkou rychlostí ho odvezli na britský konzulát, kde „mu dali snídani a přidělili novou totožnost“. Jak on, tak Kleczkowski následně opustili Turecko stejným způsobem jako před nimi manželé Vermehrenovi, takže skončili v Egyptě, a Packy Macfarland, šéf OSS v Istanbulu, v této souvislosti poslal do Washingtonu zprávu, v níž s humorem jemu vlastním upozorňoval na nebezpečí, že by Káhira mohla být „zaplavena celými šiky korouhvičkářů a převlékačů kabátů“. V Německu mezitím Kaltenbrunner špatnou zprávu sděloval Hitlerovi, kterému přiznal, že útěk Vermehrena „výrazně poškodil aktivity nejen Abwehru v Istanbulu, ale i jiných vojenských agentur v Turecku, celá zpravodajská rezidentura byla prostě obnažena a její pokračování v činnosti se zdá být nemožné“.

	Elliott nakonec nechal z Istanbulu zmizet minimálně čtyři přeběhlíky, které nato i sám následoval do Británie. Nejdříve odjel vlakem do Libanonu a pak letěl přes Káhiru a Alžír do Casablanky, až se nakonec, po „mimořádně únavné a nepohodlné“ cestě, která trvala přes týden, vylodil v Newquay na Cornwallu.

	Kim Philby, jako vždy ochotný, Vermehrenovým po jejich příjezdu (který byl tak utajený, že o něm nevěděla ani MI5) do Londýna nabídl, že mohou bydlet v bytě jeho matky Dory v ulici Drayton Gardens ve čtvrti South Kensington. Na zmíněnou adresu okamžitě poté, kdy se objevil v metropoli, zamířil i Elliott, kde ho kromě německých uprchlíků radostné uvítal i sám Philby. V následujících dvou týdnech oba pracovníci MI6 manželský pár přátelsky, ale důkladné vyzpovídali, přičemž vyšlo najevo, že Vermehren pro Abwehr pracoval sice jen několik měsíců, nicméně informace, které jim poskytl, byly mimořádně cenné, jelikož se týkaly struktury německé zpravodajské služby a její činnosti na Blízkém východě, včetně totožností důstojníků a spolupracovníků čili agentů. Elizabeth jim následně podrobně vylíčila, jak vypadá ilegální katolický odboj v její zemi, Kima a Nicholase ovšem moc štvalo, jak jsou oba manželé zbožní. Většinu špionů ženou kupředu nejrůznější motivy jednání včetně touhy po dobrodružství, idealismus nebo chamtivost, a lze s nimi tudíž manipulovat, zatímco Vermehrenovi sloužili pouze Bohu, takže byli ve svém jednání nepředvídatelní a občas ani nespolupracovali. „Oni jsou v tomto směru tak neskutečně oddaní, že člověk neví, co udělají příště,“ postěžoval si podrážděně Elliott Philbymu, když musel vydržet další nudnou a moralizující přednášku manželů. Erichovi každopádně dali krycí jméno „Vzácný“, protože právě takovým byl, a to v několika ohledech.

	Během jedné z pauz při zpovídání německé dvojice měl Elliott konečně příležitost se sejít s rodiči své ženy, což mohlo někoho méně seznámeného s výstředností vládnoucí anglické třídy uvést do rozpaků. Ukázalo se totiž, že Sir Edgar Holberton je sice člověk veselý, ale zároveň také nabubřelý a vysloveně excentrický, který si dlouholetého pobytu v tropech přivezl zvláštní verbální zvyk, totiž že čas od času řekl bez jakéhokoliv varování něco naprosto nevhodného. Elliott se s ním sešel na obědě v klubu a Sir Edgar se při něm pustil do mimořádně nezáživného rozboru chilské ekonomiky, ale najednou, bez jakéhokoliv předělu, poznamenal: „Nic mi, chlapče, nebrání ti sdělit, že i já jsem si v Rangúnu vydržoval barmskou dívku, a stála mne přitom pouhých dvacet liber měsíčně, ani o penny více.“ Konverzace s tímto již postarším pánem byla prostě „překážkovým během, přičemž vyskakovat se muselo velmi často“, jak později Elliott poznamenal.

	Britové mezitím dospěli k závěru, že některá sdělení poskytnutá německými manželi byla natolik hodnotná, že mohla být předána i spojencům, takže Moskvě bylo oznámeno, že jistí představitelé Turecka – jak prozradil Erich Vermehren – předávají informace Abwehru. Sověti proti tomuto porušení neutrality dané země hlasitě protestovali a Turecko okamžitě „veškerou výměnu zpráv výzvědného charakteru mezi Ankarou a Berlínem týkajících se SSSR“ ukončilo. Mnoho dalších věcí, o nichž se oba uprchlíci zmínili, však bylo považováno za mimořádně citlivé, například situace kolem protinacistického odporu v třetí říši, který byl zároveň antikomunistickým, takže Sovětský svaz se o nich nedozvěděl, a ještě o více než rok později si jeho představitelé stěžovali, že neměli možnost si přečíst plné znění zprávy o tom, co všechno němečtí manželé Britům řekli.

	Zpráva o přeběhnutí Vermehrenových byla uvolněna do médií, ale jen velmi opatrně, takže tisková agentura Associated Press oznamovala: „Čtyřiadvacetiletý atašé a jeho žena prohlásili, že přestali sloužit Německu, protože byli znechuceni nacistickou brutalitou. On sám přitom údajně disponuje různými podrobnými informacemi té nejvyšší hodnoty.“ Skutečnost, že celou tuto operaci řídila jen a pouze MI6, ovšem popudila její sestru MI5. „Má-li na naše území být přiveden nepřátelský cizinec s jediným cílem, a to vytěžit ho, měli bychom se dle mého názoru takovou akcí zabývat my,“ psal tehdy Guy Liddell, to však byla jen vysloveně profesionální žárlivost. Tím, že MI6 útěk obou manželů připravila, prostě oznamovala do celého světa, že Elliott nepříteli zasadil „mimořádnou ránu“, přičemž to, co Erich prozradil, bylo zpravodajsky využitelné, avšak naprosto zdrcující dopad na Německo měl symbolický význam jeho přeběhnutí.

	Když se o přeběhnutí Vermehrena dozvěděl Hitler, prý doslova „vybuchl“. On už měl nějaký čas podezření (oprávněné), že admirál Wilhelm Canaris a řada dalších důstojníků Abwehru rozhodně nebyli stoprocentně loajální, co se věci nacismu týče, a že ve skutečnosti spolupracují s nepřítelem, a nyní měl důkaz. Vůdce se také domníval (tentokrát neoprávněně), že když Erich prchal, vzal s sebou i kódovací klíč německé zpravodajské služby. Podezřelými se ovšem stali i všichni lidé, kteří manželské dvojici pomáhali, nebo ji dokonce jen znali, takže zatčení a následně posláni do koncentračního tábora byli Vermehrenův otec, matka, sestry a bratr. Hitler si navíc pozval „na kobereček“ Canarise, strašlivě mu vynadal a sdělil, že jeho organizace se rozpadá, načež odpověď šéfa Abwehru byla spíše odvážná než taktní, jelikož řekl, že to „není žádné překvapení, vezmeme-li v úvahu, že Německo na frontách prohrává“. O dva týdny později Führer nařídil Abwehr zrušit a vytvořit novou zpravodajskou agenturu, která by se stala součástí Himmlerovy Bezpečnostní služby (Sicherheitsdienst), zatímco Canaris byl přesunut do bezvýznamné pracovní pozice, ocitl se de facto v domácím vězení a nakonec, po neúspěšném atentátu na Hitlera v červenci 1944, ho popravili. Abwehr možná opravdu byl zkorumpovaný, neefektivní a částečně i neloajální, ale nelze popřít, že to byla fungující zpravodajská instituce s celosvětovou působností, přeběhnutí manželů Vermehrenových však vyvolalo řetězovou reakci, která jej naprosto zničila, a to jen tři měsíce před vyloděním Spojenců v Normandii. Jak v této souvislosti napsal historik Michael Howard, německá výzvědná služba byla „uvržena do chaotického stavu právě v momentě, kdy se její účinné působení stalo pro přežití třetí říše životně důležitým“.

	~ ~ ~

	Nicholas Elliott byl nyní miláčkem MI6. V interním hodnocení jeho osoby se konstatovalo, že k tomuto případu přistupoval s „mistrovským uměním a pochopením pro věc, a zároveň s tou opravdovou dávkou neúprosnosti“. Část celé té slávy se přenesla i na Philbyho, který přeběhnutí pomáhal uskutečnit z dálky a ještě Vermehrenovy zpovídal v bytě své matky. Vypadalo to prostě tak, že zmíněná operace skončila naprostým triumfem, kterého si Elliott užíval ještě dlouho, ovšem jíst a pít se na počest jeho „úžasného úlovku“ začalo okamžitě.

	Přes Philbyho se Elliott seznámil s vyzáblým, ale přátelským Jamesem Jesusem Angletonem. Tito tři zpravodajští důstojníci se stali velkými přáteli a trávili spolu spoustu času, přičemž na Elliotta „udělaly velký dojem Američanův intelekt a osobnost, ale i skutečnost, kolik toho byl schopen sníst a vypít, a jak si obojí uměl vychutnat“. Podobně jako Philby začal i Angleton nosit klobouk typu Homburg a zpod klopy vyhlížel svýma očima s těžkými víčky. „Za poněkud tajemným až zlověstným vzhledem se ve skutečnosti skrýval velmi sympatický člověk úžasné osobnosti a širokého záběru,“ vzpomínal později Elliott. Oba muži měli ostatně mnoho společného: velkou ambicióznost, dominantní otce a samozřejmě obdiv k Philbymu.

	Ještě než se Elliott vrátil do Istanbulu, měl se dostavit do ústředí MI6 k pracovníkovi, který měl na starosti bezpečnost. Úkolem tohoto bývalého vojáka, do nové funkce jmenovaného teprve nedávno, bylo dohlížet na proceduru schvalování a utajování v diplomatické službě a v SIS. Byl to vůbec první případ, kdy se Elliott, člověk až patologicky diskrétní („tajné záležitosti prostě byly v té době skutečně tajné“, napsal později), ocitl v takovéto situaci. Honilo se mu hlavou, zda nějak nepolevila jeho obezřetnost nebo zda něco neprozradil osobě, která to neměla vědět, strachoval se však zbytečně a rozhovor, který absolvoval a jehož průběh si později i zapsal, do značné míry vypovídá o organizaci, které byl nyní velmi ceněnou součástí.

	Důstojník zodpovědný za bezpečnost: „Posaď se, chtěl bych si s tebou pohovořit mezi čtyřma očima.“

	Nicholas Elliott: „Jak si přejete, pane plukovníku.“

	Důstojník: „Ví tvoje manželka, co je tvou profesí?“

	Elliott: „Ano.“

	Důstojník: „Jak to?“

	Elliott: „Byla dva roky mou sekretářkou a mám dojem, že jí to prostě došlo.“

	Důstojník: „Jistě. A co tvoje matka?“

	Elliott: „Myslí si, že pracuji v jakési instituci zvané SIS, přičemž se domnívá, že je to zkratka názvu Secret Intelligence Service.“ Důstojník: „Proboha! Jak se to dozvěděla?“

	Elliott: „Řekl jí to jeden z členů válečného kabinetu na nějakém koktejlu.“

	Důstojník: „A co tvůj otec?“

	Elliott: „Je toho názoru, že jsem špion.“

	Důstojník: „Proč by si měl myslet, že jsi špion?“

	Elliott: „Prozradil mu to náš šéf u baru v klubu White’s.“

	A to bylo vše.

	Elliott a Philby se pohybovali v jakési uzavřené společnosti britské vládnoucí třídy, v níž panovala tak absolutní a nezpochybnitelná vzájemná důvěra, že co se bezpečnosti týče, nebylo třeba zavádět žádná složitá opatření, všichni jako by byli součástí jedné velké rodiny. „Ministerstvo zahraničí fungovalo po celá staletí na základě důvěry,“ prohlásil v této souvislosti George Carey Foster, důstojník, který měl na tomto vládním úřadě na starosti bezpečnost. „V takové rodinné atmosféře nemohl nikdo tušit, že mezi zaměstnanci je i nějaký zloduch.“ Elliott prostě důvěřoval své ženě, že si vše nechá jen pro sebe, jeho zaměstnavatel v tomto ohledu důvěřoval pro změnu otci Nicholase, a Elliott sám důvěřoval svému příteli Philbymu, že nic z toho, co mu řekl, „nepošle dál“, a nikdy by ho nenapadlo, že je to využíváno k nějakým vražedným účelům.

	Informace, které poskytli manželé Vermehrenovi, zahrnovaly podrobný přehled „všech jejich domácích kontaktů v katolických silách odporu a jakou by mohly hrát úlohu v poválečném čili demokratickém a křesťanském Německu“. To byl zpravodajský materiál té nejvyšší hodnoty, protože to byl seznam jmen, adres a profesí všech lidí, kteří podobně jako Erich a Elizabeth stáli v opozici proti Hitlerovi, ale hodlali zabránit převzetí moci v jejich zemi komunisty, jinak řečeno to byly „přední katolické aktivity, kterým by v poválečném období mohla připadnout zásadní role při pomoci Spojencům vytvořit v Německu antikomunistickou vládu“. Z pochopitelných důvodů MI6 tento seznam nepředala Moskvě, protože si byla vědoma, že Rudá armáda je již připravena do Říše vpochodovat z východu. Jenže Sovětský svaz ten dokument dostal od Philbyho.

	Spojenečtí důstojníci začali skutečně po skončení války vyhledávat antikomunistické aktivisty, jejichž totožnost sdělili Britům Vermehrenovi, čili osoby, které „vyznávaly konzervativní křesťanské hodnoty a mohly by vytvořit jakýsi základ nového politického vedení Německa“. Ani jednoho ovšem nenašli, protože „všichni byli buď deportováni, nebo zlikvidováni“. Poslední měsíce války se, pravda, vyznačovaly krvavým chaosem a po neúspěšném atentátu na Hitlera pozabíjeli přesvědčení nacisté asi pět tisíc lidí, z nichž mnozí byli účastníky katolického odporu, ale až po letech MI6 zjistila, co se skutečně stalo, že Philby ten seznam předal svému řídícímu člověku, ten jej poslal dále do ústředí a k postupující Stalinově armádě se nato přidali zabijáci, kteří měli v ruce jména vlivných ideologických oponentů určených k eliminaci. „Sověti se rozhodli odstranit v Německu veškerou nekomunistickou opozici“, napsal Philip Knightley, „takže ti katolíci byli zastřeleni“.

	Nikdo neví, kolik lidí nakonec v důsledku Philbyho jednání zahynulo, protože MI5 a MI6 zmíněný seznam Vermehrenových nikdy nezveřejnily. Guy Liddell z prvně jmenované instituce se ve svém deníku zmiňuje o zprávách, podle nichž příslušné sovětské útvary ve východním Německu likvidují opozici v rámci svého „tažení proti katolické církvi, kterou Rusové považují za nejmocnější mezinárodní sílu odmítající komunismus“. Philby o řadu let později napsal, že stál „za smrtí četných Němců“, a předpokládalo se, že tím myslí nacisty, ale mezi jeho oběťmi byl i nezjištěný počet antinacistů, kteří zemřeli jen proto, že nebyli stejného světonázoru jako on. Jestli v Moskvě stále ještě přežívaly pochybnosti o Philbym jako o člověku naprosto oddaném věci, zdá se, že po dodání příslušného seznamu zmizely.

	Vermehrenovi byli přesvědčeni, že Spojence upozorňují na muže a ženy, kteří by mohli Německo ubránit před komunismem, ale nevědomky je vlastně předali Moskvě, a v důsledku Philbyho zrady se Elliottův největší triumf stal špinavou tajnou tragédií.

	
7
Sovětský přeběhlík

	Blížilo se vylodění spojenců v Normandii a Kim Philby, Nick elliott a jejich kolega z OSS Jim Angleton si tak jako tolik jiných lidí, kteří za války definitivně dospěli a vyzráli, začali říkat, jak vlastně naloží se svými životy, až bude po válce. Všichni tři byli rozhodnuti se nadále zabývat zpravodajskou činností, a to po zbytek své profesní dráhy, všichni tři dosáhli v tom tajuplném umění zvaném špionáž úspěchu a všechny tři čekalo rychlé povýšení, dva z nich za zásluhy, zatímco toho třetího v důsledku „převratu“ na jeho pracovišti.

	Jak ustupovalo nebezpečí nacismu, vrátil se strach ze sovětské špionáže. Před válkou věnovaly znepokojené MI5 i MI6 značnou energii a finance na boj proti komunistické hrozbě, a to na území Británie i mimo ně. Obrovské úkoly plynoucí z války proti Německu, ale i skutečnost, že Stalin byl nyní spojencem, odvrátily jejich pozornost od výzvědné činnosti Moskvy, ale v roce 1944 se tato aktivita již opět dostávala do hledáčku obou výše zmíněných agentur. „Komunisté nás infiltrovali, a to zevnitř, ale my přesně nevíme jak,“ řekl Angletonovi Sir Stewart Menzies. Nejvyšší představitelé britské zpravodajské služby takovou komunistickou hrozbu zevnitř začali brát vážně, ještě více si ovšem uvědomovali, že zápas s „novým nepřítelem“ čili Sovětským svazem si vyžádá nové zbraně a také restrukturalizaci oblasti, v níž působí. Frontové linie studené války tak byly narýsovány.

	V březnu 1944 řekl Philby šéfovi MI6, že podle jeho názoru nastal čas obnovit boj proti komunistickým špionům, a to vytvořením nové sekce, která by měla označení Devátá a „zabývala by se všemi případy týkajícími se komunistů nebo osob operujících v sovětské špionáži, o nichž bychom se nějak dozvěděli“. Menzies byl návrhem nadšen, a to samé platilo i o ministerstvu zahraničí, „nebudete-li nic podnikat na území SSSR jako takovém (i když oni u nás špionážní činnost provádějí) „. Vedením nového útvaru byl pověřen jeden z důstojníků MI5, konkrétně Jack Curry, ale z dlouhodobého hlediska bylo jasné, že nejvhodnější osobou je Felix Cowgill, zkušený vedoucí Páté sekce. Philby později tvrdil, že Moskva mu nařídila, aby ho odsunul stranou, a že to byl úkol, který mu příjemný nebyl. „Musím udělat všechno, ale opravdu všechno, abych v čele Deváté sekce stanul já, Cowgill musí jít,“ psal později, pravděpodobnější se však zdá, že s myšlenkou takový útvar založit přišel z prostého důvodu, totiž také ji vést, a hlava Páté sekce mu stála v cestě.

	Odstranění Cowgilla bylo provedeno s chirurgickou přesností a bez jakékoliv lítosti. Philby začal pečlivě rozdmýchávat nepřátelství mezi tímto člověkem a dvěma svými výše postavenými kolegy, což byli nevybíravý Valentine Vivian a nenávistný Claude Densey, a osobám s příslušnými kompetencemi našeptával, jak špatné vztahy má Cowgill s MI5, až se mu podařilo vmanévrovat do pozice hlavního kandidáta na šéfa Deváté sekce místo něho. Nakonec, v září 1944, byl požádán, aby se dostavil k nejvyššímu představiteli MI6, který ho přijal „velmi vřele“ a sdělil mu, že novou sovětskou sekci povede právě on. Philby funkci s potěšením přijal, ale ještě předtím mu předložil drobný a uctivě nesmělý návrh, který se Menziesovi zaryl do paměti: Když už mezi Cowgillem a MI5 panovaly tak napjaté vztahy, nedávalo by smysl se ubezpečit, že jejich sesterská organizace nemá proti jeho jmenování námitek? Philby se samozřejmě ani trochu nebál, že MI5, kde měl tolik přátel, by se proti jeho povýšení postavila, jen si chtěl být jist, že tohle rozhodnutí oficiálně schválí, takže kdyby někdy později zkoumala, jak se dostal do tak významné pozice, mohl by říct, že mu do ní dopomohla právě ona. Menzies brzy dospěl k přesvědčení, že tohle „byl jeho vlastní nápad“, a co se týče Cowgilla, ten když zjistil, že vrcholně důležitou funkci dostane někdo jiný, v záchvatu zuřivosti podal výpověď, což Philby předpokládal.

	S Devátou sekcí se původně počítalo jako s kontrašpionážním útvarem, který měl bojovat s výzvědnou činností Moskvy v zahraničí, záhy však byla rozšířena i o aktivitu namířenou proti sovětskému bloku, a začala také monitorovat – a tajně podrývat – komunistická hnutí v ostatní Evropě. Philby měl nyní tudíž na starosti britské protisovětské operace zpravodajského charakteru, ale protože to byl dlouhodobý sovětský agent, ocitl se tak v postavení, z něhož mohl Moskvu informovat nejen o tom, co jeho země podniká, aby čelila špionáži Sovětského svazu, nýbrž i o tom, jaké úsilí vyvíjí, co se týče zpravodajské činnosti proti ní. Vyjádřeno jinými slovy, „nejen že kurník hlídala liška, ona jej i budovala, řídila, odhadovala jeho síly a slabosti a plánovala budoucí výstavbu“. Philby, jak později poznamenal jeden jeho současník, „se jedním tahem zbavil zarytého antikomunisty a zároveň zajistil, že veškerá poválečná snaha bojovat proti komunistické špionáži byla známa Kremlu, takže dějiny zpravodajství znají jen málo podobných mistrovských kousků, jestli vůbec nějaké“.

	V Moskvě mezitím samozřejmě zavládlo nadšení. „Je obtížné toto nejnovější jmenování přeceňovat“, uvádělo se ve zprávě britské sekce NKVD a podotýkalo, že Philby „ve své instituci stoupá vzhůru, takže se nepochybně těší vážnosti a je oceňován.“ Podezření, že by mohl být dvojitým agentem, již stejně ještě předtím téměř ustoupilo a nyní zmizelo úplně, také proto, že Jelena Modržinskaja, která stála u zrodu takového přístupu, dosáhla důchodového věku a v hodnosti plukovnice odešla přednášet o nebezpečí kosmopolitismu ve Filozofickém ústavu sovětské Akademie věd. Philby i ostatní špioni z cambridgeského kruhu samozřejmě její podezření nepotvrdili a byli během celé války nejen loajální, ale i neuvěřitelně produktivní, on sám například informoval o programu vývoje atomové bomby „Manhattan“, o plánech na otevření druhé, západní fronty, o britské politice vůči Polsku, o operacích OSS v Itálii (díky Angletonovi), o činnosti MI6 v Istanbulu (díky Elliottovi) atd., atd., o všem naprosto pravdivém. Z londýnské centrály NKVD odešlo během druhé světové války na deset tisíc dokumentů politického, ekonomického i vojenského charakteru, takže Modržinskaja byla zvláštním ztělesněním stalinismu, ideologicky stále vzorná, ale de facto až směšně mimo.

	Nejnovějším řídícím důstojníkem Philbyho se stal Boris Krötenschield, mladý workoholik s krycím jménem „Max“, „veselý, laskavý, báječný mužský a vynikající profesionál“. Hovořil staromódní, velmi zdvořilou angličtinou, takže připomínal nějakého bodrého šlechtice z anglického venkova, a svou mentalitou a povahou měl blíže k lidem, kteří Philbyho v roce 1934 získali. Ústředí v Moskvě si také svého agenta v MI6 opět začalo vážit, zahrnovalo ho chválou a také pozornostmi v materiální podobě, takže v prosinci 1944 Philby například psal: „Musím vám ještě jednou poděkovat za dárek, který jsem od vás dostal, a možnosti, které se přede mnou otevřely v souvislosti s mým nedávným přesunem v práci, mne naplňují optimistickými myšlenkami.“ Právě v době, kdy byl povýšen, mu shodou okolností Sověti také změnili krycí jméno, takže už nebyl „Sonny“, nýbrž „Stanley“.

	~ ~ ~

	Elliott se vrátil do Istanbulu a ke způsobu, jakým Philby vystrnadil jejich šéfa, zaujal lhostejné stanovisko, uvědomoval si pouze, že jeho přítel dostal důležité nové místo coby hlava mocné sekce MI6 zabývající se sovětskou kontrarozvědnou činností, a on sám stoupal vzhůru s ním. Po několika měsících v Turecku byl povolán do Londýna, kde mu „C“ sdělil, že byl jmenován britským rezidentem v neutrálním Švýcarsku, které mělo za války obrovský význam coby bojiště agentů a ještě větší mělo nabýt v souvislosti s tím, jak se stále více horkou stávala počínající studená válka.

	Po dlouhé a strastiplné cestě přes boji zničenou a teprve nedávno osvobozenou Francii překročil Elliott začátkem dubna 1945 švýcarskou hranici a za setmění se ubytoval v ženevském hotelu Beau-Rivage. „Byl to obrovský kontrast, být po ponurém Londýnu i Francii uveden do čistého pokoje s výhledem na jezero a ve vaně napuštěné horkou vodou popíjet whisky se sodou.“ Ve srovnání s Tureckem vypadalo Švýcarsko až znepokojivě civilizované a upravené, všude vládl pořádek a byl to jakýsi téměř umělý svět. Tam člověk nenarazil na žádné záludné noční kluby, kde si špioni vyměňovali tajné informace s břišními tanečnicemi, tam žádní atentátníci neházeli bombami a nebyli tam ani žádní zkorumpovaní úředníci ochotní prodat pravdu i lež za stejnou inflační cenu. Elliotta tudíž rozčilovalo, když slyšel, jak si tamější obyvatelé stěžují na své strádání během války, když ta se přehnala kolem jejich země a nad ní.

	Pod poklidným neutrálním povrchem se to tam však doslova hemžilo špiony. Snaha Švýcarska jakoukoliv zpravodajskou činnost potlačit naprosto selhala, takže se tam sjeli agenti Spojenců, Osy i ti, kteří byli „na volné noze“, a z tohoto evropského státu si udělali základnu, odkud podnikali výzvědné operace na nepřátelská území. Sovětský svaz provozoval na jeho území minimálně dvě vzájemně propojené špionážní sítě, Rote Kapelle (Rudý orchestr) a Okruh Lucy, které se v Hitlerově třetí říši dostávaly k přísně tajným informacím a posílaly je do Moskvy. V roce 1943 se v Bernu také objevil protinacisticky smýšlející německý diplomat Fritz Kolbe a nabídl své služby Spojencům, nejdříve Británii, jejíž velvyslanectví ho odmítlo, a poté rezidentovi OSS jménem Allen Dulles (který se později stal ředitelem CIA). Ten se později o Kolbem vyjádřil jako o „nejen našem nejlepším zdroji v Německu, ale nepochybně o jednom z nejkvalitnějších tajných agentů, jakého kdy nějaká zpravodajská agentura měla“, protože se mu podařilo propašovat do Švýcarska přes 2 600 velmi důvěrných nacistických dokumentů včetně plánů hitlerovců ještě před otevřením západní fronty ve Francii nebo návrhů jejich nejnovějších tajných zbraní čili raket V1 a V2. Když se začala Říše hroutit, stal se její jižní soused cílem pro příslušníky odboje, ale i přeběhlíky a krysy, které opouštěly potápějící se loď, a všichni měli u sebe různé tajné písemnosti. A tak zatímco za války měli na jedné straně své vlastní agenturní sítě Sověti a na druhé Britové a Američané a mezi oběma probíhala jakási obezřetná spolupráce, nyní, když se blížil konec bojů, pustily se zpravodajské služby Východu a Západu do sebe.

	Elliott si v Bernu pronajal byt na Dufourstrasse, nedaleko ambasády Velké Británie, který obýval i se svou rodinou, nyní již rozrostlou o kojence Claudii. (Tatínek trval na tom, že se děvčátko musí narodit na půdě jeho rodné země, a kdyby se tak stalo dle předpovědí lékařů osmého května 1945, kdy se slavil konec války v Evropě, dostala by na počest příslušného britského generála křestní jméno Victoria Montgomeriana. Naštěstí pro ni přišla na svět později, než měla.) Dítě dostala na starost „chůva Sizer“, vdova po jednom praporčíkovi, měla obrovská chodidla, pila gin z lahve, na níž byl nápis „Svěcená voda“, a fungovala coby Elliottův neformální osobní strážce. On sám oficiálně vystupoval jako druhý tajemník velvyslanectví Spojeného království a měl na starosti také ověřování pasů, ve skutečnosti se však ve svých třiceti letech stal hlavním špionem své země na dalším teritoriu, kde o sebe téměř zakopávali nejrůznější agenti. V létě 1945, když tam působil teprve několik měsíců, mu bylo sděleno, že se s ním chce sejít Ernest Bevin, nový britský ministr zahraničních věcí Velké Británie a jeden z prvních „studenoválečníků“ této země. „Komunisté jsou ohavní a to samé platí o komunismu, takže je povinností všech příslušníků zpravodajské služby proti nim při každé možné příležitosti bojovat,“ řekl Elliottovi při obědě. Ten na jeho slova nikdy nezapomněl, neboť odrážela filozofii, s níž začal ve své nové roli působit.

	~ ~ ~

	Zatímco Elliott se usazoval ve Švýcarsku, James Angleton začal pracovat v sousední Itálii, kam byl tento mladý důstojník OSS poslán v listopadu 1944 coby vedoucí „Jednotky Z“, společného americko-britského kontrašpionážního útvaru v Římě, který z Londýna řídil Kim Philby. O několik měsíců později, ve věku sedmadvaceti let, Angletona jmenovali dokonce šéfem X-2 (kontrarozvědky) v celé Itálii, takže měl na starosti vyčištění této země od zbývajících fašistických sítí a boj proti rostoucí hrozbě sovětské výzvědné činnosti. Plný energie, která hraničila až s mánií, začal budovat kontrašpionážní operaci mimořádné hloubky i šíře, takže během posledních měsíců války prý v Itálii zajal „přes tisíc nepřátelských pracovníků tajných služeb“. Z Británie ho navíc Philby zásoboval velmi důležitými zprávami, které se předtím podařilo rozšifrovat ve středisku Bletchley Park, na tomto člověku byl ostatně Američan „velmi závislý, co se pokračování jeho profesních úspěchů týče“.

	Angleton v Itálii řídil agenty OSS (včetně těch dvojitých), ale bavil se například i s kněžími nebo prostitutkami, a pátral také po cenných předmětech, které nacisté uloupili a poté někde poschovávali. Na sobě elegantní šaty dle anglické módy, „pohyboval se po Římě jako tajuplný přízrak a pronikal do politických stran, získával nové spolupracovníky a popíjel s důstojníky italské zpravodajské služby“, zatímco v noci, obklopen nejrůznějšími dokumenty a oblaky cigaretového kouře, zapisoval, zaznamenával, vyhledával a vymýšlel. „Vy jste seděl na divanu naproti jeho stolu a on se na vás sem tam podíval skrz ty hromady písemností,“ vzpomínal jeden jeho kolega. Angletonův horečný přístup k práci přitom možná odrážel jeho mylné přesvědčení svého času básníka, že je podobně jako John Keats odsouzen zemřít v italské metropoli na souchotiny. Často se smál, i když málokdy očima, a vypadalo to, že nikdy nespí.

	V následujících letech, kdy sovětští zpravodajci pronikli hlouběji do západní Evropy, James Angleton a Nicholas Elliott ještě více spolupracovali s Philbym, koordinátorem britských protisovětských operací. Jeho dvojí tvář ovšem vedla ke zvláštnímu paradoxu: Kdyby všechny jeho akce proti SSSR byly neúspěšné, brzy by ho z jeho funkce odvolali, ovšem kdyby končily příliš dobře, riskoval, že vážně poškodí Moskvu. Potřeboval také nabírat do Deváté sekce kvalitní pracovníky, ale ne zase příliš kvalitní, protože těm by se mohla podařit infiltrace sovětské výzvědné služby a zjistit, že jejím nejvýkonnějším špionem v Británii je ve skutečnosti jejich šéf. Jen co stanul v čele tohoto oddělení, nastoupila do něj také Jane Archerová, ta, která v roce 1940 vyslýchala přeběhlíka Krivického. Philby ji považoval za „možná nejschopnějšího profesionálního zpravodajského důstojníka, jakého kdy měla MI5“, a tudíž za vážné ohrožení jeho osoby, protože „ta by byla velmi silným protivníkem“, jak poznamenal.

	Když skončila válka, několik sovětských osob s přístupem k tajným materiálům začalo uvažovat o emigraci, protože je lákal pohodlnější život na Západě, Philby však takovými lidmi pohrdal. „Toužili po svobodě, nebo po pozemských statcích?“ ptal se. On sám byl přitom svým způsobem také přeběhlík, na rozdíl od nich však zůstával tam, kde dosud (a zároveň, opět na rozdíl od nich, si mohl užívat těch statků). „Ani jeden z nich se nerozhodl zůstat a ve jménu ‚svobody‘ riskovat krk, všichni svou práci hodili za hlavu a utekli do bezpečí,“ napsal později. Philbyho ovšem pronásledoval strach, že se dříve nebo později objeví na scéně nějaký zaměstnanec sovětské výzvědné služby, který bude natolik dobře informován, že ho Britům odhalí, a to byl další paradox: Čím lepší práci bude pro Moskvu odvádět, tím větší si tam vybuduje renomé, a tím větší také pravděpodobnost, že jeho totožnost nějaký přeběhlík vyzradí.

	V září 1945 se v redakci jednoho kanadského deníku objevil jistý Igor Guzenko, šestadvacetiletý šifrér sovětského velvyslanectví v Ottavě, a za košilí měl více jak stovku tajných dokumentů. Jeho přeběhnutí se zpětně začalo považovat za úvodní výstřel studené války a bylo přesně tím, čeho se Philby velmi obával, protože vůbec nebylo vyloučeno, že Guzenko znal jeho totožnost, takže okamžitě kontaktoval svého řídícího důstojníka. „Stanley byl trochu rozčilen,“ hlásil Boris Krötenschield do Moskvy suše. „Snažil jsem se ho uklidnit a on mi v souvislosti s touto událostí sdělil, že nám možná bude chtít předat jistou informaci mimořádné naléhavého charakteru.“ Ano, zatímco úzkostlivě čekal na to, jak dopadne Guzenkův výslech, uvažoval Philby možná vůbec poprvé o tom, že by utekl do Sovětského svazu. Když pak dotyčný šifrér z ambasády začal vypovídat, prozradil, že jeho země řídí v Kanadě významnou špionážní síť a také že od jednoho agenta pracujícího v anglo-kanadské laboratoři jaderného výzkumu v Montrealu získala Moskva informace o vývoji americké atomové bomby. Guzenko byl ovšem příslušníkem GRU čili sovětské vojenské rozvědky, nikoli NKVD, takže věděl jen velmi málo o výzvědné činnosti SSSR v Británii a téměř nic o cambridgeském okruhu, takže Philby se začal cítit lépe, zdálo se, že tento přeběhlík ho jmenovat nemohl. To ovšem učinil ten příští.

	~ ~ ~

	Koncem srpna 1944 obdržel Chantry Hamilton Page, britský vicekonzul v Istanbulu, navštívenku, na niž bylo jméno Konstantin Dmitrijevič Volkov, pracovník sovětského konzulátu, a spolu s ní také nepodepsaný dopis, ve kterém jeho autor naléhavě žádá lámanou angličtinou o setkání. Page o této podivné zásilce informoval konzula a závěr byl takový, že musí jít o nějakou „lumpárnu“, někdo prostě zneužil jméno toho člověka. Vicekonzul měl stále ještě zdravotní problémy poté, kdy byl svého času zraněn při bombovém útoku v hotelu Pera Palace, mimo jiné trpěl výpadky paměti. Na dopis každopádně neodpověděl, dokonce jej ztratil a nakonec zapomněl, že nějaký vůbec dostal. O několik dní později, konkrétně čtvrtého září, se však Volkov na britský konzulát dostavil osobně, a to i se svou ženou Zojou, a požadoval, aby ho Page přijal. Následně tedy oba manžele uvedli do jeho kanceláře a on okamžitě zaregistroval, že paní Volkovová byla „silně vynervovaná“, a ani o jejím muži se nedalo hovořit jako o „klidném a vyrovnaném“. Poněkud se zpožděním si vicekonzul uvědomil, že tato návštěva by mohla být předzvěstí něčeho důležitého, takže byl přivolán John Leigh Reed, první tajemník britského velvyslanectví, který uměl plynně rusky, aby tlumočil. Během následující hodiny jim Volkov předložil návrh, který sliboval ze dne na den změnit rovnováhu sil v oblasti mezinárodní špionáže.

	Informoval je totiž, že pracovníkem sovětského konzulátu je pouze formálně a že je to zástěrka pro jeho skutečné postavení, jelikož zastává funkci zástupce vedoucího zpravodajské služby své země v Turecku. Než byl poslán do Istanbulu, uvedl dále, působil několik let v britském oddělení moskevského ústředí, nyní však chtějí i se ženou emigrovat na Západ, přičemž motiv jeho rozhodnutí byl částečně osobního rázu, protože se po zuřivé hádce se sovětským velvyslancem toužil tomuto člověku pomstít. Informace, které nabízel poskytnout, měly neuvěřitelnou hodnotu: kompletní seznam sítí sovětských agentů v Británii a v Turecku, adresu hlavního sídla NKVD v Moskvě (včetně detailů týkajících se jeho poplašného zařízení v případě vloupání, rozpisu služeb ostrahy, proškolování zaměstnanců této agentury, financování a také voskových otisků klíčů umožňujících se dostat k jednotlivým svazkům) a podrobnosti o zachycování britské komunikace. O devět dní později se tudíž vrátil Volkov na britský konzulát znova a tentokrát již přinesl dopis, kde popsal, jak by si celý útěk představoval.

	Rus „své přeběhnutí evidentně připravoval velmi dlouho“, neboť jeho podmínky byly velmi precizní. Předal by Britům jména 314 sovětských agentů v Turecku a dalších 250 v Británii, přičemž v jednom prázdném moskevském bytě se navíc v kufříku nacházely kopie některých dokumentů poslaných do ústředí NKVD jejími spolupracovníky ve Spojeném království, takže po uzavření vzájemné dohody a ve chvíli, kdy by i s manželkou byli v bezpečí na Západě, by jim sdělil adresu dotyčného bytu a MI6 by si inkriminované písemnosti mohla vyzvednout. Výměnou za to Volkov požadoval padesát tisíc liber (dnes by to bylo zhruba 1,6 milionu) a politický azyl v Británii pod změněnou identitou. „Takovou částku považuji za minimum, vezmeme-li v úvahu důležitost materiálů, které dostanete, ale i skutečnost, že všichni moji příbuzní žijící na území SSSR budou v důsledku mého přeběhnutí tak říkajíc vyřízeni,“ řekl. Poskytl každopádně dostatečné množství detailů, aby dokázal, že informace, které sděluje, jsou pravdivé, a v této souvislosti také uvedl, že mezi sovětskými agenty působícími v Británii ve významném postavení je sedm zaměstnáno ve zpravodajských službách nebo na ministerstvu zahraničí. „Vím například, že jeden z nich zastává funkci vedoucího sekce britské kontrašpionáže v Londýně.“

	Volkov však trval ještě na několika dalších podmínkách. Britové se například o něm za žádných okolností nesmějí ani nepřímo zmiňovat ve zprávách vysílaných bezdrátovou technologií, protože NKVD se podařilo rozšifrovat britské kódy a vše, co se posílá oficiální cestou, čtou. Moskva má také špiona na britské ambasádě v Turecku, takže jakékoliv dokumenty týkající se jeho nabídky by měly být napsány pouze rukou a přísně chráněny. Veškerou další komunikaci, požadoval dále, s ním má vést jen Chantry Page, který by se na něho oficiálně obracel v rutinních konzulárních záležitostech, aby tak nevzbudil žádné podezření u Volkových kolegů. Konečně kdyby se mu vicekonzul do jednadvaceti dnů znova neozval, předpokládal by, že dohoda již neplatí, a své informace by nabídl jinde. Jeho nervozita byla mimochodem zcela pochopitelná, jako zkušený důstojník NKVD věděl velmi dobře, co by její ústředí podniklo i s jakou rychlostí, kdyby se o jeho neloajálnosti dozvědělo.

	Nový britský velvyslanec v Turecku Sir Maurice Peterson měl ovšem na špiony averzi, protože jeho předchůdce Hughe Knatchbull-Hugessen se v případu svého sluhy s krycím názvem „Cicero“ ošklivě spálil. Peterson prostě s žádnými agenty nechtěl mít nic společného, takže když se na scéně objevil Volkov, byl toho mínění, že by se celá tato záležitost měla co nejrychleji předat MI6: „Nikdo z mojí ambasády nebude dělat hnízdo špionů…, ať si to vezme na starost Londýn,“ prohlásil, o ničem ostatně nevěděl ani Cyril Knowles, britský rezident v Istanbulu. První tajemník velvyslanectví John Reed tedy napsal ručně příslušnou zprávu, kterou vložil do pytle s diplomatickou poštou, a o deset dní později ji měl na stole Sir Stewart Menzies, který okamžitě zavolal svého vedoucího kontrarozvědky čili Kima Philbyho a její text mu ukázal. Tak jako v případě manželů Vermehrenových o dva roky dříve, to opět byla výbušná situace, protože informace poskytnuté Volkovem mohly zcela změnit poměr sil mezi oběma stranami barikády.

	Philby každopádně četl inkriminovanou zprávu s ochromující hrůzou, i když ji nijak nedával najevo, protože odkaz na sovětského špiona, který v Londýně řídí kontrarozvědnou sekci, se nemohl týkat nikoho jiného než jeho osoby, navíc i kdyby Volkov jeho totožnost neznal, slíbil přece, že Britům předá „kopie materiálů posílaných“ do Moskvy, a ty by ho prozradily. Rus také řekl, že by mohl odhalit špiony na britském ministerstvu zahraničí, jimiž byli nepochybně Guy Burgess, který momentálně pracoval ve zpravodajském oddělení tohoto úřadu, a Donald MacLean, první tajemník velvyslanectví Spojeného království ve Washingtonu. Jediný přeběhlík tedy disponoval dostatečným množstvím informací, aby nejen odhalil vnitřní fungování sovětské zpravodajské služby, ale také dokázal rozbít celou cambridgeskou síť a zničit i samotného Philbyho. Ten se v kanceláři „C“ snažil zachovat ledový klid a hrál o čas, svému šéfovi tudíž řekl, že tato záležitost je „té nejvyšší důležitosti“, takže dokument v noci bude ještě studovat a ráno mu o něm podá zprávu.

	„Toho večera jsem pracoval dlouho,“ napsal Philby o mnoho let později. „Vypadalo to, že situace volá po naléhavém jednání mimo obvyklý protokol.“ Jeho nenucená formulace je zavádějící, neboť ve skutečnosti téměř začínal panikařit. Narychlo se sešel se svým řídícím důstojníkem a sdělil mu, co se stalo, a Krötenschield se ho opět snažil uklidnit, a to jazykem připomínajícím dva Angličany, kteří se baví o kriketu: „Žádné strachy, příteli, zažili jsme daleko horší věci. Všechno dopadne v náš prospěch.“ Philby se měl podle něho za každou cenu vytáčet a snažit se také celou situaci kontrolovat. Toho večera každopádně pracovníci britského odposlechu zachytili náhlý vzestup kódovaných zpráv mezi Londýnem a Moskvou vysílaných rádiovou frekvencí, následovaných podobnou výměnou mezi sovětskou metropolí a Istanbulem, ale nepřikládali tomu nějaký význam.

	Příští den ráno byl Philby opět v té samé kanceláři a tvářil se, že je plný energie, protože kdyby se vývoj událostí stal kritický, jakýkoliv náznak váhavosti by vypadal krajně podezřele. „Někdo plně obeznámený s tímto případem by se jím měl zabývat přímo na místě,“ řekl Menziesovi, a tento člověk by „se měl s Volkovem setkat, i s manželkou ho ubytovat v jednom z našich bezpečných domů v Istanbulu a poté ho nechat zmizet – ať již s vědomím Turků, či nikoliv – do Brity okupovaného Egypta.“ Jeho nadřízený souhlasil a dokonce předchozího dne večer v klubu White’s potkal člověka, který byl pro tento úkol jak stvořen. Byl to konkrétně šéf Bezpečnostního zpravodajství na Blízkém východě se sídlem v Káhiře, který právě shodou okolností v Londýně trávil dovolenou. Jmenoval se Sir Douglas Roberts, měl hodnost brigádního generála a byl to zkušený důstojník výzvědné služby, nadto i dávný odpůrce bolševiků. Narodil se anglickému otci a ruské matce v Oděse, a plynně tudíž ovládal Volkovův mateřský jazyk, byl to dokonce jediný pracovník MI6 nejen na Blízkém východě, ale i v samotném Londýně, který hovořil rusky, což mnohé o připravenosti této instituce na studenou válku vypovídalo. Pro Robertse by neměl být problém dostat sovětského přeběhlíka z Istanbulu a Philby to věděl, takže jediné, co nyní mohl dělat, bylo doufat, že jeho „úsilí z předchozího večera přinese ovoce dříve, než se generál do celého toho případu ponoří hlouběji“.

	Philbymu ale opět přálo jakési až nadpřirozené štěstí. Douglas Roberts byl odvážný muž, veterán první světové války, ale trpěl strachem z létání, který byl tak velký, že dokonce nemusel nikam služebně cestovat vzduchem, tak se to v jeho oficiální náplni práce explicitně uvádělo. Když byl tudíž požádán, aby se okamžitě vydal do Istanbulu a převzal tam „případ Volkov“, vyštěkl: „Vy neznáte moji pracovní smlouvu? Já nelétám.“

	Logickou náhradou za Robertse byl Nicholas Elliott, který mohl dorazit do největšího tureckého města, které tak dobře znal, během několika hodin. Odvedl navíc výbornou práci, když o dva roky dříve dostal ze země manžele Vermehrenovy, v Turecku měl také výborné kontakty, a s Volkovem se snad dokonce během svého pobytu v Istanbulu i jednou setkal. Právě proto, že se pro tuto operaci tak hodil, však byl Elliott tím posledním, kdo by do ní měl být nasazen, domníval se Philby, takže Menziesovi tentokrát nic nenápadně nepodsouval a nečekal, až ten nabude přesvědčení, že s tou myšlenkou přišel on sám, ale rovnou zasáhnul a navrhl, ať „C“ pošle do Turecka s úkolem dostat ven Volkova jeho osobně. Šéf souhlasil, a to „se zřetelnou úlevou“, že se vyřešil jeden byrokratický problém. Philby začal následně dělat, že se intenzivně na cestu připravuje, ale ve skutečnosti vše co nejvíce zdržoval, jen se ze všeho nejdříve naučil šifrovat zprávy posílané bezdrátovou technologií, to bylo jediné, na čem naopak pracoval velmi rychle, protože si chtěl být jist, že bude moci obcházet komunikační systémy na britské ambasádě, které se monitorovaly. Když to zvládl, ještě tři další dny nic nepodnikal, a teprve poté nasedl do letadla směr Káhira, které ovšem muselo nejdříve přistát v Tunisu, což celou operaci více zdrželo, a byl tudíž ještě na cestě, když turecký konzulát v Moskvě vydával víza dvěma sovětským „diplomatickým kurýrům“ též směřujícím do Istanbulu.

	Do Turecka Philby nakonec dorazil dvacátého šestého září 1945, dvaadvacet dní poté, co se Volkov dostavil na tamější britský konzulát. Istanbul vypadal ve slunečním svitu pozdního léta obzvláště pěkně, jeho však hned napadla ponurá myšlenka, že když se mu nepodaří přeběhnutí sovětského špiona zabránit, „mohlo by to být poslední nezapomenutelné léto, které jsem si ještě směl užít“. Když se ho po příletu John Reed ptal, proč MI6 někoho neposlala už dříve, Philby mu nevzrušeně zalhal: „Sorry, kámo, ale narušilo by to rozpis dovolených.“ První tajemník velvyslanectví o „nevysvětlitelném zpoždění a podivné příčině Philbyho příjezdu“ později přemýšlel, ale v té době ještě mlčel. „Byl jsem jen toho názoru, že to nezodpovědný a nekompetentní člověk,“ říkal.

	Následujícího pondělí zvedl Chantry Page sluchátko telefonu (Philby stál nad ním), vytočil číslo sovětského konzulátu a spojovatelku požádal o přepojení na Konstantina Volkova, ozval se mu však sám generální konzul. Zavolal tedy znova a po dlouhém vyzvánění začal do telefonu na druhé straně hovořit člověk, který tvrdil, že je Volkov, ale hovořil dobře anglicky, což ten neuměl. „To nebyl Volkov, jeho hlas znám velmi dobře, protože jsem s ním mluvil mnohokrát,“ prohlásil pak Page a zkusil to ještě jednou, ale tentokrát to opět vzala operátorka v centrále.

	„Říkala, že Volkov není na svém pracovišti, přitom mne ještě před minutou na něho přepojovala,“ stěžoval si britský vicekonzul, jehož tvář byla „ztělesněním velkých rozpaků“, Philby se však v duchu naopak tiše radoval. Page volal na sovětský konzulát ještě i následujícího dne, „když jsem však chtěl Volkova, řekla mi ta spojovatelka, že je v Moskvě, načež bylo slyšet jen jakési šoupání nohou a bouchnutí dveří a nato se telefon odmlčel“. Nakonec se tedy rozhodl dojít k nim osobně, ale vrátil se celý rozzuřený: „K ničemu to, ksakru, nevedlo, vůbec tomu blázinci nerozumím – nikdo tam prý o žádném Volkovi nikdy neslyšel.“ Philby nedával nic najevo, ale cítil se samozřejmě jako vítěz a v duchu si říkal „případ je již mrtvý“. Po smrti byl už ovšem v tu dobu i Volkov.

	Zmínění dva „diplomatičtí kurýři“, ve skutečnosti zabijáci vyslaní moskevským ústředím, postupovali s ráznou efektivností. O pár hodin dříve bylo možné vidět, jak se do jednoho sovětského dopravního letadla nakládají dvě siluety lidí, od hlavy až k patě v obvazech, „na nosítkách a těžce omámeni sedativy“. V Moskvě Volkova odvezli do mučíren v Lubjance, kde se po „brutálním výslechu“ přiznal, že měl v úmyslu prozradit totožnost stovek sovětských agentů, a poté byl stejně jako jeho vystrašená manželka Zoja popraven.

	Philby později vzpomínal, že tato epizoda byla „jen o vlásek“, že se ještě nikdy předtím neocitl tak blízko záhubě, potenciálního přeběhlíka však označil pouze za „odporného člověka“, který „si to, co se mu stalo, zasloužil“.

	Konstantin Volkov po sobě nezanechal žádné stopy, žádnou fotografii ani nějaký svazek v ruských archivech, ani žádnou informaci, zda chtěl utéct z důvodů finančních, osobních nebo ideologických. Z temnoty Stalinovy říše se nikdy nevynořil ani nikdo z rodiny, ať již z jeho strany, nebo ze strany manželky, takže měl pravdu, když říkal, že jeho příbuzným hrozí úplný zánik. Volkov prostě nebyl jen zlikvidován, on byl i z paměti vymazán.

	Philby poté poslal šifrovanou zprávu Menziesovi, v níž ho informoval, že Volkov zmizel, a žádal o povolení případ uzavřít. V následující zprávě předložil několik věrohodných verzí, proč se po něm slehla zem: Možná si ten útěk nakonec rozmyslel, nebo se opil, a tudíž moc mluvil, případně se Sověti o jeho chystaném činu dozvěděli, protože na konzulátu odposlouchávali telefonické hovory. V žádném případě Philby ani trochu nenaznačil možnost, že by toho člověka prozradil někdo z britské strany, a „C“, spokojen s takovým výkladem celé události, dospěl skutečně k závěru, že „nějaká indiskrece ze strany velvyslanectví Velké Británie v Istanbulu byla vysoce nepravděpodobná, daleko spíše se Volkov prozradil sám… Je docela možné, že po jeho sporech se sovětským velvyslancem začal být sledován, a že buď on, nebo jeho žena, případně oba, se dopustili nějaké chyby“.

	Cestou zpět do Londýna se Philby zastavil v Římě, kde pracoval James Angleton, a navštívil ho. Stres z toho, co prožil, ho silně vynervoval, takže se opil téměř do němoty, jeho přání se s ním sejít však bylo možná částečně i jakýmsi testováním, jak se k „případu Volkov“ stavějí ve Washingtonu, jelikož americké zpravodajské služby o nepodařeném přeběhnutí věděly. Angleton ho pozorně vyslechl a „vyjádřil Philbymu účast, když taková slibná kauza skončila neúspěchem“, ale zdálo se, že Angletona více zaměstnávají jeho vlastní problémy. Dělal si totiž starosti z „dopadu jeho práce na své manželství“, neboť již přes rok neviděl svou ženu Cicely a „cítil se z toho důvodu provinile“. Philby ho uklidňoval, podle pozdějšího vyjádření Američana mu „pomohl tuto záležitost promyslet“, a po třech dnech vzájemné podpory, sdílení tajných informací a mohutného pití byl Angličan naložen do letadla „těžší o podstatné množství alkoholu, které do té chvíle zkonzumoval“.

	Život Philbyho se v jeho nové funkci vyvinul do jakési duální podoby, kdy neustále podrýval svou práci, ale nikdy to nevyvolalo žádné podezření. Připravoval složité plány boje proti sovětské zpravodajské službě a obratem je jejím lidem vyzradil, volal po ještě větším úsilí čelit komunistické hrozbě, a přitom tuto hrozbu ztělesňoval. Jeho sekce dobře pracovala, nikdy se však tak úplně kýžených úspěchů nedosáhlo. Informace, které poskytl přeběhlík Igor Guzenko, například pomohla MI5 zjistit, že agentem nasazeným Sověty do jaderného výzkumu v Kanadě je Alan Nunn May, další kryptokomunista naverbovaný ještě na Cambridgeské univerzitě. Ten se scházel se svým řídícím člověkem před Britským muzeem, kde se vždy postavil s výtiskem deníku The Times v rukou, takže britská kontrarozvědka na oba muže nastražila past, ani jeden z nich se však tentokrát nedostavil, protože Philby o léčce informoval Moskvu, a stejně tak nepochybně „varoval ústředí, i co se týče ostatních špionů pracujících pro Sovětský svaz, jejichž totožnost Guzenko prozradil a byli následně sledováni Brity i Američany.“

	Philby pracoval bok po boku s ostatními „velkými zvířaty“ tajné elity z mocného Společného výboru pro zpravodajství, takže se při různých oficiálních jednáních i na soukromých večírcích pohyboval mezi smetánkou výzvědných služeb, mezi lidmi, kteří si mimo tento okouzlující okruh vše nechávali jen pro sebe, ale v něm byli naopak velmi sdílní. Devátá sekce pod vedením Philbyho sbírala informace k diskreditaci představitelů SSSR, snažila se podněcovat emigraci, získávala tajnosti od bývalých sovětských válečných zajatců a odposlouchávala diplomaty i špiony. Všechny tyto i další kroky Philby osobně schvaloval, aby o nich následně podával zprávu Krötenschieldovi, který je hlásil ústředí v Moskvě. Od svých kontaktů v MI5 i MI6, od Elliotta i Angletona, Menziese i Liddella, se Philby dozvídal věci podporující revoluci a poškozující Západ, a to všechno „bez výhrad“ předával Sovětskému svazu.

	Za války lidé, kteří pracovali ve středisku Bletchley Park, umožnili Británii odhalit, čím se zabývaly německé výzvědné služby, zatímco Philbyho činnost byla ještě efektivnější, protože on byl schopen svým sovětským nadřízeným sdělit, co zpravodajci jeho rodné země teprve zamýšlejí, co ještě neudělali, zkrátka mohl Moskvě říct, o čem Londýn uvažuje. „Stanley mne informoval o plánu odposlouchávat najednou všechny telefonní hovory všech zaměstnanců na sovětském velvyslanectví v Anglii,“ psal například v jedné své zprávě Krötenschield. Díky Philbymu nebyli Rusové jen o krok napřed, ale o dva, takže projevovali patřičnou vděčnost: „Stanley je mimořádně cenným zdrojem… Jeho jedenáct let bezchybné spolupráce slouží jako nezvratný důkaz jeho upřímnosti… Naším cílem je chránit tuto osobu před prozrazením.“

	Špioni strašně rádi dostávají medaile, které nikdy nemohou nosit na veřejnosti. Jsou to jakési tajné odměny za tajnou činnost. Elliottovi například v roce 1945 udělili americký vojenský řád za zásluhy Legion of Merit, i když on sám se svou typickou skromností vtipkoval, že mu ho pravděpodobně dali za záchranu svého protějšku v OSS, kterým byl jistý Packy Macfarland z jednoho istanbulského baru, neboť se v něm nalézal ve stavu totální opilosti. Začátkem příštího roku obdržel Kim Philby od své vděčné rodné země za práci ve válečných letech Řád britského impéria, již o několik měsíců dříve byl ovšem v Moskvě tajně navržen na sovětský Řád rudého praporu coby uznání jeho „uvědomělé více jak desetileté práce“. Koncem tohoto roku dosáhl něčeho, čím se nemohl pyšnit žádný jiný špion na světě: Stal se nositelem tří různých vyznamenání od tří různých států, konkrétně již od zmíněné Británie a komunistického Sovětského svazu, ale tak od nacionalistického Španělska.

	Kim Philby byl prostě svými kolegy v britské zpravodajské branži stále více vnímán jako člověk, kterého čeká velká budoucnost, protože co se výzvědné činnosti týče, byl to dokonalý profesionál, okouzlující hvězda této oblasti, která v ní porazila Němce a nyní vedla boj proti sovětské špionáži. Tu britskou vedl během války Stewart Menzies alias „C“, ale bylo jasné, že jednou to „veslo“ bude muset předat někomu jinému. „Rozhlížel jsem se kolem, díval se na všechny ty burzovní makléře na částečný úvazek a na bývalé příslušníky indické policie, na všechny ty rozkošné požitkáře z barů v klubech White’s a Boodle’s, na zábavné konvenční námořní důstojníky v záloze i rázné dobrodruhy z pokoutních burzovních kanceláří, a poté jsem se podíval na Philbyho a ten byl jediný skutečný,“ psal jízlivý Hugh Trevor-Roper.“ Byl jsem přesvědčen, že „podle sudiček má stanout v čele zpravodajské služby“.

	
8 
Stoupající hvězdy

	Když skončila válka, před pracovníky zpravodajských služeb se otevřela nová politická krajina plná nejistot, ale také příležitostí. James Angleton, antikomunista až do morku kostí, byl například z představy boje proti sovětské špionáži vysloveně nadšen. „Věřil jsem, že stojíme na prahu nového tisíciletí,“ vzpomínal později. Nicholas Elliott pro změnu bez problémů vyměnil nenávist k nacistům za podobný postoj ke komunistům, protože obě tyto skupiny lidí ohrožovaly britský způsob života, a tudíž obě byly ďábelské. Podle jeho názoru představovala hrozba z Ruska jasný výběr: „Buď pokračování civilizace, v níž se dá žít, nebo Armageddon.“ Také Kim Philby zjistil, že politické hranice se posunuly, jeho přesvědčení však žádných změn nedoznalo, po valnou část války prováděl špionáž na objednávku spojence Británie, a nyní tedy spolupracoval se zapřisáhlým nepřítelem své země, navíc ze samého srdce britského zpravodajského systému.

	Elliott se do své role hlavního britského špiona ve Švýcarsku, kde se to špiony jen hemžilo, vpravil s nadšením školáka, kterým ostatně v mnoha ohledech i v dospělosti zůstával. Byl nyní, pravda, manželem, otcem (v roce 1947 se mu narodil ještě i syn Mark) a samozřejmě kariérním zpravodajským důstojníkem, zaměstnancem MI6 na plný úvazek s významnou zodpovědností, ale zároveň se v něm ukrývalo i cosi chlapeckého, jistá podmanivá kombinace světáctví a naivity, jak se tak vesele brodil morálními tenaty špionážní práce. Sběr neveřejných informací ho bavil, také mu však často připadal absurdní. „Já tohle všechno dělám kvůli té úžasné legraci,“ prohlašoval. Uvědomoval si, že jeho sklon vidět i v těch nejhorších situacích něco zábavného je „určitým obranným mechanismem“, způsobem, jak držet realitu někde v pozadí pomocí anekdot, a čím sprostších, tím lépe. Elliottova povaha byla výraznou anglickou kombinací usedlosti a nekonvenčnosti, konzervatismu a podivnosti. Mezi kolegy byl oblíben, protože nikdy nezapomněl být zdvořilý a nikdy také nezvyšoval hlas. „Ústní agrese není to správné řešení, i když možná s výjimkou situací, jednáte-li s Němci,“ poznamenal jednou. Měl ovšem problém podřizovat se pravidlům, byrokratickým rozhodnutím a řídícím pracovníkům. Při sbírání informací, což uměl dobře, se spoléhal na osobní kontakt, riskování, předtuchu a to, co nazýval „britským zvykem nějak se potácet vpřed, i když nám osud nepřeje“. Někteří lidé tohoto šprýmovného, staromódního a excentrického člověka považovali za jakéhosi namyšleného břídila, ale to byla jen maska, která se mu velmi hodila.

	Tak jako v Turecku se i ve Švýcarsku Elliott obklopil plejádou více či méně nesourodých typů spolupracovníků, ať již agentů, informátorů, nebo tipařů, a zároveň s novými lidmi navazoval kontakty, ale do země si dovezl i ty předchozí. „Jednou z velmi příjemných stránek života v tomto státě bezprostředně po skončení války byla skutečnost, že jste si tam mohl pozvat přátele z vyhladovělé Anglie a vykrmit je.“ Hostinská ložnice na Dufourstrasse se stala dočasným domovem celé řady britských i amerických špionů, kteří se přesouvali po Evropě. Jeden z nich, jeho kamarád Richard Brooman-White, který svého času pomohl Philbymu dostat místo v Páté sekci, za ním do Bernu dorazil v roce 1946 a málem tam uhořel, to když seděli v Nickově oblíbené restauraci a servírka se u jejich stolu pokoušela flambovat palačinku a brandy nalila na rozpálenou pánvičku. Oheň vzplál obrovským plamenem, od něhož chytly vlasy nějaké švédské zákaznice, Elliottovi se však naštěstí podařilo oheň uhasit třemi sklenicemi bílého vína. Také Philby se vždy snažil ve Švýcarsku zastavit během svých pravidelných cest po kontinentu, protože pobyty u Nicholase se vyznačovaly nejen výměnou nejrůznějších zvěstí z oblasti špionáže, ale také hojnou konzumací alkoholu a pokrmů švýcarské kuchyně. Jiným častým návštěvníkem byl Peter Lunn, jeden z Elliottových nejstarších a nejbližších přátel ještě ze školy v Etonu, člověk drobné postavy s modrýma očima, který při mluvení dosti nápadně šišlal a příslušníkem MI6 se stal v roce 1939, ve stejnou dobu, jako jeho spolužák. Lunn se ovšem v zásadě raději než výzvědné práci věnoval lyžování, jeho rod byl ostatně jakousi „britskou lyžařskou aristokracií“, dědeček, bývalý misionář, strávil celý život propagací příjemných zážitků z tohoto sportu a založil cestovní kancelář prodávající zimní zájezdy do hor, která pod jeho jménem existuje dosud, zatímco otec pro změnu úspěšně lobboval za to, aby sjezdové lyžování mohlo být uznáno jako olympijská disciplína, a Peter sám byl kapitánem příslušného britského týmu na zimní olympiádě v roce 1936. Pod jeho vedením začal lyžovat i Elliott, a to se svou typickou kombinací nadšení a bezhlavosti, takže zatímco jeho otec horolezec stoupal na vrcholky hor jen pomalu, Nicholas přišel na to, že je velmi vzrušující je sjíždět dolů co nejrychleji, a většinu víkendů trávil na svazích u Wengenu nebo i Svatého Mořice. Život v Bernu se stal ještě příjemnější, když tam dorazil „Klop“ Ustinov, také jeden z jeho starých přátel a mentor ještě z Haagu, člověk ruského, židovského a etiopského původu, ale přitom s přízvukem typickým pro vyšší vrstvy anglické společnosti. Jeho zásluhou se dostal ze spárů gestapa špion Wolfgang zu Putlitz a za války Ustinov pracoval pro zpravodajskou službu Velké Británie, po jejím skončení působil v samotném Německu, kde se v uniformě britského plukovníka ukázal jako „ta nejvhodnější osoba, která mohla být pověřena vyslýcháním možných nacistů“. V roce 1946 ho poslali do Bernu, aby se s Elliottem „pokusili dát dohromady, jak vypadají poválečné špionážní sítě Sovětského svazu v Evropě“. Nicholas měl obrovskou radost, že se opět sešel s tímto kulaťoučkým bodrým mužem, jehož oko za cvikrem neustále jiskřilo veselím. Ustinov byl prostě přesvědčen, že život je jakýmsi „nadpřirozeným stavem“, a taková filozofie se báječně doplňovala s lehkomyslností a smyslem pro nebezpečná dobrodružství jeho kamaráda. Jejich partnerství se ukázalo být mimořádně efektivní, ale u obou mužů bohužel vedlo i k nabírání kil, „Klop“ byl totiž velmi dobrým kuchařem a v bytě na Dufourstrasse se klidně objevil zcela nečekaně, v ruce elegantní kožený kufřík, ve kterém přinesl rognons de veau à la liégoise.

	Ze všeho nejdříve se Elliott a Ustinov zaměřili na zbytky sovětského výzvědného systému ve Švýcarsku za války, zejména na síť s krycím názvem Rotte Kapelle, která měla jednu dobu až 117 agentů, včetně osmačtyřiceti v samotném Německu, a přicházela s velmi kvalitními zpravodajskými informacemi. Jedním z nejvýznamnějších členů této skupiny byl Brit, mladý komunista Alexander Foote, který se narodil v hrabství Derbyshire a sloužil v královském letectvu, časem z něj ale dezertoval a přidal se k britskému praporu interbrigadistů bojujících ve španělské občanské válce. Těsně před začátkem druhé světové války ho pro sebe získala sovětská výzvědná služba a poslala ho do Švýcarska jako radistu rodící se sítě Rotte Kapelle. V lednu 1945 se Foote přesunul do Moskvy, své nadřízené, kteří ho s nedůvěrou vyslýchali, přesvědčil o tom, že je i nadále loajální, a poté byl poslán do sovětského sektoru poválečného Berlína pod pseudonymem „major Grantov“. Tam však v červenci 1947 přeběhl k Britům a poskytl jim detailní obraz metod NKVD, který byl „jedinečnou příležitostí, jak se více dozvědět o postupu rozvědných a kontrarozvědných sil v SSSR“, takže Elliott s Ustinovem byli na jeho základě schopni dát dohromady „plán týkající se komunistických aktivit za studené války“. Foote britské straně také sdělil některé velmi znepokojující informace, především že Moskva má ve Spojeném království řadu dlouhodobě fungujících a pevně etablovaných špionů a že někteří byli naverbováni ještě dávno před začátkem války. Elliott s Ustinovem došli k závěru, že většina těchto agentů by se dala označit za „celoživotní komunistické aktivisty“, avšak ne nutně s nějakým zjevným napojením na stranu.

	~ ~ ~

	James Angleton začal úkol bojovat proti sovětské špionáži chápat „jako způsob života spíše než jako ideologii“. V posledních letech války a v prvních po ní pronikli jeho lidé do všech částí italské společnosti, do státní správy, armády, zpravodajství i politických stran, včetně Sovětským svazem podporované Italské komunistické strany. Podobně jako Elliott se i Angleton choval velmi výstředně. Nosil mimo jiné lehký kožešinový plášť s vysokým límcem, takže vypadal „jako nějaký britský herec napodobující nějakého špiona ze třicátých let“, a svým agentům přiděloval krycí jména z oblasti botaniky, například Fík, Růže nebo Rajské jablko. Kolegové mu za jeho zády říkali „Mrtvola“ a přemýšleli, proč je tak zvláštní. „Ten člověk jako by žil v jiném světě“, charakterizoval ho jeden z jeho spolupracovníků. Dosahoval však velmi dobrých pracovních výsledků, do roku 1946 se mu podařilo úspěšně proniknout do ne méně než sedmi různých zahraničních zpravodajských služeb a k dispozici měl přes padesát aktivních informátorů, i když, pravda, většina byla dosti nevyzpytatelných, a někteří dokonce naprosto. Jedním z nejatraktivnějších a zároveň nejméně důvěryhodných byla princezna Maria Pignatelli, vdova po italském markýzovi, který měl kontakt na Mussoliniho. Ta své služby nabídla OSS s tím, že by tuto instituci informovala o tom, co v její zemi zbylo z fašismu, Angleton však zjistil, že předtím byla ve styku s německou zpravodajskou službou, takže nikdy nevěděl, nakolik této „Princezně prasnici“, jak ji jen s omezenou náklonností nazýval, může věřit. Ještě pochybnější osobou byl ovšem Virgilio Scattolini, korpulentní italský novinář a také autor napůl pornografických románů, které se však velmi dobře prodávaly, včetně jednoho nazvaného poněkud nevábně Amazonky na bidetu. Přes tuto svou „literární“ činnost se stal redaktorem deníku vycházejícího ve Vatikánu a v roce 1944 kanceláři OSS v Římě nabídl, že jí bude z tohoto státečku dodávat dokumenty diplomatického charakteru a dálnopisné zprávy včetně kopií těch posílaných papežským nunciem v Tokiu, který byl v přímém kontaktu s vysokými představiteli Japonska. Angleton se mu tedy rozhodl vyplácet velmi slušný paušální honorář ve výši pěti set dolarů měsíčně a jeho hlášení se posílala přímo Rooseveltovi, přičemž byla v takovém stupni utajení, že povolení si je přečíst vydával kromě prezidenta Spojených států už jen tamější ministr zahraničí. Angleton ovšem začal mít o tomto člověku jisté pochybnosti, když vyšlo najevo, že Scattolini podobné materiály vnucoval i jiným zpravodajským organizacím včetně MI6. Zcela kritický moment nastal tehdy, když informoval o rozhovoru mezi japonským vyslancem ve Vatikánu a jeho americkým protějškem, ale ministerstvo zahraničních věcí USA zjistilo, že se vůbec neodehrál. Ten Ital si prostě vymýšlel, ale v podobné činnosti nadále pokračoval, i když Angleton ho ze svých služeb propustil, až ho nakonec v roce 1948 poslali do vězení za dva kompletní díly zcela vyfabulované publikace nesoucí název „Tajné dokumenty vatikánské diplomacie“.

	Epizoda s tímto „novinářem“ byla velmi nepříjemná. Bylo to první pošramocení Angletonovy kariéry a také to prohloubilo jeho sklon k mimořádné podezřívavosti. Když byl ještě v Británii a sledoval průběh úspěšné operace Double Cross, ve které Britové přelstili nacisty, přineslo mu to poučení, „jak zranitelná je i ta údajně nejlépe chráněná kontrarozvědná služba vůči infiltraci nepřítele“. Později dokonce přemýšlel, zda Scattolini náhodou nebyl sovětským dvojitým agentem, jehož úkolem bylo šířit poškozující dezinformace, a vypadalo to, že licoměrnost špionů, jako byl tento, nebo zmíněná „Princezna prasnice“ posílily Angletonovu nedůvěru k téměř všem jeho blízkým. Začal být prostě ještě více posedlý lidmi, kteří pracovali pro obě strany, ale i „byzantskými možnostmi nabízejícími se pracovníkům kontrarozvědky“, a při pobytech v Bernu si jeho rostoucí nedůvěry, nutkavého hromadění tajných svazků a sklonu k utajování jako nějakému náboženství všiml i Elliott. Svou římskou kancelář Angleton každý den důkladně prohledával, zda v ní nejsou „štěnice“, dokonce i „lezl po čtyřech“, protože byl přesvědčen, že tak jako on odposlouchává hovory svých sovětských nepřátel, činí podobně i oni. „Jeho skutečnou láskou bylo odhalovat toho pavouka klamu, infiltrace a všeobecných intrik utkaného KGB,“ napsal Elliott. „On prostě ze všeho nejvíce miloval tajnůstkářství, dokonce snad jako takové, bez nějakého obsahu.“ 

	Důvěrný vztah měl Angleton vlastně jen s ostatními kolegy špiony a později se i vyjádřil k tomu, jak během jeho pobytu v Římě splývaly přátelství, pracovní spolupráce a utajování v jedno: „Byli jsme… zpropadeně dobří kamarádi a mám pocit, že to je také jediný způsob, jak můžete zpravodajskou činnost udržet v chodu.“ Mezi americkými a anglickými výzvědnými službami panovala v mnoha částech světa rivalita, ale bylo jen málo věcí, které si Angleton a Elliott neřekli, a ještě méně bylo těch, které se od nich nedozvěděl Kim Philby.

	Během jedné návštěvy v Římě mu James popisoval akci, která patřila k jeho nejúspěšnějším. Podařilo se mu nasadit odposlouchávací zařízení do kanceláří, kde pracoval Palmiro Togliatti. Tento ostřílený lídr Italské komunistické strany žil za války v Sovětském svazu, odkud v rozhlase vyzýval komunisty své země k odporu vůči nacistům, a jakmile padl Mussolini, vrátil se tam a stal se člen demokratické vlády národní jednoty. V očích Američanů byl kvůli svému spojení s Moskvou velmi podezřelý a Angleton se Philbymu chlubil, že nahrává každé slovo, které šéf italských komunistů ve své kanceláři řekne. O několik týdnů později ovšem Boris Krötenschield poslal do moskevského ústředí zprávu následujícího znění: „Stanley hlásí, že kontrašpionážní sekce OSS v Itálii instalovala mikrofon v budově, kde pracuje Togliatti, takže je teď schopna monitorovat veškeré hovory v tomto prostoru.“

	Na podzim roku 1946 Philby oznámil, že se jeho právoplatnou manželkou stane Aileen Furseová, což byl šok jak pro Elliotta, tak pro Angletona, celou dobu se totiž domnívali, že matka jeho dětí už jeho ženou je. Philby si dosud Aileen přes její naléhavé prosby odmítal vzít, a to z toho prostého důvodu, že už ženatý byl, konkrétně s cizinkou komunistického přesvědčení. Jak však v MI6 stoupal vzhůru, dospěl k závěru, že tenhle kostlivec bude muset ze skříně plné podobných věcí vypadnout. Zašel tedy za člověkem jménem Valentine Vivian, který ho kdysi tak bezprostředním způsobem dostal do zpravodajské služby, a vysvětlil mu, že ještě coby zbrklý mladík si vzal za manželku jednu levicově smýšlející Rakušanku, s níž se nyní hodlal rozvést, aby mohl z Aileen udělat počestnou ženu, „Ví Ví“ však na toto prozrazení téměř vůbec nezareagoval.

	Poté Philby kontaktoval Litzi, která žila v Paříži, a dohodli se na rozvodu. Proběhl bezproblémově, v přátelském duchu, a již o týden později, pětadvacátého září, si Kim při civilním obřadě na matričním úřadě v londýnské čtvrti Chelsea bral za ženu Aileen. Elliott kvůli pracovnímu zaneprázdnění ve Švýcarsku přijet nemohl, ale poslal alespoň obrovskou kytici a také bednu šampaňského. Za svědky šli Tommy Harris, dvojitý agent MI5, a Flora Solomonová, Philbyho dobrá známá a svého času nadřízená jeho nyní již manželky, to Flora je v roce 1939 dala dohromady, a svatebčané se poté odebrali do soukromého bytu Philbyových na Carlyle Square, kde se konzumoval alkohol dlouho do noci. Dorazila spousta přátel a kolegů z MI6, kteří připíjeli na tento opožděný sňatek zapadající do Kimova lehce bohémského obrazu. Jeden jeho starší kolega, konkrétně Jack Easton, který se později v SIS stal náměstkem ředitele, viděl, jak je Philby zcela logicky pyšný na to, že jsou s Aileen již manželé, a nechal se slyšet: „Kim musí být velmi dobrým člověkem!“ Flora Solomonová měla zase téměř „vlastnickou“ radost ze šťastného konce, k němuž mladý pár došel, a v této souvislosti prohlásila: „Šťastný a oddaný otec Kim dělal úspěšnou kariéru na ministerstvu zahraničí a Aileen působila vyrovnaným a spokojeným dojmem.“ Co se týče Philbyho raného komunistického přesvědčení, řekla, že to „byla záležitost dávného mládí zahaleného minulostí“.

	Philby nic Aileen neřekl o své práci v MI6, natož o té pro sovětskou zpravodajskou službu, věděla jen, že je zaměstnancem ministerstva zahraničí. Také ona však měla jedno tajemství: Již roky, aniž o tom Kim věděl, trpěla jistou duševní chorobou, později označovanou za tzv. Münchausenův syndrom, která se projevovala sebepoškozováním a záchvaty žhářství s cílem připoutat ke své osobě pozornost a soucit. Ještě jako teenager si otevřela ránu u slepého střeva a infikovala ji svou vlastní močí, takže její nutná rekonvalescence probíhala mnohem déle. Postupně se zhoršovala její psychika, „dělala nemotorná gesta a byla ve společnosti jiných lidí nejistá“, přibývalo úrazů, které si sama způsobila, a také přicházely častěji různé nemoci. Není vyloučeno, že její stavy prostě odrážely první červíčky pochybností, možná se začala sama sebe ptát, zda je její manžel opravdu tím šarmantním, oblíbeným a upřímným úředníkem oddaným své manželce, jakým se zdál být. Často bez jakéhokoliv vysvětlení nebo varování někam zmizel, občas až na čtyřiadvacet hodin, a vracel se s kocovinou a odmítající cokoliv prozradit. Aileen pocházela z konvenčního prostředí vyznačujícího se prostým patriotismem a odmítajícího soužití muže a ženy pouze „na hromádce“, v dětství se o ni starali sluhové z kolonií a poté se stala skautkou. Podle Flory Solomonové „vyznávala naprostou věrnost jak v osobním životě, tak v politickém přesvědčení“, nesměla by však být lidskou bytostí, aby vůči svému muži nepojala podezření, že se stýká ještě s někým jiným. Jestli ovšem nějaké pochybnosti měla, nechávala si je pro sebe, jako bývalý tajný detektiv v prodejnách Marks & Spencer totiž paní Philbyová uměla držet jazyk za zuby.

	Kimovo rozhodnutí dát si tak říkajíc do pořádku domácí poměry byl krok správným směrem v budování další kariéry, jestliže měl stanout v čele MI6. Podobné ambice měl ovšem i Elliott, který již působil i v terénu, konkrétně v Istanbulu a nyní v Bernu, zatímco Philby dosud většinu své zpravodajské práce vykonával od kancelářského stolu. Koncem roku 1946 ho tudíž Menzies informoval, že půjde v Elliottových šlépějích a stane se rezidentem SIS v Turecku, aby získal „i trochu jiné zkušenosti“. Devátou sekci následně převzal Douglas Roberts, který byl příslušníkem této zpravodajské instituce již nějaký pátek a jehož strach z létání umožnil Philbymu zbavit se „případu Volkov“. Když se o Kimově odjezdu z Londýna dozvěděl Guy Liddell z MI5, „hluboce toho litoval“ a vyjádřil pochybnost, zda bude stejně dobrý i jeho následník, ale Philby sám měl radost, že jde na novou „štaci“, Istanbul byl totiž „hlavní jižní baštou výzvědné činnosti proti Sovětskému svazu a socialistickým zemím na Balkáně i ve střední Evropě“ a jeho jmenování do nové funkce se dalo považovat za další signál, že směřuje až na vrchol. „Na rozloučenou uspořádal velkou párty, na kterou přišli převážně zástupci naší organizace a také ti ze SIS, ale i řada Američanů, a brzy již bude v Turecku,“ zapsal si tehdy Liddell z MI5 do svého deníku.

	Cestou se Philby stavil ve Švýcarsku za Elliottem, který mu poskytl podrobný výklad, co všechno by tam měl čekat, a také mu předal seznam svých kontaktů v tomto městě. Význam Istanbulu coby špionážního centra byl v roce 1947 ještě větší než za války, v rámci obav z přímé konfrontace Východu se Západem stoupalo napětí mezi Tureckem a Sovětským svazem a britské i další výzvědné organizace se snažily do SSSR dostat své agenty i případné povstalce a to samé platilo i opačným směrem. Philbymu bylo v této souvislosti ještě v Londýně sděleno, že kdyby nastala taková příležitost, mohl by vystupovat jako „stopař kabátů“, což je ve špionážním slangu označení pro člověka, který již pro jednu stranu pracuje, ale chce být naverbován i tou druhou a stát se dvojitým agentem, jinými slovy „dostal svolení hrát s Rusy v plném rozsahu hru na obě strany“. To pro něho bylo jakési další krytí, protože kdyby se zjistilo, že je s nimi skutečně v kontaktu, měl by pádné vysvětlení.

	Philby přistál na tom samém letišti, odkud o dva roky dříve odvezli na popravu omámeného Konstantina Volkova, kterému štěstí nepřálo. Pronajal si vilu na břehu Bosporu ve čtvrti Beylerbeyi, ubytoval svou rozšiřující se rodinu a poté, vybaven úvodními instrukcemi od Elliotta, hladce splynul s istanbulskou špionskou společností. Převzal dokonce i jeho nejlepšího spolupracovníka, kterým byl Roman Sudakov, „bělogvardějec nezměrného kouzla a děsivé energie“, jak ho ohodnotil. Turecké úřady, jakmile obdržely dostatečně vysoký úplatek, i nadále dávaly zahraničním zpravodajským agenturám „dosti volnou ruku k jejich činnosti, jestliže se jejich země netýkala“. V následujících dvou letech se Philby a jeho pět zástupců zkontaktovali s místními bezpečnostními silami, podporovali emigranty, vyhledávali možné přeběhlíky, koordinovali práci britských agentů a provedli také jakýsi topografický průzkum hranice Turecka se Sovětským svazem, kudy by v případě války mohlo být touto zemí napadeno. Ze všeho nejdříve se však chtěl Philby pokusit dostat své agenty na území SSSR, a to přes širokou frontu sahající od Arménie, Gruzie a Ázerbájdžánu přes Krym až po Ukrajinu. Londýn (konkrétně MI6) byl přesvědčen, že zejména první dvě jmenované svazové republiky byly vhodné pro podvratnou činnost, protože stovky jejich občanů před tamějším komunistickým zřízením uprchly a usadily se v Bejrútu, Paříži a dalších západních městech. Kdyby se přitom mezi nimi našli ti správní kandidáti, kterým by se po příslušném výcviku podařilo proklouznout přes hranici, mohli by tito lidé vytvořit jakési jádro kontrarevoluční buňky a ta by případně „začala snovat příslušnou špionážní síť, podněcovat odpor proti komunistickým režimům, získávat na svou stranu místní obyvatele a nakonec celou tu rudou vlnu zatlačit zpět“, taková alespoň byla teoretická představa. V následujících letech začali dokonce pracovníci MI6 a CIA o podobných infiltracích přemýšlet ještě intenzivněji, jelikož politika postupného omezování sovětského vlivu se stala obecně přijímaným názorem. Philby takovouto „studenou“ válečnou strategii proti SSSR na jeho území „energicky a nadšeně podporoval“ a nová práce, kterou byl pověřen, mu přišla vysloveně fascinující – stejně jako jeho nadřízeným v Moskvě.

	V Istanbulu Philby nevešel v přímý kontakt se sovětskými zpravodajů, místo toho od něho veškeré získané informace dostával Guy Burgess, který nyní pracoval na britském ministerstvu zahraničí, a teprve ten je předal příslušnému řídícímu člověku. Philby tudíž připravoval akce umožňující příhraniční infiltraci, ale zároveň je de facto anuloval, protože Moskva již věděla, jak s jeho informacemi naložit: „Byli jsme předem zpraveni o každé probíhající operaci, ať již probíhala ve vzduchu, na zemi, nebo na moři, a to dokonce i když to byl nějaký hornatý nebo jen nepřístupný terén.“

	Také Angleton jednak měnil působiště, jednak stoupal vzhůru ve své kariéře. V září roku 1947 byla oficiálně vytvořena Ústřední zpravodajská služba a o tři měsíce později se on po třech letech v Římě vrátil do Washingtonu a mohl začít pracovat v Úřadu pro zvláštní operace (OSO), kde dostal na starost špionážní a kontrašpionážní činnost. Konečně byl opět se svou ženou, která tak dlouho trpěla, a malým synem a se usadil na jednom z předměstí státu Virginie a na Silvestra podal žádost stát se pracovníkem CIA, výzvědné organizace, které bude po dobu téměř tří desítek let sloužit, ale také ji bude utvářet a nakonec i ovládat.

	Úřad pro zvláštní operace byl oddělením rodící se CIA, v němž se provádělo shromažďování zpravodajských informací, a odtamtud začal Angleton budovat jakési své vlastní impérium a sebe, své spolupracovníky i sekretářky hnal kupředu s odhodláním, které hraničilo s mánií. Nejprve měl k dispozici pouze malou místnost a jednu jedinou asistentku, ale již po roce byla jeho činnost označena za „výbornou“, takže se dočkal povýšení, většího platu a podstatně větší kanceláře. O dva roky později se počet jeho sekretářek zvýšil na šest a měl pod palcem rozsáhlý archiv svazků, který byl dán dohromady podle britského vzoru a stal se „přesně tím mechanismem, jehož prostřednictvím CIA vedla tajnou válku proti Sovětskému svazu“, přičemž jak ta válka nabývala na intenzitě, sílilo i Angletonovo postavení. „Práce ho naprosto pohltila, na nic jiného prostě neměl čas,“ vybavovala si jedna z asistentek, jen o víkendech rybařil, většinou sám, nebo se věnoval svým orchidejím. Jeho žena Cicely se s jeho svérázným chováním kupodivu nejen smířila, ale dokonce ho pro ně milovala. „Znova jsme k sobě našli cestu,“ vzpomínala později. Přes všechny jeho výstřednosti však v tomto vyzáblém napůl Mexičanovi, který byl špionem i básníkem, hodně pil a o svá tajemství v soukromí pečoval jako o nějaké nesmírně vzácné květiny, bylo něco hluboce romantického.

	Jestliže Angletonovo manželství bylo nyní pevnější, to Philbyho, navenek tak harmonické, se ve skutečnosti začínalo rozpadat. Aileen totiž nabyla přesvědčení, že její muž spí se svou sekretářkou, která se jmenovala Edith Whitfieldová, byla mladá, hezká a jejím kamarádem byl Guy Burgess, jehož bytostně nesnášela. Kim byl někdy tak jako předtím v Londýně pryč celou noc, aniž jí něco řekl, a při jeho cestách po Turecku ho vždy doprovázela i Edith. Podezření, které bylo mimochodem téměř jistě oprávněné, uvrhlo Aileen do ještě hlubších depresí a nakonec velmi vážně onemocněla – tajně si do těla vstřikovala moč, takže se obsypala vředy. Po deseti měsících pobytu v Istanbulu se její zdravotní stav stal tak rizikovým, že musela být převezena do nemocnice, ale tam navíc utrpěla rozsáhlé popáleniny, když na jejím pokoji z neznámých příčin vypukl požár.

	Poté ji pustili domů a zdálo se, že se začíná cítit lépe, když jednoho večera dorazil Kim domů a s úsměvem na rtech ji oznámil: „V mém džípu venku sedí pracovník britského ministerstva zahraničí, který patří k těm s nejhorší pověstí“. Ano, k Philbyovým přijel – neohlášen – trávit svou dovolenou Guy Burgess a zůstal u nich téměř měsíc. Oba staří kamarádi a kolegové špioni ihned vyrazili na velký tah městem a doprovod jim nedělal nikdo jiný než Edith Whitfieldová. Během jediného večera v jachtařském klubu Moda vypili dvaapadesát „panáků“ brandy, a když už se jejich pobyt v tomto zařízení chýlil ke konci, začal Guy zpívat na melodii Verdiho „La donna è mobile“:

	 

	Little boys are cheap today 

	Cheaper than yesterday 

	Small boys are half a crown 

	Standing up or lying down.

	 

	Malí kluci dnes tak levní

	levnější než včera

	stojí pouze půl koruny

	v leže nebo na stojáka.

	 

	Aileen ke svému hýření nepřizvali a ona, maximálně nedůvěřivá a rozrušená přítomností tohoto alkoholika v jejich domě, k němuž, jak se zdálo, její manžel tak lnul, se blížila totálnímu zhroucení.

	Philby se nezdál být jejím stavem nějak zvlášť zneklidněn, dokonce si ani neuvědomoval, že se blíží nějaká krizová situace. Byl to pořád ten šarmantní a veselý člověk, dostatečně velký požitkář, proto se nad jeho osobou konzervativnější pracovníci diplomatického sboru trochu pozastavovali, ale zdaleka ne natolik zkažený, aby si nějak kazil vyhlídky, co se jeho kariéry ve zpravodajské službě týče. V očích MI6 to byl zaměstnanec, který „byl výkonný a bez rizika“, navíc se zabýval důležitou činností, neboť začal bojovat proti rudým, i když jeho úsilí proniknout svými agenty do Sovětského svazu, pravda, ovoce nepřinášelo.

	Na schůzce ve Švýcarsku (připravené zřejmě Elliottem) s tureckým občanem zastupujícím četné emigrantské skupiny z Gruzie a Arménie bylo ústné dohodnuto, že MI6 bude „ochotna je podporovat finančně i formou výcviku“, budou-li tito lidé schopni být vhodnými kontrarevolucionáři. Najít takové osoby, které by za železnou oponou probouzely povstalecké nálady, však nebylo jednoduché, protože řada z nich se narodila v cizině nebo tam minimálně žila již tak dlouho, že své rodné země téměř neznala, zatímco jiným zase škodilo, že za války spolupracovali na pokusech destabilizovat SSSR s nacisty. Philby původně plánoval, že by do obou příslušných sovětských republik, do Gruzie a Arménie, vždy na několik týdnů poslal asi šest skupin, každou o pěti nebo šesti „povstalcích“, ale z gruzínské komunity žijící v Paříži byli například nakonec vybráni jen dva kandidáti, dvacetiletí „hoši plni energie“, kteří byli připraveni se zhostit svého úkolu ve vlasti svých rodičů, v níž oni sami nikdy nebyli. Jeden z těchto mladíků se jmenoval Ruchadze, druhý zůstal navždy anonymní.

	Oba tedy absolvovali šestitýdenní výcvik v Londýně a poté se přesunuli do Istanbulu, kde na ně Philby již čekal. Daná operace měla krycí název „Horolezec“ a byla zatím jen jakousi sondou, pokusem o infiltraci, který měl ukázat, jaké možnosti vyvolání povstání v Gruzii jsou. Agenti by tam navázali nějaké spojení s potenciálními antikomunistickými rebely a nato se zase přes hranici odplížili zpět do Turecka. Philbymu připadalo, že oba mladí muži k tomuto úkolu vybráni byli „inteligentní, ostražití“ a přesvědčení, že proti této zemi udeří v zájmu jejího osvobození ze sovětského útlaku, i když jeden z nich se, pravda, choval „velmi zaraženě“, možná si prostě uvědomoval, že bude-li chycen, čeká ho jistá smrt. Každopádně odcestovali do města Erzurum ve východním Turecku, kde jim Philby ještě vydal poslední instrukce, ale i zbraně, vysílačky a pytlík se zlatými mincemi. „Bylo naprosto nutné vidět mne dělat maximum pro zajištění úspěchu této operace,“ psal později, přitom však samozřejmě „zajistil“ přesný opak. Místo vybrané pro přechod do Gruzie se jmenovalo Posof a leželo v samém severovýchodním cípu Turecka, uprostřed hluboké noci tam k odlehlému úseku hranice odvedli oba mladíky a ti následně vstoupili na území Sovětského svazu.

	O několik minut později se z gruzínské strany ozvala silná střelba. Jeden z agentů již po první dávce padl k zemi, zatímco ten druhý, konkrétně Ruchadze, byl v pološeru viděn, jak „rychle kráčí řídkým lesíkem pryč od turecké hranice“, ale daleko se nedostal a vzápětí se ho zmocnili sovětští ozbrojenci. Je nepravděpodobné, že z něho vyšetřovatelé něco dostali, ještě než zemřel, i když ho nepochybně mučili, protože on vlastně téměř nic nevěděl. Philby po letech o obou mladících hovořil s náčelníkem gruzínské KGB a ten mu řekl: „Ti hoši nebyli špatní, to rozhodně ne. Já jsem velmi dobře věděl, že je chytí a že je čeká tragický osud, ale na druhou stranu ten náš zákrok byl jediný způsob, jak zmařit plány na podobné akce v budoucnu.“ Byla to bezesporu chybně pojatá a mizerně připravená operace, která by v každém případě skončila špatně, ale kdyby oba mladé Gruzínce popravil sám Philby, rozhodně by to nebyla jistější smrt. Jeho ovšem skutečnost, že zahynuli, nijak netrápila, tehdy ani později, on teď řešil jiný problém, a sice stále více nevyzpytatelné chování své ženy.

	~ ~ ~

	Jednoho březnového večera roku 1949 našli Aileen Philbyovou ležet při jedné silnici na venkově s ránou v hlavě. Když se probrala z bezvědomí, vysvětlovala, že se byla projít, ale napadl ji brutálním způsobem nějaký Turek, který ji uhodil kamenem. K jejímu nemocničnímu lůžku přivedli „v řetězech“ několik možných pachatelů, kteří byli v této souvislosti zajati, ale Aileen nebyla schopna určit, kdo z nich na ni zaútočil. Turecká policie byla z nastalé situace zmatena a stejně tak i ošetřující lékaři, jakmile se u pacientky objevila otrava krve, takže její stav začínal být kritický.

	V této krizové situaci se Philby obrátil na svého starého přítele. Zavolal do Bernu Nickovi a řekl mu, že manželka podle všech indicií „umírá na nějakou záhadnou chorobu“, a zeptal se, zda by mohl najít nějakého švýcarského doktora schopného zjistit, co s ní vlastně je. Elliott okamžitě začal jednat a po usilovném hledání telefonoval zpět, že má přesně takového člověka, jednoho místního profesora medicíny, kterému sdělil příznaky nemoci, a on po jejich vyslechnutí odpověděl, že by ji mohl vyléčit. Manželé Philbyovi ihned odletěli do Ženevy a poté sanitkou do Bernu, kde ji přijali na komfortní kliniku, zatímco on se nastěhoval k Elliottovým. Jen pár dní po příjezdu do města se však Aileen pokusila zapálit svůj pokoj a také si rozřízla ruku žiletkou, takže švýcarští odborníci rychle poznali, že původní zranění si způsobila sama (jinými slovy si příběh o napadení u silnice vymyslela) a navíc do něj ještě úmyslně zavedla infekci. Lord Horder, její ošetřující lékař v Londýně, nato potvrdil, že poškozovat se začala již jako teenager, a Aileen následně převezli na psychiatrickou kliniku, kde se podrobila detailnímu pozorování. Elliott byl hluboce šokován ze zjištění, že tato „okouzlující žena a milující manželka i matka trpí vážnou duševní poruchou, o níž nikdo nevěděl“, a jak on, tak Elizabeth se jí věnovali s maximální péčí, Nicholas například seděl u její postele, podával jí hrozny a vyprávěl anekdoty. Nakonec, i když jen zvolna, se Aileen začala opět fyzicky zotavovat a do jisté míry se zlepšila i její psychika.

	Philby však byl vysloveně rozzuřen, což Nicholasovi přišlo jako velmi podivná reakce, očekával, že se mu naopak uleví, když jeho ženě konečně stanovili diagnózu. Jeho velký kamarád si mu však místo toho hořce stěžoval, že ho Aileen oklamala, a přísahal, že jí to nikdy neodpustí. Avšak poté došel k závěru, že „se tím bolestně dotkla jeho pýchy,“ neboť Philby, špionážní profesionál, který byl vyškolen v umění rozeznat klamné chování, „to tolik let nepoznal“ u své vlastní manželky, a „do Istanbulu se vracel s vědomím, že celé roky, které spolu byli, před ním cosi skrývala“. Elliott by Philbyho nikdy nekritizoval, zejména co se jeho vztahu k ženám týče, věděl například o jeho mimomanželských vztazích, ale nevyjadřoval se k nim, i on sám měl ostatně milenku, Švédku, kterou před svou ženou pečlivě skrýval. Byl toho názoru, že sňatek muže je něčím, do čeho se nos nestrká, a v jeho očích prostě Kim Philby dělal jen samé správné věci, i když mu, pravda, bylo divné, proč by měl být jeho přítel tak rozzloben z klamného jednání, které bylo koneckonců medicínského původu, nebylo to tedy selhání morální. Od té chvíle každopádně „jejich manželství postupně upadalo“, jak smutně konstatoval.

	Aileen se vrátila ze Švýcarska do Istanbulu jen na necelý měsíc, protože poté Philby rodině oznámil, že mu byla učiněna jistá nabídka, kterou přijal, totiž jako rezident MI6 pracovat na jednom z nejvýznamnějších míst britské zpravodajské služby, ve Washingtonu.

	~ ~ ~

	Vzrůstající napětí způsobené studenou válkou naopak výrazně polevilo v souvislosti s blokádou Berlína, a také se, co se vztahů mezi zpravodajskými službami Británie a Spojených států týče, změnila rovnováha sil. Časy, kdy MI6 mohla školit své žáky z USA, kteří byli ve hře zvané špionáž nováčky, byly dávno pryč a lidé, kteří měli výzvědnou činnost na ministerstvu zahraničí v Londýně pod palcem, se obtížné srovnávali s novou a nepříjemnou skutečností, že rozhodující silou již v této oblasti byli i Američané, kteří vedli proti Sovětům nový typ války a také ji financovali. Po většinu doby trvání druhé světové válka byly Spojené státy v otázkách zpravodajských aktivit jakýmsi jen mladším partnerem, vděčným, že se mohou Brity nechat vést. Tento vztah se nyní obrátil, ovšem ostřílení veteráni z MI6 byli rozhodnuti dokázat, že špionáž i nadále jejich země ovládá mistrovsky, i když přibývalo důkazů o velkém úpadku britského impéria. Jedním z kroků, který by takový rozklad měl zastavit, bylo poslat do Washingtonu jednoho mladého člověka, který již byl hvězdou, hrdinou s úžasnými výsledky a vyznamenaným za válečné zpravodajství, prostě živý důkaz, že výzvědné služby Spojeného království jsou stejně dynamické a efektivní, jaké vždy byly.

	V USA Philbyho v jeho nové funkci čekala zodpovědnost za vztahy mezi oběma zeměmi v příslušné oblasti, očekávalo se však, že se bude také stýkat s lidmi ze CIA a FBI, nebo dokonce mít na starosti tajnou komunikaci přímo mezi britským předsedou vlády a americkým prezidentem, takže od MI6 se mu mohlo jen stěží dostat přesvědčivějšího projevu důvěry než toto jmenování. Byl jedním ze tří lidí, kteří pro tento žádaný post připadali v úvahu, ovšem konečné rozhodnutí se nechalo na Spojených státech, a jak napsal historik CIA Ray Cline, „byl to James Jesus Angleton, kdo vybral jméno Philby“.

	Kim nové místo, které se nedalo odmítnout, se svou ženou nekonzultoval a nečekal ani na souhlas svých sovětských nadřízených, přijal je přesně půl hodiny poté, kdy mu bylo nabídnuto. „Ze dne na den by mne vrátilo přímo tam, kde se tvoří zpravodajská politika, a také umožnilo zblízka poznat americké výzvědné služby,“ napsal později a dodal, že by také získal „neomezené možnosti“ nové špionáže v zájmu Sovětského svazu.

	Zpráva o jeho jmenování ovšem nepotěšila jeho kolegy v Istanbulu, kteří si na jeho družnost a výkonnost zároveň již zvykli. „S kým bude teď spolupracovat?“ ptal se například Sir David Kelly, britský velvyslanec v Turecku. V Londýně se pro změnu na jeho přesun za oceán pohlíželo jako na přirozený vzestup člověka, který měl v budoucnu dosáhnout až na úplný vrchol, zatímco Elliott měl prostě radost, a jestli pocítil nějakou závist, že jeho přítel, jak se zdá, stoupá po příslušném žebříčku rychleji než on sám, byl příliš Britem, než aby to dal nějak najevo.

	Začátkem října přiletěl Philby zpět do Londýna, aby mu mohli vydat instrukce týkající se jeho nového postavení. Dal si při této příležitosti obzvláště záležet a vyhledal všechny své staré známé v MI5 i v MI6, přičemž každému z nich navrhl, aby ho ve Washingtonu navštívili a nějaký čas u něho pobyli. „Obědval jsem tehdy ve spoustě klubů a konverzace při kávě a portském se týkala nejrůznějších témat,“ psal. O těch samých věcech hovořil i na celé řadě setkání, která probíhala v neméně přátelském ovzduší, ale byla ještě více utajená a odehrávala se v londýnských parcích. Boris Krötenschield měl z jmenování svého agenta radost a velký dojem na něho dělala i zaujetí tohoto člověka dvou tváří: „Jedna jeho část je otevřena rodině, přátelům a všem ostatním kolem, zatímco ta druhá patří pouze jemu samotnému a jeho tajné práci,“ hlásil Kimův bezprostřední nadřízený do moskevského ústředí.

	Většinu času v Londýně ovšem Philby trávil diskusemi o Albánii. Jestli o této zemi vůbec někdy většina občanů Británie nebo Spojených států, ale i Sovětského svazu přemýšlela, představovala si ji jako něco divokého na okraji Evropy, jako místo s téměř mytickou irelevantností pro zbytek světa, avšak Albánie, obklopena Jugoslávií, Řeckem a Jaderským mořem, se měla stát klíčovým bojištěm studené války. Když skončila ta světová, byl svržen albánský král Ahmet Zogu a zemi začal železnou pěstí řídit Enver Hodža, bezohledný a mazaný vůdce komunistických partyzánů, který ji začal měnit na stalinistický stát. V roce 1949 se tak Albánie stala lákavým cílem pro antikomunistické jestřáby v britských i amerických zpravodajských službách, neboť byla chudá, feudální, řídce osídlena a politicky nestabilní, ale především od sovětského bloku oddělena Jugoslávií (která se sama od tohoto uskupení odtrhla). Do své rodné vlasti se navíc toužilo z emigrace vrátit mnoho albánských roajalistů a nacionalistů a bojovat tam proti komunistům. Z pohledu Londýna a Washingtonu, zastřeného uvažováním ve stylu „přání otcem myšlenky“, se tak Albánie jevila jako připravena ke svržení nového režimu: Jednoduše se tam pošlou vycvičení bojovníci, následně se spojí s místními skupinami odporu, a nakonec vypukne občanská válka, kterou Hodža prohraje. Bude-li přitom albánský komunismus úspěšně odstraněn, panovalo přesvědčení, že to spustí „řetězovou reakci, která zatlačí zpět vlnu sovětského imperialismu“. Za druhé světové války hrálo v této balkánské zemi důležitou roli Oddělení pro zvláštní operace neboli SOE, takže bylo dohodnuto, že výcvik albánských povstalců povede hlavně Británie a USA budou aktivním partnerem. Philby byl mimochodem s celým plánem mise nesoucí krycí název „Valuable“ plně obeznámen, první část rebelů by se vydala na cestu přes moře v člunech z Itálie v říjnu 1948.

	Tato operace byla příkladem „nadšeného“ vojenského uvažování, které bylo aplikováno za daleko komplikovanějších okolností studené války, v MI6 se však na ni pohlíželo jako na první výstřel nového, tajného boje. Stalin podporoval komunistické povstání v Řecku, připravil převzetí moci komunisty v Československu a vyhlásil blokádu Berlína, proto měla být Albánie cílem jakéhosi protiútoku, který byl sice přímým porušením mezinárodního práva, ale zapadal do nového, agresivního ovzduší v Evropě. Řada lidí podobný projekt radostně uvítala, Elliottův přítel v MI6 Richard Brooman-White si dokonce uměl představit situaci, kdy by to celé vyvolalo „oficiální britskou a americkou ozbrojenou intervenci“, ostatně koordinací operace „Valuable“ s USA Philbyho pověřili.

	Ještě než odcestoval do Spojených států, byl s patřičnou úctou zasvěcen do možná vůbec nejvíce střeženého tajemství studené války. Šifrovací odborníci této země zachytili v letech 1940 až 1948 zhruba tři tisíce sovětských zpravodajských telegramů napsaných v kódu, který teoreticky nešlo rozbít, v roce 1946 však kvůli jediné chybě Moskvy začal jejich tým, v jehož čele stál geniální Meredith Gardner, těmto textům putujícím mezi USA a SSSR rozumět a to, co se dočetli, je naprosto konsternovalo: Moskva měla své lidi na amerických ministerstvech financí i zahraničí, v Úřadu pro strategické služby čili OSS a také mezi pracovníky na projektu Manhattan. Operace vedoucí k rozšifrování sovětských zpráv měla krycí název „Venona“ (to slovo nemá žádný význam, což bylo příznačné) a byla tak tajná, že sám prezident Truman byl o její existenci informován až po více než třech letech a CIA se o ní dozvěděla teprve v roce 1952. Zároveň se však stala důkazem důvěry, která panovala mezi britskými a americkými zpravodajskými agenturami, neboť vzápětí po objevení příslušného kódu a mrazivých skutečností uvedených v příslušných textech byla informována MI6, zachycené zprávy totiž mimo jiné prozradily, že se Moskvě podařilo proniknout i do britské vlády. Tým, který je dekódoval, konkrétně zjistil, že v roce 1945 posílal do SSSR z velvyslanectví Spojeného království ve Washingtonu tajné informace nějaký sovětský agent s krycím jménem „Homer“. Totožnost tohoto člověka zůstávala záhadou, předpokládalo se však, že tak jako za války v Turecku v případě „Cicero“ to byl pravděpodobně jeden ze zaměstnanců britské ambasády, možná uklízečka nebo recepční. Philby ovšem věděl více: v letech 1944 až 1948 pracoval jako první tajemník na tomto velvyslanectví Donald Maclean, jeho spolužák z Cambridgeské univerzity, přítel a stejně jako Kim špion, takže „Homer“ byl on.

	Na Philbyho „šňůru“ štěstí, dlouhou a plnou slunečního svitu, tak padl první náznak stínu, i když zatím jen v podobě jakéhosi smítka daleko na obzoru.

	
9 
Rozbouřená moře

	Bido Kuka se krčil ve svém dočasném úkrytu na palubě Stormie Seas a tisknul k ostatním spolubojovníkům, v rukou tak jako všichni třímal německý samopal značky Schmeisser, zatímco loď se zvedala a zase klesala na temné, vzdouvající se hladině Jaderského moře. Prožíval velké vzrušení a pocit vlastenectví, ale také strach, a hlavně mu bylo nevolno z mořské nemoci. Sáček se zlatými mincemi měl přivázán k vnitřní straně řemene a na líci náramkových hodinek byla přilepena jedna kapsle s kyanidem, to pro případ, že by padl do rukou albánské tajné policie Sigurimi. V ruksaku měl mapu, malou lékárničku, ruční granáty, dosti jídla, aby mohl v horách týden přežít, albánské peníze, propagandistické letáky a fotografie čelných protikomunistických politiků žijících v emigraci, aby je mohl ukazovat místním obyvatelům a podněcovat k odporu proti nenáviděnému diktátorovi Enveru Hodžovi. Okénkem bylo vidět, jak se na pozadí bezměsíčné noční oblohy zvedají vzhůru rozeklané temné útesy poloostrova Karaburun, pobřeží země, ve které byl Kuka naposledy před třemi lety. Na horní palubě bylo slyšet Angličany, jak rozdávají šeptem, anebo jen tlumeným hlasem povely, zatímco loďka se blížila k pevnině. Byli zvláštní tihle Angličané, obrovití opálení muži hovořili téměř nesrozumitelným jazykem a smáli se i v situacích, které se vůbec legrační nezdály. Měli s sebou i psa, jmenoval se Lean-To, a jeden z nich dokonce manželku, a předstírali, že jsou na dovolené a plaví se po moři. Ten, kterému říkali „Lofty“, nespouštěl svůj dalekohled ze zmíněných útesů, zatímco „Geoffrey“ si znova procvičoval, jak postupovat při obsluze vysílačky, objemného zařízení poháněného strojem, který vypadal jako bicykl bez kol. Kuka i jeho osm kumpánů v tom nervózním tichu jen kouřili a člun pomalu směřoval k albánským břehům.

	O šest měsíců dříve se Bido Kuka v utečeneckém táboře Fraschetti u Říma rozhodl pro účast v operaci Valuable. Byl to „ballista“ čili příslušník albánského nacionalistického hnutí Balli Kombëtar, které za války bojovalo proti nacistům a po jejím skončení také proti komunistům. Když se tito následně chopili v zemi moci, stovky členů tohoto uskupení byly zatčeny, mučeny a popravovány, takže Kuka ještě s dalšími prchl do Itálie. Tam strávil tři mizerné roky ve zmíněném táboře, kde si pěstoval svou nenávist ke komunismu, opakoval motto ballistů „Albánie Albáncům, smrt zrádcům“ a připravoval se na návrat do své vlasti, takže když se na něho obrátil jiný emigrant a zeptal se ho, zda by nevstoupil do nové partyzánské jednotky určené pro tajné protikomunistické operace na území rodné země, neváhal. „Odmítnout nepřipadalo v úvahu, protože když jste svým životem oddáni své domovině, jste připraven udělat cokoliv, abyste jí mohl pomoci,“ prohlásil v této souvislosti jiný utečenec, který se také nechal naverbovat. Čtrnáctého července 1949 tedy Kuka a ještě jeden ballista jménem Sami Lepenica nastoupili v Římě do vojenského letadla a to je dopravilo na britský ostrov Malta. Byli bez jakýchkoliv cestovních dokumentů, ale důstojník britské armády, který je doprovázel, jen na smluvené znamení zamával červeným kapesníkem, aby si jich u pasové kontroly nevšímali, a před letištěm je naložil do auta. O hodinu později dorazili lehce zmatení Albánci ke vstupní bráně rozlehlého hradu obehnaného příkopem, což byla ve skutečnosti pevnost Bingemma, citadela z viktoriánské doby v jihozápadním cípu ostrova, kterou britští zpravodajci vybrali jako ideální místo, kde by se dala zahájit antikomunistická kontrarevoluce.

	V následujících třech měsících absolvovali Kuka a dalších asi třicet albánských rekrutů intenzivní výcvik, který řídil bdělý (i když možná také trochu vyšinutý) nadporučík David de Crespigny Smiley, aristokratický důstojník britské armády proslulý svou schopností dosahovat různých husarských kousků. Za války coby příslušník vojenské jednotky Somaliland Camel Corps bojoval v Habeši proti Italům, zmařil také Němci podporovaný puč, jehož cílem bylo svrhnout iráckého krále, přidal se i k siamským partyzánům, se kterými osvobodil čtyři tisíce spojeneckých zajatců („všichni byli úplně nazí, až na jakýsi váček zakrývající koule“) z japonského tábora v thajském městě Ubon. Skutečné renomé mimořádně odvážného člověka ovšem získal v Albánii, kde po seskoku padákem kdesi v severním Řecku v roce 1943 a po překročení hranice vyhazoval do povětří mosty, přepadal německé vojáky a cvičil partyzány. Z války si odnesl jizvy na tváři, když mu jednou předčasně explodoval kufřík s výbušninou, ale za svou chrabrost také po skončení války dostal britský vojenský kříž. Albánii si každopádně doslova zamiloval, zatímco Hodžu i ostatní komunisty se stejným zápalem nenáviděl, takže když MI6 potřebovala někoho, kdo by vyzbrojil a vycvičil antikomunistické bojovníky, které by následně dostal na albánské území, byl Smiley logicky jediným kandidátem. Byl to člověk imperialistického smýšlení, statečný, ale také romantický a neopatrný, jinými slovy ve všech ohledech byl věrným obrazem celé operace Valuable.

	Výcvik na Maltě byl krátký, ale intenzivní a samozřejmě probíhal za přísného utajení. Přijela tam řada britských instruktorů včetně jednoho výstředního profesora Oxfordské univerzity, kteří Albánce učili umět číst v mapě, bojovat beze zbraně, střílet ze samopalu a obsluhovat vysílačku, jejíž generátor byl poháněný pedálem. Ani jeden z Britů neuměl albánsky a ani jeden z účastníků kurzu pro změnu neuměl anglicky, takže veškeré vysvětlování probíhalo znakovou řečí, což by vysvětlovalo, proč měl Kuka jen poněkud mlhavou představu, o čem celá ta mise vlastně bude: dostat se na území své vlasti, zamířit do rodného města poblíž hranice s Řeckem, prosondovat možnosti ozbrojeného povstání a nato z Albánie zase vypadnout a svým nadřízeným podat zprávu. Ani jeden z naverbovaných mužů nebyl armádním důstojníkem a jen několik jich za sebou mělo nějaký vojenský výcvik. Všichni byli dosti malého vzrůstu a část jich také byla po pobytu v utečeneckém táboře podvyživena, takže Britové jim s pohrdáním, které rozhodně nebylo jen lehké, říkali „skřítci“.

	Koncem září se Bido Kuka a osm dalších bojovníků přesunuli do italského přístavu Otranta, od Albánie vzdáleného po moři pětapadesát mil. Převlečené za místní rybáře je naložili do člunu vybaveného sítěmi a na domluveném místě dvacet mil od albánského pobřeží přesedli do Stormie Seas, škuneru o výtlaku čtyřiceti tří tun, který byl přemalován, aby vypadal jako rekreační plavidlo, ale ve skutečnosti je poháněl velmi silný motor rovnající se devadesáti koním a v podpalubí měl také ukryté palivové nádrže, ale i munici, jež by stačila k vedení nějaké malé války. Loď řídili jistí Sam Barclay a John Leatham, dva nebojácní bývalí důstojníci britského královského námořnictva, kteří předchozí rok strávili přepravou zásob z Atén do Soluně pro vojáky bojující proti řeckým komunistickým partyzánům. Od MI6 poté dostali nabídku odvézt za padesát liber albánské povstalce na pobřeží jejich země a tu částku Leatham považoval za více než velkorysou. „Nás totiž zajímalo jen základní živobytí a nějaké bezplatné dobrodružství,“ vzpomínal později.

	Třetího října krátce po deváté hodině večerní přestoupili silně ozbrojení „skřítci“ dvě stě yardů od poloostrova Karaburun do dvou gumových člunů a zamířili do nedaleké zátoky, přičemž veslování se zhostili dva statní bývalí příslušníci námořní pěchoty, konkrétně „Lofty“ Cooling a Derby Allen. Poloostrov byl téměř neobydlený, bylo to jen poněkud divoké místo s trnitými křovisky a se stopami koz. Angličané Albánce i s jejich vybavením vysadili na břeh, vrátili se ke škuneru, a když se otočili k pevnině, zahlédli z útesu záblesk světla, který vzápětí zase zmizel, důkaz, že všech devět „elfů“ na ten sráz již evidentně stoupalo, v té hluboké tmě ovšem postupovali jen velmi pomalu. Za svítání se rozdělili do dvou skupin a Bido Kuka se čtyřmi dalšími, mezi nimiž byl i jeho bratranec Ahmet a kamarád Ramis Matuka, se vydali na jih, do jeho rodného kraje, zatímco zbývající čtyři bojovníci, které vedl Sami Lepenica, zamířili na sever. Když se rozdělovali, přepadlo najednou Kuku zlé tušení, silný, ale nekonkrétní pocit, „že komunisté jsou již připraveni a na ně čekají“.

	První den strávil i s ostatními v úkrytu v jakési jeskyni a po setmění všichni opět vyrazili na cestu. Ráno se ocitli na dohled vesnice Gjorm, která byla za války střediskem partyzánského odporu a žila tam řada lidí sympatizujících s hnutím Balli Kombëtar, když však došli ještě blíže, vyběhla proti nim nějaká dívka a křičela: „Bratři, všechny vás zabijí!“ Poté jim popadajíc dech vysvětlila, že druhou skupinu příslušníci vládních jednotek již přepadli a tři členy skupiny – mezi nimiž byl i Lepenicu – zabili a čtvrtý zmizel neznámo kam. O dva dny dříve totiž nedorazil do této části země nikdo jiný než Beqir Balluku, náčelník generálního štábu albánské armády, a s ním stovky vojáků, takže pohoří na poloostrově bylo plné lidí v uniformách, kteří prohledávali každou vesnici, stezku, jeskyni a úžlabinu, zda se v nich neukrývají „fašističtí teroristé“. Cokoliv podezřelého měli pod hrozbou zastřelení hlásit také tamější pastevci. Povstalci každopádně dívce poděkovali, vděčně od ní vzali také chleba a mléko, které jim nabídla, a utíkali pryč.

	V tu samou dobu, kdy se Bido Kuka v albánských horách strachoval o svůj život, Kim Philby mířil do New Yorku na palubě lodi RMS Caronia, nejluxusnějšího zaoceánského parníku, který byl tehdy v provozu, jeho četní přátelé v MI5 a MI6 mu prostě na rozloučenou zařídili „nezapomenutelný zážitek“. Tento úžasný „botel“, ani ne rok stár a kvůli své typické barvě přezdíván „Zelená bohyně“, byl vybaven veškerým moderním luxusem včetně okázalého interiéru ve stylu art deco, bazénu pod širým nebem a terasovitých palub. Měl pouze jednu cestovní třídu, a to tu první, hovořilo se o něm také jako o „plujícím soukromém klubu“ a o jeho sedm set pasažérů se staraly čtyři stovky personálu. Když Philby vstoupil do své kajuty s obloženými stěnami a koupelnou jen pro sebe, čekala tam na něho bedna šampaňského, jíž tam pro něho nachystal jeho „nechutně bohatý přítel“ Victor Rothschild, a i když se Kimovi možná protivilo bohatství tohoto člověka, rozhodně proti podobnému dárku nic neměl. Sedmidenní plavba byla ještě o to příjemnější, že na stejné lodi byl i karikaturista Osbert Lancaster, kterého Philby znal z londýnských klubů, takový milý člověk s „mrožím“ knírem a obrovskou žízní, takže oba pánové se okamžitě usadili v baru a rozhodli se „propít až do Ameriky“. „Začal jsem mít pocit, že mou první cestu přes Atlantik si vychutnám,“ napsal Kim později.

	Sedmého října Caronia přistála v New Yorku, kde na Philbyho již čekal člun vyslaný FBI, a tak jako Bido Kuka na Maltě, byl i on „protažen“ pasovou a celní kontrolou, aniž by musel něčím prokazovat. Noc strávil ve vysoké budově hotelu s výhledem na Central Park a poté nasedl na vlak do Washingtonu. Poděl trati viděl keře škumpy, které ještě pořád kvetly, ale ve vzduchu byl již podzim, listy začínaly měnit barvu. První jeho setkání s americkou krajinou mu doslova vzalo dech a později napsal, že podzim „je jednou z mála krás Ameriky, o níž Američané nikdy nepřeháněli, protože by to ani nebylo možné“.

	Ve Washingtonu ho na nádraží Union Station čekal Peter Dwyer z MI6, jeho předchůdce coby britský rezident v USA, a nato již Philbyho vrhli do jednoho velkého kolotoče seznamování a setkání s představiteli CIA, FBI, ministerstva zahraničí a kanadské zpravodajské služby. Všichni si s radostí potřásli rukou s tímto kultivovaným Angličanem, kterého předcházela tak obdivuhodná pověst, ale nikdo více než James Jesus Angleton, jeho bývalý svěřenec, ale nyní mocný člověk v Ústřední zpravodajské službě. Ten mu ještě před příchodem do Spojených států připravil půdu, neboť svým americkým kolegům vyprávěl o Philbyho práci za války i jak moc ho „coby skutečného profesionála obdivoval“. Co se výzvědné činnosti týče, v roce 1949 ještě mezi oběma zeměmi panovala úzká spolupráce a tu žádní jiní dva špioni nesymbolizovali tolik jako Kim Philby a James Angleton.

	Angleton zůstal v mnoha ohledech Angličanem. „V době, kdy jsem se jako člověk utvářel, mne vychovávali v Anglii,“ vzpomínal o mnoho let později, „a musím se přiznat, že jsem tam poznal – nebo byl přinejmenším připraven poznat – jisté životní jevy, ale i to, co jsem vnímal jako povinnost.“ Čest, oddanost, obleky ručně ušité na míru, velmi tvrdý alkohol, hluboká kožená křesla v zakouřených klubech, to byla ta Anglie, kterou on díky Philbymu a Elliottovi poznal a začal obdivovat. Někteří příslušníci americké zpravodajské služby (ti mladší, kteří nezažili válečné spojenectví Británie a Spojených států) se na to, jak se Británie i nadále prohlašovala za velmoc, dívali skrz prsty, ale James takový nebyl, čas strávený na londýnské Ryder Street na něm zanechal trvalou stopu, a to jak v jeho profesním životě, tak v tom soukromém. Philby ho zasvětil do tajemných záhad systému Double Cross, vedoucího k přelstění protivníka, i do podivného hlavolamu kontrarozvědné činnosti, ale také mu předal velmi britský názor, že důvěřovat může člověk jen velmi málo lidem, pouze „vyvoleným“. Kim byl pro Jamese jakýmsi suvenýrem z války, z doby, kdy se ctily povinnost, pevné spojenectví a spolehlivost, takže Angleton ho vodil po Washingtonu jako nějakou svou trofej.

	Zatímco Philby si ve Washingtonu přiťukával s různými významnými lidmi, na opačné straně zeměkoule David Smiley s rostoucím neklidem čekal, kdy se konečně ozvou „jeho“ albánští bojovníci. Dvakrát denně ve smluvený čas, ráno a večer, zapínal radista z MI6, který seděl v rozlehlé vile na pobřeží ostrova Korfu, svůj přístroj, jenže uplynul již týden, ale „skřítci“ se dosud neozvali. Nakonec dorazila jedna stručná zpráva odeslaná z jeskyň nad vesnicí Gjorm, kde se Kuka a jeho skupina ukrývali: „Všechno se pokazilo…, tři muži zabiti…, policie o nás ví.“ Byli vystrašeni, protože když se co nejvíce šlapalo na příslušný pedál, mohutný generátor vydával vysoký ječivý tón, který se odrážel od okolních kopců, a hrozilo, že je prozradí. Také jim docházelo jídlo, ale neměli odvahu sestoupit do vesnice a o nějaké žádat nebo si je případně ukrást. Nakonec Kuka přesvědčil ostatní, že z jeskyně vypadnou a pokusí se dojít do jeho rodné vesnice, která se jmenovala Nivica a ležela ve vzdálenosti pouhých pětadvaceti mil jižním směrem. Cesta, pravda, vedla nehostinnou krajinou a vládní vojska se nepochybně i nadále pohybovala v oblasti, ale z té vesnice to bylo už jen pětatřicet mil na hranici s Řeckem.

	Šli čtyři dny, jen v noci, během dne se skrývali, celou dobu se snažili vyhýbat jakýmkoli strážím, a nakonec skutečně dorazili do místa, které Kuka naposled viděl před třemi lety. Doma ho a jeho kumpány přivítali, ale obezřetně, a když jim řekl, že jsou předvoj vojska podporovaného Brity, které svrhne Hodžu, ptali se vesničané se skepsí v hlase, proč jich je tak málo, kde jsou ti Britové a kde nějaké další zbraně. Kuka cítil, že dokonce i tady jim hrozilo smrtelné nebezpečí, takže odmítli nabídku přespat ve vesnici, stáhli se zpět do hor a dohodli se, že budou co nejrychleji postupovat k hranici, a to ve dvou skupinách: Bido Kuka, Ramis Matuka a ještě jeden člověk se vydali na jih, zatímco jeho bratranec Ahmet a pátý muž zvolili přímější cestu. Vojáci byli všude a Kukova skupina třikrát o vlásek unikla zajetí, když však měli ještě asi deset mil k hranici a vlekli se nějakou úzkou roklinou, zahřměl ze tmy hlas požadující, aby sdělili svou totožnost, jinak budou zastřeleni. „Kdo jste vy?“ zavolal Kuka a odjistil svůj samopal. „Policie,“ odpověděl hlas a v tu chvíli začali všichni tři povstalci střílet. Policisté, zakopáni kdesi nad nimi, palbu opětovali a Ramis Matuka padl k zemi smrtelně raněn, zatímco Kuka a poslední člen skupiny zuřivě stále stříleli, ale přitom prchali do nedalekého lesa.

	O tři dny později oba muži, vyčerpáni a vyhladovělí, dorazili konečně k řecké hranici, hned za ní však byli místní policií zatčeni, uvězněni a vyslýcháni. Kuka trval na tom, že se jmenuje „Enver Zenelli“, jak to bylo uvedeno v jeho falešném albánském průkazu totožnosti. „Řekli jsme jim, že jsme obyčejní Albánci, kteří utíkají ze země,“ ale řečtí pohraničníci jim nevěřili „a byli připraveni je klidně jen tak zastřelit“. Po několika týdnech se naštěstí objevil na scéně jakýsi britský důstojník a Kuka si pamatoval heslo dohodnuté ještě na Maltě, které znělo „Slunce už vyšlo“, takže konečně byli volní. Odletěli do Atén, kde je ubytovali v bezpečném domě a následně je dva pracovníci britské zpravodajské služby vyzpovídali.

	Podle jakýchkoli objektivních kritérií skončila první fáze operace Valuable debaklem. Z devíti partyzánů, kteří v říjnu přistáli na pobřeží jejich vlasti, čtyři padli, jeden téměř jistě neunikl zajetí, jeden zmizel a ostatní si zachránili jen holé životy, nemluvě o tom, že „bylo zatčeno a následně popraveno několik albánských civilistů“, které obvinili z pomoci povstalcům. O moc lépe navíc nedopadla ani druhá skupina, která se vylodila záhy po té první, protože vládní jednotky již byly připraveny a čekaly na ně, jejich příslušníci evidentně o infiltraci věděli, i když asi ne o přesném čase a místě, kde k ní dojde.

	Když MI6 popisovala první fázi celé operace, označila ji pouze za „zklamání“, to však bylo silné podhodnocení situace, když už ne vyslovené fantazírování. Ztrátu poloviny původního počtu bojovníků brala agentura jako neúspěch, ale nikoliv jako katastrofu, o padlých prohlásila, že „podle válečných měřítek to byla přijatelná záležitost“. Plukovník Smiley přísahal, že bude v infiltracích pokračovat, jen s ještě lépe vycvičenými muži a větším zapojením USA, Albánie se nezíská zpět přes noc a „bylo by chybou takovýto významný projekt skrečovat“, jak prohlašoval, zejména nyní, když měla MI6 jedno ze svých největších es ve Washingtonu, připravené a maximálně ochotné na další etapě operace Valuable spolupracovat s Američany.

	Philbyho jen několik dní po jeho příjezdu do Washingtonu jmenovali jedním ze dvou náčelníků Anglo-amerického výboru pro zvláštní strategii, kde byl se svým protějškem zastupujícím Spojené státy, který se jmenoval James McCargar, zodpovědný za řízení veškeré aktivity v Albánii. Američané začali v operaci Valuable (které mimochodem dali poněkud realističtější krycí název „Zloduch“) hrát ještě významnější roli už proto, že ji financovali, ale „tím, kdo dělal veškerá rozhodnutí týkající se dalšího postupu, byl“ Kim Philby.

	~ ~ ~

	James McCargar pocházel z bohaté kalifornské rodiny a byl původně novinářem, který se v poválečném období proslavil tím, že z Maďarska připravoval únikové cesty tamějším vědcům a intelektuálům prchajícím před komunistickým režimem. V kufru svého auta také provezl za hranice jistou ženu z Rumunska, kterou si později vzal za manželku. I on, podobně jako mnozí američtí zpravodajští důstojníci té doby, choval až přehnanou úctu k britským kolegům v branži a jeho nový spolupracovník přicházel s tou nejlepší pověstí. „Philby byl šaramantní lichotník a měl naprosto špičkové reference,“ vzpomínal McCargar. „Člověk měl pocit, že mu může důvěřovat.“ Vypadalo to, že ztělesňuje ty vlastnosti, které by Američané u svých britských spojenců rádi viděli, veselost, ráznost, inteligenci a mimořádnou velkorysost, co se „panáků“ týče. „Ten člověk měl kouzlo osobnosti, byl srdečný a oplýval podmanivým, ale zároveň sebekritickým humorem,“ charakterizoval ho ještě. „Hodně pil, ale to my tehdy všichni, vyplavali jsme přece z války na moři alkoholu, aniž to na nás mělo nějaký výraznější vliv. Považoval jsem ho za svého přítele.“

	Washington Philby miloval a město milovalo jeho. Všechny dveře byly pro něho otevřeny, jedno pozvání střídalo další a jen málo lidí se s ním potřebovalo sejít více než jednou, aby ho mohli začít brát jako přítele. Zdálo se navíc, že také Aileen srdečné prostředí Washingtonu posílilo. Rodina se nastěhovala do prostorného dvoupatrového domu na Nebraska Avenue č. 4 100, jehož interiér se záhy stal směsicí dětských hraček, plných popelníků a prázdných lahví. Podle Elliotta Philby „nepochybně miloval své děti“, což ho ještě více přiblížilo k jeho novým americkým přátelům a kolegům, kteří si říkali, že „je to rodinný typ, pravý anglický gentleman, člověk, kterému lze důvěřovat“. Během několika týdnů jako by se Philby dokázal seznámit s téměř všemi význačnými osobnostmi amerického zpravodajství, pro něž byl ztělesněním zdvořilosti, přitom však je za jejich zády charakterizoval naprosto nevybíravě. Náměstek ředitele FBI Johnny Boyd byl například „podle libovolného objektivního měřítka otřesným člověkem“, Frank Wisner, šéf Úřadu pro koordinaci strategií „plešatěl a tloustnul, přitom se však stále tvářil důležitě“, Bill Harvey z kontrarozvědného oddělení CIA „byl kvůli alkoholismu propuštěn z FBI“, šéf CIA Walter Bedell Smith „měl studené rybí oči“, jeho náměstek Allen Dulles, který ho později ve funkci vystřídal, „blábolil“ a Bob Lamphere z FBI „připomínal pudink“. Dům na Nebraska Avenue se brzy stal místem, kam zajížděli příslušníci elity výzvědné služby. „Hostil spoustu Američanů a teklo jak víno, tak whisky,“ vzpomínal jeden důstojník CIA. Aileen byla v roli hostitelky, takže mezi přítomnými klopýtala s nápoji na podnose, ale ani ona při takovýchto příležitostech neabstinovala. Jeden z návštěvníků těchto dýchánků u Philbyových si vzpomněl pouze na jediné: „Byly dlouhé a velmi, velmi mokré.“

	Vypadalo to, že lidé se v přítomnosti Philbyho uvolňovali, z jeho chápavého úsměvu, „naznačujícího spoluúčast na nějakém osobním problému toho druhého, vyzařovalo nevyřčené pochopení ironických aspektů naší práce“. Dával si záležet na tom, aby se u svých amerických kolegů a protějšků zastavoval pozdě odpoledne, protože věděl, že dříve nebo později (obvykle to bylo dříve) jeho hostitelé „navrhnou zajít do nějakého útulného baru a bavit se dále o práci raději tam“. Sdílení interních informací je výraznou slabostí světa výzvědných služeb, špioni se o tom, co dělají, nemohou bavit s normálními lidmi, takže využívají každé příležitosti, aby to probírali s těmi, kteří jsou na tom jako oni. „Zpravodajští důstojníci spolu o své práci mluví neustále,“ potvrdil jeden z nich, zaměstnán v CIA. „Philbymu se však řeklo daleko více věcí, než byl ze své funkce oprávněn znát.“ Věc se měla tak, že Ústřední zpravodajská služba a Federální úřad pro vyšetřování spolu soupeřily, a to někdy i velmi ošklivě. Podobalo se to soutěžení mezi MI5 a MI6 a roli sehrály také určité sociální rozdíly mezi oběma větvemi americké zpravodajské činnosti. Lidé ze CIA podle Philbyho pocházeli z vyšších vrstev a pili víno, zatímco ti z FBI byli zemitější a přednost dávali pivu, přičemž on sám si dal s radostí velké množství obojího s příslušníky obou skupin a přitom se snažil „jednu z nich potěšit a tu druhou přitom neurazit“. Kancelář měl na britském velvyslanectví, ale často ho viděli v ústředí jedné z výše zmíněných institucí nebo také v Pentagonu, kde dokonce vyčlenili jednu místnost na jednání o operacích v Albánii, a na všech třech místech se hovořilo téměř o všem. „Neexistoval žádný strop, žádné omezení…, mohl se toho dozvědět tolik, kolik jen chtěl.“

	James Angleton byl v té době již šéfem Velitelství A, které mělo na starosti výzvědné operace v zahraničí, přičemž Philby se domníval, že to byla nejdynamičtější složka divize CIA shromažďující zpravodajské informace. Angleton byl ovšem také člověk podivně tajuplný, používal například jméno a příjmení „Lothar Metzl“ nebo o sobě začal říkat, že před válkou hrál na klavír v jedné vídeňské kavárně. Za svým domem na jednom z předměstí na severu okresu Arlington si postavil vyhřívaný skleník, kde pěstoval své orchideje i aury úmyslné excentričnosti, a v suterénu trávil čas leštěním polodrahokamů. Nosil zlaté kapesní hodinky s řetízkem a jak jeho obleky, tak přízvuk byly výrazně anglické. Svou práci měl sklon popisovat v rybářských termínech, takže po večeru, který strávil procházením svazků, poněkud záhadně poznamenal: „Včera mi párkrát zabíraly.“ Ve zpravodajských kruzích vyvolával obdiv, ale také klepy a částečně i strach. „V CIA všeobecně panovalo přesvědčení, že Angleton měl více tajných informací než kdokoliv jiný a také jim lépe než všichni ostatní rozuměl.“

	Nejproslulejší restaurace v hlavním městě USA, pravděpodobně také nejdražší a rozhodně nejexkluzivnější, se jmenovala Harvey’s a byla na Connecticut Avenue. Podávat ústřice vařené v páře, grilovaného humra a kraba „na imperiální způsob“ začala ještě pod názvem Harvey’s Ladies‘ and Gentlemen’s Oyster Saloon roku 1820 a dělá to dosud, navíc v obrovském množství. O čtyřicet let později, i když v té době zuřila v zemi občanská válka, spořádali například její zákazníci týdně pět set vagónů ústřic. Večeřeli tam všichni američtí prezidenti (úplně prvním byl Ulysses S. Grant) a podnik získal bezkonkurenční renomé místa, kde by měl být viděn každý, kdo má moc a vliv. Číšnici černé pleti, ale v bílých nažehlených uniformách byli diskrétní, Martini bylo silné, ubrousky byly tuhé jak papundekl a mezi jednotlivými stoly zůstal dostatek místa, aby se u nich mohly vést i ty nejtajnější rozhovory. Dámy vstupovaly odděleným vchodem a nesměly do hlavní jídelny. U stolu v rohu sedával po většinu večerů ředitel FBI J. Edgar Hoover a s ním Clyde Toison, jeho náměstek a možná i milenec. Říkalo se, že ústřice v tomto zařízení jsou pro Hoovera jako droga, a za jídlo každopádně nikdy neplatil.

	Angleton a Philby v této restauraci začali obědvat pravidelně, nejdříve jednou týdně a brzy třikrát za čtrnáct dní (avšak volali si minimálně každý druhý den). Ty obědy se staly jakýmsi jejich rituálem, „zvykem“, jak se vyjádřil Kim, a začínaly americkou whisky s ledem, pokračovaly humrem a vínem a končily sklenicí brandy a doutníkem. Philbyho ohromovala nejen Angletonova inteligence, ale i jeho chuť k jídlu a pití. „Pravidelně mi dokazoval, že jeho jedinou slabostí nebyla pouze nadměrná pracovitost,“ psal. „Byl to jeden z nejhubenějších lidí, jaké jsem kdy potkal, ale také jeden z největších jedlíků – ten se tedy uměl narodit!“ Angleton měl jen málo důvěrných přátel a ještě méně důvěrníků, kterým se svěřoval, zatímco Philby přáteli vysloveně oplýval a poskytování i získávání tajemství povýšil na uměleckou formu, takže ti dva se krásně doplňovali.

	„Jsem si jist, že to, jak jsme k sobě měli blízko, bylo způsobeno upřímným přátelstvím, oba jsme však měli ještě i vedlejší motivy,“ napsal později Philby. „Tím, jak se mne maximálně snažil kultivovat, byl schopen lépe udržovat mou osobu v utajení a já ho více než ochotně vodil za nos, protože čím větší důvěra mezi námi navenek panovala, tím menší byla pravděpodobnost, že by mne mohl začít podezírat ještě z nějaké jiné činnosti. Nejsem schopen říci, kdo z této složité hry těžil více, ale já měl jednu velkou výhodu. Věděl jsem samozřejmě, že pracuje pro CIA, a on byl obeznámen s tím, co dělám pro SIS, ale nevěděl nic o skutečné podstatě mého zájmu.“ Za jejich přátelstvím se každopádně skrývalo nevyřčené soutěžení, kdo z nich dvou je chytřejší a také kdo toho více vypije, přičemž James se podle jednoho jeho blízkého spolupracovníka „pyšnil tím, že Kim už byl pod stolem, zatímco on byl ještě schopen z příslušného podniku odejít s nějakou užitečnou informací v hlavě, takže nevím, zda si dovedete představit, kolik těch informací musel při podobných konzumacích poskytnout“.

	„Bavili jsme se o celém světě,“ vzpomínal Philby. Probírali spolu nejrůznější tajné operace namířené proti SSSR, kdy se do států za železnou oponou, například do Albánie, posílali antikomunističtí agenti, ale i výzvědné akce probíhající ve Francii, Itálii a Německu nebo finanční zdroje, které šly na antikomunistické projekty po celé planetě včetně náboru emigrantů pro podvratnou činnost v zemích sovětského bloku. „Jak CIA, tak SIS se velmi výrazně zaměřovaly na emigranty,“ psal dále Philby. Angleton mu například prozradil, jak jeho agentura převzala antisovětskou špionážní síť, kterou původně vybudoval Reinhard Gehlen, svého času šéf německého zpravodajství na východní frontě, protože když se v roce 1945 Američanům vzdal, nabídl jim své služby. Mezi jeho pracovníky a informátory byla řada bývalých nacistů, ale CIA si v nové válce vedené proti komunismu spojence moc nevybírala, takže o tři roky později od ní Gehlenovi lidé dostali již asi půldruhého milionu dolarů (dnes by to bylo nějakých čtrnáct a půl milionu). Philby Angletonovi samozřejmě velmi pozorně naslouchal: „Řada humrů, které James v restauraci Harvey’s spořádal, vedla k tomu, že se detailně pustil také do obhajoby minulé i stávající činnosti těchto špionů.“ Intervence CIA v Řecku a Turecku s cílem zastavit tam nástup komunismu, tajné operace v Iránu, Pobaltí a Guatemale, podobné projekty na Kubě, v Chile, Angole a Indonésii, plány na spolupráci spojenců v případě války se Sovětským svazem, to všechno a ještě více se Kim jako přítel Angletona dozvídal, zatímco ten se nad naškrobeným ubrusem a plnými sklenicemi cpal jídlem a klábosil. „Philby z něho nepochybně během těch dlouhých obědů a večeří se spoustou alkoholu dostal maximum,“ napsal později jeden jeho kolega důstojník.

	Oba pánové však byli také profesionály. Angleton se po každém obědě vrátil do své kanceláře a sekretářce, která se jmenovala Gloria Loomisová, nadiktoval dlouhou zprávu, v níž podrobně popsal, o čem všem se s úslužným rezidentem MI6 bavil: „Vše bylo zapsáno, černé na bílém,“ trvala později na svém jeho asistentka. To samé provedl i Philby, přičemž v tomto případě diktovaná slova zprávy pro MI6 zaznamenávala na papír jeho sekretářka Edith Whitfieldová, kterou si do Washingtonu k velké nelibosti své ženy přivezl z Istanbulu. Později, již v domě na Nebraska Avenue, si dělal ještě své vlastní poznámky, ale ty už byly pro někoho jiného.

	~ ~ ~

	Philby rád vykresloval sovětskou zpravodajskou službu jako organizaci mimořádně efektivní, ale ve skutečnosti bylo moskevské ústředí často paralyzováno byrokratickými postupy, netečností a nekompetentností, nemluvě o pravidelném propouštění. Než přijel do Washingtonu, prošlo sovětské špionské centrum v americkém hlavním městě obdobím „chaotických“ otřesů, za nichž byli předčasně odvoláni hned dva po sobě jdoucí rezidenti, a zpočátku s výzvědnými pracovníky SSSR ve Spojených státech Philby vůbec v přímém kontaktu nebyl, dával přednost tomu, aby veškeré informace od něho dostával Guy Burgess v Londýně, tak jako mu je posílal ještě z Istanbulu. Až teprve po čtyřech měsících jeho pobytu v USA se Moskva probudila a uvědomila si, že by se o svého zkušeného agenta měla lépe starat.

	Pátého března z lodi Batory, která právě dorazila do newyorského přístavu z polské Gdyně, vystoupil mladý muž, v jehož pase bylo uvedeno, že je to americký občan polského původu Ivan Kovalik. Ve skutečnosti se však jmenoval Valerij Michailovič Makajev a byl to dvaatřicetiletý důstojník sovětské zpravodajské služby, který měl za úkol se tajně usadit v New Yorku a zajistit, aby Philby mohl se svými nadřízenými komunikovat přímo. Záhy si sehnal práci na Newyorské univerzitě, kde začal učit hudební skladbu a navíc si tam namluvil jistou polskou tanečnici, která vlastnila baletní školu na Manhattanu. Makajev měl velmi blízko k hudbě a navíc to byl velký romantik, ale jako výzvědný pracovník byl beznadějný: Jeho nadřízení mu na výdaje mise dali dvacet pět tisíc dolarů, on je však utratil převážně za sebe a za svou přítelkyni. Philbymu nicméně nakonec dal vědět, že už je ve Spojených státech, následně se v New Yorku setkali a při této příležitosti mu předal fotoaparát, aby mohl dělat kopie příslušných dokumentů. Poté se scházeli na různých místech mezi největším americkým městem a tím hlavním, například ve Filadelfii nebo Baltimoru. Po devíti měsících se Makajevovi podařilo vytvořit mu do Moskvy dvě komunikační spojení, jednak přes jistého finského námořníka, jednak poštou přes agenta v Londýně, obě varianty však byly pomalé a těžkopádné. Philbyho navíc unavovala osobní setkání a jeho nový řídící důstojník na něho žádný dojem neudělal, Makajeva ostatně daleko více než zpravodajská práce zajímal balet. Philby prostě dával pro Moskvu dohromady dosud nejhodnotnější zprávy ve svém životě, ale ještě nikdy nad sebou tak neschopného člověka neměl.

	Frank Wisner, důstojník CIA, který měl na starosti povstalecké akce za železnou oponou, byl mezitím zmaten, vypadalo to, že každý pokus podrýt komunismus tajnou podporou odporu na území Sovětského svazu a jeho satelitů končil obrovským neúspěchem. „Whiz“, jak si rád nechal říkávat, se však odmítal nechat deprimovat, natož aby změnil přístup k celé záležitosti, a operace v Albánii tak přes nepodařený začátek pokračovala. „Příště se nám to již podaří,“ sliboval Philbymu.

	Mýlil se, neúspěchy pokračovaly, a to nejen v Albánii. Peníze, vybavení a zbraně putovaly například do rukou antikomunistického odporu v Polsku, ale vyšlo najevo, že to ve skutečnosti byly osoby řízeny Moskvou. Jindy byli naverbováni emigranti z Litvy, Estonska nebo Arménie, které následně britská a americká letadla vysadila v jejich původních zemích, nebo vyslali bělogvardějce, aby pokračovali v boji proti bolševikům, téměř všichni však záhadně zmizeli. „Naši agenti tam seskakovali padáky, doplavali, připlouvali v člunech, přicházeli pěšky, ale v podstatě všechno skončilo totálním průšvihem…,“ řekl jeden bývalý pracovník CIA. Ústřední zpravodajská služba a MI6 se navzájem průběžně informovaly, kdy a kam míří skupiny jejich agentů, aby se předešlo zmatkům nebo překrývání, ovšem za předávání těchto „časových a zeměpisných údajů“ od jedné z výše zmíněných agentur k druhé a naopak byl coby styčný důstojník ve Washingtonu zodpovědný právě Philby. Za území obzvláště vhodné k nějakému povstání se považovala Ukrajina, kde byla aktivní skupina odporu v Karpatech. V roce 1949 byl tudíž do této části SSSR vyslán první tým ukrajinských povstalců, který vycvičili Britové a vybavili také vysílačkami, avšak už o něm nikdy nebylo slyšet. Další dvě skupiny tam zamířily následujícího roku a ještě na území této sovětské republiky a také do Polska poblíž jeho hranice s Ukrajinou seskočily jako čelní hlídky tři jednotky, každá o šesti mužích, ale všichni jejich příslušníci nadobro zmizeli. „Nevím, co se s dotyčnými stalo, ale mohu se pokusit o nějaký informovaný odhad,“ hlásil Philby později s bezohlednou ironií svým britským nadřízeným.

	Žádná ze všech infiltrací ovšem neskončila tak katastroficky a neukázala se tak spektakulárně zbytečnou, jako operace Valuable. Nezdeptaní Britové pokračovali ve výcviku „skřítků“ na Maltě, zatímco CIA si pro albánské vzbouřence, nyní již i včetně týmů sestavených z výsadkářů, zřídila svůj vlastní tábor v jedné vile obehnané zdí nedaleko německého Heidelbergu. „Věděli jsme, že se budou mstít na našich rodinách,“ ale „měli jsme velké naděje,“ řekl jeden z nich. Zároveň se MI6 chystala shodit na území Albánie tisíce propagandistických letáků z bezpilotních balonů naplněných horkým vzduchem: „Kluci v Londýně si to představovali tak, že na její města bude padat doslova déšť s těmito materiály, tisíce Albánců je bude sbírat ještě ve vzduchu, číst a nato se začnou připravovat na osvobození.“ První parašutisty přepravili do albánského vzdušného prostoru Poláci, konkrétně bývalí piloti britského válečného letectva, a to koncem roku 1952. Stroje udržovali v maximální výšce dvě stě stop nad zemí, aby se vyhnuli radarům.

	Komunistické jednotky však byly již připraveny a jen čekaly na rozkazy. Oblasti, kde měli výsadkáři seskočit, o dva dny dříve doslova zaplavily stovky příslušníků tajné policie a jednoho takového dostala každá vesnice. Protivník dokonce znal jména povstalců, kteří měli dorazit. Část parašutistů byla zabita okamžitě, jakmile dopadli na zem, další padla do zajetí a jen několika se podařilo prchnout. Další vysazení, tentokrát v červenci následujícího roku, skončili ještě hůř: Jednu skupinu čítající čtyři muže zkosili okamžitě, další obklíčili, přičemž dva výsadkáře hned zlikvidovali a druhé dva zajali. Poslední skupině Albánců se sice podařilo utéct do nějakého domu, kde se zabarikádovali, ale policie tu budovu zapálila, a všichni čtyři uhořeli. Do země přesto mířili další bojovníci vycvičeni Brity, někteří v člunech po moři, jiní pěšky přes řeckou hranici, všichni však byli tak jako jejich předchůdci chyceni. Tajná albánská policie Sigurimi mezitím začala zatýkat příbuzné a přátele povstalců (k podezření stačilo mít stejné příjmení) a za každého z nich zastřelila nebo uvěznila čtyřicet lidí, dva dokonce „přivázala vzadu k džípu a vlekla je za sebou ulicemi tak dlouho, až z ubožáků zbyla jen jakási krvavá masa“. Několika bojovníkům se zřejmě podařilo uprchnout a následně se ozvali vysílačkou, kterou Brity a Američany naléhavě žádali, aby poslali další muže, až o mnoho později však vyšlo najevo, že to byla jen klasická lest ze strany Sigurimi, protože ty zprávy poslali zajatci, kteří měli u spánku pistole a museli vyzradit své kódy. „Naše proslavená hra s vysílačkou způsobila ostudný neúspěch plánů zahraničního nepřítele,“ chlubil se Enver Hodža. „Tlupy zločinců, které byly vysazeny z letadel, případně pronikly přes hranice, k nám na naši žádost přišly jako jehňata na porážku.“

	Se zajatými byly později uspořádány okázalé soudní procesy. Obvinění, kteří prošli mučením a byli jen napůl při smyslech, se na těchto propagandistických představeních sami odsuzovali a proklínali své kapitalistické mecenáše, než dostali jako trest dlouhé vězení, které jen málo z nich přežilo.

	Zatímco příslušné operace končily jedna po druhé neúspěchem, v Londýně a Washingtonu klesala morálka a stoupalo podezření. „Bylo evidentní, že někde nám unikaly informace,“ prohlašoval jeden důstojník CIA. „Několikrát jsme se sešli, abychom zjistili, kde se stala chyba, a museli jsme se také sami sebe ptát, jak dlouho jsme ještě ochotni tyhle mladé muže obětovat.“ Britové v soukromí obviňovali Američany a naopak.

	Plukovník Smiley sice stále opakoval, že „bezpečnostní opatření byla na té nejvyšší úrovni“, ale ve skutečnosti se akce vůbec nepodařilo utajit. Sovětští zpravodajci pronikli nejen mezi nespokojené albánské emigranty v západní Evropě, ale i mezi ty z ostatních komunistických zemí. James Angleton se například od svých italských spolupracovníků dozvěděl, že operace Valuable byla „naplno prozrazena“ od samého svého začátku, loď Stormie Seas už od chvíle, kdy vyplula na moře, sledovali příslušníci italské zpravodajské služby a hlášku dostali i novináři, zatímco albánské úřady se po zadržení prvních skupin povstalců samozřejmě připravily i na další. Celý tento projekt byl už svým pojetím chybný: Hodža měl v zemi daleko silnější postavení, než výzvědné služby Británie a Spojených států předpokládaly, a opozice naopak daleko slabší. Plánovači v Londýně a Washingtonu prostě věřili, že „Albánie odpadne od sovětského imperiálního stromu jako zralá švestka a další plody budou brzy následovat“, jenže se mýlili.

	Operace Valuable by možná skončila neúspěšně i bez Philbyho, ale ne tak jednoznačně a ne tak krvavě. Když se její autoři po letech ohlíželi zpět, přirozeně již věděli, koho za to nepříjemné a naprosté selhání vinit. „Philby Moskvu neinformoval jen o celkové přípravě ze strany Američanů a Britů, on jí poskytl i detaily týkající se vyslání jednotlivých skupin agentů, ještě než ty dorazily do Albánie, o tom nemůže být pochyb,“ napsal historik CIA Harry Rositzke. Otevřeně to ostatně popsal i Jurij Modin, řídící pracovník NKVD v Londýně, který Philbyho zprávy předával do SSSR: „Poskytl nám životně důležité informace o počtu mužů, datu a času vylodění, zbraních, které měli u sebe, i o přesném jejich itineráři… My jsme pak tyto údaje promptně předali Albáncům, kteří se na jejich přepadení připravili.“

	Philby sám to, co udělal, později namyšleně obhajoval: „Ti agenti, které poslali do Albánie, byli ozbrojení muži chystající se provádět sabotáže a vraždit. Byli připraveni prolévat cizí krev v zájmu určitého politického ideálu stejně jako já a uvědomovali si rizika, která podstupují. Já jsem sloužil zájmům Sovětského svazu a tyto zájmy vyžadovaly, aby zmínění lidé byli poraženi, takže jestli jsem já přispěl k jejich přemožení, i když to vedlo k jejich smrti, nepociťuji žádnou lítost.“

	Kolik přesně osob zemřelo, se již nikdy nedozvíme, ale zahynulo sto až dvě stě albánských bojovníků, a kdybychom měli vzít v potaz i jejich rodiny a další oběti následných represálií, vrostl by tento počet do tisíců. Ti, kteří povstalce de facto posílali do záhuby, po letech dospěli k závěru, že během těch dvou let, kdy spolu naši dva pánové pravidelně obědvali, James Angleton „poskytl Philbymu při skleničkách alkoholu přesné údaje o všech místech v Albánii, kde se CIA chystala vysadit své agenty“.

	V samém srdci této tragédie bylo jedno důvěrné přátelství a jedna velká zrada. Na obědy v restauraci Harvey’s byl vystaven opravdu vysoký účet.
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	PŘI KAŽDOROČNÍ VEČEŘI NA DEN DÍKUVZDÁNÍ ČILI i na té, která se konala v roce 1950 doma u Angletonů, se rozhodně nepodávaly jen nealkoholické nápoje. Jim a Cicely do svého bydliště v okrese Arlington pozvali na krocana celý Philbyho klan i vše, co k němu patřilo, u stolu též seděli jednak Wilfred Mann, fyzik pracující na britském velvyslanectví v oddělení vědy, a jednak – alespoň podle některých pamětníků – William E. Colby, budoucí šéf CIA. Všichni čtyři příslušní muži byli intenzivně zapojeni do zrychlujícího se závodu v jaderném zbrojení a s ním spojené špionážní činnosti. O rok dříve provedl Sovětský svaz svou první nukleární zkoušku, což se zčásti podařilo díky jeho agentům, kteří pronikli do programu vývoje atomové bomby na Západě. Američtí odborníci zachycující šifrované zprávy vysílané z a do Moskvy v této souvislosti odhalili, že jedním z jejích spolupracovníků v laboratořích Los Alamos je Klaus Fuchs, takže když se kolem něho začala uzavírat past, Philby informoval ústředí NKVD, na jeho záchranu však bylo již pozdě, při výslechu se tento jaderný fyzik původem z Německa přiznal a dostal čtrnáct let ve vězení. Varování o hrozícím nebezpečí dostala i řada dalších lidí pracujících pro SSSR a někteří následně z USA uprchli, nikoliv však Julius a Ethel Rosenbergovi, tvůrci sovětské špionážní sítě v New Yorku, kteří byli v roce 1953 popraveni.

	Ano, špioni v té době i umírali. Prezident Truman vyzýval ke zvýšení počtu zbraní, aby se tak zastavilo šíření vlivu Moskvy na naší planetě. Mluvilo se o jaderné válce a jak pracovníci západních zpravodajských služeb, tak jejich sovětští protivníci se do sebe zaklesli ve stále krvavějším konfliktu. Obě strany tohoto tajného souboje byly zastoupeny i u večeře, kterou pořádali Angletonovi, ale radostnou atmosféru nenarušoval ani náznak nějaké disharmonie, Philby se v klidu ke svým přátelům přidal a přípitky děkoval za americkou štědrost. „Jim a Kim si byli velmi blízcí,“ vzpomínala později Cicely Angletonová. „Všichni jsme ho vlastně měli rádi.“ Philbymu v té době bylo třicet osm let, ale vypadal mnohem starší, v jeho pohledné tváři se objevilo něco nového: Oči byly sice stále bystré a přitažlivé, ale váčky pod nimi již větší, a obědy u Harvey’s začínaly být znát i na jeho pase. „Po roce udržování kroku s Angletonem jsem dal na radu jedné postarší kamarádky a zahájil jsem dietu, během tří měsíců jsem tak šel ze třinácti kamenů na pouhých jedenáct,“ psal později.

	Byly to v té době opojné časy ve Washingtonu, hlavním městě mladé supervelmocí prostoupené bohatstvím a sebevědomím. Philby se mezi vedoucími představiteli nového světového pořádku pohyboval bez problémů, studenoválečníci jeho přítomnost vnímali jako něco vřelého a povzbuzujícího. On nebyl chamtivým člověkem, ovšem jemu také nic nechybělo. „Máte-li spoustu peněz, můžete si život zorganizovat dosti příjemným způsobem,“ konstatoval tento zakamuflovaný komunista v srdci mocné kapitalistické země, a jeho život skutečně nemohl být zorganizován příjemnějším způsobem. Naléhal také na Elliotta, ať za ním přijede. „Čím více návštěvníků jsem ve Washingtonu měl, tím více špionů jsem mohl vytěžit,“ napsal a skutečně toužil dostat z každého jakékoliv informace.

	Navenek Philby možná vypadal jako vždy klidný a přívětivý, ale uvnitř ho hlodal červíček strachu. Bodavá bolest, kterou pocítil, když se dozvěděl, že na britském velvyslanectví ve Washingtonu za války působil sovětský špion, jak bylo zjištěno, nebyla zdaleka tak ostrá, jako když v červnu 1950 odhalily dešifrované sovětské zprávy, že v Británii v roce 1945 operovala „významná agenturní síť“ s krycím názvem „Stanley“. Lidé pracující na projektu Venona se prostě každým dnem dostávali blíže a blíže, takže Philby se jejich středisko ve městě Arlington ve státě Virginie, řízené přímo americkou vládou, rozhodl navštívit. Přivítal ho sám Meredith Gardner, šéf této tajné laboratoře zabývající se slovy, a později si vybavoval, s jakým zvláštním soustředěním ten Angličan pozoroval tamější dekódovače při práci a snažil se maximálně proniknout do celého toho systému. „Hleděl na ně fascinovaně, o tom nemůže být pochyb, ale nikdy nic neřekl, ani jednou.“ Jakoby si Philby uvědomoval, že jedno jediné slovo by ho mohlo zcela potopit, kdyby se těm lidem podařilo dešifrovat, kdo za krycím jménem „Stanley“ stojí.

	Špiona zvaného „Homer“ se v té době již snažily společně identifikovat FBI a MI5, ale zatím se jim to nepodařilo. Odborníci pracující na tomto případu byli více méně přesvědčeni, že tím agentem na britské ambasádě musí být nějaký zaměstnanec, vrátný nebo sluha, i když kvalita zpráv, které posílal, byla vysoká. Donald Maclean každopádně opustil Washington v roce 1948, kdy se přesunul na ambasádu Spojeného království do Káhiry a začal tam působit jako velvyslanecký rada a vedoucí kanceláře zastupitelského úřadu v jedné osobě. Jeho chování bylo stále podivnější, což byl důsledek stresu způsobeného skutečností, že vedl dvojí život, ale nikoho nenapadlo, že by tento uhlazený a kultivovaný anglický diplomat mohl být ruským špionem. Jako syn bývalého ministra v britské vládě a absolvent soukromé střední školy v Etonu i univerzity v Cambridgi, kterého měl mezi svými členy londýnský Reform Club, byl tak říkajíc mimo podezření. Podle Philbyho chránil Donalda „skutečný mentální blok v hlavách lidí, v důsledku kterého tvrdohlavě odmítali přistoupit na myšlenku, že by se něčeho podobného mohli dopustit respektovaní příslušníci establishmentu“. Takový předpoklad ho však nemohl krýt navždy, takže jak se vyšetřování případu „Homer“ nořilo hlouběji, Philby o jejím průběhu neustále informoval moskevské ústředí. To mu sdělilo, že „Maclean by měl vydržet na svém stávajícím postu co nejdéle“, ale zároveň připustilo, že možná bude nutné ho odtamtud dostat, „ještě než spadne klec“.

	Philby si také kolem sebe rozprostřel svou vlastní ochrannou síť, protože věděl, že kdyby se podařilo v rámci projektu Venona demaskovat Macleana, upadli by v podezření všichni jeho spolupracovníci a stopa by nakonec mohla vést až k němu samotnému. Naznačil tedy diskrétně MI5, že by si ve Washingtonu rád rozšířil pracovní náplň, údajně v rámci zvyšování efektivity, ve skutečnosti však s cílem ještě detailněji monitorovat vyšetřování případu „Homer“. „Jasně cítí, že je příliš úzce zaměřen,“ psal o Philbym v této souvislosti Guy Liddell z MI5. „Když jsem se dozvěděl o té myšlence, že vlastně není nutné, abychom ve Washingtonu měli svého vlastního člověka, protože to může dělat on, hned mne osvítilo.“ Ten zastřený návrh, aby Philby zastupoval i MI5, nejen MI6, ovšem šéf kontrarozvědky odmítl, i když nikoli proto, že by ho z něčeho podezříval. Philby také loboval u Menziese zvaného „C“, obrátil se na něho s prosbou, aby byl předem informován, dojde-li k nějakému průlomu při dešifrování, což zdůvodnil potřebou „mít více času se takovou záležitostí zabývat“, ve skutečnosti však chtěl mít v případě nutnosti „více času“ k útěku.

	Mezitím u Philbyových opět vznikla manželská krize. Rodina se rozrůstala, takže Elliottovi Kim říkal, jak „je pyšný na to, že má již pět dětí“, pro jeho ženu Aileen byl však další přírůstek jen zvětšením tlaku na její psychiku a začala opět projevovat jisté příznaky nestability, přitom také pila již téměř stejně hodně jako její muž. Jejich vztah dostal další ránu, když jim napsal Guy Burgess a radostně oznamoval: „Mám pro vás šokující zprávu, již brzy začnu pracovat ve Washingtonu.“ V této souvislosti je požádal, zda by „na několik dní“ mohl být u nich, než si najde nějaké trvalé bydlení, Aileen však byla zděšena. „Já ho znám až příliš dobře, ten od nás již neodejde,“ psala svým přátelům.

	Zatím byl Burgess stále ještě na ministerstvu zahraničních věcí, i když bylo záhadou, jak se mu dařilo v této usedlé a vážené instituci udržet. Během své kariéry, která nebyla ani tak pestrá jako spíše poskvrněná, jako asistent státního tajemníka tohoto úřadu pracoval v oddělení zpráv a také v sekci Dálného východu. Celou tu dobu přitom posílal Rusům každý tajný dokument, na který přišel – večer si jej vzal a ráno, když si Sověti udělali kopii, jej vrátil na místo. Burgess byl samozřejmě jako vždy zábavný, ale také velkým problémem, protože se chvástal svými známostmi mezi špiony, vůbec se nesnažil zakrývat svoji promiskuitní homosexualitu a za sebou nechával chaos a zmatek. Povětšinou měl také vypito, ostatní často urážel, zejména důležité osoby, neplatil účty, vyhledával rvačky, odhaloval totožnost důstojníků MI6 na veřejnosti a v Gibraltaru absolvoval takový flám, že místní zástupce MI5 nebyl schopen zakrýt, jaký to na něho udělalo dojem: „Nemyslím, že jsem kdy viděl někoho zkonzumovat tolik tvrdého alkoholu za tak krátký čas, ani tady v Gibraltaru.“ Při jiné příležitosti se dostal do potyčky s kolegou z ministerstva a v klubu RAC spadl ze schodů a rozbil si lebku, takže se jeho chování ještě více zhoršilo. Není tedy divu, že mu neustále hrozila výpověď, místo toho ho však najednou jmenovali tiskovým tajemníkem na britském velvyslanectví v USA, na post, který vyžadoval delikátnost a takt, avšak na který se zkrátka vůbec nehodil. Guy Liddell v této souvislosti poznamenal s jistou posměšností, že Burgess „není typ člověka, který by úmyslně předával neoprávněným osobám tajné informace“, a všichni doufali, že ve Spojených státech budou alespoň méně nápadné jeho „excentričnosti“, čím se myslela skutečnost, že byl homosexuál. Sir Robert Mackenzie, který měl na washingtonské ambasádě na starosti bezpečnost, však byl jeho nadřízeným na ministerstvu zahraničí v Londýně varován, že až tam přijede Burgess, měl by být připraven na ještě horší věci, načež jeho spolupracovníci zaslechli, jak si napůl jen pro sebe zamumlal: „Co myslí tím ještě horší? Že to bude dělat s kozami?“

	Jestliže výhled, že do Washingtonu přijede Burgess, některé úředníky znepokojoval, tak Aileen byla vysloveně zděšená, Philby však trval na tom, že jeho starý přítel musí být vítaným hostem a že může přebývat v suterénu jejich domu. Jeho žena protestovala, a tak se strhla zuřivá hádka, o které oba manželé následně informovali Elliotta ve Švýcarsku, a on později napsal: „Aileen tento krok odmítala, věděla, jaké problémy nevyhnutelně vyvolá, protože si pamatovala na Burgessovy alkoholické a homosexuální orgie, když u nich ještě v Istanbulu bydlel, ale nakonec (jako obvykle) ustoupila Philbyho přání.“ Dotyčný skutečně do americké metropole dorazil a do domácnosti Philbyových vtrhl jako mimořádně výbušný a destruktivní meteor, což Elliott popsal slovy: „Následovaly scény opilosti a chaosu, které vystavily jejich manželství zkoušce až k samé hranici.“

	Philby později vysvětloval své rozhodnutí vzít Burgesse „na byt“ jako projev oddanosti k tomuto člověku. Přátelili se již více než dvacet let, společně objevili myšlenku komunismu, oba sloužili Moskvě, z čehož se již vyvázat nemohli, a Burgess byl také jedním z mála lidí, s nimiž Philby mohl otevřeně mluvit. Představitele velvyslanectví každopádně ujistil, že na něho bude „dohlížet“, což byl sice úkol více méně neuskutečnitelný, ale možná alespoň trochu reálnější, když s ním měl ten člověk pod jednou střechou být. Philby měl samozřejmě svůj vlastní důvod, proč Burgesse rád ve Washingtonu uvítal: Jako tiskový tajemník mohl volně cestovat, aniž by tím vzbudil jakoukoliv pozornost, a mohl tedy působit v roli kurýra, který by vozil informace do New Yorku, kde by je přebíral Kimův sovětský řídící důstojník Valerij Makajev.

	Záhy po Burgessově příjezdu do města mu Philby také řekl o honu na agenta jménem „Homer“ a o rostoucím nebezpečí, že by Maclean mohl být odhalen a ke všemu se přiznat, což by mohlo mít hrozivé následky. Philby Macleana neviděl od konce války, ale dokázat jejich dřívější přátelství by nebyl problém, Burgess ho znal ještě lépe (a mezi jeho blízkými kamarády navíc figuroval také Anthony Blunt). Vztah Burgesse a Philbyho byl zřejmý a Blunt byl zase v kontaktu s Macleanem, takže kdyby ten začal vypovídat, MI5 by ta propojení mezi jednotlivými špiony byla schopna velmi rychle objevit a podezření by časem mohlo padnout i na Philbyho.

	Sám Maclean se obrovskou rychlostí řítil do záhuby. Svého řídícího sovětského důstojníka se snažil přesvědčit, že pro Moskvu již pracovat nechce, ale zřejmě nevěděl, že tohle není klub, ve kterém lze zrušit členství, a ústředí prostě jeho žádost ignorovalo. V květnu roku 1950 ho ten tlak již natolik přemohl, že se opil, rozmlátil káhirský byt dvou sekretářek z amerického velvyslanectví, roztrhal jim spodní prádlo, strhl ze zdi velké zrcadlo a rozbil jím vedví mohutnou vanu. Poslali ho domů do Anglie, kde se mu věnoval špičkový londýnský psychiatr s ordinací na Harley Street, ale po krátké léčbě byl kupodivu povýšen na vedoucího amerického odboru na ministerstvu zahraničí. Ani nepříčetné trhání dámských kalhotek v opilosti nebylo, jak se zdá, v britské diplomatické službě překážkou k profesnímu postupu, jestliže ten člověk byl tím „pravým“. Seznam osob podezřelých z toho, že by mohly mít krycí jméno „Homer“, se však povážlivě zmenšoval, a jeho tam stále bylo, přičemž on byl již evidentně na pokraji úplného nervového zhroucení, takže kdyby ho MI5 začala zpovídat, téměř jistě by vše prozradil. Ovšem Philby měl nyní Burgesse coby svého posla, takže si, kdyby došlo ke krizi, již mohl být „bezpečným spojením s Moskvou“ jist.

	Ve chvíli, kdy se Burgess v domě Philbyových zabydlel, začal se opravdu chovat tak, jak bylo pro něho typické. Po Washingtonu se pohyboval s velkým rámusem, oháněl se známými jmény, vyhledával hádky, házel do sebe nekonečný počet „panáků“ a nechával na jiných, aby za ně zaplatili. Nosil špinavý starý hubertus, nemyl se mýdlem a vykřikoval, že Američané nejsou schopni hlubší myšlenky. Angletonovi ho Philby představil jako „nejvýznamnějšího historika v Cambridgi své doby“. (Kdo zná historiky z této univerzity, může potvrdit, že jeho osobní zvyky podobné tvrzení až tak úplně nepopíraly.) Burgess byl nicméně bez pochyby mimořádně trapný, například o několik dní později dovrávoral v restauraci Occidental k Angletonovi, bez vyzvání se k němu posadil a požadoval „tu nejlevnější bourbonskou whisky“. Oblečený byl „velmi podivně, konkrétně do bílého britského námořního saka, ovšem špinavého a potřísněného, byl opilý, neoholený a soudě podle vzhledu jeho očí se od chvíle, kdy se naposledy probudil, ještě nemyl“. Začal Angletonovi popisovat jakýsi šílený projekt, kdy by do Ameriky začal dovážet saka podobná tomu, jaké měl na sobě, a v New Yorku by je prodával „s fantastickým ziskem“, nato se chtěl nechat provézt v Angletonově limuzíně značky Oldsmobile, načež ho požádal o půjčení nějaké hotovosti a odkráčel zase pryč. Neexistuje ovšem žádné svědectví, že Angletonovi takové chování přišlo jako nevhodné, jemu byli britští excentrikové sympatičtí a každý, kdo byl přítelem Kima Philbyho, byl i jeho přítelem.

	Devatenáctého ledna 1951 učinil Philby osudné rozhodnutí. Jeho žena byla v depresích, jeho nebezpečný přítel se proháněl po Washingtonu a jeho vlastní budoucnost byla nejistá, ale on uspořádal večírek, který se podle téměř všech zúčastněných vůbec neměl konat.

	Philby na něj pozval všechny významné osoby z americké zpravodajské služby, s nimiž byl ve styku: Přišli samozřejmé Angletonovi a Wilfred Mann se ženou, ale také Robert Lamphere z Federálního úřadu pro vyšetřování, který se zabýval vyhledáváním nasazených agentů, nebo třeba Bill Harvey, bývalý pracovník této instituce, nyní však zodpovědný za kontrarozvědnou činnost v CIA, a jeho značně neklidná manželka Libby. On pocházel z Ohia a byl to inteligentní, ovšem vysoce ambiciózní člověk a zároveň „opuchlý alkoholik s chováním komicky zkorumpovaného policajta z nějaké detektivky od Raymonda Chandlera“. Harveyovi u Philbyho již jednou na večírku byli a když končil, Bill seděl bezvládně za stolem a o sobě prakticky nevěděl.

	Párty začala jako vždy podáváním Martini ze džbánku a ve vzduchu byla cítit kousavá nálada. Cicely Angletonová si všimla, že pouze Bob Lamphere jako jediný ze všech hostů nekouřil. „Jaký freudovský impuls tě vede k tomu si nezapálit?,“ zeptala se ho čtverácky. Popíjení plynule pokračovalo, i když v případě Libby Harveyové vlastně neplynule, a po jídle (nikdo si později nebyl schopen vzpomenout, co se podávalo, a ani co všechno se říkalo) se hosté přeorientovali na whisky. V tu chvíli se však na scéně objevil Burgess, který byl neupravený, opilý a nadržený na nějakou hádku. Libby k němu přivrávorala, nedovolila mu přesunout se jinam a chtěla, aby ji nakreslil. Burgess byl talentovaný portrétista a jeho karikatury se staly předmětem obdivu na nejrůznějších washingtonských večírcích, ale tentokrát odmítl, „nametená“ paní Harveyová však trvala na svém, takže když už měl jejího obtěžování plné zuby, popadl blok a tužku, začal kreslit a po pár minutách jí s planoucím úsměvem dílo předal.

	Portrét se bohužel nezachoval, ale v hrubých rysech jej popsali lidé, kteří se tehdy večírku zúčastnili. Žena na karikatuře byla nezpochybnitelně Libby Harveyová, ovšem s „hrůzně pokřivenou“ tváří, přičemž to ještě zdaleka nebylo všechno: Měla až do pasu povytažené šaty, roztažené nohy a zcela obnaženou pochvu. Chvíli na ten obrázek zírala, pak zaječela a propadla v pláč, načež její manžel dal Burgessovi ránu pěstí, strhla se vřava a Harveyovi rychle z domu odešli.

	Burgessovi přišla celá událost k popukání, Philbymu nikoliv. „Jak jsi tohle mohl udělat? Jak?“ křičel na něho, než ten se složil na pohovku, zatímco vzlykající Aileen se odebrala do kuchyně. Angletonovi a Mannovi poté ještě jako nějací teenageři po rvačce nějakou chvíli stáli venku, než odjeli domů, a probírali to, co James nazval „společenskou katastrofou“.

	Philby se později Harveyovým za Burgessovo urážlivé chování „hluboce“ omluvil a Bill mu odpověděl, aby na to zapomněl, ale on sám rozhodně nezapomněl.

	O několik týdnů později dosáhli lidé v dekódovacím centru v Arlingtonu průlomu, ve který celou dobu doufali a jehož se Philby tak strašlivě obával: Meredith Gardner konečně rozšifroval zprávu z června 1944 a z té vyplynulo, že špion zvaný „Homer“ měl těhotnou manželku, která v té době bydlela u své matky v New Yorku. Donaldova americká žena Melinda přitom ve zmíněném roce skutečně čekala dítě a její bohatá rozvedená matka žila na Manhattanu, a tak bylo jasné, že „Homer“ rovná se Maclean.

	Dotyčná informace dorazila do Londýna a odtamtud zpět do USA, tentokrát k Philbymu. Ten se nyní ocitnul nejblíže prozrazení od chvíle, kdy v roce 1945 hrozilo, že ho odhalí sovětský špion Volkov, čas však pracoval pro něho, zatím neexistoval žádný důkaz, který by ho s Macleanem nějak přímo spojoval, ti dva se navíc celá léta neviděli. Lidé z MI5 se navíc rozhodli ještě čekat a případ nadále sledovat, protože chtěli mít ještě další důkazy, místo aby Donalda okamžitě zatkli. Materiál z Arlingtonu byl příliš tajný na to, aby se dal využít u soudu, takže britská kontrarozvědka se rozhodla odposlouchávat jeho telefon i kancelář, číst jeho poštu a sledovat ho a doufala, že ho tím pádem přistihne v přímém kontaktu s jeho sovětským nadřízeným. Možná však také trpěla takovým tím ochrnutím, které nějakou instituci ovládne, když zjistí, že čelí hluboce nepříjemné, potenciálně zničující a zcela nečekané situaci, takže Maclean, tento nejvýše postavený špion, jaký kdy byl odhalen mezi britskými státními úředníky, zůstával ještě dalších pět týdnů na svobodě.

	Philby tu špatnou zprávu okamžitě sdělil Makajevovi a žádal, aby Macleana dostala Moskva ze Spojeného království dříve, než ho Britové začnou vyslýchat a vyzradí celou špionážní síť pracující v této zemi pro Sovětský svaz, především však jeho samotného. Macleana ovšem v té době již na každém kroku sledovali, takže připravit jeho útěk byl delikátní úkol, jakýkoliv zjevný kontakt se Sověty by okamžitě vedl k jeho zatčení, bylo tedy třeba ho varovat a vysvětlit mu, že musí prchat s pomocí nějaké třetí osoby, která by nevzbudila podezření. O takovém ideálním průvodci přitom vím, říkal si Philby, je to člověk nevalné pověsti a neupraveného zevnějšku jménem Guy Burgess, jehož diplomatická kariéra se v souvislosti s jistou dopravní nehodou stejně chýlila ke konci, a to téměř doslova. On totiž dokázal během jediného dne, ať již náhodně, nebo úmyslně, dostat hned tři pokuty za rychlou jízdu, neboť se po Virginii proháněl v šedém kabrioletu značky Lincoln, oháněl se diplomatickou imunitou při každém zastavení policií a její příslušníky urážel, takže tím vyvolal rozzuřený oficiální protest jak od amerického ministerstva zahraničí, tak od guvernéra příslušného státu unie. Na kozy tedy sice nakonec nedošlo, ale pro britského velvyslance to již byla poslední kapka, a Burgess, zostuzený, ale nekající se, dostal příkaz ihned se vrátit do Londýna. Philby později tvrdil, že jeho odvolání bylo pečlivě připraveným manévrem, a i když to asi byly jen spíše náhoda a štěstí, v obou případech to byla ideální příležitost, jak Macleana varovat, že musí okamžitě uprchnout do Moskvy.

	Večer před Burgessovým odjezdem z USA s ním Philby večeřel v jedné čínské restauraci v centru Washingtonu, kterou vybral, protože měla oddělené boxy s hudebními reproduktory, takže odposlech v úvahu nepřipadal. Připravili tam jistý plán: Burgess zkontaktuje v Londýně Sověty, poté navštíví Macleana v jeho kanceláři, a zatímco s ním bude nevinně rozprávět, předá mu kus papíru, na kterém budou uvedeny čas a místo příslušné schůzky. Burgess ještě oficiálně nedostal výpověď, takže nebude vzbuzovat žádné podezření, když se tiskový tajemník britského velvyslanectví ve Spojených státech, který se právě vrátil do Británie, objeví u ředitele amerického odboru na ministerstvu zahraničí. Poté Sověti zařídí Macleanův útěk ze země. „Ať tě ani nenapadne uprchnout s ním,“ řekl Philby jen napůl žertem Burgessovi, když ho vysadil před washingtonským nádražím Union Station, ten však už svou povahou nebyl schopen provést vše, jak měl.

	Do Anglie se každopádně vrátil sedmého května 1951 a ihned kontaktoval Anthonyho Blunta, který příslušnou informaci sdělil Juriji Modinovi, pracovníkovi NKVD zodpovědnému za celou cambridgeskou síť. „Situace je vážná,“ hlásil Blunt. „Do Londýna právě dorazil Guy Burgess a Homer bude každou chvíli zatčen… Je to otázka jen pouhých dnů, možná dokonce pouze hodin… Donald je navíc momentálně v takovém stavu, že v momentě, když ho chytí, tak se zhroutí, o tom jsem přesvědčen.“ Modin obratem informoval Moskvu a vzápětí od ní dostal i odpověď: „Souhlasíme, abys připravil Macleanovo přeběhnutí. Tady se o něj postaráme, poskytneme mu vše, co bude potřebovat.“

	Modin vystudoval Leningradskou námořní akademii a byl o sobě přesvědčen, že „nemá žádné předpoklady k tomu, být špionem“, ve skutečnosti mu to však šlo velmi dobře. Cambridgeskou síť zdědil v situaci, kdy se právě rozpadala, jak Burgessovo pití, tak Macleanovu labilitu však řešil s taktem a umem, ovšem dostat toho druhého jmenovaného do Moskvy, to byl zdaleka nejtěžší úkol, před jaký byl kdy postaven.

	Sledovací oddělení MI5 mělo označení A4, ale všeobecně se mu říkalo „Hlídači“. V roce 1951 mělo asi dvacet mužů a tři ženy a ve většině případů to byli bývalí příslušníci Zvláštního oddělení britské policie, kteří byli vybráni díky výbornému zraku, dobrému sluchu a jen průměrné výšce („Moc malí lidé jsou stejně podezřelí jako ti hodně vysocí,“ prohlašoval jejich šéf). Podle příslušných nařízení měli být oblečeni do nepromokavých plášťů, na hlavě mít měkké plstěné klobouky a dorozumívat se měli znakovou řečí. Stáli na rozích ulic, dívali se a snažili nebýt nápadní – vypadali zkrátka přesně jako agenti, kteří někoho sledují. Od konce války pozorovali lidé z oddělení A4 sídlo sovětské zpravodajské rezidentury v londýnské ulici Kensington Palace Gardens, jejíž osazenstvo zase nespustilo oči z nich. Modin věděl, že „Hlídači“ nepracují večer a o víkendech, a věděl také, že sledování Macleana bylo omezeno pouze na hlavní město, MI5 se totiž obávala, že na venkově by člověk v plstěném klobouku, postávající někde na rohu, budil jistou pozornost. Donald přitom bydlel ve vesnici Tatsfield v hrabství Kent, odkud dojížděl do Londýna vlakem, tam ho „Hlídači“ sledovali během dne, ale „na nádraží Victoria“, jak Modin hlásil, „už jen počkali, než souprava stanici opustí, a poté jako dobří malí funkcionáři zamířili rovnou domů, a v Macleanově vesnici se mu již nikdo nevěnoval“. Modin byl přesvědčen, že Donald bude zatčen v pondělí dvacátého osmého května, takže jeho útěk začal v pátek dvacátého pátého, ve stejný den, kdy britský ministr zahraničí skutečně formální souhlas k Macleanovu výslechu vydal.

	Večer toho dne, kdy Donald shodou okolností slavil své osmatřicáté narozeniny, se u jeho domu v Kentu objevil v pronajatém voze, několika zavazadly a dvěma zpátečními lístky, které objednal na falešná jména, na rekreační loď jménem Falaise odplouvající o půlnoci do Saint Malo ve Francii. Předchozí den strávil Burgess ve svém klubu, kde se nahlas šířil o tom, jak se chystá se svým novým přítelem na výlet autem do Skotska. V Tatsfieldu s Macleanem a jeho ženou Melindou (která byla do celé akce zasvěcena) povečeřel a nato se již oba muži, tentokrát velmi vzrušeni a ve stavu pro ně dosti nezvyklém čili střízliví, vydali do Southamptonu. Na místo dorazili jen pár minut před půlnočním vyplutím, takže vůz zaparkovali úhlopříčně na molu a spěšně vystoupili na můstek vedoucí k lodi. Jeden z dokařů volal, že nezamkli dveře od auta, ale Guy jen zakřičel: „V pondělí jsme zpátky!“ A možná si skutečně myslel, že říká pravdu.

	Než Burgess odjel z Washingtonu, Philby ho přinutil slíbit, že Maclean uprchne do Moskvy sám. „Ty zůstaň, jestli také utečeš, bude to můj konec. Přísahej, že to neuděláš,“ říkal mu. Modin ale trval na tom, že Burgess musí jet s Macleanem. Ten sice zpočátku protestoval, vysvětloval mu, že v žádném případě netoužil po tom přeběhnout a že představa, jak bude žít v Moskvě, mu přišla dosti strašná, ale nakonec souhlasil, zřejmě to pochopil tak, že až Donalda dopraví do sovětské metropole, zase se vrátí a vše bude jako dříve. Sověti však s nimi měli jiné plány, oba muži se podle nich již neměli nikdy vrátit. „Ústředí došlo k závěru, že v tomto případě disponujeme dvěma již nepoužitelnými agenty, protože Burgess pro nás ztratil většinu své dřívější ceny… I kdyby si udržel oficiální práci, nikdy by už nemohl znova dodávat KGB zpravodajské informace, jak to dělal dříve. Je vyřízen.“ Co ovšem Moskva nevzala řádně do úvahy, byl dominový efekt takovéhoto dvojího útěku na osud Kima Philbyho, Modin ostatně později přiznal, že nechat Burgesse odejít s Macleanem byla chyba. Ve světě špionáže teoreticky nemá docházet k ničemu omylem, ale v tomto případě měl Modin zřejmě pravdu, když říkal: „Prostě se to stalo…, výzvědné služby někdy dělají i hloupé věci.“

	Loď Falaise měli v oblibě bohatí smilníci, kteří chtěli své milenky vyvézt o víkendu na výlet přes kanál La Manche, protože cestující neprocházeli pasovou kontrolou a všeobecně se nikdo na nic moc neptal. Teoreticky se mělo plavidlo pohybovat jen poblíž francouzského pobřeží, ale neoficiálně vždy na pár hodin zakotvilo i v Saint Malo – kvůli památkám a také tamějšímu jídlu. Přistáli tam konkrétně příští den dopoledne ve tři čtvrtě na dvanáct. Burgess a Maclean nechali svá zavazadla v kajutě, sešli po můstku s ostatními pasažéry na pevninu a nato se nenápadně vytratili a dojeli taxíkem na nádraží ve městě Rennes a odtamtud vlakem, s přestupem v Paříži, až do švýcarského Bernu, kde Nicholas Elliott, který o přítomnosti těchto dvou uprchlíků neměl ani tušení, právě s chutí večeřel v hotelu Schweizerhof.

	Hotelovou restauraci považoval za jednu z nejlepších v Evropě, zejména oceňoval její foie gras. „Nikde jinde nejsou tak dobré, dokonce ani ve Štrasburku,“ tvrdil Elliott. Šéf restaurace Théo byl jedním z jeho placených informátorů a vždy mu zvládl najít místo u stolu, přičemž sobotní večeře v tomto zařízení se pro Nicholase staly čímsi jako rituálem.

	Zatímco on si tedy toho večera, což bylo šestadvacátého května, dával svá oblíbená husí játra, před sovětským velvyslanectvím, vzdáleném slabou míli, zastavilo taxi. Oba jeho pasažéry by Elliott poznal, s Macleanem se několikrát v minulosti sešel a Burgess byl pravidelným účastníkem dýchánků v Londýně u Harrisových, navíc s ním a ještě s Philbym často večeřel v restauraci Pruniers na ulici Piccadilly. Burgess chtěl také svého času učit na škole v Etonu, ale nebyl přijat, když Elliottův otec Claude zjistil, že je to člověk naprosto nevhodný. „Škoda, že se o něho podobným způsobem nezajímalo i ministerstvo zahraničí, ještě než ho přijalo coby svého zaměstnance,“ napsal později s povzdychem Elliott mladší.

	O pár hodin později se Guy a Donald opět z budovy sovětské ambasády vynořili, ale u sebe již měli falešné pasy na jiná jména. Poté odjeli vlakem do Zürichu, odkud odletěli do Stockholmu, ovšem s mezipřistáním v Praze čili již za želenou oponou, takže na tamějším letišti prostě jen vyšli z příletové haly, před kterou již na ně čekalo auto.

	V pondělí ráno tudíž „Hlídači“ mezi cestujícími, kteří přijeli na nádraží Victoria z Kentu, marně hledali Macleana. O něco později volala na ministerstvo zahraničí jeho žena Melinda, aby nahlásila, že Donald v pátek večer odjel s nějakým mužem jménem Roger Styles z domova a že ho od té doby již neviděla. Ministerstvo nato volalo do MI5 a jeho Zvláštní oddělení je informovalo, že v docích Southamptonu byl nalezen opuštěný vůz, který si předtím pronajal Guy Burgess, takže britskými vládními institucemi se pomalu začala šířit hrůzná panika.

	Ministerstvo okamžitě rozeslalo naléhavé telegramy na všechna velvyslanectví i rezidentury MI6 po celé Evropě s instrukcemi, že Burgess a Maclean musejí být „za každou cenu a jakýmikoliv prostředky“ zadrženi. Byl také vydán plakát s nápisem Hledané osoby, kde se uváděl popis obou uprchlíků. „Maclean: vysoký šest stop tři palce, středního vzrůstu, krátké vlasy sčesané dozadu, pěšinka na levé straně, mírně shrbený, úzké, pevné sevřené rty, dlouhé tenké nohy, nedbale oblečen, silný kuřák, velký konzument alkoholu. Burgess: pět stop devět palců vysoký, štíhlé postavy, tmavá pleť, tmavé kudrnaté vlasy lehce prošedivělé, buclatý obličej, hladce oholený, mírně šmajdá.“ Příkazy svým vlastním „Hlídačům“ následně vydal mimo jiné i Elliott v Bernu, konkrétně aby bedlivě sledovali tamější sovětské velvyslanectví, a jeden z jeho kolegů dokonce připravil „džbán s ochucenou whisky“, to pro případ, že by se ti dva notorici s věčnou žízní objevili u nich a bylo třeba je zpacifikovat, Guy a Donald však v té době byli již v Moskvě, kde se připíjelo na jejich počest.

	Příští den ráno po zjištění, že oba zmizeli, byl britskému velvyslanectví ve Washingtonu doručen dlouhý šifrovaný telegram označený navíc slovy Přísně tajné. Geoffrey Paterson, představitel MI5 ve Spojených státech, zavolal Philbymu domů a zeptal se jho, zda by si mohl půjčit jeho sekretářku Edith Whitfieldovou, aby mu pomohla ten telegram dešifrovat, a ten mu s radostí vyhověl. O pár hodin později dorazil na ambasádu a našel ho tam celého bledého.

	„Kime,“ říkal mu Paterson napůl šeptem. „Ptáček uletěl.“

	„Jaký ptáček?“ ptal se Philby a přitom se snažil projevovat upřímné překvapení. „Snad ne Maclean?“

	„Ano, ale je to ještě horší…, utekl s ním i Guy Burgess.“

	To už Philby nemusel nic předstírat, dostal opravdový strach, protože Burgess byl ještě před několika týdny jeho hostem. Philby také patřil k těm několika málo lidem, kteří byli obeznámeni s vyšetřováním případu „Homer“, takže mohl Macleana varovat, všichni tři navíc studovali v Cambridgi. Bylo tedy jen otázkou času, pravděpodobně velmi krátkého času, kdy se MI5 začne zajímat o jeho přátelství s Burgessem a zabývat se Philbyho minulostí, on si totiž zřejmě na rozdíl od svých sovětských nadřízených uvědomoval, jak vážně přeběhnutí toho člověka ohrozí jeho vlastní postavení. Mohou ho každým okamžikem začít sledovat, mohou ho propustit a mohou ho dokonce zatknout, musel tedy jednat rychle.

	Nouzový plán pro takovouto situaci samozřejmě již dávno existoval. Kdyby to vypadalo, že MI5 již na nějaké stopě je, dali by mu Sověti peníze a falešné papíry, se kterými by do Moskvy utekl přes Karibskou oblast nebo Mexiko. Makajev v New Yorku měl instrukce, aby v podobném případě nechal v jedné mrtvé schránce dva tisíce dolarů a příslušnou zprávu, ten to však neudělal a Philby žádné finanční prostředky neobdržel. Makajev byl později za toto selhání disciplinárně potrestán svými moskevskými nadřízenými, kteří mluvili o „nedostatečné kázni“ a „nevhodném chování“. Zdá se, že ty peníze utratil za baletku, s níž žil.

	Po zprávě, že ne pouze jeden, ale dokonce dva zkušení pracovníci ministerstva zahraničí zmizeli a byli zřejmě sovětskými špiony, byla britská ambasáda ve Washingtonu každopádně, i když tajně ve varu. Představitelům FBI tu nepříjemnou informaci sdělili společně Philby a Paterson, přičemž ten první velmi bedlivě pozoroval reakci jeho přátel z tohoto úřadu, mezi nimiž seděl i Bob Lamphere, který k němu chodil na večírky, byl však svědkem pouze překvapení doprovázeného určitým jízlivým potěšením z toho, do jaké se Britové dostali ošemetné situace. Vypadalo to prostě tak, že Philby sám zatím v žádném podezření není. V poledne řekl Patersonovi, že si jde dát domu „nějaký pořádný drink“, což bylo chování, které by každý, kdo ho znal, považoval za naprosto normální. Když tam však dorazil, nezamířil ke skřínce s alkoholickými nápoji, nýbrž do zahradní kůlny na nářadí, kde si vzal lopatku a sešel do suterénu svého domu, donedávna obývaného jeho velkým přítelem. Z úkrytu poté vyjmul ruský fotoaparát, stativ a film, které mu dal Makajev, vše neprodyšně uzavřel do vodotěsných kontejnerů a ty dal do kufru svého vozu, nastoupil, šlápl na plyn a odjel kamsi severním směrem. Aileen byla v té době doma s dětmi, ale jestli jí bylo divné, že manžel přišel tak brzo z práce, zamkl se v suterénu a nato kamsi odjel, aniž něco řekl, tak o tom rozhodně nemluvila.

	Tu cestu do Great Falls, minimálně frekventovanou a vedoucí hustým lesem, Philby absolvoval mnohokrát. Angleton ho brával na ryby do údolí řeky Potomacu a nedaleko stála rádoby anglická hospoda, která se jmenovala Old Angler’s Inn a kde oba muži strávili několik družných večerů. Philby zaparkoval na opuštěném místě, kde z jedné strany byl les a z druhé řeka, vyndal z vozu kontejnery a lopatku a zamířil mezi stromy. Po několika minutách se zase vynořil, přičemž si pro případ náhodných kolemjdoucích zapínal knoflíky u poklopce, a odjel zpět domů, takže v nějaké mělké jámě v lesích na břehu řeky Potomacu je dodnes ukryto sovětské fotografické vybavení, které tam leží zakopáno již přes šedesát let a je vlastně jakýmsi tajným pomníkem Philbyho špionážní činnosti.

	Kdyby měl Philby také utéct a přidat se v exilu k Burgessovi a Macleanovi, tak právě nyní nastala ta pravá chvíle, ale on to neudělal, rozhodl se zůstat a pokusit se z toho vylhat. Později to zdůvodnil (tak jako většinu jeho vlastních kroků) otázkou principu, konkrétně formulací „mojí jasnou povinností bylo dále bojovat“, byla to však i jistá kalkulace: FBI ho ještě nepodezírala, takže se dalo předpokládat, že to samé platí i o MI5, nikdo prostě zatím nezjistil, kdo je to ten „Stanley“. Ve chvíli, kdy by měla být zkoumána jeho minulost, tedy jestli vůbec, bude přece většina nalezených důkazů jen nepřímých, jeho rané koketování s levicovými politickými názory nebylo žádným tajemstvím a o jeho sňatku s Litzi věděl Valentine Vivian. Philbyho přátelství s Burgessem, pravda, dobře nevypadalo (v roce 1940 sehrál Guy rozhodující úlohu, co se jeho přijetí do MI6 týče), ale na druhou stranu jestliže byli skutečně oba sovětskými špiony, proč by ho nechával bydlet ve svém domě? „Není pochyb o tom, že Kim Philby je tím, co Burgess provedl, naprosto znechucen,“ psal tehdy Guy Liddell z MI5, kterého ten kontaktoval, aby vyjádřil zděšení ze skutečnosti, že jeho přítel přeběhl.

	Už to, že neutekl, ale naopak zůstal, by přece naznačovalo, že má čisté svědomí. Pravda, existovaly jisté nepříjemné rané náznaky, co se jeho skutečné víry týče, například ten britský špion, který pracoval ve Španělsku jako novinář, jak to popisoval přeběhlík Krivický, zmínka Volkova o důstojníkovi kontrarozvědky a následné zmizení tohoto Rusa, jakmile se jeho případu ujal právě Philby. Kdyby se pokračovalo ještě dále do jeho minulosti, mohla by si MI6 vzpomenout na svazky týkající se Sovětského svazu, které si půjčil z archivu v St. Albans. Kdyby ovšem měl být Philby právně stíhán, potřebovala by MI5 pádnější důkazy než jen tyto. Mohli by ho podezřívat, mohli by ho vyslýchat, mohli by ho přesvědčovat, aby se přiznal, mohli by na něho nastražit nějakou léčku, ale bylo by pro ně velmi obtížné ho odsoudit, a on to věděl, takže s chladnou hlavou a štěstím, které se ho – jak se zdálo – drželo, by se mu snad mohlo podařit z této šlamastyky vybruslit. „I když to tak nevypadalo, byl jsem toho názoru, že bych to celé mohl přežít ve zdraví.“

	Philby navíc ve svém arzenálu disponoval ještě jednou zbraní, možná dokonce tou vůbec nejsilnější, a to byla jeho schopnost navazovat přátelství. Měl na obou stranách Atlantiku vlivné přátele, kteří s ním pracovali po mnoho let a také mu celou tu dobu důvěřovali. Tito lidé viděli, jak schopným zpravodajským důstojníkem je, svěřovali se mu se svými tajemstvími, pili jeho Martini, takže kdyby přiznali, že Philby je vinen, svým způsobem by obvinili i sami sebe. „Musí existovat řada lidí ve vysokém postavení, kteří by si velmi přáli, aby se prokázala má nevina,“ psal později. „Kdyby stáli před rozhodnutím, zda jsem, nebo nejsem zloduch, měli by tendenci vybrat si tu druhou variantu.“

	Philby prostě věděl, že se může spolehnout na své přátele, kteří ho budou bránit. Byli to přitom zejména dva: Jim Angleton a Nick Elliott.
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Broskev

	PŘEDVOLÁNÍ PHILBYHO DO LONDÝNA DORAZILO v podobě zdvořilé žádosti, kterou napsal rukou jeho bezprostřední nadřízený Jack Easton a v níž se mu sdělovalo, že již brzy obdrží oficiální telegram s pozváním přijet do vlasti a vyjádřit se ke zmizení Burgesse a Macleana. Easton byl jedním z mála výše postavených důstojníků, kterých si Kim vážil, protože to byl člověk „duchaplný“, schopen provádět „velmi elegantní změny“. Philby si později říkal, jestli ten dopis nebyl vlastně doporučením, aby utekl a vyhnul se tak skandálu, ale po pravdě řečeno to zřejmě bylo jen přátelské gesto, ujištění, že není proč se strachovat. Ještě než odjel, obešel Philby znova své kontakty v CIA a FBI, ale opět nezaznamenal žádné projevy podezření, srdečný jako vždy byl i Angleton. Večer před Philbyho odletem, jedenáctého června 1951, se oba muži sešli v jednom baru.

	„Jak dlouho budeš pryč?“ ptal se James.

	„Asi týden,“ odpověděl Kim.

	„Mohl bys pro mne v Londýně něco udělat?“ požádal ho poté Angleton a vysvětlil mu, že potřeboval poslat do MI6 naléhavý dopis, ale nestihl už v tom týdnu diplomatickou poštu, takže by mu Philby vytrhl trn z paty, kdyby ho mohl doručit osobně. Poté mu předal obálku, na níž byla adresa šéfa kontrarozvědky v Londýně. Philbyho později napadalo, zda i tohle nebyla nějaká lest, která ho měla otestovat, nebo dokonce dostat do pasti, prostě začínal být již lehce paranoidní, Angleton ho však ani náznakem z ničeho nepodezříval, jeho přítel, kterému důvěřoval, prostě doručí ten dopis, za týden se zase vrátí a půjdou spolu jako obvykle na oběd do restaurace Harvey’s. Poté, kdy spolu v tom baru strávili „příjemnou hodinu“, jak to jejich posezení Philby později charakterizoval, a bavili se o „záležitostech oboustranného zájmu“, nastoupil Kim pozdě večer do letadla a odcestoval do Londýna. Do Spojených států se již nikdy nevrátil a nikdy se již s Jimem Angletonem nesetkal.

	Mezitím se nad Philbym začala na obou stranách Atlantiku stahovat temná oblaka pochybností, což on ostatně čekal. Záhy poté přerostla v bouři, která vychýlila „zvláštní vztah“ Británie a USA mimo kurs, a v prvně jmenované zemi se navíc do sebe pustily zpravodajské služby. Američané se možná navenek tvářili nevzrušeně, ale zmizení dvou diplomatů spřáteleného státu ve skutečnosti vyvolalo ve Washingtonu „velkou senzaci“. Naplno se rozjelo vyšetřování, které se zaměřilo na Burgesse, ale v té souvislosti i na Philbyho, jeho přítele, ochránce a ubytovatele, takže šéf CIA Walter Bedell Smith vydal příkaz, aby všichni zaměstnanci jeho agentury, kteří se zmíněnými dvěma pány přišli do styku, okamžitě sdělili, co všechno o nich vědí. Jako první přistála na Smithově stole zpráva, kterou napsal Bill Harvey z kontrašpionážního oddělení, a jako druhá o několik dní později ta, jejímž autorem byl James Angleton, byly to ovšem výrazně odlišné dokumenty.

	Text, který dodal Harvey, „vysoce profesionální, plný postřehů a obviňující“, byl de facto Philbyho denunciací. Bývalý agent FBI později tvrdil, že vůči němu choval jistá podezření již dávno předtím, než Burgess a Maclean utekli do Moskvy, a že Philby se v FBI mohl dostat k materiálům vypracovaným v rámci projektu Venona. Harvey jeho dosavadní profesní dráhu velmi pečlivě prostudoval a na pěti hustě popsaných stránkách dal s drtící precizností dohromady pramínky důkazů: Připomněl Philbyho vazbu na Burgesse, jeho roli v aféře Volkov, zapojení do neúspěšných operací v Albánii i jeho podrobné znalosti o hledání špiona s krycím jménem „Homer“, které mu umožnily dostat se do ideálního postavení, z něhož mohl Macleana varovat před jeho blížícím se zatčením. Žádná z uvedených skutečností sama o sobě Philbyho vinu neprokazovala, ale když se daly dohromady, vedly pouze k jednomu závěru, totiž že „to byl sovětský špion“, prohlašoval Harvey. Philby sám později označil toto jeho odsouzení za „retrospektivní cvičení v zášti“ a konkrétně za osobní pomstu v souvislosti s tím, co se přihodilo Harveyho ženě na onom otřesném večírku o pouhých šest měsíců dříve.

	Druhá zpráva byla naprosto protikladná. Angleton v ní popisoval různá svá setkání s opilým Burgessem, ale připomněl, jak byl Philby ze šaškáren svého přítele nešťastný a jak je vysvětloval skutečností, že Guy „utrpěl vážný otřes mozku při nehodě a účinky tohoto zranění se od té doby průběžně projevují“. Angleton také rázně odmítl jakékoliv náznaky, že by Philby mohl s příslušným přeběhlíkem nějak spolupracovat na špionáži pro Moskvu, a vyjádřil „přesvědčení“, že ať již se Burgess dopustil jakýchkoliv zločinů, jednal „bez jeho vědomí“. Jeden důstojník ze CIA to vyjádřil slovy „celkové vyznění bylo takové…, že za to, co ten blb Burgess prováděl, nebylo možné vinit Philbyho“. Podle Angletona nebyl Philby žádný zrádce, ale čestný a úžasný člověk, kterého krutě oklamal kamarád, přičemž ten byl psychicky nevyrovnaný poté, když se ošklivě uhodil do hlavy. Angleton, jak napsal jeho životopisec, „byl i nadále přesvědčen, že jeho britský přítel bude zbaven veškerého podezření“ a šéf CIA jím byl varován, že jakmile tato organizace začne významného příslušníka MI6 neopodstatněně obviňovat ze zrady, značně to poškodí anglo-americké vztahy, protože Philby se v Londýně „těší velké vážnosti“.

	V určitém smyslu tyto dvě zprávy odrážely odlišný přístup ke zpravodajské činnosti, tak jak se postupně vyvíjel na obou stranách Atlantiku. To, co předložil Bill Harvey, totiž odráželo nový, americký styl vyšetřování, který byl podezíravý, připravený rychle rozhodnout a ochotný urážet, zatímco Angleton text napsal v tradičním duchu MI6, zdůrazňujícím přátelství a důvěru ve slovo gentlemana.

	Angletonovu zprávu, která se svým tónem i významem tak lišila od té jeho, si přečetl i samotný Harvey, na konec titulní stránky dopsal: „Jak tenhle příběh dál pokračuje?“ Tím proti svému kolegovi ze CIA de facto vznesl obvinění, že ignoruje pravdu. Různý postoj, který vůči Philbymu oba muži zaujímali, nakonec vedl k vzájemnému nepřátelství, které trvalo po zbytek jejich života, ale podobné protikladné názory se začaly objevovat i v řadách britské zpravodajské služby.

	Dvanáctého června odpoledne dorazil Kim Philby do ústředí MI5 v budově zvané Leconfield House nedaleko Curzon Street. Cítil se vyčerpaně a byl „znepokojen“ a nervózní, ale připraven na blížící se slovní souboj, adrenalin, který do jeho žil vhánělo každé nebezpečí, ho vždy nabudil. Jack Easton trval na tom, že ho k rozhovoru doprovodí a svou přítomností bude podporovat. Oba příslušníky MI6 přivítal Dick White, šéf kontrašpionáže Bezpečností služby, který následně Philbyho několik hodin griloval, i když se to snažil (neúspěšně) maskovat jako přátelské popovídání. Podával se čaj, místnost brzy zahalila oblaka cigaretového kouře a obě strany si ze všeho nejdříve vyměňovaly zdvořilosti. Dick White (neplést se starým Elliottovým přítelem jménem Richard Brooman-White), syn obchodníka s železářským zbožím v Kentu a bývalý ředitel školy, byl klidný, upřímný a čestný člověk, který se později stal šéfem MI5 a poté MI6. Philby ho znal již od války a vždy s ním dobře vycházel, ovšem v soukromí jím pro nízký intelekt a nestálou povahu pohrdal. „Usiloval maximálně o to, aby naše konverzace byla srdečná,“ vzpomínal později na tuto schůzku, jejíž atmosféra byla spíše rozpačitá než konfrontační. Aby byl jeden z jeho důstojníků vyzpovídán lidmi z MI5, Menzies zvaný „C“ se zdráháním povolil s tím, že Philby pomáhá při jistém vyšetřování a „mohl by k případu něco vědět“, a také White se mermomocí snažil zdůrazňovat, že je tam Kim jen proto, aby přispěl k osvětlení „této strašné události s Burgessem a Macleanem“. Za maskou civilizovanosti se však začínaly objevovat praskliny, které již brzy oddělí jednu část britské zpravodajské služby od druhé.

	Rozvědka čili MI6 neboli SIS za svým člověkem stála, ze spisů nebylo možné vyčíst nic, co by svědčilo proti němu, obsahovaly naopak jen projevy uznání a obdivu, které vedly až k jeho jmenování do Washingtonu. „V té době jsme na něho vůbec nic neměli,“ vzpomínal později Easton, obviňovat ho bylo možné maximálně za nerozumné chování, konkrétně za to, že se dal dohromady s takovým zdegenerovaným člověkem, jako byl Guy Burgess, a jestli to byl trestný čin, tak se ho dopouštěla opravdu řada lidí jak na ministerstvu zahraničí, tak ve výzvědných organizacích. Philby navíc nikam neutekl, ochotně souhlasil s poskytnutím své pomoci, a co je důležité, je to gentleman, který chodí do klubů, a perspektivní pracovník, takže musí být nevinen. Mnozí z jeho kolegů v MI6 by se takového názoru drželi jako určitého předmětu víry, protože kdyby se měli domnívat opak, přiznali by si, že z nich všech udělal hlupáky, a jak zpravodajské služba, tak ta diplomatická by vypadaly jako snůšky idiotů. Na druhou stranu MI5 začala jisté věci vyšetřovat a ten družný a společenský Kim Philby najednou začal na sebe brát zlověstnější podobu. Náznaky podezření, s nimiž přišel ve Washingtonu Bill Harvey, se v Londýně prověřovaly s ještě větším odhodláním než v americké metropoli, a v týdnech následujících po tom přeběhnutí byl dán dohromady tlustý svazek. Ten měl nyní před sebou na stole White, zatímco jen pár stop od něho seděl Philby, popíjel čaj, kouřil z dýmky a snažil se vypadat uvolněně.

	Odlišné postoje zaujímané vůči Philbymu oběma sesterskými organizacemi britské zpravodajské služby poukázaly na určitý rozpor, který existoval již před touto krizí, o řadu let ji přežil a trvá svým způsobem dodnes. Činnosti Bezpečnostní služby a Tajné zpravodajské služby neboli MI5 a MI6, které je zhruba možné přirovnat k FBI a CIA, se v mnoha aspektech překrývaly, ale naprosto výrazně se lišily svými zaměstnanci. Prvně jmenovaná většinou do svých řad nabírala bývalé policisty a vojáky, muže, kteří občas mluvili nějakým regionálním dialektem a často nevěděli, v jakém pořadí používat příbory na nějaké oficiální večeři (a mnohdy jim to ani nevadilo). Byli to prostě lidé, kteří dohlíželi na dodržování zákonů, chránili britské království, chytali špiony a trestné je stíhali. V té druhé byli spíše absolventi soukromých středních škol a univerzit v Oxfordu nebo Cambridgi, jejichž angličtina měla vytříbenější přízvuk a nosili lépe ušité obleky. Při honbě za tajnými informacemi agenti i důstojníci z MI6 často porušovali zákony jiných zemí a dělali to navíc s jistou pýchou. Lidé z MI6 chodili do klubu White’s, zatímco ti z MI5 do klubu Rotary. Ti první pocházeli z vyšší střední třídy (a někdy i z aristokratických kruhů), ti druzí z třídy střední (a někdy i dělnické), takže zatímco zaměstnanci MI5 byli podle pečlivě odstupňovaného společenského žebříčku, který se v Británii považoval za nesmírně důležitý, „na méně čestném místě u stolu“ a prostě trochu obyčejní, pro MI6 byla typická uhlazenost, elitářství a udržování styků s bývalými spolužáky. V prvním případě to každopádně byli lovci, zatímco v tom druhém sběrači, přičemž skutečnost, že Dick White byl Philbym blahosklonné označen za „nevýrazného“, naprosto přesně odrážela postoj MI6 k její sesterské organizace. White byl prostě „plebejec“, jak ho charakterizoval i jeho životopisec, zatímco Philby „příslušník establishmentu“. Lidé z Bezpečnostní služby k těm z Tajné zpravodajské služby vzhlíželi, ovšem se záští v mysli, nikoliv s obdivem, zatímco v obráceném směru to byl sice nijak velký, přesto špatně skrývaný posměch, a blížící se střet o Philbyho měl být jen jedním z dalších v nekonečném, tvrdě vedeném a naprosto absurdním třídním boji panujícím v Británii.

	White byl slušný člověk s dobrými organizačními schopnostmi a navíc se všemi vycházel, ale zpovídat někoho neuměl. Důkazy proti Philbymu byly jen „ve velmi hrubých rysech“, jak se sám vyjádřil, a proti němu navíc seděl špion, který na svých dvou tvářích pracoval celé léta, kterému se dařilo ukrývat za plného denního světla téměř dvě desetiletí, takže odhalit ho by musel někdo chytřejší než White. Philby každopádně předpokládal, že místnost je odposlouchávána, přičemž jeho zadrhávání v hlase dávalo rozhovoru jakýsi zvláštní rys nejistoty, ať již to byl projev nervozity nebo možná snaha získat čas a sympatie. Ze všeho nejdříve se ho White ptal na Macleana a Philby řekl, že si ho pamatuje ještě z Cambridge, ale poté již o něm spíše jen slyšel, neviděl se s ním léta a asi by ho ani nepoznal. Poté se pozornost obrátila k Burgessovi a napětí v místnosti o stupínek vzrostlo. Philby označil za jednoduše neuvěřitelné, že by nějaká zpravodajská služba, natož Rusové, zaměstnala někoho tak naprosto nevhodného pro špionážní práci, člověka „indiskrétního a chaotického, alkoholika, homosexuála a zvrhlíka“. Svou úlohu hrál Philby dobře, pečlivě kombinoval pocit trapnosti, lichocení a ospravedlňování vlastní osoby, jako by říkal „máte před sebou relativně vysoko postaveného zpravodajského důstojníka, který se brání proti nevyslovenému obvinění, že byl podveden, a kvůli jednomu katastrofálnímu přátelství možná bude vyhozen z práce“. O loajálnosti samotného Philbyho se přitom vůbec nehovořilo, dokonce ani jen náznakem, celou dobu se však toto téma vznášelo ve vzduchu jak kouř z jeho dýmky. Na závěr rozhovoru si nicméně všichni přátelsky stiskli ruce a vždy ochotný Philby se nabídl, že sepíše stručný výtah, o čem všem se mluvilo, a sdělil také, že se na něho mohou obracet v bytě jeho matky, a White naznačil, že bude zřejmě třeba se brzy sejít znova.

	O rozhovoru se s oběma muži bavil také Guy Liddell, který si poté do svého deníku napsal, že „Kim je mimořádně znepokojen“, zatímco White si myslí, že Philbyho odpovědi nebyly „tak úplně přesvědčivé“. Liddell se s Philbym přátelil již dvacet let, jeho kamarádem byl také Anthony Blunt a dobře znal i Burgesse, a z jeho deníku je zřejmé, jak bojoval s představou, že někteří – nebo možná dokonce všichni – jeho nejbližší přátelé jsou špioni. „Večeřel jsem s Bluntem a jsem si jist, že nikdy nebyl vědomým spolupracovníkem Burgesse při jakékoliv činnosti prováděné pro Kominternu,“ psal. Bylo podle něho „těžké uvěřit“, že Burgess a Maclean by mohli pracovat pro Moskvu, natož Philby, on však tomu prostě věřit nechtěl.

	O dva dny později White hovořil ve své kanceláři s Philbym znova a atmosféra byla tentokrát o několik stupňů mrazivější. Do Londýna mezitím dorazil agresivně laděný dopis, který podepsal ředitel CIA Walter Bedell Smith, ale autorem byl de facto Bill Harvey, takže obsahoval i již zmíněné obvinění Philbyho. Adresován byl osobně šéfovi MI6 a konstatovalo se v něm, že Philbymu nebude dovoleno se do Washingtonu vrátit, v podtónu se tudíž natvrdo říkalo, „propusťte ho, nebo s vámi přestaneme spolupracovat“, a vzájemné vztahy ještě nikdy nebyly tak napjaté. Spojené státy v této souvislosti došly k závěru, že důvěra v ministerstvo zahraničí v Londýně byla zmizením Burgesse a Macleana „vážně otřesena“, protože oba muži byli zřejmým bezpečnostním rizikem, a obrátily se na vládu Velké Británie, aby „si doma uklidila, padni komu padni“. Američané také prohlašovali, a to bylo ještě urážlivější, že v jejich zemi by se něco podobného nikdy stát nemohlo: „Na ministerstvu zahraničí se opakovaná opilství a nervová zhroucení, ale i sexuální deviace a další slabosti lidské povahy považují za ohrožení bezpečnosti, osoby vykazující některý z výše uvedených nedostatků, nebo dokonce vícero z nich, dostávají okamžitě výpověď.“

	Jak Angleton předvídal, MI6 se vůbec nelíbilo, že je jeden z jejích důstojníků obviněn ze zrady bez pádných důkazů, a už vůbec ne názor, že na britském ministerstvu zahraničí pracují opilí a mentálně nevyrovnaní sexuální devianti. Dick White z MI5 tudíž okamžitě dostal od šéfů sesterské organizace dopis, ve kterém tito konstatovali „naprostou oddanost ochraně svého významného pracovníka a dobrému jménu své instituce“, takže White nyní čelil hrozící konfrontaci nejen s Philbym, ale i s MI6 jako takovou. Svazek o Philbym se ovšem mezitím dále rozrůstal, vyšetřování ukázalo, že v Cambridgi měl levicové názory a že za manželku pojal členku komunistické strany, Bylo též poukázáno na jeho následný obrat k extrémní pravici a na výrok přeběhlíka Krivického, že ve Španělsku během tamější občanské války pracoval britský novinář, který byl zároveň sovětským špionem. Případ Volkov, neúspěch operace Valuable, zjišťování, kdo byl „Homer“ a načasování útěku Burgesse s Macleanem, to všechno – když ne plně, tak alespoň částečně – naznačovalo, že Philby je vinen. „Všechny argumenty proti jeho osobě by mohly být vykládány i jinak, ale jejich celkové vyznění je rozhodně působivé,“ psal Liddell. Důkazem rostoucího podezření se ostatně stala i skutečnost, že MI5 Philbymu přidělila krycí jméno, a to Broskev. Taková jména mají být neutrálního vyznění, ale jen málokdy tomu tak skutečně je, a v tomto konkrétním jméně člověka svádí vidět skrytý význam, neboť v té době v Británii, kde ještě doznívaly důsledky válečného přídělového systému, byla broskev naprosto exotickým a mimořádně lákavým ovocem, takže k utržení zralým.

	Dick White byl stejně jako minule zdvořilý, ale mluvil tentokrát více k věci. Vyzval Philbyho, aby znova popsal, tentokrát však podrobněji, kdy přesně poprvé potkal Burgesse, co věděl o jeho politických názorech a za jakých okolností se stali přáteli. Také ho ubezpečil, že si vše může dobře rozmyslet („Já nijak zvlášť nespěchám.“), ale nepatrně na něm byla znát netrpělivost. Stručná lež se řekne lehce, rozsáhlá již daleko hůř, protože ty předchozí se překrývají a omezují ty následující, se kterými se dostávají do protikladu. Philby přiznal, že jeho první žena byla komunistka, ale trval na tom, že „ji této víry zbavil“ a že „on sám nikdy komunistou nebyl“, a když byl následně dotázán, jak se mohl Maclean dozvědět, že mu hrozí zatčení, „důrazně popřel, že by se o tomto člověku kdy s Burgessem bavil“.

	Uprostřed jedné jeho dlouhé a nesouvislé odpovědi si White najednou uvědomil s naprostou jistotou, že Philby lže.

	Obrátil nyní pozornost k roku 1936 a k Philbyho první cestě do Španělska coby zpravodaj deníku The Times. Ten ho hbitě opravil s tím, že tam odjel jako novinář na volné noze a redaktorem zmíněného listu se stal až později, načež White zrudl a začal ho škrtit límeček u košile. Zeptal se Philbyho, kde však coby chudý mladý muž sehnal peníze k cestě na Iberský poloostrov a stal se tam stal zpravodajem. To byla „otázka na tělo“, jak později Philby vzpomínal, protože White ho evidentně podezříval, že příkaz přesunout se do Španělska dostal od sovětské výzvědné služby, stejně jako příslušné finanční prostředky. Philby řekl, že za tím účelem jednoduše prodal své knihy a gramofonové desky, což byla příležitost, aby White mohl udeřit, protože kdyby jen trochu ještě pokračoval tímto směrem a ptal se například, kolik bylo těch knih, kolik desek, zda za ně dostal peníze v hotovosti, a jestli ne, kde lze dohledat výpisy z bankovního konta, jeho odpověď by rozcupal na kusy, on ji však vzal jen coby další lež. Po několika dalších hodinách White vstal, čímž naznačil, že rozhovor číslo dvě skončil. Tentokrát si muži při loučení nepodali ruce a Philby odcházel s vědomím, že v očích toho člověka je nyní prvořadým podezřelým, byl však nadále přesvědčen, že MI5 proti němu nemá téměř žádné pádné důkazy, pravděpodobně ne dosti pádné, aby mohl být stíhán, a téměř jistě ne dosti pádné, aby mohl být odsouzen. Bylo toho i tak přespříliš, a proto se pro Bezpečnostní službu stal nepřijatelným a Tajná zpravodajská služba ho již nemohla více zaměstnávat, takže White poslal šéfovi té druhé interní sdělení, ve kterém detailně osvětlil, proč Philbyho podezřívá, a navrhl také, aby MI6 začala okamžitě jednat.

	Philby se ocitl ve velkém nebezpečí, vlci z MI5, pocházející ze střední třídy, prahli po jeho krvi „z horních vrstev společnosti“. Byl zkompromitován, zahnán do kouta a docházelo mu střelivo. Stále ještě však měl spojence, kteří byli připraveni ho podpořit, zejména v jedné osobě, jejíž loajálnost zůstávala stejně pevná a nezpochybnitelná jako dříve.

	Nicholas Elliott se vrátil do Británie právě ve chvíli, kdy vyšetřování Philbyho vrcholilo, a k obraně svého přítele přispěchal se zuřivostí, horlivostí a absolutní jistotou jemu vlastní.

	To, že ho ze Švýcarska odvolali právě za této situace, byla asi jen náhoda. Po šesti úspěšných letech coby britský rezident v této zemi ho mělo čekat povýšení, a skutečně se tak i stalo, dostal v Londýně novou funkci, ve které měl na starosti styk se zpravodajskými službami spřátelených zahraničních mocností. Byla to práce vyžadující četné cesty do ciziny, takže uspokojila jeho „nenasytnost po nových místech a tvářích“, jak tomu sám říkal, zároveň mu však poskytla příležitost věnovat se jednomu úkolu doma a blízko jeho srdci, totiž bránit Philbyho proti obviněním, která kolovala po ministerstvu zahraničí. Elliott byl bezvýhradně a neotřesitelně přesvědčen, že je nevinen. Společně se stali příslušníky MI6, společně chodili na večeře a popíjeli, společně sledovali kriketové zápasy, takže si prostě nedovedl představit, že by Kim mohl být sovětským špionem. Philby, kterého znal on, se nikdy nebavil o politice, za těch více než deset let, kdy byli blízkými přáteli, ho nikdy neslyšel říct jediné slovo, které by mohlo být vykládáno jako projev levicového smýšlení, natož víry v komunismus. Philby možná udělal chybu, když se dal dohromady s takovým člověkem, jako byl Burgess, na univerzitě možná koketoval s radikálními názory, dokonce si možná opravdu vzal za manželku komunistku a utajoval to, ale to byly jen omyly, nikoliv trestné činy, a v případě ostatních takzvaných důkazů to byly pouhé řeči typu „jedna paní povídala“ a klepy toho nejhoršího zrna. Ve Spojených státech tehdy vrcholila antikomunistická kampaň, v jejímž čele stál senátor Joe McCarthy, a Elliott byl skálopevně přesvědčen, že Philby se stal obětí tohoto honu na čarodějnice, v jeho případě vedeném klikou antikomunistických fanatiků z MI5, kteří pocházeli z nižších společenských tříd.

	Elliottovi se nastěhovali do domu na Wilton Street ve čtvrti Belgravia, jen pár minut od ulice Drayton Gardens, kde u své matky bydlel Philby. V MI6 se Nicholas záhy stal jeho největším zastáncem, bránil ho proti všem, kteří na něho útočili, a nahlas mluvil o jeho nevině. Philby byl jeho přítel, jeho učitel, jeho spojenec, a to ve světě obývaném Elliottem znamenalo, že prostě nemohlo být sovětským špionem. On si tohoto přátelství cenil více než kteréhokoliv jiného a obvinění ze strany MI5 vnímal nejen jako test jejich vzájemného pouta, ale také jako útok proti samotným hodnotám toho tajného klubu, do něhož vstoupili během zuřící války. Elliott se bral za člověka, který se ničeho nedopustil, přesněji řečeno „provinil se pouze jedním nerozumným přátelstvím“, a podle svého názoru se bral také za svůj kmen, za svou kulturu a za svou třídu.

	Ani jeho rozhodná obrana Philbyho, ani rozšířený názor panující v MI6, že se tento člověk stal „obětí neopodstatněných dohadů a domněnek“, mu nezachránilo pracovní místo, jak MI5, tak Američané požadovali, aby SIS konala, a „C“ tedy neměl moc na vybranou. Když si svého bývalého chráněnce zavolal, Philby již věděl proč, a podle některých lidí mu dokonce možná sám nabídl, že podá výpověď: „Nejsem vám v této situaci k potřebě… Mám dojem, že byste mne měl nechat odejít.“ Podle Philbyho samotného mu Menzies s „evidentní bolestí v hlase“ prostě řekl, že bude nucen požádat o jeho rezignaci, jelikož v důsledku jeho přátelství s Burgessem, sovětským špionem, již jako důstojník MI6 pracovat nemůže. Výše odchodného, které obdržel, konkrétné čtyři tisíce liber, což by dnes bylo třicet dva tisíc, ovšem naznačovala, že odcházel se ctí a že jeho nyní již bývalý zaměstnavatel za ním i nadále stál, o tom, že „v žádném případě nemůže být zrádcem“, slyšel ostatně od „C“ i sám White. Philby sám se navenek tvářil optimisticky a přijímal roli obětního beránka, ale Elliott zuřil a nijak neskrýval své přesvědčení, že „tady se naprosto odporně zachází s oddaným a loajálním důstojníkem na základě důkazů, které jsou pouhou paranoidní konspirační teorií“.

	Úžasná Philbyho kariéra coby důstojníka MI6 skončila, nyní byl nezaměstnán, podezírán ze zrady a pod „velkým černým mrakem“ nejistoty. Rodina se nastěhovala do pronajatého strážního domku v malé vesničce Herongate, hluboko v hrabství Hertfordshire, kde Philby trávil většinu času v místní hospodě. Bylo mu jasné, že ho sledují, zhruba jednou týdně se tam objevil policajt a postával na stejném místě, takže si ho musel každý všimnout. Také mu odposlouchávali telefon a zadržovali poštu, MI5 prostě sbírala informace a čekala, zda „nevyleze z ulity“. Zatím se jí žádné důkazy o tom, že je ve spojení se Sověty, objevit nepodařilo, jediné, co zjistila, byla neutuchající podpora jeho kolegů z MI6. Philby věděl, kdo ho odposlouchává, takže si pečlivě udržoval pózu člověka, který byl zbaven milované práce, ale nezahořkl. „Říkal, že s ním bylo zacházeno velmi velkoryse, a že proti svému nyní již bývalému zaměstnavateli neměl žádné výčitky.“ Elliott se ho snažil rozveselit vtipkováním o telefonním odposlechu: „Já osobně bych tedy byl rád, kdyby mi do telefonu doma dala MI5 štěnici, protože bych měl jistotu, že kdykoliv by přestal fungovat, jako že čas od času se to stává, rychle bych jej měl opravený.“ Philbymu to ovšem, pravda, možná moc humorné nepřišlo.

	Často mu volal Elliott a jeho hovory jak s ním, tak s Aileen byly pečlivě zaznamenávány a přepisovány. Jeden z nich, zachycen v srpnu, způsobil v MI5 téměř paniku, protože Philbyho žena Nicholasovi říkala, že Kim odjel s nějakým kamarádem, finančníkem z londýnského City, projet se po moři na plachetnici, která kotvila v Chichestru na jižním pobřeží. „Doufám, že nechce utéct,“ dodala, zřejmě měla strach, aby její manžel nenásledoval příkladu Burgesse a Macleana a na té lodi neproklouznul do Francie, Elliott ji však se smíchem ujistil, že něco takového v žádném případě nehrozí.

	Guy Liddell přemýšlel, zda plachetnici nemá nechat zadržet, ale pak dospěl k závěru, že Aileen si jen dělala „legraci“. V každém případě „bylo již příliš pozdě na to, zabránit Philbymu na loď nastoupit, a stejně tak nemělo smysl vydávat nějaké varování Francouzům“. Kim sám se večer zase vrátil domů a zmatek, který způsobil, ho nijak nezajímal, ovšem jak se postupně hromadily důkazy proti jeho osobě, začal růst i strach MI5, že možná opravdu plánuje přeběhnout, a v prosinci udeřila znova.

	~ ~ ~

	Stromy poděl silnice do Londýna byly již holé. Philby seděl v autě a jel do hlavního města, protože ho opět k sobě volal „C“. Vyšetřování vstoupilo do nové fáze a Liddell to charakterizoval slovy: „Případ vedený proti Philbymu začíná vypadat černěji.“ Když se již blížil k budově MI6, říkal si, že její sesterská organizace zřejmě získala nějaké další důkazy a že příštích několik hodin bude možná „nepříjemných“. V obou úvahách měl pravdu. Menzies mu omluvně vysvětlil, že zmizením Burgesse a Macleana se nyní začalo zabývat „soudní šetření“, a zeptal se ho, zda by mu moc nevadilo dostavit se na ústředí MI5 a zodpovědět ještě nějaké další dotazy. Byl to rozkaz kamuflovaný jako pozvánka a rozhodnutí opět Philbyho vyslechnout schválil osobně britský premiér Winston Churchill. Philbyho obavy se zcela naplnily, když ho v pátém patře sídla Bezpečnostní služby uvedli do jedné kanceláře a tam na něho čekala hřmotná a výrazně znepokojující postava, která mu byla známa.

	„Ahoj, Krotiteli,“ řekl Philby.

	Helenus Patrick Joseph Milmo, všeobecně znám jako „Krotitel“, byl advokát ze staré školy, precizní, pompézní, agresivní a bezohledný. Ke své přezdívce nepřišel náhodně, měl v oblibě své protivníky doslova válcovat záplavou obvinění, které z jeho úst vycházely dunivým barytonem s nádechem právnické vševědoucnosti. Philby byl svědkem této jeho ničivé taktiky na vlastní oči za války, kdy s ním Milmo coby právní poradce MI5 vyslýchal osoby podezřelé ze špionáže v Táboru 020, v tajném středisku v Richmondu. Po roce 1945 byl „Krotitel“ hvězdou mezi prokurátory během norimberského procesu, který se zabýval nacistickými válečnými zločinci, následně se stal členem vrchního soudu a nyní, vyzbrojen příslušným svazkem od MI5, měl v úmyslu zlomit Philbyho a pouhou silou argumentů ho přinutit se přiznat.

	Philby se posadil, vyndal dýmku a zapálil si ji, zčásti aby zakryl svou nervozitu. Milmo mu okamžitě nařídil, aby ji zase uhasil, a ostrým hlasem mu připomněl, že se dostavil k soudnímu šetření, které má stejný právní statut jako kterýkoliv jiný soud. To nebyla pravda, jejich rozhovor žádný takový statut neměl, ale „Krotitelova“ první slova okamžitě navodila tón celé konverzace. Milmo se nato vytasil s plnou zbrojí, obvinil Philbyho, že je sovětským špionem již od třicátých let, že tím pádem poslal na smrt stovky lidí, že prozradil Volkova a že dal tip Burgessovi a Macleanovi. Philby jeho útoky vykrýval, odrážel je a uhýbal, ale Helenus Patrick Joseph na něho poté vytáhl své největší eso. Řekl mu, že objem rádiových zpráv mezi Londýnem a Moskvou se dramaticky zvýšil, když Volkov nabídl své služby Britům, což naznačuje, že bylo upozorněno moskevské ústředí, a podobný vzrůst byl následně zaznamenán i mezi Moskvou a Istanbulem. Mohl by to Philby nějak vysvětlit?, zeptal se ho.

	Ten jen pokrčil rameny a odpověděl: „Jak bych to já mohl vědět?“

	Milmo přešel k výpovědi Krivického, který se zmiňoval o záhadném sovětském špionovi poslaném pod novinářským krytím do Španělska zachváceného občanskou válkou, aby zabil Franca.

	„Kdo byl ten mladý novinář?“ chtěl „Krotitel“ slyšet. „Byl jsi to ty?“

	Philby mu odpověděl, že kdyby Sověti opravdu chtěli Franca zabít, zajisté by si k tomuto úkolu vybrali nějakého nájemného vraha, ne absolventa Cambridgeské univerzity, který v životě nevystřelil z žádné zbraně. Namíchnutý Milmo nato zašel příliš daleko, když ho obvinil, že Burgessovi předal citlivé dokumenty, což byl tentokrát Philby schopen odmítnout, aniž by lhal.

	Následně „Krotitel“ zaútočil prohlášením, že si Philby vzal členku komunistické strany a propašoval ji do Británie, ten však argumentoval tím, že kdyby tuto svou židovskou dívku nechal ve Vídni, skončila by v nacistickém koncentračním táboře. „Jak jsem jí mohl odmítnout pomoc?“ ptal se ho.

	Právnímu zástupci pomalu začínalo docházet střelivo, a jak Philby postupně odrážel jeden jeho výpad za druhým, mluvil Milmo stále hlasitěji, rudnul ve tváři a byl více agresivnější. Také začal bouchat do stolu, nevěřícně si odfrkávat, jednat bezhlavě a prostě se neovládat.

	Přítomný stenograf zaznamenával každé pronesené slovo a ve vedlejší místnosti jim zasmušeně naslouchala skupina vysoko postavených pracovníků zpravodajské služby, mezi nimi Dick White, Guy Liddell a Stewart Menzies, kteří si všímali, jak je jejich advokát čím dál více rozzuřenější a čím dál méně úspěšný. „Zatím se k ničemu nepřiznal, přitom Milmo na něho parádně tlačí,“ zapsal si do svého deníku Liddell.

	„Celé se to zvrhlo jen v ústní souboj,“ vzpomínal na dotyčný rozhovor White.

	Po čtyřech hodinách „Krotitel“ ochraptěl, ale Philby byl také již vyčerpán, takže tohle sezení skončilo patem. Milmo věděl, že je Philby vinen, a ten věděl, že to Milmo ví, ale zároveň také věděl, že když se nepřizná, budou všechna obvinění jeho osoby z právního hlediska zcela bezzubá. „Výslech Philbyho skončil bez jeho přiznání, i když protistrana je skálopevně přesvědčena, že je nebo přinejmenším byl ruským agentem a že varoval Macleana i Burgesse,“ napsal si Liddell do deníku ještě téhož večera. Než Philby z ústředí MI5 odešel, byl požádán, aby odevzdal svůj pas, což mu ovšem nečinilo žádné problémy, protože věděl, že kdyby utíkal, dělo by se to na falešné cestovní doklady poskytnuté jeho sovětskými přáteli.

	„Nejsem schopen vyhnout se závěru, že Philby je již řadu let sovětským agentem,“ poté Milmo napsal a před Whitem se vyjádřil ještě ostřeji: „Nelze doufat v jeho přiznání, ale jestli je někdo vinen, tak tenhle chlap.“ Guy Liddell si poslechl zvukový záznam Philbyho grilování a přečetl jeho písemnou podobu a došel k závěru, že jeho bývalý kolega a přítel, chovaný v takové úctě, se při rozhovoru nechoval jako člověk nespravedlivě obviněn. „Jeho postoj byl celou dobu naprosto nezvyklý, neboť ani jednou bouřlivě neprotestoval, že je nevinen, a ani jednou se nepokusil nějak obhájit,“ psal, ovšem nezískají-li nějaké jasné důkazy, „bude mít všechny trumfy ve svých rukou“. Je-li však Philby skutečně špion, co jeho ostatní kamarádi? Co například jeho dobrý přítel Anthony Blunt, který se znal jak s Philbym, tak s Burgessem, a co Tomás Harris, další bývalý zaměstnanec MI5, v jehož bytě se odehrávaly všechny ty dýchánky se spoustou alkoholu? Britským zpravodajským systémem začali kolovat červíčci pochybností a jeho vysoko postavení pracovníci si jeden druhého prohlíželi zkoumavým pohledem.

	Philby své čtyřhodinové grilování popsal Elliottovi a se zlostí v hlase mu říkal, že byl vtažen do právní pasti. Nicholas se nato jeho jménem doslova rozzuřil a stěžoval si zkušenému důstojníkovi MI5 jménem Malcolm Cumming, který jako jeden z mála patřil v Bezpečnostní službě k absolventům školy v Etonu.

	 

	Nicholas Elliott opět hovořil o tom, jak moc je BROSKEV rozzloben na MI5 kvůli způsobu, kterým Milmo vedl výslech. Uvedl, že BROSKEV v žádném případě neměl nic proti podobnému nezávislému slyšení, naprosto se mu však nelíbí, že po rozhovorech, které s ním v přátelském duchu vedl Dick White, byl pod falešnou záminkou de facto vylákán do Londýna a poté se nevědomky stal předmětem oficiálního vyšetřování, během něhož byla dokonce zamítnuta i jeho žádost si smět zapálit.

	 

	Nicholas byl coby Philbyho advokát pevně rozhodnut přinutit MI5 k omluvě za to, jak bylo příslušné „interview“ vedeno. Liddell v této souvislosti chmurně poznamenal, že MI6 „podnikla protiútok“ a že v jeho čele stojí právě Elliott.

	Bezpečnostní služba byla ovšem i nadále odhodlána přiznání viny z Philbyho dostat, a obrátila se proto na člověka, který se ve všech myslitelných ohledech naprosto lišil od „Krotitele“. Jmenoval se William „Jim“ Skardon a byl to bývalý detektivní inspektor londýnské policie, nyní však stál v čele sekce A4, která měla v MI5 na starosti sledování osob, takže se mu říkalo „Hlavní hlídač“, a co se umění vyslýchat týče, měl pověst „jedné z největší kapacit v Británii“. Skardon měl mírnou povahu a nenápadné vystupování, nosil samozřejmě pršiplášť i plstěný klobouk, pod nosem mu visel zplihlý knír a ve tváři měl omluvný výraz, hovořil sykavým a plachým šeptem a málokdy se lidem díval do očí. Zatímco Milmo se spoléhal na hlučnost svého projevu a zastrašování, Skardon se do mysli druhé strany dostával úskočně a jen s pomocí náznaků. V lednu 1950 se mu podařilo dostat přiznání z Klause Fuchse, tzv. atomového špiona, jeho důvěru získal při dlouhých procházkách přírodou a poklidných rozhovorech ve venkovských hospodách. Pravdu odhaloval postupně, kladl znova a znova zdánlivě stále jedny a ty samé otázky, které se však přece jen mírně lišily, až jeho protivník tak říkajíc zakopl a zamotal se do svých vlastních lží. Philby velmi dobře Skardona a jeho renomé znal, takže když tento nahrbený slizký člověk, který vypadal tak nevýrazně, zaklepal na dveře jeho domku ve vesničce Herongate a zeptal se, zda by si spolu mohli dát šálek čaje, věděl, že mu velké nebezpečí pořád ještě hrozí.

	Oba muži si zapálily své dýmky a Skardon se začal ptát, ale vypadalo to, jako by jen nějak neurčitě těkal a přecházel z jednoho tématu k druhému, přitom ovšem „způsobem, který byl téměř mistrovský“. Když skončili, měl Philby dojem, že v jeho otázkách zaregistroval „dvě malé pasti“, kterým se vyhnul, a usilovně přemýšlel, zda nebyly ještě i nějaké další, které se mu nepodařilo odhalit, nicméně později napsal, že „nemohlo být nic lichotivějšího, než jeho vřelý zájem o mé názory a mou činnost“. Guy Liddell poté dostal od Skardona příslušnou zprávu, v níž mu tento mimo jiné sděloval, že co se Philbyho viny týče, zatím „nedospěl k jasnému stanovisku“. Byla to každopádně první z řady návštěv domečku v Herongate v několika následujících měsících, kdy Skardon sondoval a jen lehce také dorážel, vždy zdvořile, pokorně, zároveň však i důmyslně a neúnavně. V lednu 1952 však všechna jejich setkání tak náhle, jak začala, i skončila, takže Philby zůstal „viset ve vzduchoprázdnu“ a usilovně přemýšlel, kolik toho ten detektiv asi tak zjistil. „Byl bych dal nevím co za pohled do jeho závěrečného souhrnu,“ napsal později v této souvislosti, z něj však vyšlo najevo, že Philbyho šarm přemohl Skardonovu falešnou bodrost, protože detektiv ve zprávě přiznal, že hodiny strávené s dotyčným člověkem v něm zanechaly „daleko pozitivnější dojem, než by čekal“, a celé to uzavřel prohlášením, že obvinění proti němu vznesená „se nezakládají na pravdě“, takže Kimovi následně opět vrátili jeho pas.

	„Vyšetřování bude pokračovat a jednoho dne se konečně důkaz o vině… možná podaří získat,“ uvádělo se poté v jednom dokumentu MI5. „Z praktických důvodů by se každopádně mělo předpokládat, že Philby byl během celé doby, kdy pracoval v SIS, sovětským špionem.“ Sesterská organizace čili MI6 ovšem s takovým pohledem na věc vyjádřila ostrý nesouhlas: „Jsme toho názoru, že vina Philbyho nebyla prokázána, a celou záležitost lze navíc vykládat i méně zlověstně než jak naznačují holá fakta.“ A v takovém stavu ten podivný případ i zůstal, nejdříve po měsíce a nato i po léta, zůstal jakousi doutnající nevyřešenou záhadou, o níž nadále britská veřejnost nic nevěděla, ovšem zdrojem obrovského sváru mezi oběma příslušnými výzvědnými službami byla. Philby sám se ocitl v naprosté nejistotě, protože jeho kritici ho stále podezřívali, zatímco jeho přátelé nadále podporovali, dalo by se to vyjádřit i tak, že většina důstojníků MI5 v nějakém postavení již věřila, že je vinen, ale nebyla schopna to dokázat, a mnozí jeho bývalí kolegové v MI6 měli naopak jistotu, že je bez viny, jenže ti pro změnu nebyli schopni najít nějaké důkazy, s jejichž pomocí by ho očistili. I v Bezpečnostní službě, pravda, byli lidé, například Guy Liddell, který si stále uchovával naději, že se to celé ukáže být nějakým příšerným omylem, a Philby bude nakonec zbaven jakéhokoliv podezření, a stejně tak měli pochybnosti o svém dřívějším spolupracovníkovi někteří příslušníci Tajné zpravodajské služby, kvůli pověsti své instituce nic však neříkali.

	Mezi těmi, kteří o jeho vině nepochybovali, byl ovšem jeden člověk, který ho znal lépe než kdokoliv jiný a pro něhož bylo čím dál obtížnější mlčet: jeho manželka.
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Loupeživí baroni

	Kdy Aileen Philbyová, bývalá pracovnice ostrahy v prodejně, narazila na stopy, z kterých pochopila, že její manžel, perspektivní zaměstnanec ministerstva zahraničí, slepě milující otec a dokonalé ztělesnění britského establishmentu, je sovětský špion? Bylo to až ve chvíli, kdy byl odvolán z USA a následně přišel o práci v MI6? Nebo k tomu děsivému poznání došlo již dříve? Měla vždy podezření, že Guy Burgess, její noční můra, muž, který následoval jejího muže nejdříve do Istanbulu a nato i do Washingtonu, je nějaký divný? Prohlédla snad ve chvíli, kdy se Philby zamkl ve sklepě den po Burgessově útěku a poté odjel pryč se záhadným balíkem a zahradní lopatkou? Nebo se první pochybnosti objevily ještě dříve, když se Kim odmítal rozvést se svou první ženou, rakouskou komunistkou?

	V roce 1952 již věděla, že jí manžel lže, vytrvale a cynicky, od chvíle, kdy se poprvé setkali a po celé jejich manželství. Vědomí této jeho dvojakosti ji uvrhlo do jakési duševní propasti, ze které se jí již nikdy tak docela dostat nepodařilo. Když na Philbyho v této souvislosti udeřila, vše zapíral, a následná hádka zdaleka její obavy nerozptýlila, naopak ji utvrdila v přesvědčení, že jí neříká pravdu. O zmatku ve svém nitru začala nepřímo mluvit před jinými lidmi: „Komu by měla být nějaká žena oddána – své zemi nebo svému manželovi?“ ptala se například jedné své kamarádky. Když se jí na Kima ptal při jednom večírku opilý Tommy Harris, přiznala se mu, že ke svému muži chová jisté „podezření“, ale pak z té situace vycouvala a naopak ho označila za „naprosto nevinného“.

	Pravděpodobně se svěřila své přítelkyni Floře Solomonové, tu to však nemohlo nějak zvlášť překvapit, když přece ji samotnou se Philby pokoušel získat jako sovětskou agentku již v roce 1936. Není pochyb o tom, že o jejích obavách věděl od ní Nicholas Elliott, ten ale veškerá její podezření vždy se smíchem odbyl bezstarostným mávnutím ruky, a když mu do telefonu říkala, že Kim možná uteče, MI5 předpokládala, že jen vtipkovala. Ona to však myslela vážně, žila ve strachu, že skutečně přeběhne na druhou stranu a v Moskvě se přidá k tomu svému otřesnému kamarádovi Burgessovi, takže ona zůstane sama s pěti malými dětmi a věčnou ostudou, že si vzala zrádce. Pokaždé, když odcházel z domova, ptala se sama sebe, zda se ještě někdy vrátí, a také mu vyhrožovala, že zahájí příslušný právní postup, aby děti získala do své péče. Opět navíc začala hodně pít a postupně ztrácet schopnost vnímat plně okolní realitu.

	Jednoho dne volala Elliottovi a do telefonu mu mezi vzlyky zamumlala: „Kim je pryč.“

	„Kam odjel?“ zeptal se Nicholas.

	„Myslím, že do Ruska.“

	„Proč si to myslíš?“

	„Dostala jsem od něho telegram.“

	V ten moment dokonce i skálopevně loajální Elliott zakolísal.

	„Co se v tom telegramu říká?“ zeptal se ohromeně.

	„Sbohem navždy. Políbení dětem.“

	Zmatený Elliott následně zavolal službu konajícímu důstojníkovi na MI5 a ten okamžitě kontaktoval všechny přístavy a letiště, které instruoval, že kdyby se Philby pokoušel opustit zemi, má být zadržen.

	Zvláštní ovšem bylo, že Aileen později nebyla schopna inkriminovaný telegram ukázat, tvrdila, že jí byl jen přečten po telefonu. Nechápající Elliott se tedy informoval na ústředí britské pošty, ale žádný důkaz o tom, že by paní Philbyové byl poslán nějaký telegram, neobjevil. Poté, to už bylo pozdě večer, znova zavolal do domku Philbyových v hrabství Hertfordshire, tentokrát to vzal sám Kim a Elliott pocítil obrovskou úlevu.

	„Díky bohu, že jsi to konečně zase ty.“

	„A kdo to podle tebe měl být,“ zeptal se Philby.

	„Jsem jen prostě rád, že už jsi doma,“ řekl Nicholas.

	„A kde jinde bych měl podle tebe touhle dobou být?“

	„Až se znova uvidíme, tak ti řeknu, kde jinde jsi také dnes večer mohl být,“ odpověděl mu Elliott s pronikavým smíchem a zavěsil.

	Aileen si celý příběh vymyslela, stejně jako že ji v Istanbulu někdo přepadl, a podobně celá léta předstírala nejrůznější nemoci a zranění. Elliott ji měl rád a snažil se jí chránit, ale postupně začal být až moc dobře obeznámen s její duševní chorobou. Měla za sebou další sérii „nehod“, například najela se svým autem do fasády jakéhosi obchodu, takže její lékař ji poslal se léčit na psychiatrii, zatímco Philby říkal svým přátelům, že Aileen se „zbláznila“. Místo aby její chování upozornilo Nicholase, jak se ve skutečnosti situace má, jen umocnilo jeho soucítění s kamarádem, který byl pod neustálým tlakem, a nejen že ho nespravedlivě obvinili a vyhodili z práce, ale ještě má starosti se svou ženou, která si zjevně vymýšlí. Také v MI6 nad jejím podezřením jen mávli rukou a označili je za paranoidní nepříčetnost někoho, kdo není duševně v pořádku.

	S pěti dětmi na krku a jednou psychicky nevyrovnanou manželkou začaly také Philbymu docházet peníze, i proto, že jak on, tak Aileen byli zvyklí hodně pít, pro čtyřicátníka, který údajně pracoval na ministerstvu zahraničí, ale nebyl schopen vysvětlit, proč z něj odešel, však bylo obtížné najít zaměstnání. Pohrával si s myšlenkou, že se vrátí k novinářské dráze, a napsal v této souvislosti řadu článků do různých novin, ale nic trvalého se mu zajistit nedařilo, ostatně i odposlechy jeho telefonních hovorů „velmi jasně sdělovaly, že velmi aktivně hledá nějakou práci“, ale bez výsledku. Nakonec mu našel místo Jack Ivens z Páté sekce, „bývalý kolega, který na něho nezapomněl“, a to konkrétně v jeho vlastní dovozní i vývozní firmě, i když, pravda, jen za mrzkých šest set liber ročně. Matka Aileen dala rodině peníze, aby se ze strážního domku mohli přestěhovat jinam, byl to velký a ošklivý dům z doby krále Edwarda v Crowborough čili jak se vyjádřil Graham Greene, „v té části hrabství Surrey, kde žijí chudí lidé“. Philby musel složitě dojíždět do kanceláře v Londýně, kde vyplňoval různé formuláře nutné k dovozu španělských pomerančů a vývozu ricinového oleje do USA, ale obnovit kontakt se svými sovětskými nadřízenými neměl odvahu. „Philby byl neustále sledován,“ psal Jurij Modin. „Naše příslušné týmy několikrát zaznamenaly přítomnost agentů z MI5 v jeho okolí.“ Ten člověk byl prostě tak jako nikdy předtím nechán na holičkách.

	Philby vždy patřil k vysoce výkonným a společenským alkoholikům, teď se však naopak rychle stával minimálně výkonným a měl zlostnou náladu. Bezpečnostní služba, která odposlouchávala jeho telefon, zaznamenala, že „Broskev má tendenci opíjet se do němoty a chovat se hrozně ke svým nejlepším přátelům“. Oddaným zůstával Elliott, který již drahnou dobu také trpěl, a s jeho výbuchy se vždy nějak srovnal. Philby na svém starém příteli začal velmi záviset a v jeho podivně dvojitém světě to žádný rozpor nebyl, prostě si ho upřímně vážil, potřeboval jeho podporu a spoléhal na jeho rady, a zároveň mu lhal. Své hroutící se manželství před ním nezakrýval, tímto tématem se ovšem oba zabývali jen nepřímo, tak jako většina Angličanů z jejich společenské vrstvy měli i oni tendenci se vyhýbat nepříjemným citovým záležitostem.

	Když Philbymu docházely peníze, Elliott mu půjčoval, také platil za jeho členství v klubu a brával ho do Londýna na kriket. Pobízel ho, aby začal být aktivní: „Musíš bojovat, seč ti síly stačí. Kdyby ze špionáže obvinili mne, šel bych až za předsedou vlády a stěžoval si,“ říkal mu, ale Philby se tomuto nápadu jen „slabě usmál“. „Celá jeho rodina procházela špatnými časy,“ psal Nicholas, který se svého přítele snažil povzbudit přesvědčováním, že jeho odchod z MI6 je pouze dočasnou záležitostí, že se tam brzy zase vrátí a ve své práci bude pokračovat.

	Také Sir Stewart Menzies ho i nadále neochvějně podporoval. Prvního dubna 1952 ho například vzal na večeři do klubu Traveller’s a zeptal se ho, „zda si přeje vyplatit nějakou zálohu z prémie, která mu byla udělena, když musel rezignovat na svou funkci“. Guy Liddell z MI5, který se o tomto obědě s šéfem MI6 následně bavil, ve své zprávě uvedl:

	 

	„C“, zdá se, dospěl k závěru, že Kim je nevinen. Já jsem mu řekl, že jediná věc, která se podle mého názoru dá v takovýchto případech – kdy člověk někoho poznal relativně zblízka – dělat, je zapomenout na osobní pohled a nechat ty, kteří to dostali na starost, dále pracovat na ověřování faktů, jinak by mohl být doveden k chybným závěrům… Vypadá to, že Kim proti tomuto oddělení nechová žádnou výraznou zášť, a kdyby byl v našem postavení, postupoval by stejně jako my, dokonce i včetně odebrání toho pasu.

	 

	Elliottovo přesvědčení, že jeho přítel se do MI6 již brzy vrátí, sdílel i hlavní Kimův spojenec v USA, James Angleton v roce 1952 jednoho svého kolegu ujišťoval, že „se ze své ošemetné situace dostane a ještě jednou bude šéfem britské tajné služby“. Philby však věděl, že to se nikdy nestane Nyní byl od svých sovětských nadřízených odříznut, měl jen mizerně placenou práci, kterou navíc nenáviděl, očekával, že každou chvíli udeří MI5, a žil s manželkou, která věděla, jaké ukrýval tajemství, takže jeho život velmi upadal.

	Elliott dělal, co bylo v jeho silách, aby povzbudil Kimova klesajícího ducha, nadále ho podporoval a dodával mu odvahy. Bezpečnostní služba, jež se průběžně probírala přepisy Philbyho odposlouchávaného telefonu, v této souvislosti vyjádřila překvapení a podráždění, „do jaké míry je Broskev stále v kontaktu s MI6, která mu pomáhá“. Jeho nejstaršímu synovi Johnovi bylo již jedenáct, a i když byl jeho otec možná oddán myšlence, že britský establishment má být zničen, zároveň chtěl za každou cenu, aby se jeho synové dostali do dobré soukromé školy. Ty v Etonu nebo Westminsteru byly mimo jeho finanční možnosti, Elliott však přišel s řešením. Obrátil se na svého otce, který se mezitím stal předsedou správní rady první z obou výše jmenovaných osmiletých gymnázií, a ten slíbil, že zařídí, aby se jak John, tak později i jeho bratr Tommy dostali do Lord Wandsworth College v hrabství Hampshire, „kde byl členem podobné rady a která nebyla příliš drahá, protože dostávala dotace“. Co se týče elitního vzdělání svých dětí, vyvíjel prostě Philby i nadále velkou aktivitu.

	Elliott pozorně sledoval, jak případ Philby dále pokračuje, přesněji řečeno jak nepokračuje, jelikož rozhořčený zápas mezi MI5 a MI6 se dostal do patové situace. Ronnie Reed, důstojník MI5, který Kima znal už z války, například poznamenal, že „mezi našimi dvěma službami panuje velký nesoulad v pohledu na Philbyho“. V červnu roku 1952 odešel Stewart Menzies do důchodu a ve funkci ho nahradil jeho náměstek, generálmajor Sir John „Sindibád“ Sinclair, vysoký člověk a voják ještě ze staré školy, který lpěl na rituálech (k obědu měl například každý den grilovaného slanečka a sklenici vody). Nový „C“ byl stejnou měrou jako jeho předchůdce odhodlán stát při Philbym, prostě „odmítal jednoho ze svých chlapců nechat ve štychu“, ale souhlasil, aby aktivní důstojníci MI6 byli odrazováni od osobních kontaktů s Philbym, ovšem toto nařízení Elliott i další jednoduše ignorovali. Sesterská MI5 mezitím pokračovala v hledání nějakých důkazů, protože byla přesvědčena, že někde musí číhat další nastrčení agenti, a také byla bez sebe, jak MI6 držela pohromadě. „Hlídači“ tedy nadále naslouchali, pozorovali a čekali, kdy Philby nějaký chybný krok udělá.

	Přepisy Philbyho odposlouchávaných telefonních hovorů, které nakonec vydaly na třiatřicet svazků, nepoukázaly na žádnou jeho špionážní činnost, zato však odhalily prudce se zhoršující stav jeho manželství. V Londýně navázal známost s jednou státní úřednicí, takže se často celé dny nevracel domů, a když už se objevil, následovaly prudké hádky. Nakonec začal spát na zahradě ve stanu a svým přátelům říkal, že ho Aileen udala ministerstvu zahraničí, a on tudíž nemůže sehnat slušnou práci, dokonce tvrdil, že se ho pokusila zabít, z toho samého úmyslu ovšem Philbyho podezřívala i ona. Její psychiatr tajně a proti etice předával od ní získané informace MI5, a v jedné zprávě této zpravodajské organizace se tak uvádělo: „Philby podle ní i podle názoru jejího psychiatra s pomocí jakési mentální krutosti ‚dělal, co mohl, aby ji donutil k sebevraždě‘… Tento lékař také vyslovil domněnku, že je Kim homosexuál, i když četné důkazy svědčily o opaku. Od svého odcizeného manžela dostávala Aileen jen minimum peněz, takže musela pomáhat v kuchyni jednoho velkého domu na Eaton Square, což stačilo tak na zaplacení účtů. Elliott se ji snažil finančně i morálně podporovat, a protože její pracoviště bylo „dosti blízko od našeho domu ve Wilton Street“, jak napsal, „trávila volný čas u nás“.

	Philby se po osmnácti nepříjemných měsících, kdy obchodoval s ricinovým olejem a pomeranči, opět stal nezaměstnaným, protože firma jeho kamaráda zkrachovala. Protloukal se, jak se dalo, snažil se živit jako novinář na volné noze, ale bez valného úspěchu, takže byl nyní de facto finančně závislý na přátelích a rodině. Otec, který žil v Saúdské Arábii, kde byl poradcem krále ibn Saúda, mu posílal tolik peněz, kolik mohl, Elliott hradil školné za jeho děti a Tommy Harris dohodl, že Philby napíše knihu o španělské občanské válce pro jedno londýnské nakladatelství, které mu vyplatí zálohu ve výši šesti set liber. Kniha nikdy nevznikla a celé to vypadalo jako zástěrka, kterou bohatý Harris vymyslel, aby svému příteli mohl věnovat určitý finanční obnos, a ten aby přitom netušil, že je od něho.

	Philby pokračoval ve stycích s kamarády ze zpravodajské služby, ale bylo v nich napětí. Jednou šel například Guy Liddell na večeři s Harrisem a až v restauraci zjistil, že byl pozván i Kim. Přivítal ho „obvyklým způsobem“, ale oba muži si uvědomovali, že situace by stěží mohla být podivnější. Bezpečnostní služba čili MI5 byla přesvědčena o Philbyho zradě, takže v podezření nyní upadl i sám Harris a jeho telefon začal být odposloucháván pro případ, že by se v jeho rozhovorech s přítelem, kterého podporoval, mohl objevit nějaký záchytný bod. Lidé u stolu v té restauraci se všichni snažili předstírat, že se večeře nijak od četných podobných předchozích společenských akcí neliší, ale Philby „vypadal znepokojeně“, jak si do svého deníku napsal Liddell, který odešel dříve než ostatní.

	Když bylo Philbymu vždy nejhůř, přemýšlel, že by oprášil svůj plán útěku do Moskvy, ale nebylo jak NKVD zkontaktovat, aby si toho nevšimla MI5, a on to věděl. Byl v pasti, izolován, a navíc si uvědomoval, že k jeho prozrazení může stačit jeden další sovětský přeběhlík.

	~ ~ ~

	Vladimir Petrov byl původně sibiřský rolník, který díky tvrdé práci a naprosté poslušnosti přežil Stalinovy čistky a po žebříčku sovětské zpravodajské služby pomalu stoupal stále výše. Po třech desetiletích oddané služby věci komunismu se tak stal plukovníkem KGB a rezidentem velvyslanectví SSSR v Canbeře. Navenek byl tento člověk „kam vítr, tam plášť“, v soukromí však rebel, který viděl, jak jeho rodnou vesnici zdecimovaly hladomor a násilná kolektivizace, a protože byl šifrér, poznal celý rozsah Stalinových zločinů. V srpnu 1954 se tudíž rozhodl zůstat v Austrálii. Jeho žena Evdokia měla mimochodem v úmyslu udělat totéž, ale pracovníci KGB ji unesli, když se ji ovšem snažili dostat násilím do letadla ve městě Darwinu, místní úřady ji na poslední chvíli zachránily, sovětským špionům zůstala v ruce jen jedna její bota.

	Petrov byl nejvýše postavený přeběhlík z druhé strany barikády od konce války, proto měl u sebe obrovské množství informací čili kódy, sítě agentů a jména zhruba šesti set důstojníků KGB, kteří pracovali v nejrůznějších zemích světa pod diplomatickým krytím. Poskytl též nyní konkrétní důkaz, že Burgess a Maclean jsou skutečně v Sovětském svazu (dosud se tak jen předpokládalo, oficiálně to potvrzeno nebylo) a žijí konkrétně v Kujbyševě. Ještě výbušnější ovšem bylo jeho potvrzení, že echo utéct dostali od jiného Brita, tzv. třetího muže, takže jak na ministerstvu zahraničí v Londýně, tak v tamějších médiích i jinde se o totožnosti tohoto záhadného člověka začaly šířit nejrůznější dohady a nepřímé zmínky, ale i spekulace, které však vůbec „nestřílely jen od boku“.

	Také Philby se o přeběhnutí Petrova dozvěděl, takže s napětím čekal, kdy se na prahu jeho dveří znova objeví Jim Skardon, tentokrát s policejním doprovodem a zatykačem na jeho osobu, ale jak plynuly týdny a nikdo na ty dveře nezaklepal, došel ke správnému závěru, že ten Rus ho nedokázal identifikovat jménem. Philbyho nicméně ochromoval „strach, že Petrov s sebou vzal něco významného, o čem jsem já nevěděl“, a že by to mohlo být použito proti němu, kdyby byl opět vyslýchán.

	A opravdu, jeho starý protivník Dick White, který se mezitím stal generálním ředitelem MI5, skutečně podobnou léčku nebo past plánoval. Guy Liddell sice čekal, že to místo dostane on, ale jeho pověst katastrofálně poškodilo přátelství právě s Philbym, MI6 dokonce naznačovala, že i on sám by mohl být homosexuálním sovětským špionem, protože „odešel od své manželky, má v sobě něco z mužů, kteří jsou gayové, a za války byl také blízkým přítelem Burgesse a Blunta“. Liddell novému šéfovi Bezpečností služby srdečně poblahopřál ke jmenování do funkce, i když ve svém nitru byl hořce zklamán, a poté dal výpověď.

	Philby to nemohl vědět, ale jeho sovětští páni ho také sledovali, a ten pohled je naplňoval znepokojením. Ve vyhodnocovací zprávě, kterou připravila britská sekce nyní již nikoli NKVD, ale KGB, se uvádělo, že agent Stanley „byl finančně na dně“ a hodně pil, takže Jurij Modin se Moskvy ptal, jak dále postupovat, přičemž podotkl, že ten člověk „nám poskytl obrovské služby a není vyloučeno, že ho bude třeba v budoucnu reaktivovat“. Ústředí následně nařídilo, aby se Philbymu vyplatila „velká částka peněz“, a také vyjádřilo ubezpečení, že Sovětský svaz za ním i nadále stojí, přičemž z jeho strany to nebyla nějaká štědrost, nebo dokonce oddanost, ale věcný pragmatismus: Opilý a nemajetný špion byl zranitelný, takže mohl začít vypovídat nebo prostě Brity požádat, aby ho z jeho zapeklité situace dostali. Větší suma liber ho zklidní, doufala Moskva, ale její předání dotyčnému se lehčeji řeklo, než provedlo (což ostatně platilo pro většinu nařízení ze sovětského ústředí), protože Philby byl i nadále bedlivě sledován. Modin navíc obdržel instrukce, že s ním nesmí vejít v přímý osobní styk, jeho úkolem bylo ho pod nosem MI5 vyplatit, aniž se s ním sejde. Tomuto důstojníkovi KGB se, pravda, před časem podařilo dostat z Anglie Burgesse a Macleana, ale aby Philby naopak zůstal tam, kde je, to bylo obtížnější zadání.

	~ ~ ~

	Šestnáctého června 1954 večer si profesor Anthony Blunt, bývalý důstojník MI5, sovětský špion a významný kunsthistorik připravoval přednášku na Courtauldově institutu umění, jehož byl ředitelem. Tématem jeho vystoupení byl římský triumfální oblouk pojmenovaný po císaři Gallienovi, oblouku hrozila demolice, aby ustoupil moderní bytové výstavbě. Posluchačstvo sestávalo z nadšených obdivovatelů antiky, studentů výtvarného umění a vzdělaných příslušníků veřejnosti, kteří o přednášce četli v deníku The Times a byli toho názoru, že ochranu římského klasického odkazu je třeba podpořit. V přední řadě, přímo proti řečnickému pultíku, seděl rovně stavěný mladý muž se světlými vlasy, který se do návštěvní knihy zapsal jako Greenglass a státní příslušnost uvedl norskou.

	Než začal Blunt, jehož protáhlý a vyboulený obličej měl výraz učenecké starostlivosti, ostře kritizovat „zločinné italské úřady“, které hodlaly zmíněný oblouk odstranit, rozdal přítomným fotografie ohrožené památky. Po skončení všichni tleskali a s největším nadšením právě Greenglass, i když nikdy nebyl v Itálii, o antické architektuře nic nevěděl a vlastně by mu bylo úplně jedno, kdyby se všechny oblouky v Římě srovnaly ze zemí a na jejich místech se objevil beton. Když profesor Blunt domluvil, obklopila ho tak jako často i jindy spousta plnoštíhlých žen zapálených pro antickou kulturu a chtěly se bavit o výtvarném umění a „navzájem mezi sebou soupeřily v předvádění svých znalostí“. Greenglass se držel stranou, ale pak najednou zamířil rovnou do středu té skupiny, přičemž jedné z profesorových obdivovatelek vrazil lokem mezi žebra, a Bluntovi strčil do ruky pohlednici, na níž byl nějaký renesanční obraz.

	„Promiňte,“ zeptal se neurvalý Nor. „Věděl byste, kde je tento obraz vystaven?“

	Profesor pohled otočil na druhou stranu, zatímco dámy chtivé umění oba muže pozorovaly s ledovým úsměvem, a viděl, že je tam rukou napsáno: „Zítra v osm večer. U Anděla.“ Výrazný typ písma okamžitě poznal, jeho autorem nemohl být nikdo jiný než Guy Burgess.

	Blunt se na Greenglasse „dlouze podíval“ a uvědomil si, že je to Jurij Modin, sovětský řídící důstojník, kterého naposled viděl v roce 1951 těsně před tím, než uprchli Burgess a Maclean. Poté si znova prohlédl vzkaz na pohlednici a řekl „ano“, což ještě dvakrát zopakoval.

	Příštího dne večer se oba muži setkali v hospodě U Anděla, která se nalézala v londýnské čtvrti Islington, konkrétně poblíž Caledonian Road. Byla to tuctová putyka, kde se v minulosti jejich tajná setkání konala. Nejdříve se bavili o postavení Blunta, kterého MI5 vyzpovídala, ale vypadalo to, že zatím není mezi podezřelými, a nato přišla řeč na Philbyho. Profesor uvedl, že je na tom Kim dosti špatně, protože nemá ani práci, ani peníze, a navíc se již musel zúčastnit řady nepřátelsky naladěných pohovorů s představiteli Bezpečnostní služby. Modin ho požádal, aby Philbymu předal nějakou hotovost, s čímž Blunt souhlasil až po jistém váhání, protože špionážní činnost už dávno „pověsil na hřebík“ a místo toho se věnoval boji za ochranu antických oblouků.

	O pár dní později odjel z Crowborough do Tonbridge, kde nechal auto, a koupil si jízdenku na první vlak odjíždějící do Londýna, ale nastoupil do něj až jako úplně poslední, na nástupišti již nikdo jiný nebyl. Ve čtvrti Vauxhall přesedl na podzemní dráhu, s níž jel na Tottenham Court Road, kde si koupil velký kabát a klobouk. Nato asi hodinu jen bloumal po ulicích a díval se do výkladních skříní, zda ho někdo sleduje, načež si dal něco k pití v jednom baru a koupil si lístek do kina. V sále si sedl do poslední řady a v polovině promítání zase vyšel ven, a i když se zdálo, že mu nikdo není v patách, ještě dvě hodiny se bezcílně toulal po městě, než naskočil na autobus, ale vzápětí z něj opět seskočil. Teprve večer se ocitl v severním Londýně a později vzpomínal takto: „Byl jsem si prakticky jist, že za mnou v tuto chvíli již nikdo nešel.“

	Už byla téměř úplná tma, když na jedno malé náměstí nedaleko Caledonian Street zamířili hned tři špioni. Modin se zřejmě držel příkazů a s Philbym toho večera nepřišel do přímého kontaktu, hovořil jen s Bluntem, kterému předal malý balíček, zatímco Kim se držel zpátky připraven kdykoliv začít utíkat. Sovětský agent na tu situaci melodramaticky vzpomínal následovně: „Šli jsme jakousi alejí a krok s námi držela temná a relativně mohutná postava zahalená do kabátu.“ Do Crowborough se poté Philby vracel s pěti tisíci librami a „zvednutou náladou“, potěšen vědomím, že po čtyřleté pauze je již opět v kontaktu se sovětskou zpravodajskou službou. Modin mu navíc přes Blunta vzkázal, že přeběhlík „Petrov o něm jako o spolupracovníkovi KGB vůbec nic nevěděl“. Předání peněz v temném londýnském parku následně zlepšilo nejen jeho finanční situaci, ale také jeho duševní stav. „Už jsem se necítil osamoceně.“

	Philbyho sovětští přátelé se tedy za něho začali brát a brzy je měli následovat i ti britští. Již někdy v době, kdy utekl Petrov, se totiž skupina důstojníků MI6 v čele s Elliottem rozhodla, že koordinovanou kampaní očistí Kimovo jméno.

	Nicholas byl v této době pověřen jinou funkcí, stal se šéfem londýnské rezidentury Tajné zpravodajské služby, která měla krycí název „KOŠ“ a nacházela se v budově zvané Londonderry House ve čtvrti Victoria. Fungovala de facto stejně jako všechny ostatní základny MI6, ale působila jen na území Británie, takže osazenstvo služby čítající dvacet důstojníků podnikalo zpravodajské operace proti diplomatům, podnikatelům a špionům, také se však snažilo získávat agenty na cizích velvyslanectvích a monitorovalo činnost významných zahraničních návštěvníků Spojeného království. Elliottovi jeho nový post umožňoval chovat se jako špion v cizině, ale zároveň měl blízko do svého klubu.

	Uvnitř SIS se do roku 1954 vyprofilovala výrazná skupina lidí, kteří měli dosti značný vliv na nejvyššího představitele této výzvědné organizace čili na Sira Johna Sinclaira. Byli to jacísi „Mladí Turci“ britské zpravodajské služby, muži typu Elliotta, kteří se špionážní práci naučili během divokých válečných let, kdy se zdálo, že při dostatečné kuráži a představivosti není nic nemožné. Kolegové jim říkali „Loupeživí baroni“, protože to svým způsobem byli fanfarónové a dobrodruzi, kteří si silně uvědomovali svoji vlastní důležitost a měli jen velmi málo úcty k civilním úřadům. Vyznávali tajné aktivity, riskování, a kdykoliv to bylo nutné, také porušování pravidel, především však brali výzvědnou činnost jako druh jakési vlastenecké víry, chápali ji jako britskou obrannou zeď proti barbarství. Krédo této stále vlivnější a ambicióznější skupiny vyjádřil s namyšleností nevěstící nic dobrého George Kennedy Young, blízký přítel jak Elliotta, tak Philbyho a pozdější náměstek ředitele MI6: „Jsou to špioni, kteří byli povoláni napravit situaci způsobenou nedostatky ministrů, diplomatů, generálů a duchovních.“

	 

	Myšlení lidí samozřejmě utváří prostředí, kterým jsou obklopeni, a my špioni sice máme svou profesionální tajuplnost, ale přece jen jsme tvrdé realitě mezinárodních vztahů možná blíže než ostatní státní úředníci. Relativně málo se nás dotýkají problémy statutu, precedence, postoje jednotlivých oddělení a vyhýbání se osobní zodpovědnosti, které vytvářejí oficiální způsob myšlení. My na rozdíl od poslanců, které omezuje volební období, nemusíme rozvíjet schopnost okamžitě se k něčemu vyjádřit, vtipně odpovědět a předvést okouzlující úsměv. Není tudíž dnes již překvapující, že ze špiona se stává hlavní strážce intelektuální integrity.

	 

	Ano, lidé jako Young a Elliott se považovali za tajné strážce Británie, za členy jakéhosi bratrství, které není svázáno obvyklými konvencemi. Pro řadu těchto „Loupeživých baronů“ byl přitom vzorem právě Kim Philby, jeho světáckost a společenská obratnost, ale i úspěchy za války je utvrdily v jejich pocitu, že jsou jistým kolektivem, a nyní se tedy rozhodli, že ho zachrání.

	Dvacátého července 1955 obdržel šéf MI5 Dick White od „Sindibáda“ Sinclaira přípis, ve kterém ředitel sesterské organizace tvrdil, že „Krotitel“ Milmo byl proti Philbymu při jeho výslechu „zaujatý“ a že tento bývalý důstojník MI6 se stal „obětí justičního omylu“. Později dostal od „C“ interní sdělení také Sir Ivone Kirkpatrick, stálý zástupce státního tajemníka ministerstva zahraničních věcí, v jehož textu byly shrnuty argumenty na obranu Philbyho:

	Zpráva Milmo, která nepřináší jediný přímý důkaz, že Philby byl skutečně sovětským agentem nebo „třetím mužem“, je tudíž pro obžalobu z právního hlediska nepoužitelná, a co se týče bezpečnostní zpravodajské služby, nepovedená. Sestává z hypotetických a nepřímých důkazů, přičemž její rozvláčný závěr obsahuje vše, co by důmyslný žalobce mohl proti podezřelému vymyslet, zpráva tudíž zřejmě zůstane jen trvale obviňujícím prstem ukazujícím na Philbyho, který nebyl odsouzen již v roce 1951 a není tomu tak ani po čtyřech letech dalšího vyšetřování. Je v naprostém protikladu k anglické tradici, aby nějaký člověk musel dokazovat, že je nevinen… v případě, kdy obžaloba pracuje pouze s podezřením.

	Případ by měl být přezkoumán, psal dále Sinclair, a Philby by měl dostat příležitost k obhajobě. „Dodejte důkazy a veškeré spory ustanou.“ White následné souhlasil, aby byl Philby ještě jednou vyzpovídán, i když trochu váhal, protože věděl, že stávající argumenty proti tomuto člověku nejsou o moc pádnější než v roce 1951. Jeviště bylo pro finální otevřenou konfrontaci každopádně připraveno a Nicholas Elliott, Philbyho „největší obhájce“, již v zákulisí čekal, aby to drama mohl řídit.

	Osmnáctého září se v deníku People jako v prvním britském sdělovacím prostředku objevil článek popisující přeběhnutí Vladimira Petrova, a to včetně celé řady dramatických odhalení. List svým čtenářům sděloval, že Burgess a Maclean se stali sovětskými agenty již jako studenti na Cambridgeské univerzitě, že jejich útěk do Moskvy ve chvíli, kdy Maclean měl být zatčen, zorganizovala sovětská zpravodajská služba, a že vůbec nebyli „nezvěstnými diplomaty“, jak vláda tak dlouho tvrdila, nýbrž prchajícími špioni. Britské zákony vztahující se k utajovaným skutečnostem byly použity k potlačení pravdy a k ochraně vlády před nepříjemnou situací, pravilo se též v inkriminovaném článku.

	Čerstvý britský ministr zahraničí Harold Macmillan čelil v této souvislosti vážné krizi: „Budeme se k tomu muset nějak vyjádřit,“ prohlásil pochmurně v soukromí. O pět dní později vydala vláda osmistránkovou oficiální zprávu, která si dělala ambice celou aféru vysvětlit, ale byla to jen podivná směs polopravd a vytáček, které skandál zlehčovaly, a o Philbym se text vůbec nezmiňoval, i když jeho jméno se již v této době ve velké míře uvádělo, zatím převážně jen šeptem, ale v některých případech i velmi nahlas. Aileen Philbyová na jednom večírku dokonce vstala, i když trochu nejistě, a svému manželovi vmetla do tváře, „já vím, že ten třetí muž jsi ty“, takže i jeho žena ho již veřejně odsuzovala a tisk ji brzy následoval, zatímco vládní zpráva byla odmítnuta jako pouhý zastírací manévr.

	Na druhé straně Atlantiku byl mezitím J. Edgar Hoover stejně skálopevně přesvědčen o Philbyho vině jako James Angleton o jeho nevině a zuřil, že ho Británie dosud nezatkla. Šéf FBI se proto rozhodl věci vyhrotit, a to pro něho charakteristickým způsobem, totiž lstí, ještě předtím se však Philby připravoval na poslední výslech.

	Sedmého října, dva týdny po zveřejněné oficiální vládní zprávy, se Philby dostavil do jednoho z konspiračních bytů MI6, konkrétně poblíž Sloane Square. Byl uveden do místnosti vybavené vzorovanou pohovkou a malým stolkem obklopeným židlemi a u jedné stěny příborníkem, na kterém ležel telefon. Uvnitř tohoto přístroje se nacházel vysoce citlivý mikrofon a pod parketami, na kterých stála židle s Philbym, pro změnu zesilovač přenášející veškeré zvuky k mikrofonu a jeho prostřednictvím do ústředí MI5. Tam se konverzace nahrávala na gramofonové desky z acetátu a ty se následně předávaly písařkám, které každé pronesené slovo zaznamenaly na papír.

	Philby byl nervózní, byl to již jeho čtvrtý oficiální výslech, a i když ho Modin ujišťoval o opaku, měl strach, že Petrov vyšetřovatelům možná nějaká usvědčující fakta o jeho osobě poskytl. Přítomným lidem z MI6 sice řekl, že „vítá příležitost očistit své jméno“, ale ve skutečnosti byl nejen plný obav, ale také unaven, a sbíral síly na své další „stahování z kůže“.

	Co místo toho zažil, bylo spíše povídání u krbu než vyšetřování, rozhodně něco naprosto jiného než v předchozích případech. Vyšetřovací komise, kterou ustavil ministr Macmillan, oficiálně rozhodla, že tentokrát se bude ptát MI6, nikoliv MI5, a nebude to žádný výslech, tak jak jej prováděl „Krotitel“ Milmo, nýbrž jen jakýsi interní rozbor situace vedený dvěma Philbyho bývalými kolegy, „kteří ho dobře znali“, přičemž jedním z nich byl pravděpodobně Elliott.

	Jejich konverzace začala a nahrávací zařízení se začalo otáčet, důstojníci MI5 však rozhovor poslouchali se vzrůstajícím rozčilením, protože Philbyho přátelé s ním jednali naprosto v rukavičkách. „Nazývat tohle výslechem by bylo parodií“, napsal později jeden z příslušníků Bezpečnostní služby.

	Byl to jakýsi interní dialog rámci MI6…, probírali s ním opatrně záležitosti, které znal, nejdříve komunistickou minulost, pak kariéru v SIS a nakonec přátelství s Burgessem. Philby se zajíkal, zadrhával a prohlašoval vehementně, že je nevinen, ale když jste poslouchali ten jeho odlidštěný hlas, bylo dosti evidentní, že lže. Kdykoliv však nevěděl, jak dále, jeden z dotazujících ho vždy navedl k nějaké přijatelné odpovědi, na kterou reagoval slovy „no, tohle by asi mohlo věc vysvětlovat“, s čímž Philby samozřejmě vděčně souhlasil a interview pokračovalo.

	Nakonec si s dotyčným srdečně potřásli pravicí a poslali ho domů se závěrem, že se nedopustil ničeho špatného: „Máme pro vás potěšující zprávu, dospěli jsme k jednomyslnému závěru, že jste nevinen.“ Philby byl samozřejmě nadšen, což později vyjádřil následujícími slovy: „Stopa vyčpěla a skončila v močále a skutečnost, že jsem se nepokusil o útěk, a to po velmi dlouhou dobu, začala výrazně hrát v můj prospěch.“ Když ovšem přepisy nahrané konverzace četl Dick White, byl „rozzuřen do běla“, a jeho podřízení z MI5 v této souvislosti vyslovili oficiální „názor, že jeden z dotazujících Philbymu nadržoval, neboť mu opakovaně pomáhal formulovat tu správnou odpověď na nějakou nepříjemnou otázku a nikdy navíc žádnou neopakoval, jestliže na ni předtím dotazovaný neodpověděl“. Loupeživí baroni prostě podnikli vysoce efektivní protiútok, za vodou však Philby ještě nebyl.

	Když se totiž zhruba o týden později, v neděli třiadvacátého října 1955, i s celou rodinou ráno probudil, zjistil, že kolem jejich domu jsou všude povykující novináři, protože v New Yorku právě vyšel list Sunday News, který oznamoval, že tím „třetím mužem“, který příslušným přeběhlíkům pomohl utéci, protože jim dal echo, je Philby. Jeho jméno prozradil Hoover, který je sdělil jednomu ochotnému redaktorovi, aby tak Brity donutil zahájit plné soudní řízení. To jméno se přes čtyři roky neobjevilo v žádných novinách, i když novináři ve Spojeném království věděli, o co v celé záležitosti jde, ale nyní se Philby stal lovnou zvěří. „Jeho dům v Crowborough byl v obležení,“ psal Elliott, který Kimovi radil, aby s tiskem co nejdéle odmítal komunikovat. Skutečností zůstávalo, že kdyby britské listy otiskly články, v nichž by opakovaly to, co zveřejnil nedělník Sunday News, mohly by být zažalovány pro pomluvu, ovšem Philbyho jméno se prostě již v britských denících objevilo, každý o tzv. třetím muži mluvil, a za další dva dny se konečně hráz protrhla.
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	Plukovník Marcus Lipton, labouristický poslanec za volební okrsek Brixton, byl staromódní a zkostnatělý, ale také člověk, který neustále vyvolával konfliktní situace. Vládě nevěřil a nenáviděl moderní hudbu, která podle jeho názoru ohrožuje monarchii v jeho zemi. „Má-li být pop music použita ke zničení našich zavedených institucí, musí být ze všeho nejdříve zničena právě ona,“ prohlásil jednou. Jeho specialitou bylo pokládat nepříjemné otázky, takže nikdo ho nikdy neobvinil, že jde na všechno oklikou, a velmi dobře věděl, jaké jsou jeho možnosti coby politika, zejména když se týkaly jisté parlamentní výsady, totiž starobylého práva zastupitelů říkat ve sněmovně různé věci, aniž by jim hrozilo stíhání.

	V úterý pětadvacátého října tudíž během kladení dotazů premiérovi vstal a „otevřel Pandořinu skřínku“:

	 

	Rozhodl se pan ministerský předseda za každou cenu krýt činnost podezřelého třetího muže jménem Harold Philby, který byl ještě nedávno prvním tajemníkem našeho velvyslanectví ve Washingtonu, a je pan premiér bránit jakékoliv diskusi některým velmi závažným tématům, kterým se oficiální vládní zpráva vyhnula, což byla urážka všem inteligentním lidem tohoto státu?

	 

	To byl samozřejmě obrovský sólokapr pro tisk, takže vypuklo úplné mediální šílenství.

	Kim Philby se toho odpoledne vracel metrem domů a jeho zrak přitom líně zabloudil k novinovému titulku na úvodní straně prvního vydání večerníku Evening Standard, který četl jeho soused: „Poslanec se zmiňuje o ‚činnosti podezřelého třetího muže jménem Harolda Philbyho‘… List prostě ocitoval slova Marcuse Liptona doslova a o Kimovi, který svou druhou tvář přes dvacet let skrýval, najednou věděl celý národ.

	Když dojel do Crowborough, zavolal proto okamžitě Elliottovi. „Jmenovali mne v novinách. Musím něco podniknout.“

	Nicholas zachoval klid a řekl: „Souhlasím, jistě, ale minimálně jeden den to nech ležet, dnes ještě nic nedělej, dobře? Zavolám ti zítra.“ 

	Vystoupit v této chvíli s nějakým prohlášením by skutečně mohlo jen přilít olej do již tak zuřícího ohně a „vyvolat předsudky“. Jestliže Lipton měl nějaké nové důkazy, které by Philbyho obviňovaly, určitě by je předal příslušným úřadům a MI5 by následně konala, ale on prostě jen využil své poslanecké imunity a zopakoval to, co se již objevilo v americkém tisku. Harold Macmillan by coby člen vlády zodpovědný jak za ministerstvo zahraničí, tak za MI6, musel poté veřejně říct, zda za Philbym stojí, nebo zda ho naopak odsuzuje, protože se však Bezpečnostní službě evidentně nedostává důkazů nutných k jeho stíhání, existuje slušná naděje, že by mohl být očištěn. Elliott tudíž radil, aby Kim zůstal dále pevně na zemi, nic neříkal, k celé té bouři se otočil zády a nechal své kamarády v SIS, aby začali pracovat v jeho zastoupení.

	„Dospěli jsme k závěru, že je přirozeně nutné, abys nějak reagoval,“ sdělil mu Nicholas následujícího dne, „ale měl bys tak učinit až poté, co začne rozprava v parlamentu, takže prosím ještě dva týdny vydrž.“ 

	Philbyho dům v Crowborough se mezitím stal místem jakéhosi bizarního představení. Na trávníku kolem tábořily desítky novinářů, které ho v poledne doprovázely na oběd v místní hospodě a zase se s ním vracely zpět, přitom mu neustále kladly nějaké otázky, na které on s maximální zdvořilostí odmítal odpovědět. Také jeho telefon neustále vyzváněl, a dokonce mu někdo z nedělníku Sunday Express hodil do schránky dopis, v němž mu redakce nabízela sto liber, bude-li ochoten se zúčastnit veřejné debaty s poslancem Liptonem. Elliott byl „dalším tlakem na Aileen a děti“ znepokojen, proto jim pomohl na čas se odstěhovat k jednomu příbuznému, zatímco Philby se přesunul do bytu své matky ve čtvrti South Kensington, kde vypnul zvonek u dveří a telefon ukryl pod horu polštářů, novinářům se však při jejich snaze dostat dovnitř podařilo utrhnout klepadlo, jeden z nich se dokonce pokusil k němu proniknout požárním schodištěm, takže vyděsil jeho kuchařku.

	Vláda slíbila, že učiní náležité prohlášení a sedmého listopadu navíc připraví na toto téma diskusi. Elliott se následně pustil do práce na jistotě, že Macmillan vysloví ten správný názor, až bude mluvit. Člověkem určeným, aby premiérovi v této ožehavé záležitosti radil, nebyl nikdo jiný než Richard Brooman-White, Nicholasův přítel ještě ze školy v Etonu a z univerzity v Cambridgi, který za války pomáhal Philbyho dostat do MI6, později však zpravodajskou službu opustil, dal se na politiku a v roce 1951 ho zvolili poslancem za Konzervativní stranu ve skotském městě Rutherglen. S Elliottem i Philbym se kamarádil již od roku 1939, a když zasedal parlament, bydlel dokonce v horním patře Nicholasova domu na Wilton Street, Elliottova žena Elizabeth mu ostatně dělala sekretářku. Stal se také kmotrem jeho dcery Claudie, a dokonce s ním společně vlastnil závodního koně. Brooman-White byl jakýmsi parlamentním mluvčím Loupeživých baronů a nejhlasitějším obhájcem Philbyho v Dolní sněmovně, podle Philbyho byli on a Elliott i ostatní spojenci „skálopevně přesvědčeni, že jsem byl obviněn nespravedlivě a jednoduše si nedovedli představit, že by jejich kamarád byl komunista, upřímně mi věřili a podporovali mne“.

	Materiál, který Brooman-White pro Macmillana připravil, si dělal ambice na to, být nezaujatý, ale ve skutečnosti „se výrazně klonil k názoru, že Philby je bez viny“. Neexistují žádné pádné důkazy, tvrdil jeho autor, a bývalý kolega přišel o práci jen kvůli mladickému koketování s komunismem a neuváženém kamarádství s Burgessem. Podobné názory přitom rezonovaly s instinktivním cítěním samotného premiéra. Tento aristokratický absolvent školy v Etonu považoval zpravodajskou práci za lehce špinavou záležitost a spor o Philbyho mezi MI5 a MI6 za zbytečný, proto si hrozně přál vyhnout se nějakému skandálu, ale i soudnímu procesu. „Nic by nebylo tak strašné jako dělat spoustu narážek a vyhrabávat na někoho špínu,“ říkal členům vlády jen pět dní před tím, než Lipton zaútočil v parlamentu, on se prostě jako ministr zahraničí chtěl této nepříjemné a nemístné věci zbavit.

	Sedmého listopadu tedy Harold Macmillan v Dolní sněmovně vstal a přednesl prohlášení, které klidně mohli napsat Nicholas Elliott a Richard Brooman-White, a také je zřejmě i napsali.

	 

	Pan Philby se jak během svého vysokoškolského studia, tak po něm stýkal s lidmi komunistického přesvědčení, ale nebyly objeveny žádné důkazy, které by potvrzovaly, že právě on varoval Burgesse a Macleana. Když pracoval ve vládní instituci, plnil si své povinnosti dovedně a svědomitě, takže nemám důvod předpokládat, že pan Philby někdy zradil zájmy této země, nebo ho ztotožňovat s tak zvaným třetím mužem, jestli vůbec nějaký takový kdy existoval.

	 

	Nato vystoupil Brooman-White a přednesl strhující obhajobu Philbyho, „člověka, jehož jméno bylo očerněno“, načež jím byl zuřivě napaden Marcus Lipton, jehož označil za mccarthyistu a za zastánce honu na čarodějnice, příliš zbabělého na to, zopakovat svá tvrzení i mimo Dolní sněmovnu a čelit tak právním důsledkům takového jednání.

	Ten dává přednost postupu, založeném na pouhém podezření, na pošpinění vycházející z takového podezření a na vyvolání podezření veřejnosti vůči člověku, kterému však přitom nebylo vůbec nic dokázáno. Musíme ho nechat srovnat se svým svědomím, jaké osobní útrapy jeho vystoupení přineslo manželce, dětem a přátelům dotyčné osoby. Jediné, co se panu Philbymu dokázalo, je, že u něho Burgess bydlel a také že měl jisté kamarády komunistického smýšlení, takže možná nebyl příliš moudrý při výběru svých přátel, ovšem který ze ctihodných členů této sněmovny by mohl říct, že ani na jednoho z jejich přátel nikdy nemohl padnout jediný stín podezření?

	Z lavic, kde seděli labourističtí poslanci, se ozvaly reptající hlasy, že je to jen další lakování věcí na růžovo. „Ať tady kryje kdokoliv kohokoliv a z jakéhokoliv důvodu, zda kvůli společnému členství v nějakém klubu nebo prostě okruhu lidí, anebo z blízkého přátelství, musí si vše znova rozmyslet, ale musí to udělat rychle,“ prohlašoval v této souvislosti poslanec Frank Tomney ze severní Anglie, který si servítky nikdy moc nebral.

	Také Lipton se pokusil o protiútok. „Mne ve výkonu mých povinností nebude nikdo umlčovat, ani v této sněmovně, ani mimo ní!“ vykřikoval. „Tak to tedy řekni i venku!“ volali na něho poslanci za Konzervativní stranu, ale Lipton již mnohem méně vzrušeně odpověděl: „Ani pan Philby nepožádal, abych to mé tvrzení zopakoval mimo parlament.“ A sedl si a bylo vidět, že značně povadl.

	Philby následně přistoupil ke konečnému úderu. Elliott mu prozradil, že Macmillan ho očistí, to však nestačí, Kim musí donutit Liptona vzít svá tvrzení zpět a jeho prohlášení musí proběhnout veřejně, co nejdříve a ponižujícím způsobem. Philby tedy po telefonické konzultaci s Elliottem instruoval svou matku, aby každému, kdo bude volat, řekla, že její syn svolává na příští den ráno tiskovou konferenci, a to přímo v jejím bytě v ulici Drayton Gardens.

	~ ~ ~

	Když Philby osmého listopadu pár minut před jedenáctou hodinou otevřel dveře bytu své matky, objevil za nimi potěšující důkaz, že se právě stal novou celebritou, protože schodiště bylo plné novinářů z celého světa. „Pane jo,“ řekl a pozval všechny dále. Na tuto událost se pečlivě připravil, byl čerstvě ostříhán a oholen, na sobě měl dobře padnoucí oblek s tenkým proužkem a střízlivou, ale autoritativní kravatu, a na tváři co nejvíce okouzlující úsměv. Novináři se vevalili do obývacího pokoje, kde se namačkali poděl stěn, a začaly cvakat fotoaparáty i vrčet televizní kamery. Philby nato udělal něco výrazně připomínající galantní chování ještě „ze starého světa“, i když to z jeho strany bylo chladně vykalkulováno: Zeptal se jednoho z přítomných žurnalistů, který seděl v křesle, zda by své místo nepostoupil kolegyni stojící ve dveřích, a dotyčný okamžitě vyskočil.

	Následovala dramatická ukázka vrcholného umění, veřejné předvedení chladnokrevné nečestnosti, které by dokázalo jen málo politiků nebo právníků. Philby najednou nezadrhával a nebyly znát žádné náznaky nervozity nebo rozpaků, ten člověk se jednoduše podíval světu do očí klidným pohledem a ze všeho se bravurně vylhal. Záznam této slavné tiskovky se dodnes používá při školení příslušníků MI6, protože je to mistrovský příklad, jak se dají říkat nepravdy.

	Nejdříve Philby přečetl předem připravené prohlášení, ve kterém objasňoval, že dosud veřejně nevystoupil, protože se písemně zavázal, že bude respektovat zákon týkající se služebního tajemství, takže nesměl legálně zveřejňovat informace související s jeho postavením vládního úředníka. „Účinnost našich bezpečnostních služeb může omezit pouze publicita věnovaná jejich organizacím, zaměstnancům a postupům,“ odříkával monotónně a bylo to zcela, jako když nějaký vysoce postavený pracovník ministerstva zahraničí vyzvedává starobylá pravidla britského utajování.

	Kladením otázek byl pak ostatními novináři pověřen Američan Edwin Newman z televizní stanice NBC.

	Jestliže ten třetí muž existoval, byl jste jím vy?

	Ne, nebyl.

	Domníváte se nicméně, že existoval?

	Bez komentáře.

	Pane Philby, byl jste požádán o odchod z ministerstva zahraničí několik měsíců po zmizení pánů Burgesse a Macleana a ministr sám v minulosti prohlásil, že jste udržoval kontakt s komunisty. Je to ten důvod, proč vás požádali, abyste dal výpověď?

	Byl jsem požádán, abych rezignoval kvůli jednomu nerozvážnému kontaktu.

	Máte tím na mysli ten s Burgessem?

	Přesně tak.

	A co ty údajné kontakty s komunisty? Můžete o nich něco říct?

	Naposledy jsem s nějakým člověkem, o kterém jsem věděl, že je komunista, hovořil někdy v roce 1934.

	To vede k domněnce, že jste se bavil i s lidmi, kteří byli komunisty, ale vy jste o tom nevěděl.

	No, mluvil jsem s Burgessem, konkrétně naposledy v dubnu nebo květnu 1951.

	A on vám nikdy ani slůvkem nenaznačil, že je komunista?

	Nikdy.

	Považoval byste stále Burgesse, který nějaký čas bydlel u vás ve Washingtonu, za přítele? Jak se na něho díváte dnes?

	Považuji jeho jednání za politováníhodné…

	Tady se Philby na kratičkou chvíli odmlčel, aby to vypadalo, že zápasí se svými vlastními protikladnými pocity, se svou zodpovědností, svědomím, osobní oddaností a bolestí ze zrady blízkého přítele.

	… ale na téma přátelství bych raději říkal co nejméně, protože je to velmi složitá věc.

	Co se týče Liptona, Philby ho před shromážděnými novináři vyzval, aby svá tvrzení buď zopakoval mimo Dolní sněmovnu, nebo předal veškeré informace, k nimž se dostal, příslušným úřadům.

	Po skončení tiskové konference se všichni přesunuli do jídelny a Philby, vždy pozorný hostitel, přítomným lidem z médií podával pivo a sherry. „Vidím, že velmi dobře rozumíte zvykům novinářů,“ zavtipkoval jeden americký reportér. Ve sdělovacích prostředcích se následně ani náznakem neobjevilo nic, než že je Philby čestný a bezúhonný vládní úředník, „sestřelen“ v důsledku svého přátelství s kryptokomunistou, ale nyní definitivně zproštěn viny. Důstojník sovětské výzvědné služby Jurij Modin konferenci viděl ve večerních televizních zprávách a z „dech beroucího“ výkonu Philbyho byl úplně nadšen: „Kim předvedl mistrovskou mazanost a došli jsme stejně jako on k závěru, že britská vláda proti němu nemá žádné seriózní důkazy.“

	Marcus Lipton následně neměl na vybranou a potupně ustoupil. Svá tvrzení vzal oficiálně zpět a prohlásil, že jich „hluboce lituje“.

	„Mé důkazy nebyly dostačující,“ přiznal poslanec, „takže když mělo dojít na duel s panem Philbym, vyslovili moji právní poradci názor, že bych měl od podobného úmyslu ustoupit.“ Kim nato vydal strohé, ale zdvořilé prohlášení: „Co se mé osoby týče, je celá tato záležitost již uzavřena.“ Jeho triumf byl nyní úplný a z jeho vítězství byl „nadšen“ také Elliott, stejně jako z výhledu, že se mu tudíž podaří ho dostat zpět do firmy. Loupeživí baroni ostatně již začali aktivně „usilovat o jeho opětovné zaměstnání ve zpravodajské službě, kde dříve působil“, což ovšem Philbymu zvýšilo naději, že bude moci „opět sloužit sovětské věci“.

	Elliottovi se tedy podařilo rehabilitovat svého dávného přítele, ve své vlastní kariéře však měl již brzy zažít obrovský pád.

	~ ~ ~

	Devatenáctého dubna 1956 za rozbřesku sestupovala v přístavu Portsmouth kolébavou chůzí k mořské hladině podivná postava v gumovém potápěčském úboru a s ploutvemi na nohou a poté s obtížemi vyšplhala do čekajícího člunu. Dotyčná osoba, která neměřila více než pět stop a pět palců, měla na hlavě pletenou vlněnou kuklu a na ní ještě potápěčskou čepičku, na zádech ještě bombu s kyslíkem, který vystačil na devadesát minut pod vodou. Tím člověkem byl kapitán Lionel „Buster“ Crabb, válečný hrdina, nositel vyznamenání a nejslavnější britský „žabí muž“.

	V dáli na moři se ve válející se mlze rýsovaly hrubé tvary tří sovětských válečných lodí, které připluly do Británie na návštěvu dobré vůle a kotvily poděl jižního železničního mola. Muž, který v člunu s potápěčem seděl za vesly, odpádloval asi osmdesát yardů od pevniny, tam si kapitán Crabb upravil bombu na zádech, do ruky vzal nový experimentální fotoaparát, který dostal od výzkumného oddělení britského vojenského námořnictva, a uhasil poslední ze všech cigaret, které kouřil od chvíle, kdy se toho dne probudil. Jeho cílem bylo doplavat pod sovětský křižník Ordžonikidze, prozkoumat kýl, šrouby a kormidlo tohoto plavidla, vyfotografovat je a zase se vrátit, čekalo ho ovšem dlouhé plavání v hloubce asi třiceti stop pod hladinou, v mimořádné studené a špinavé vodě, která měla téměř nulovou viditelnost, a navíc byl ten člověk úplně sám. Takový úkol by tedy mohl odradit daleko mladšího a zdravějšího muže, než byl naprosto nezpůsobilý Crabb, sedmačtyřicetiletý silný kuřák trpící depresemi, který byl ještě o pár hodin namol. V jeho případě to byla akce téměř sebevražedná.

	Mise, označená krycím názvem „operace Klaret“, nesla všechny známky výstřelku Nicholase Elliotta, protože byla odvážná, nápaditá, nekonvenční – a nepovolená.

	O sedm měsíců dříve oznámil Nikita Chruščov, že navštíví vůbec poprvé Británii, a doprovázet ho bude jeho premiér Nikolaj Bulganin. První tajemník Komunistické strany Sovětského svazu připluje na palubě nejnovějšího ruského křižníku Ordžonikidze doprovázeného dvěma torpédoborci a poté odjede zvláštním vlakem do Londýna, kde s ním v čísle 10 na Downing Street poobědvá britský předseda vlády Anthony Eden. Diplomaté tuto návštěvu oslavovali jako významný projev tání v probíhající studené válce, ovšem špioni v ní viděli jisté příležitosti.

	Říkalo se totiž, že Sověti vyvinuli nový typ lodního šroubu, ale i zdokonalený podvodní sonarový systém, který plavidlu umožňuje vyhýbat se ponorkám. Závody ve zbrojení tehdy běžely naplno, takže MI6 a výzvědná služba vojenského námořnictva Spojeného království chtěly zjistit podrobnosti. Roli navíc hrála snaha o jistou „reciprocitu“, protože nedlouho předtím kotvily pro změnu britské válečné lodi v Leningradě a „žabími muži se to kolem nich jen hemžilo“, jak se vyjádřil Elliott, přitom to, co byli schopni udělat Sověti, musela přece jeho organizace zvládnout ještě lépe a také s větším utajením.

	Zpravodajské agentury tudíž začaly jednat. MI5 v apartmá hotelu Claridge’s, kde měl být Chruščov ubytován, nainstalovala odposlechová zařízení včetně telefonního přístroje, zatímco rozvědčíci z britského námořnictva požadovali, aby se prozkoumala dna sovětských lodí, protože je to „záležitost vysoké výzvědné priority“. Pověření využít této úžasné příležitosti ke špionážní akci dostal Elliott, šéf rezidentury SIS v Londýně, a ten se svým typickým smyslem pro lechtivost poznamenal: „Chceme se těm ruským dámám podívat trochu důkladněji na zadeček.“

	Nicholas také znal jednoho člověka, podle Nicholase na podobnou práci jako stvořeného. Lionel Crabb získal svou přezdívku podle amerického herce a atleta jménem Buster Crabbe, který vystupoval jako Flash Gordon v příslušné filmové sérii, ale získal také zlatou medaili v plavání na olympijských hrách v roce 1932 a jeho fotografii si dámy vylepovaly na vnitřní strany svých šatníků. Anglický „Buster“ Crabb byl ovšem téměř ve všech ohledech úplně jiný, drobné postavy a jen podprůměrný plavec, v bazénu bez ploutví zvládl stěží tři délky, se svým velkým nosem, planoucíma očima a miniaturním vzrůstem by se možná hodil jen do zahrady jako nějaký vodní trpaslík, na druhou stranu to byl člověk mimořádně odvážný a neuvěřitelně odolný. Narodil se do chudé rodiny žijící v jižním Londýně a profesní dráhu začínal v obchodním námořnictvu, po vypuknutí války však přešel do toho vojenského a prodělal potápěčský výcvik. V roce 1942 ho poslali na Gibraltar, aby se zapojil do stále častějších bojů pod vodou kolem této britské enklávy, protože italští žabí muži tam s pomocí torpéd osazených lidmi a přísavných min posílali ke dnu tisíce tun nákladu Spojenců. Crabb a jeho kolegové měli za úkol tyto osoby „vyřazovat z činnosti“ a dařilo se jim to s mimořádným úspěchem, zabíjeli je pomocí hlubinných náloží. Avšak také zachycoval vystřelená torpéda a z trupů lodí odstraňovali zmíněné miny. Když válka skončila, likvidoval Crabb miny pro změnu v přístavech italských měst Benátky a Livorno, a obrátili se na něho také, aby zneškodnil podvodní výbušniny, které na britská plavidla kladla militantní sionistická skupina Irgun. Rizika při podobných akcích byla obrovská, ale on je všechny přežil ve zdraví a následně obdržel medaili krále Jiřího za „neohroženou oddanost své službě“, dokonce se na krátký čas stal i celebritou, sbíhali se k němu malí chlapci a často se objevoval v novinách. Ještě i dlouho po svém odchodu do zálohy nadále pro vojenské námořnictvo vykonával různé speciální, tajné nebo obzvláště nebezpečné práce pod vodou.

	Elliott poznal Crabba za války a považoval ho za „navýsost podmanivého člověka té nejvyšší morální zásadovosti…, který je zároveň nejlepším potápěčem v Británii a pravděpodobně i na celém světě“. V civilním životě byl pozoruhodnou postavou. Nosil béžové tvídové obleky, na hlavě klobouk tralaláček, na oku cvikr a v ruce španělskou vycházkovou hůl, uvnitř s kordem, jejíž stříbrný konec byl vyřezán do tvaru kraba. Tento „chlápek bantamové váhy“ měl ovšem ještě jednu tvář, temnější, trpěl těžkými depresemi a slabostí pro alkohol, hazardní hry a barmanky, a když nějakou ženu pozval na večeři, rád si na sebe oblékl svůj potápěčský oblek, což ovšem na příslušnou dámu celkem pochopitelně málokdy udělalo nějaký dojem a jeho citový život byl prostě nepodařený. V roce 1956 se po pouhých několika měsících právě rozváděl a pracoval různě jako model, pohřební zřízenec a prodejce výtvarných děl, fádní mírová společnost však pro něho tak jako pro mnoho jiných mužů, kteří viděli intenzivní válečné akce, byla zklamáním a navíc se již začínal ozývat jeho věk. Když ho Elliott kontaktoval, pracoval „Buster“ Crabb zrovna ve firmě Espresso Furnishings, která měla sídlo na londýnské ulici Seymour Place, a prodával stolky kavárnám. Nicholasovu nabídku přijal bez váhání, protože si opět chtěl „namočit nohy a zase mít žábry“, jak se vyjádřil. O honoráři se nemluvilo, ale Elliott zavtipkoval, že bude-li průzkum křižníku Ordžonikidze úspěšný, může si být Crabb jist, že obdrží „zásobu whisky na řadu let“. Jiní lidé ovšem pochybovali, že se právě tato osoba zhostí svého úkolu bez problémů, John Henry, který měl v MI6 na starosti technické záležitosti, například upozorňoval, že tenhle potápěč, zdá se, „směřuje k infarktu“. Elliott však tvrdil, že „Crabb je stále nejzkušenějším žabím mužem v Anglii a navíc člověkem naprosto důvěryhodným…, který o tu práci přímo žadonil, a to jak z vlasteneckých důvodů, tak čistě osobních“. Jeho řídícím důstojníkem byl každopádně ustanoven Ted Davies, bývalý „mořský vlk“ a nyní šéf oddělení MI6 zabývajícího se stykem s vojenským námořnictvem.

	Operace Klaret postupovala hladce, což naznačovalo, že nikdo zodpovědný jí prostě nevěnoval dostatečnou pozornost. Michael Williams, úředník ministerstva zahraničí, který byl krátce předtím pověřen dohledem nad Tajnou zpravodajskou službou, dostal seznam akcí, jež by bylo možné během návštěvy sovětské delegace provést, a při této příležitosti mu sdělili, že „ty riskantní jsou na začátku daného dokumentu, ty méně nebezpečné na konci“. Williams byl ovšem duchem mimo, protože mu ráno zemřel otec, a po nějaké chvíli tudíž seznam zase vrátil zpět, aniž se k němu nějak vyjádřil. Lidé v MI6 to pochopili jako souhlas ministerstva s celou operací, zatímco on předpokládal, že jej už předtím vydal někdo z jeho nadřízených. Námořnictvo pro změnu vycházelo z toho, že veškerou zodpovědnost nese Tajná zpravodajská služba, protože má na starost vlastní provedení akce, ta zase předpokládala, že vše řídí právě námořnictvo, protože to přece již dříve požádalo o příslušné informace. A předseda vlády byl přesvědčen, že žádní špioni nic dělat nebudou, protože jim jakoukoliv činnost během pobytu Sovětů v Británii zakázal.

	V září, kdy se Chruščovova návštěva poprvé navrhla, prohlásil Anthony Eden kategoricky: „Ty lodě budou našimi hosty, a i když si třeba budeme představovat, jak že by se při takové příležitosti zachovali jiní, my bychom neměli podniknout nic, co by mohlo i jen nepatrně přivodit riziko odhalení.“ Eden měl stejně jako Macmillan odpor vůči špionáži a v žádném případě nehodlal dobrodruhům z MI6 dovolit, aby mu příjezd sovětské delegace, tento příklad delikátní mezinárodní diplomacie, nějak zkazili. Když se Elliotta později ptali, kdo celou tu jejich operaci schválil a do jaké šíře, jeho odpověď s pokrčenými rameny byla velmi vypovídající: „My nemáme nějakou hierarchii velení, my pracujeme spíše jako nějaký klub.“

	Když se týden před příjezdem vrcholných představitelů SSSR Eden dozvěděl, že se připravuje plán na inspekci lodi Ordžonikidze pod vodou, dupnul si nohou ještě důrazněji. „Lituji, ale při této příležitosti nic podobného udělat nesmíme,“ napsal. Elliott později tvrdil, že „operace byla zahájena, jakmile nás námořnictvo ubezpečilo o svém zájmu na této akci, a navíc jsme byli pevně přesvědčeni, že svolení vydala i vláda“, takže buď o zamítavém stanovisku premiéra nevěděl, nebo – což je pravděpodobnější – mu to bylo jedno.

	Philby mezitím odejel do Irska, protože William Allen, jeho přítel a bývalý tiskový rada na britském velvyslanectví v Turecku, mu bezprostředně po Kimově triumfální tiskové konferenci nabídl práci, konkrétně napsat o stoleté historii jeho rodinné firmy David Allen & Sons, která tiskla například letáky. William byl absolventem školy v Etonu a je možné, že v zorganizování této de facto „pracovní dovolené“ měl prsty Elliott. Byl to každopádně člověk sympatizující s fašisty, blízkým přítelem mu byl jejich vůdce Oswald Mosley, takže mezi ním a jeho hostem snad nemohlo být větších rozdílů, co se polických názorů týče. To ovšem Philbymu nebránilo, aby na Allenův účet nestrávil v jeho rodinném domě v irském hrabství Waterford několik měsíců, během kterých dával dohromady velmi nezáživnou knihu o papíru, inkoustu a jedné tiskárně. Do Británie se vrátil ve chvíli, kdy se právě rozjížděla operace Klaret. Crabba znal dobře, protože když byl ještě šéfem iberského oddělení Páté sekce, podílel se na jeho válečné činnosti u břehů Gibraltaru, a Elliott určité nemohl odolat, a Kimovi proto řekl, že toho fantastického žabího muže, jejich starého přítele ve zbrani, pověřil úkolem podívat se pod vodou na lodě, kterými přicestovala sovětská delegace.

	Den předtím, než měly dorazit, nasedli „Buster“ Crabb a Ted Davies na vlak do Portsmouthu, kde se ubytovali v hotelu Sally Port. Ten první se na recepci zapsal svým skutečným jménem, zatímco ten druhý uvedl trochu nenápaditě „Smith“, ale pak alespoň přidal „dočasně na ministerstvu zahraničí“. Crabb poté zavolal svému příteli nadporučíku Georgovi Franklinovi, instruktorovi potápění na lodi Vernon, ten totiž slíbil, sice jen ústně, že mu pomůže se na tu akci připravit a přinese i nějaké další vybavení. Příští den „Buster“ nejdříve sledoval silným dalekohledem, jak všechny tři sovětské lodě vplouvají do portsmouthského přístavu, a poté se vydal na flám, měl totiž v tomto městě spoustu přátel a všichni mu chtěli zaplatit „panáka“. Během svého ne zrovna krátkého tahu po tamějších hospodách byl přitom slyšen, jak se vychloubá, že dostane šedesát liber, protože se „půjde dolů mrknout, jak vypadají ty ruské křižníky zespoda“, a den před osudným ponořením do mořské vody každopádně vypil pět dvojitých porcí whisky, které následně ještě „zazdil“ stejným počtem piv.

	Příštího rána mu Franklin pomohl do dvojdílného potápěčského úboru značky Pirelli, který byl zakoupen u firmy Heinke z Chichestru, podal mu ploutve a upravil ventily na kyslíkové bombě. Následně se za doprovodu dvou uniformovaných policistů odebrali k dokům a po schodech sešli k připravenému člunu. Lionel si sedl na záď a začal kouřit, zatímco George se chopil vesel. Kolem sedmé hodiny si Crabb naposledy zkontroloval výstroj, nato se již zády k hladině přehoupl přes horní okraj loďky a elegantně vklouzl do kalné vody, ve které po něm zůstala jen šňůra bublin. O dvacet minut později se sice trochu zadýchaný znova vynořil a požádal Franklina, aby mu naložil „ještě další libru zátěže“, ale vzápětí znova zmizel.

	Na palubě křižníku Ordžonikidze mezitím Sověti již čekali, a co se poté událo, je dodnes předmětem dohadů, domněnek plných představivosti a také velké dávky čisté fantazie.

	V roce 2007 vystoupil s prohlášením jistý Eduard Kolcov. Tento sedmdesátiletý sovětský námořník na odpočinku tvrdil, že byl vycvičen k boji pod vodou, stal se příslušníkem komanda zvaného „Barakudy“ a v roce 1956, kdy mu bylo dvaadvacet let, sloužil na výše zmíněné lodi. Ráno devatenáctého dubna dostal rozkaz ponořit se pod její trup a sledovat, zda se neobjeví nějací nepřátelští žabí muži, a kolem osmé hodiny skutečně pod pravobokem zahlédl člověka, který byl tak drobné postavy, že ho dotyčný sovětský námořník původně považoval za pouhého chlapce. Měl však v rukou předmět, který vypadal jako přísavná mina, takže Kolcov se k němu zezadu přiblížil, a protože byl přesvědčen, že křižníku hrozí bezprostřední nebezpečí, vytáhl nůž, odseknul žabímu muži kyslíkové hadice a poté mu podřezal hrdlo. Jeho tělo proud odnesl na dno portsmouthského přístavu. Kolcov říkal, že za tento svůj čin byl vyznamenán sovětskou medailí, a dokonce i předložil nůž, se kterým podle svého tvrzení kapitána Crabba zabil.

	Jeho vystoupení není ani více, ani méně věrohodné než všechna ta další nesčetná množství teorií, které dosud celý ten podivný případ doprovázejí, případ tak obklopený mýty, že nebude nikdy plně objasněn. Jedna část Kolcovova prohlášení se však zdá být velmi pravdivá: „Upozornění od jistého britského špiona znamenalo, že již na Crabba čekal.“ Sovětská delegace byla prostě na jeho návštěvu pod vodou plně připravena, tři jiní námořníci ho ostatně z paluby zahlédli, jak se na chvíli vynořil mezi dvěma loděmi, a poté opět ponořil, to bylo ovšem naposledy, kdy „Bustera“ někdo viděl živého.

	Když nad Portsmouthem vyšlo slunce a Crabb nikde, uvědomil si George Franklin s hrůzou, že se stalo něco strašného, a tak se vrátil se s člunem zpět k molu, kde čekal Ted Davies, a oznámil mu, že kapitán zmizel. Za normálních okolností by byly okamžitě vyslány záchranné týmy, které by dostaly za úkol přístav důkladně prohledat v naději, že nezvěstného potápěče najdou živého, to by ale připoutalo pozornost Sovětů. Davies proto pádil zpět do hotelu, zabalil si své věci i ty, které patřily Crabbovi, a rychle odjel do Londýna. Zpráva o zmizení Lionela následně vyvolala vlnu paniky u výše postavených osob britské zpravodajské služby. „Krev bude po celé podlaze,“ předvídal jeden důstojník MI5, a přidal ještě jednu metaforu z oblasti kriketu, jak to tak Angličané dělávají, když jsou ve stresu: „Teď budeme všichni jen přihlížet.“

	Následoval klasický příklad zatloukání, kdy se MI5, MI6 a zpravodajů z vojenského námořnictva domluvili, že budou pravdu před svými politickými nadřízenými, sovětskou delegací i veřejností jednoduše skrývat. Vzniklo dokonce oficiální – lživé – prohlášení, které konstatovalo, že Crabb „byl pověřen speciálním úkolem v souvislosti se zkušebními testy jistého zařízení pod mořskou hladinou“ v zátoce Stokes, asi tři míle od Portsmouthu, a nevrátil se, takže je nyní nezvěstný a „předpokládá se, že utonul“. Do hotelu Sally Port navíc poslali policistu, který z knihy návštěv na recepci vytrhl příslušné stránky, a jeho majiteli sdělil, že je to přísně tajná záležitost, a také mu nařídil, ať drží jazyk za zuby. Avšak šéf Bezpečnostní služby Dick White již tušil, co přijde. „Obávám se, alespoň mám tedy tendenci to tak vidět, že nebude dlouho trvat a všechno se to provalí,“ předvídal s ponurostí v hlase, neboť Crabbova rodina i přátelé začínali být nepokojnější, kolem celého případu čmuchali novináři a Sověti byli pro změnu odhodláni vytěžit z této situace maximální diplomatický kapitál.

	Večer po Crabbově zmizení pořádal Anthony Eden na počest sovětského vůdce v Londýně večeři, které se zúčastnili ministři i členové královské rodiny. V průběhu banketu se Chruščov mimo jiné zmínil o lodi Ordžonikidze a utrousil v této souvislosti zdánlivě žertovnou poznámku o jakémsi „chybějícím nebo ztraceném majetku“. Tento politik míval sklon říkat občas poněkud nesrozumitelné věci, takže všichni se jen usmáli a nikdo neměl ani tušení, o čem mluví. Následujícího večera se kontraadmirál V. F. Kotov, kapitán dotyčného plavidla, účastnil pro změnu oficiální večeře, na kterou ho pozvali představitelé britského vojenského námořnictva v Portsmouthu. Svým hostitelům při kávě sdělil, že o tři dny dříve zahlédli tři námořníci z torpédoborce Sověršennyj, ukotveného poděl zmíněného křižníku, na vodní hladině nějakého potápěče, a s pokrytecky předstíranou účastí poznamenal, že dotyčný muž „měl problémy“, alespoň tak to vypadalo, a že „je snad již v pořádku, jak doufá“. Jeho britský protějšek ovšem následně kategoricky popřel, že by toho dne v oblasti probíhaly nějaké operace pod vodou.

	Pečlivě načasovaný sovětský dotaz způsobil, že pravdu již nebylo možné před ministerským předsedou dále skrývat. Když se Anthony Eden dozvěděl, že se nerespektovalo jeho osobní nařízení, že se spustila tajná operace a že nezvěstný – a pravděpodobně mrtvý – je slavný žabí muž a že druhá strana o tom všem věděla, doslova vyletěl z kůže a chtěl okamžitě vědět, kdo tu akci schválil a proč se její neúspěch před ním čtyři dny tutlal. Tisk již v té době šel za podrobnostmi celého případu jako za kořistí, Crabbova rodina požadovala alespoň nějaké informace, a zjištění, že hotelová kniha návštěv doznala příslušných změn, jen přililo olej do ohně, protože skandál se již na stránkách novin rozebíral. Pátého května se navíc opět ozvali Sověti, podali oficiální diplomatický protest a požadovali úplné vysvětlení „takového nezvyklého jevu, jakým bylo provádění tajných operací pod mořskou hladinou u sovětských válečných lodí, které byly návštěvou na britské námořní základně v Portsmouthu“. Omluvná britská odpověď vyjadřovala „lítost nad tímto incidentem“, i nadále však prohlašovala, že Crabbovo přiblížení k torpédoborcům nebylo „v žádném případě schváleno“. Na ministerstvu zahraničí vzniklo ještě jedno ostudné prohlášení, naštěstí nikdy nezveřejněné, které se pokoušelo ze smrti Crabba obvinit jeho samotného, jelikož se v něm tvrdilo, že „nereagoval na volání svého pomocníka“, a v závěru konstatovalo, že „zřejmě byl v touze po dobrodružství ze své vlastní iniciativy rozhodnut ruská plavidla prozkoumat… a během této nepovolené akce zemřel“.

	Devátého května vystoupil Eden v Dolní sněmovně a se zaťatými zuby sdělil, že odmítá poskytnout o této operaci podrobnosti, dal však jasně najevo, že nenese žádnou vinu.

	Uvést okolnosti, za kterých kapitán Crabb přišel dle předpokladů o život, by nebylo ve veřejném zájmu. Je samozřejmě zažitou praxí, že příslušní ministři v podobných případech berou zodpovědnost na sebe, co se však tohoto konkrétního týče, domnívám se, že je nutné zcela jasně říct, že to, co se stalo, se stalo bez schválení, a dokonce i bez vědomí ministrů Jejího Veličenstva. Podnikají se každopádně v této věci příslušné disciplinární kroky.

	Sovětský deník Pravda mezitím s neskrývanou škodolibou radostí odsoudil to, co nazval „hanebnou operací špionáže pod vodou, namířenou proti těm, kteří přicestovali do dotyčné země v rámci přátelské návštěvy“.

	Operace Klaret byla absolutním průšvihem. Přivedla do nepříjemné situace vládu, nahrála na smeč Sovětům, prohloubila podezření v souvislosti s probíhající studenou válkou, neposkytla žádné použitelné zpravodajské informace, Edenův plánovaný diplomatický triumf proměnila v katastrofu, obnovila interní boj mezi dvěma výzvědnými institucemi a způsobila smrt uznávaného válečného hrdiny. Ještě i měsíc poté tudíž premiér zuřil a požadoval, aby kvůli této „pomýlené a nejapné operaci“ byly provedeny personální změny. Třiadvacetistránkovou zprávu o celém incidentu, plnou „zdeúředního“ mlžení, zaplavil vzteklými poznámkami typu „směšné“, „v protikladu k příkazům“ a „to nic nedokazuje“. Následně nabídl svou rezignaci ministr námořnictva, zatímco MI5 mluvila o „typické ukázce avanturismu ze strany MI6, o akci špatně vymyšlené i provedené“, jak se doslova vyjádřil jeden z jejích důstojníků. Nejvýše postaveným člověkem, který na ni nakonec doplatil, byl Sir John „Sindibád“ Sinclair, šéf Tajné zpravodajské služby. Předseda vlády nařídil, aby byl jeho odchod do důchodu urychlen, a v červenci 1956 již byl na jeho místě Dick White, kterého převeleli z Bezpečnostní služby, aby se ujal vedení sesterské agentury. Když do MI6 nastupoval, jeho nový náměstek Jack Easton ho varoval: „Budou to i nadále pláště a dýky, pěstní zápas. Příliš mnoho naivních fanfarónů si myslí, že každou chvíli vypukne nová světová válka.“ Není pochyb o tom, koho měl na mysli.

	Nicholas Elliott měl být za to, co jistý jeho kolega nazval „jedním mužem v Zátoce sviní“, propuštěn, ale on to kupodivu přežil, sice se šrámy, ale výpověď nedostal, což by v kterékoli jiné organizaci bylo krajně nepravděpodobné. Na svém příkladu prostě demonstroval, že SIS je klub, který o své členy pečuje. Sám se svou typickou bezstarostností napsal: „Tato bouře ve sklenici vody byla v důsledku neschopnosti nafouknuta do vážného diplomatického incidentu, který na MI6 vrhl nezasloužený stín, nekompetentní jsou přitom politici, zejména Eden, protože k celé té záležitosti přistupovali naprosto špatně.“ Na svém postu šéfa londýnské rezidentury každopádně zůstal a kategoricky odmítal, že on nebo kdokoliv jiný ze zpravodajských služeb nesli nějakou vinu. Po zbytek života Elliott také bránil památku „Bustera“ Crabba, trval na tom, že jeho přítel zahynul při plnění svých povinností. „Byl statečný a vlasteneckého cítění, přičemž právě tyto vlastnosti ho vedly k tomu, provést dobrovolně to, co provedl,“ psal v této souvislosti. Crabb prostě prokázal svou oddanost rodné zemi a to bylo v Nicholasově světě jediné, na čem záleželo.

	Po více než roku od kapitánova zmizení zahlédl jeden rybář nedaleko ostrova Pilsey, konkrétně v přístavu města Chichester, jak se na vodní hladině pohupuje napůl již rozkládající se lidské tělo. Hlava a ruce byly úplně shnilé, ale z charakterních znaků na tom, co v potápěčském úboru značky Pirelli zbylo, se při následné pitvě zjistilo, že to byl Lionel Crabb. Co se příčiny smrti týče, nejasný závěr příslušného soudního lékaře, ale i chybějící hlava a ruce ponechaly značný prostor celé záplavě konspiračních teorií, které fakticky v nezmenšené míře pokračují dodnes. Podle těchto fabulací buď Crabb utekl do SSSR, nebo byl zlikvidován ostřelovačem této země, případně ho zajali a vymyli mu mozek, takže nyní pracuje jako instruktor potápění v sovětském námořnictvu, ale také mohl být cílevědomě Sovětům nasazen jako dvojitý agent MI6. Jeden jasnovidec z Jihoafrické unie dokonce trval na tom, že Crabba do tajného oddílu pod úrovní hladiny nasál sám křižník Ordžonikidze, načež byl spoután a poté vržen do moře, a tak dále a tak podobně. Marcus Lipton, ten nezdolný poslanec, ještě o osm let později volal po otevření celého případu, ale bezúspěšně. Záhada drobného žabího muže jménem Lionel „Buster“ Crabb prostě nebyla nikdy uspokojivě vysvětlena, přesto se však dožil jisté nesmrtelnosti, neboť je uváděn jako jedna z osob, na jejichž základě vznikl James Bond. Jeho tvůrce Ian Fleming totiž coby důstojník zpravodajské služby britského vojenského námořnictva Crabba dobře znal a ta aféra ho inspirovala k vymyšlení zápletky románu Thunderball, ve kterém agent 007 vyráží na inspekci trupu lodi Disco Volante.

	Elliottova verze úmrtí Crabba se stále zdá být tou nejpravděpodobnější. „Téměř jistě zemřel kvůli dýchacím potížím, protože hodně kouřil a celkově na tom nebyl se zdravím dobře, ale možná také došlo k nějaké závadě na jeho vybavení.“ Teorii, že slavného potápěče mohli zabít Sověti, bez přemýšlení zavrhl, a myšlenka, že Crabba třeba někdo prozradil, ho ani nenapadla, i když o více jak padesát let později se z temnot vynořil ten ruský žabí muž, který prohlašoval, že to on Crabba vlastníma rukama zlikvidoval, jakmile jeho nadřízení dostali echo od nějakého britského špiona.

	Jestliže byli Sověti opravdu o této operaci předem informováni (což se dnes zdá být pravděpodobné) a „Buster“ skutečně následkem toho zahynul (což se zdá být přinejmenším možné), tak tu příslušnou informaci mohl Moskvě poskytnout pouze jeden jediný člověk.

	Když v červenci Elliott Philbymu zavolal a požádal ho, aby „přišel do úřadu“, toho se zmocnila úzkost, protože to ještě nebylo ani sedm měsíců, co ho premiér Macmillan zbavil veškerého podezření. Mohla se MI5 dostat k nějakým čerstvým důkazům? Objevil se snad na scéně nějaký další přeběhlík?

	„Máš něco nepříjemného?“ zeptal se opatrně.

	„Možná naopak příjemného,“ odpověděl Nicholas.

	I když totiž kolem něho zuřila bouře v podobě aféry Crabb, našel si čas na to, dát opět najevo svůj podivně důsledný druh loajality. Dosáhl toho, co slíbil, že udělá, a v co nikdo (včetně Philbyho) nevěřil, že by se mohlo uskutečnit. Zařídil, aby jeho velkého přítele vzali zpátky do MI6.
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	Návrat Kima Philbyho do britské zpravodajské služby demonstroval maximálně hladké zafungování sítě bývalých spolužáků soukromých středních škol: Tu se něco šeptlo do ucha, tu někdo přikýval, tu si někdo dal „něco tvrdšího“ v klubu – a soukolí toho stroje již bylo v pohybu.

	Nicholas Elliott si mimo jiné dával záležet, aby měl úzké styky novináři. Znal se dobře s několika vysoce postavenými redaktory a pořádal pravidelné večeře v klubu White’s, kde ostřílené žurnalisty představoval šéfovi MI6. Ian Fleming, který se stal jeho přítelem již za války, kdy pracoval ve výzvědné službě námořnictva, byl teď ředitelem zodpovědným za zahraniční styky v novinovém vydavatelství Kemsley, kterému patřil například deník Sunday Times. „V těch dobách ještě SIS udržoval kontakt s užitečnými lidmi a Ian užitečný byl, na určitých místech disponoval významnými kontakty a sem tam se také dostal k nějaké užitečné informaci,“ vzpomínal Elliott později. „Obracel jsem se na něho, když jsem potřeboval někoho dejme tomu v londýnské City nebo občas i tak říkajíc v terénu.“ Fleming přitom pomáhal britské rozvědce velmi ochotně. „Kemsley Press dovoloval řadě svých zahraničních zpravodajů, aby spolupracovali s MI6, a někdy příslušníci této výzvědné agentury i sami vyjížděli na podobné posty do ciziny.“ Jiným novinářem, který jim pomáhal, byl David Astor, šéfredaktor nedělníku Observer. Astor se sice později snažil své propojení na britskou zpravodajskou službu zlehčovat, ale skutečností zůstává, že byl Nicholasovým spolužákem ještě v Etonu, a v roce 1939, ve stejnou dobu jako Elliott, pracoval v Haagu, kde „se zabýval výzvědnou činností“, jak vzpomínala jeho sestřenice, herečka Joyce Grenfellová.

	Elliott v létě roku 1956 Astora požádal, zda by Philby nemohl být dopisovatelem jeho listu v Bejrútu, a on ochotně souhlasil. V té době narůstala krize kolem Suezského průplavu, takže na Blízký východ mířily celé šiky novinářů, a Philby měl navíc v té době za sebou bohatou žurnalistickou činnost, něco mu již dříve ostatně uveřejnil i Observer, nemluvě o tom, že by měl přístup k významným osobnostem daného regionu prostřednictvím svého otce, který žil právě nyní v libanonské metropoli. Astor se také obrátil na šéfredaktora časopisu Economist, kterým byl Donald Tyerman, protože ten také hledal nějakého reportéra na volné noze v Bejrútu, a dohodli se, že Philby bude psát pro obě jejich příslušná periodika, přičemž redakce mu budou platit tři tisíce liber ročně a hradit cestovní i jiné výdaje. Elliott navíc zařídil, že Philby začne znova pracovat pro MI6, ovšem již nikoli jako kmenový zaměstnanec, ale jako agent, který bude shromažďovat informace pro britskou zpravodajskou službu v jedné z nejcitlivějších oblastí světa. Za tuto činnost, jak bylo dohodnuto, mu paušální honorář bude vyplácet Godfrey „Paul“ Paulson, rezident MI6 v libanonském hlavním městě, blízký přítel Nicholase a Philbyho spolužák na střední škole Westminster. Elliott trval na tom, aby se Philby mohl „znova vrátit ke špionážní práci z důvodu prosté spravedlnosti“, ale také proto, že má velké zkušenosti, a byl by proto velmi užitečný. „Naše země si jeho schopnosti prostě nemůže dovolit ignorovat,“ prohlašoval. David Astor později tvrdil (dosti nevěrohodně), že netušil, že Philby bude psát pro jeho noviny a zároveň pracovat pro MI6. V šedivé zóně mezi implicitním a explicitním byl každopádně Elliott jako ryba ve vodě a George Kennedy Young, který se mezitím v Tajné zpravodajské službě stal šéfem operací na Blízkém východě, dal dohodě zelenou. „Všechno vyřizoval Nick, já jsem to následně jen schvaloval,“ vysvětloval později.

	Philby tuto nabídku dvojí práce přijal bez váhání a bylo to uspořádání, které vyhovovalo všem stranám: Observer a Economist získaly zkušeného reportéra s dobrými kontakty v místě, MI6 ostříleného agenta v neklidné části světa, jehož novinářské krytí mu dovolovalo volně cestovat, Nicholasovi se podařilo dostat svého přítele „zpátky do sedla“ a Kim bude dostávat pravidelný plat, nemluvě o příležitosti začít nový život v slunečném Bejrútu.

	Dick White, nový šéf Tajné zpravodajské služby, stále ještě pátral po tzv. třetím muži, a opětovnému zaměstnání Philbyho ve své agentuře se nijak bránit nesnažil. V té době ostatně o jeho návratu možná ani nevěděl, když ministr Macmillan učinil příslušné prohlášení, tak se celý případ uložil k ledu a nebyla „žádná chuť otevírat staré rány“, jak se jeho životopisec vyjádřil. White byl, pravda, stále přesvědčen o Philbyho vině a „rozčilovalo ho, že Elliott se počítá mezi jeho nejodhodlanější zastánce“, ale když přišla řeč na agenta, kterého bude mít MI6 v Bejrútu, údajně „ani nehnul brvou“. Je ovšem také možné, že Elliott se rozhodl mu nic neříkat, vyšší důstojníci této zpravodajské organizace měli dosti značnou volnost a ve vzdálenějších místech světa vykonávali svou práci jen s minimální kontrolou z ústředí, takže ti, kteří působili v Bejrútu, byli dokonce přesvědčeni, že nový „C“ o jejich činnosti nic „nevěděl“, a „kdyby věděl“, tak by se „zhrozil“. Někteří historikové spekulovali, že White poslal Philbyho do Libanonu v rámci promyšlené pasti, protože očekával, že ten tam opět naváže kontakt se sovětskou zpravodajskou službou, pravděpodobnější však je, že nebyl plně informován (a možná po tom ani netoužil), a Elliott mu pro změnu nechtěl nic říkat. Zodpovědnost za to, že se Philby do své bývalé agentury zase vrátil, ležela na jednom jediném člověku, aneb jak to napsal novinář a spisovatel Philip Knightley, „příležitost dostat se zpět do tohoto klubu mu dal Nicholas Elliott, jeho starý přítel a nejhlasitější obhájce v SIS“.

	Životy Philbyho a Elliotta se každopádně jako by opět staly paralelními, protože zatímco první z nich mířil na Blízký východ, ten druhý se stěhoval do Vídně, protože se stal britským rezidentem v Rakousku. Nicholas, člověk obvykle velmi energický, však ze svého nového postu vůbec nadšen nebyl, jeho nové působiště „svou veselost jen předstíralo a navíc páchlo korupcí“, jak psal, a také mu připadalo staromódní a fádní, o minimálních příležitostech ke špionáži na vysoké úrovni nemluvě. Předchůdcem v jeho nové funkci byl Peter Lunn, Elliottův kamarád ještě ze školy, který mu zanechal pohodlný byt s výhledem na zahradu vídeňského zámku Belvedere, dostatečně prostorný pro jeho rozrůstající se rodinu. Po Lunnovi také zdědil náladovou slovinskou kuchařku, která se jmenovala Irena, a automobil červené barvy značky Wolseley (což byl mimochodem pro špiona vůz přímo „ideální“, když podobný nikdo jiný v celém městě neměl). Nicholas si tedy začal budovat síť spolupracovníků, o víkendech jezdil lyžovat a z nudných místních kolegů operujících v branži si dělal legraci, ale v zásadě ho Rakousko nudilo. „Vídeňská atmosféra v člověku nevzbuzuje žádnou energii,“ psal.

	Philbyho nová práce v Bejrútu se pro změnu stala posledním hřebíčkem do rakve jeho manželství. Aileen „pronásledoval Kimův život ve zradě“ a paralyzoval stres z toho, že byl veřejně zproštěn viny, a zjištění, že její manžel odjíždí do zahraničí, učinilo z jejího alkoholismu již nikdy nekončící záležitost. O tom, že by i s dětmi do Bejrútu odjela s ním, se v žádné chvíli ani neuvažovalo. Ona se mu v jeho odchodu nesnažila bránit, a i kdyby se o to pokoušela, nemělo by to žádnou cenu. Její psychiatr se z rozpadu její osobnosti tak vyděsil, že ji na krátkou dobu nechal převézt do léčebny duševně chorých. Synové žili v internátech a Aileen se uzavřela v ponurém domě v Crowborough, z něhož „se nestěhovala v naději, že se ještě se svým nezdárným Kimem usmíří“, jak se vyjádřila Flora Solomonová. Ten jí pouze řekl, že bude hradit nájem i ostatní poplatky za bydlení – a odcestoval.

	~ ~ ~

	Bejrút byl exotický, neklidný a nebezpečný, mišmaš ras, náboženských vír a politických směrů ještě umocněných vzrůstajícím arabským nacionalismem a studenou válkou. Žurnalistická práce tam měla v roce 1956 úrodnou půdu a ještě úrodnější špionáž. „Libanon byl jedinou zemí, kde neexistovala cenzura, zato kvalitní komunikace,“ napsal novinový zpravodaj Richard Beeston, který do města přijel krátce před Philbym. „Bejrút se tudíž stal střediskem celé oblasti, co se zpravodajské činnosti týče, a v samém epicentru byl v tomto ohledu hotel St. Georges a jeho bar, jakýsi bazar, kde si vyměňovali informace diplomaté, politici, novináři a špioni.“ Philby přistál na místním letišti v srpnu – a odjel rovnou do zmíněného podniku.

	Tep libanonské metropole nebyl pro každého. Politická situace na Blízkém východě byla v polovině padesátých let stejně složitá a vratká jako dnes, Philby ovšem věděl ještě z doby, kdy pracoval jako dopisovatel ve Španělsku zmítaném občanskou válkou, že pro špiona není lepšího krytí než novinařina, protože tohle povolání umožňuje člověku pokládat přímé otázky, bez obalu a třeba i impertinentní na ta nejožehavější témata, aniž by tím vzbuzoval nějaké podezření. Věc zajímající čtenáře nedělníku Observer by tak po následném proniknutí do větší hloubky mohla být nabídnuta i britským zpravodajcům. Philby si každopádně začal pěstovat určitý okruh lidí typu politici, armádní důstojníci, diplomaté nebo i jiní novináři, který by mohl být užitečný coby zdroj buď pro žurnalistickou práci, nebo pro tu výzvědnou, případně pro obojí, hranice mezi jeho dvěma stávajícími profesemi byla již od samého začátku jeho pobytu v Bejrútu zamlžená. Bydlel zpočátku v domě za městem, který si pronajal jeho otec, když musel opustit Saúdskou Arábii, protože kritizoval následníka jejího prvního krále ibn Saúda, Philby starší se tam však po nějaké době zase vrátil a jeho syn se přestěhoval do bytu v muslimské části metropole. Již záhy po jeho příjezdu se s ním sešel zmíněný Richard Beeston, který ho později charakterizoval těmito slovy: „Byl to typický Angličan, uvolněný, zdvořilý a zábavný, a když se k tomu ještě přidalo to soucit vzbuzující zajíkání, pozornost žen dosti přitahoval.“ Za Kimovou bodrostí nicméně Beeston cítil jistou vnitřní osamělost. „Připadal mi trochu jako solitér.“ Ovšem sám dlouho nezůstal.

	Eleanor Brewerová byla dvaačtyřicetiletá amatérská sochařka a občas také architektka původem ze Seattlu, kdysi také pracovnice Červeného kříže. Manželem této vysoké, štíhlé a sympatické ženy byl Sam Pope Brewer, bejrútský zpravodaj deníku New York Times, se kterým se seznámil za války v Istanbulu, kdy odtamtud psal pro svůj list, zatímco ona byla zaměstnána v zámořské pobočce amerického Úřadu válečných informací. Oba tehdy coby další atraktivní pár istanbulské společnosti poznal i Nicholas Elliott. Ovšem v roce 1956 již jejich manželství nefungovalo a Eleanor se nudila. „Vybavuji si ji jako dlouhonohou Američanku, která pila s mírou a dělala dojem tvrdé, ale i sofistikované ženy, v jejím nitru se však ukrývala politicky naivní romantička,“ vzpomínal Beeston, přitom tak jako většina lidí, kteří se prohlašují za nonkonformisty, byla i ona silně konvenční.

	Sam Brewer poprvé Philbyho potkal coby americký novinář, který se zúčastnil španělské občanské války, takže když se dozvěděl, že do Bejrútu dorazil jeho dřívější kolega, chtěl se s ním co nejdříve sejít. Začátkem září ovšem musel odejet za nějakou větší reportáží, a tak manželku pověřil, aby ho mezitím v tamější společnosti vyhlížela: „Kdybych ho potkala, měla jsem ho představit naším přátelům a být mu též maximálně nápomocna,“ vzpomínala později, její uvítání Philbyho ovšem bylo poněkud vřelejší, než jaké měl její muž na mysli.

	Dvanáctého září 1956 popíjela Eleanor Brewerová s nějakými známými v hotelu St. Georges, když jí někdo ukázal Kima, který seděl u baru. Poslala mu tedy prostřednictvím číšníka lísteček, v němž ho zvala, aby si přisedl k nim.

	 

	Ze všeho nejdříve mne dojalo, jak byl osamělý, jakási staromódní rezervovanost ho vydělovala od ostatních přítomných novinářů, uvolněnějších a komunikativnějších. Bylo mu tehdy čtyřiačtyřicet let, byl středně vysoký, velmi štíhlý a měl ostře řezaný, ale pohledný obličej s hluboce modrýma očima… Měl dar vyzařovat pocit takové intimity, že jsem neměla problém se s ním naprosto volné začít bavit, a také na mne udělalo velký dojem jeho nádherné chování. Vzali jsme ho pod svá křídla a brzy se stal jedním z našich nejbližších přátel.

	 

	Philby u Brewerů nakonec trávil Vánoce. Sam se s ním rád bavil o politické situaci na Blízkém východě a Kim pro změnu rád spal s jeho ženou. Tajní milenci se scházeli v jedné malé kavárně, kterou nazývali Houpající se podlaha, i když ten pocit možná vznikal z velkého množství alkoholu, který spolu konzumovali. Jezdili také do okolních kopců, kde pořádali pikniky, v arabských podnicích kouřili vodní dýmky a vyměňovali si zamilované vzkazy psané exaltovaným jazykem typickým spíše pro teenagery. „Kim byl kouzelným společníkem,“ vzpomínala později. „Za celý můj život jsem nepotkala laskavějšího a zajímavějšího člověka.“ Eleanor se do něho prostě zbláznila, ale z upadajícího manželství vinila svého muže, který se zajímal jen o politiku, jak si stěžovala, a kritizoval její vaření: „Moje suflé podle něho nikdy nebylo tak úplně správně udělané.“ Philby si tak jako ve svém druhém životě coby špiona tajné vzkazy a tutlané schůzky vysloveně užíval, stejně jako ten vzrušující pocit klamání, přičemž ovšem zároveň nenápadně zjišťoval, zda ho někdo nesleduje, ale nebylo tomu tak.

	Články, které Philby posílal z Bejrútu, měly slušnou úroveň, i když opět nic mimořádného. Když ho redakce požádaly, aby napsal o něčem, co mu připadalo příliš mělké, například o mladičkých arabských otrokyních, používal pseudonym „Charles Garner“, zkrátka i ve své žurnalistické práci vedl dvojí existenci. Postupně začal také sbírat informace pro své nadřízené z MI6, „dobře znal jejich požadavky“, přičemž velká část jeho zpráv z počátečního období v Libanonu vycházela z neformálních rozhovorů s významnými arabskými politiky a on poté „britské vládě hlásil, co si ti lidé skutečně myslí“. Tajná zpravodajská služba byla s jeho odváděným výkonem evidentně spokojena, rok po jeho příjezdu do Bejrútu navštívil město šéf sekce Blízkého východu a pozval Philbyho na oběd do drahé restaurace s výhledem na moře a sdělil mu, že jeho post byl definitivně potvrzen a také se mu zvyšuje příslušný paušál. Philby „velmi usiloval o to dostat se mezi nejvíce oceňované agenty SIS“, takže si předsevzal, že bude pro tuto zpravodajskou organizaci pracovat „co nejsvědomitěji“, ovšem zároveň čekal na tu chvíli, kdy se mu nutně ozve KGB.

	Jeho životní rytmus v Bejrútu byl pořád stejný: V poledne se vždy odebral do hotelu Normandie, který byl méně nápadný a také levnější než St. Georges, kde si dal svého prvního „panáka“ toho dne, konkrétně vodku se zeleninovým džusem, otevřel došlou poštu a přečetl si noviny. Jednoho odpoledne přišel k jeho stolu v rohu podniku menší podsaditý muž, zhruba třicátník a evidentně cizinec, a mu podal svou navštívenku, na níž bylo napsáno: „Petuchov, sovětská obchodní mise“.

	„Četl jsem vaše články v Observeru a Economistu, pane Philby, a byly velmi zasvěcené,“ řekl mu poté. „Vyhledal jsem vás, abych se vás zeptal, zda byste mi mohl věnovat určitý čas na rozhovor. Zajímá mne zejména možnost společného trhu arabských zemí.“

	V ten moment mohl Philby svůj dvojí život ukončit, mohl tomuto člověku prostě vysvětlit, že nemá zájem se s ním o ekonomikách v arabských státech bavit, a tím KGB poslat vzkaz, že z téhle hry již vystoupil. Jiní agenti zverbováni ve třicátých letech, například Anthony Blunt, se dokázali od sovětské zpravodajské služby úspěšně odpoutat. Kim vedl nyní nový život. Měl milenku, dvě zajímavá zaměstnání, obě placená a navzájem slučitelná, už ho více MI5 nevyšetřovala, protože za ním stál Nicholas Elliott, a jeho renomé coby novináře i odborníka na Blízký východ rostlo. Mohl tedy klidně novou nabídku KGB odmítnout, místo toho však Petuchova pozval do svého bytu na čaj.

	Později toto své rozhodnutí vysvětloval svou ideologickou čistotou odpovídající „naprosté oddanosti Sovětskému svazu“, pro niž se rozhodl již v jednadvaceti letech. To, co dělal, činil podle svého vlastního názoru čistě kvůli politickému přesvědčení čili zásadě řídící celý jeho život. Na jiné, kteří poznali hrůzy stalinismu, a od komunismu se proto odvrátili, hleděl s pohrdáním. „Já jsem stále udržoval stejný kurs a pevně věřil, že principy revoluce přetrvají, zatímco vybočení jednotlivců nikoliv.“ Později též tvrdil, že i on měl své momenty pochybností a že jeho názory byly „ovlivněny a pozměněny, někdy i hrubým způsobem, některými děsivými událostmi v mém životě“, neexistuje však nic, co by naznačovalo, že ideologii, s níž se seznámil na univerzitě, někdy zpochybňoval, že by svůj pohled na svět změnil nebo otevřeně přiznal nepravosti reálného komunismu. Philby ostatně o svých názorech s nikým nemluvil, nikomu je nesděloval, ať již to byl přítel, nebo protivník, svou víru si udržoval jen v sobě, takže nepotřeboval ani nějaké kněží, ani žádné spoluvěřící. Považoval se na ideologa a stoupence určité myšlenky, ve skutečnosti však to byl dogmatik, který si cenil pouze jediného názoru, toho svého.

	Philby se však do náruče KGB nadšeně nevracel jen kvůli politice, jemu také dělalo dobře, když mohl klamat, a vzdát se vzrušení z něčeho, co „vím jen já“, může být obtížné, příkladem budiž příjemné napětí vyvolané manželskou nevěrou. Někteří muži si pravda to, co vědí, nenechávají jen pro sebe, ale jiní mají naopak radost, když disponují informacemi, o které se s nikým nechtějí podílet, a z toho plynoucí určitý pocit nadřazenosti si vychutnávají. Kim byl nevěrný manžel, ale ohleduplný milovník, dobrý kamarád, laskavý otec a velkorysý hostitel s citem pro něžnost, ale stejně tak ho velmi těšilo nesdělovat nějakou pravdu svým nejbližším, takže Philbyové jako by de facto byli dva, jeden, kterého znali ostatní, a druhý, kterého znal jen on sám. Tento jeho dvojí život mu pomáhal udržovat alkohol, neboť člověk, který hodně pije, se již svému vlastnímu já vzdálil a pohybuje se v jakési umělé realitě. Philby se nehodlal své špionážní činnosti vzdát, ale pravděpodobně by se mu to nepodařilo, ani kdyby chtěl, protože se na ní stal závislý.

	Den po seznámení v hotelu Normandie dorazil Petuchov přesně ve tři hodiny odpoledne do Philbyho bytu, bylo to ovšem riskantní místo ke schůzce takového charakteru, a také tam již k ničemu podobnému nedošlo. Oba muži si vyjasnili základní pravidla komunikace: Kdyby se Philby chtěl sejít, vyšel by ve smluvenou hodinu na balkon s nějakými novinami v ruce, a kdyby potřeboval svého nového řídícího důstojníka vidět naléhavě, držel by knihu. Od té chvíle se scházeli v pravidelných intervalech, vždy po západu slunce, vždy jen v Bejrútu a vždy v nějakém zastrčeném koutě tohoto města. Rezidentura KGB v libanonské metropoli byla podle Jurije Modina „úlem kypícím horečnou aktivitou“, protože agenty měla sovětská zpravodajská služby po celém Blízkém východě. Prvním Philbyho úkolem bylo zjistit, „jaké jsou úmysly vlád Spojených států a Velké Británie v této oblasti“, a on se ochotně pustil do práce.

	Na podzim roku 1956 oznámila Eleanor Brewerová svému manželovi, že ho opouští. Tomu již předtím konečně došlo, že jeho žena prožívá vášnivý vztah s někým jiným, neměl námitek, takže ona se i se svou dcerou vrátila do Seattlu a Philbyho informovala, že „rozvést“ se nechá „v Mexiku“, což bylo rychlejší a také levnější než v USA, protože u toho druhá strana být nemusela. Jedinou překážkou tak zůstávala už jen Aileen Philbyová.

	~ ~ ~

	Od chvíle, kdy Kim odjel, to s Aileen šlo z kopce. Byla bez finančních prostředků, velmi nešťastná a obvykle ve stavu opilosti. On si stěžoval na její „lenost“ a tvrdil, že většinu času tráví na přespolních dostizích, takže jí odmítal posílat další hotovost, dokud mu nesdělí, za co ji utrácí. „Bez účtů nebudou peníze,“ říkal jí. Její dávná přítelkyně Flora Solomonová za ní poslala člověka, který se jmenoval Stuart Lisbona a pracoval v penzijním oddělení společnosti Marks and Spencer, aby na „ubohou Aileen, opuštěnou jejím manželem, dohlédl“.

	Dvanáctého prosince 1957 ji ve věku sedmačtyřicet let našli v ložnici domu v Crowborough mrtvou. Přátelé byli toho názoru, že spáchala sebevraždu s pomocí kombinace prášků a alkoholu, i když její psychiatr popustil uzdu své fantazii a vyslovil podezření, že ji „možná zavraždil“ sám Philby, protože toho moc věděla. Soudní lékař nakonec došel k závěru, že zemřela v důsledku selhání srdce, degenerace myokardu, ale i tuberkulózy a respirační infekce vyvolané chřipkou. K jejímu skonu nepochybně přispěla i nadměrná konzumace alkoholu.

	Zpráva o tragické Aileenině smrti hluboce zasáhla Elliotta, který byl v té době ještě ve Vídni. Podle jeho vyjádření prokázala „značnou sílu charakteru“, i když trpěla, a on si ji bude vždy pamatovat takovou, jakou byla kdysi, čili jako „okouzlující ženu a milující manželku i matku“, i když obvinit z jejího konce Kima nedokázal, přisuzoval jej „velkým duševním problémům“, které ji sužovaly. To Flora Solomonová skutečné činila Philbyho osobně a přímo zodpovědným. „Pokoušela jsem se ho vymazat z paměti, to se však bohužel nepodařilo,“ psala.

	Richard Beeston a jeho žena Moyra zrovna nakupovali v části Bejrútu zvané Bab Idriss, když je Philby zahlédl a hned k nim utíkal přes ulici: „Mám pro vás úžasnou novinu, drazí, a rád bych, abyste slavili se mnou,“ volal vzrušeně. Pak je odtáhl do hotelu Normandie, koupil jim drinky a ukázal telegram z Anglie, který oznamoval skon Aileen. Byl to, jak se vyjádřil, „fantastický vývoj událostí“, protože mu poskytl volnost vzít si „jednu senzační Američanku“, manželé Beestonovi se však tvářili zaskočeně.

	Rodina paní Philbyové zařídila vše potřebné kolem jejího pohřbu, který se konal v Anglii a jehož se Kim nezúčastnil. Jejich pět dětí se nikdy nedozvědělo, kde byla pohřbena.

	Trvalo ještě sedm měsíců, než se Philbyho milence podařilo rozvést. Ve chvíli, kdy se tak stalo, poslala mu okamžitě telegram, a on hned reagoval: „Bezvadné. Přeji šťastný let zpět. V duši si zpívám. Život je zázračný. Miluji tě. Kim.“ Ještě toho ráno také utíkal do hotelu St. Georges, kde byl zrovna i Sam Brewer, a jejich vzájemná konverzace, tak jak ji později popsala ona, je klasickou ukázkou rozhovoru mezi paroháčem a cizoložníkem:

	Philby: „Musím ti oznámit, že jsem dostal telegram od Eleanor. Už je rozvedená a chci, abys byl první člověk, který se dozví, že si ji beru za ženu.“

	Brewer: „To zní jako nejlepší možné řešení. A co si myslíš o situaci v Iráku?

	Svatba se konala na matričním úřadě v části Londýna zvaném Holborn čtyřiadvacátého ledna 1959, jen rok a něco po Aileenině smrti. Obřadu se zúčastnili Elliottovi, kteří přicestovali z Vídně, ale i další Kimovi kolegové z MI6, ať již bývalí, nebo ti stávající. Nicholas na předchozí paní Philbyovou nezapomněl, ale tu novou si rychle oblíbil: „Eleanor se v mnoha ohledech Aileen podobala, také byla charakterní, odvážná a se smyslem pro humor,“ psal. „Ani ona by se nedala nazvat intelektuálkou, ale rozhodně byla inteligentní.“ Líbánky strávili novomanželé v Římě a Kim si tam poznamenal: „Pronajmeme si také nějaký domek v okolních horách, kde ona bude malovat a já psát. Konečně si užijeme klidu a vyrovnanosti.“ Byla to jeho již třetí žena, a druhá, která nic nevěděla o tom, pro koho vlastně pracuje.

	V Bejrútu se nastěhovali do bytu v pátém patře na ulici Kantari, který měl velký balkon s „půlkruhovým“ výhledem jak na moře, tak na nedaleké hory, Libanon však v té době již zachvátila občanská válka. „Sedával na té terase pozdě večer a poslouchal střelbu,“ vzpomínala Eleanor. Byt byl dostatečně prostorný, o prázdninách tak mohly přijet všechny jeho děti, které v Anglii chodily do internátní školy. Ty ho mimochodem stále milovaly, i když jejich matka zemřela za tak hrozných okolností a on se znova oženil, a Philby byl pro změnu stále pozorným a starostlivým otcem.

	A tak začalo období harmonické domácnosti, nenáročné žurnalistické práce a diskrétní mezinárodní špionáže, doplněné o pikniky, večírky a spoustu alkoholu. Eleanor v této souvislosti psala o „příjemném každodenním kolotoči nakupování a konverzací“, který začínal v hotelu Normandie („Kim ten podnik bral jako klub,“), ale poté se přesouvali do St. Georges „zjistit, na čem pracují ostatní novináři“. Philby své nové ženě naznačil, že „má jisté napojení na britskou zpravodajskou službu“, ale přirozeně jí nesdělil žádné podrobnosti. Čas od času se někam vytratil, ale ji nikdy ani nenapadlo se ptát, kde byl. K novinařině na rozdíl od jejího předchozího manžela přistupoval velkoryse, dokonce až ležérně: „Vypadalo to, že své články, které psal jednou týdně, dává dohromady rychle, bez většího úsilí, a často mi je diktoval.“ Jeho kolegové z této branže ho považovali za líného, ale „jistý respekt si vydobyl“, částečně právě proto, že své povinnosti, jak se zdálo, nebral příliš vážně.

	Více energie (i když ne o moc více) Philby věnoval píděním se po informacích špionážního charakteru. Jiný jeden novinář si například všiml, že se často pohybuje ve společnosti „mužů, jejichž oficiální profese byznysmenů, bankéřů, univerzitních profesorů, konzultantů zahraničních firem a podobně tak úplně neodpovídala jeho hlavnímu zaměření coby novináře čili arabské politice“. Každou hodnotnou informaci, k níž se dostal, každopádně předával britskému rezidentovi v Bejrútu Paulsonovi, ale také Petuchovovi z KGB, v jehož případě se snažil přidat ještě nějaké další, které by mohly Sověty také zajímat.

	Názory na užitečnost Philbyho se ovšem mezi příslušníky výzvědných služeb na obou stranách železné opony lišily. Jurij Modin, který se o agenta Stanleyho i nadále zajímal, z nich byl například nadšen: „Informace, které dodal o britské politice v oblasti, se ukázaly být pro naši vládu neocenitelné, co se vztahů s arabskými zeměmi týče… Já osobně jsem četl několik jeho zpráv a s uspokojením jsem musel konstatovat, že neztratil nic ze svého brilantního stylu,“ a o materiály, které poskytoval, „se velmi zajímalo i nejvyšší vedení“. Někteří pracovníci KGB ovšem namítali, že Philby jen prodával recyklovanou žurnalistiku. „Ozývala se i kritika jeho tendence posílat nám holá fakta zabalená do úžasně napsaných politických hodnocení, což jsme nepotřebovali, protože na hodnocení jsme měli své vlastní odborníky, tady v Moskvě i v příslušných hlavních městech, všechno vysoce kvalifikované arabisty.“ To je starý trik všech špionů: Když se dostanou k něčemu, co není tajné, mají sklon tu stručnou informaci ještě nějak obalit, aby to vypadalo tak říkajíc výzvědně, a když nemají ani tu informaci, prostě si ji vymyslí. Podobná nespokojenost byla ostatně znát i v sídle MI6 na ulici Broadway, zejména mezi jejími experty na arabský svět. „Tohle všechno jsme si mohli již o týden dříve přečíst v Economistu,“ stěžoval si například jeden analytik v Londýně, když si přečetl nejnovější Philbyho zprávu. „Má tam navíc spoustu chybných věcí, je to fabrikace. Dělá z nás blbce.“ Kimovi stoupenci, především Elliott a George Kennedy Young, ovšem veškeré stížnosti ignorovali a jeho rozbory distribuovali jako nejnovější hluboké postřehy od „našeho muže v Bejrútu“.

	Pravda byla, že Philby začínal ztrácet glanc, jen stále hodně pil. Spokojil se s trochou žurnalistické práce a bokem také s trochou té výzvědné (pro obě strany), ale ani do jedné ani zdaleka nevkládal maximum. Vypadalo to, že sklouzává k jakési poklidné a pohodlné bezvýznamnosti coby novinář druhé kategorie a již méně důležitý „špionek“.

	Poté ovšem dorazil do Bejrútu coby nový rezident MI6 Nicholas Elliott – a jejich přátelství doznalo nové změny.
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A JIŽ NEODEŠLA

	Bejrút byl pro Elliotta jen dalším příjemným postem. Aféra s potápěčem Crabbem mu kariéru dlouhodobě nepoškodila a jeho odvedený výkon během nedlouhého působení ve Vídni byl hodnocen dobře, takže v MI6 byl vlastně i nadále považován za velmi perspektivního příslušníka a i nadále za vůdce skupiny zvané Loupeživí baroni. Říkalo se dokonce, že „by klidně mohl být jmenován i šéfem této výzvědné organizace, kdyby ovšem nedával přednost operacím před administrativní prací“. On sám měl radost, že opouští Rakousko. „Nehodlám se o našem pobytu ve Vídni vyjadřovat neotesaně,“ psal (jeho zdvořilé vyjadřování se jak vidět vztahovalo i na města), „ale nebyli jsme nešťastní“, když jsme ji opouštěli. Situace na Blízkém východě se začínala zauzlovat, a pracovat v Bejrútu se tudíž stalo důležitým stupínkem pro každého zpravodajce stoupajícího po kariérním žebříčku. Do nového působiště přicestovali manželé Elliottovi lodí z Janova, a když vplouvali do přístavu libanonské metropole, žasl Nicholas, jak málo se to město od jeho poslední návštěvy v roce 1942 změnilo. Elizabeth byla tehdy ještě jen jeho asistentkou a on se jí dvořil při obědě v tamějším hotelu Lucullus, jehož restaurace byla proslulá svou kombinací místní a francouzské kuchyně, takže hned jak vstoupili na pevninu, prohlásil Elliott s romantickou halasností, že zamíří opět rovnou tam. Sotva je usadili ke stolu, objevil se zářící Kim Philby a na přivítanou ho srdečně objal. „Bylo to nanejvýše příjemné opětovné shledání,“ vzpomínal Nicholas, který předstíral, že bylo jen náhodné. Osobou, kterou chtěl vidět již během svého prvního dne v Bejrútu, byl Philby, nikoliv jeho předchůdce na postu rezidenta v tomto městě čili Paul Johnson. Kim přišel i s Eleanor, podávala se „vynikající polévka bouillabaisse“, otevřelo se několik lahví, cinkalo se skleničkami a ty se vyprazdňovaly až do dna. Elliott se plný radosti v jednu chvíli k Philbymu obrátil se slovy: „Nalij mi plnou, ty stará vojno.“

	Manželé Elliottovi se nastěhovali do bytu v posledním patře činžovního domu Immeuble Tabet ve Verdunské ulici, na hranici mezi křesťanskou a muslimskou čtvrtí a nedaleko Philbyových. Pokoje byly „chladivé, s podlahami z mramoru, vysokými stropy a širokými balkony“ a celkové to bylo bydlení „v každém směru dokonalé“. Když večer naslouchali, jak se městem rozléhal hlas muezzinů, Nicholas „nostalgicky vzpomínal, jak o mnoho let dříve svolávali z minaretů věřící k modlitbě mulláhové v Istanbulu“. Byl šťastný jako málokdy předtím a opět ve své kůži, protože byl v cizím městě nabízejícím spoustu příležitostí ke špionážní činnosti, kde bude bojovat proti komunistické agresi po boku přítele, kterého znal ze všech nejdéle, kolegy z práce, kterému nejvíce ze všech důvěřoval, a člověka, který ho zasvětí do záhad dané oblasti. Budou to prostě znova „dva staří kamarádi sloužící britské královně přímo na barikádě“.

	Elliott se dosud „zaměřoval na evropské záležitosti a o politice arabských zemí toho věděl jen velmi málo,“ vzpomínala Philbyho nová manželka. „Na Blízký východ dorazil bez zkušeností.“ I on sám přiznával, že se má co učit: „Kromě všech těch politických složitostí a intrik – téměř každá významnější finanční nebo politická pleticha v tomto regionu měla tehdy své kořeny právě v Bejrútu – bylo také třeba, aby se člověk vypořádal s povahou Libanonců, a labyrint zdejší politické scény byl každopádně až hrozivě nepřehledný.“ Jeho průvodcem tímto bludištěm, jakýmsi „osobním poradcem“, měl být právě Philby.

	Příchod nového britského rezidenta neproběhl bez povšimnutí novinářské obce v Bejrútu. Jeden z žurnalistů působících v tomto městě ho vykreslil následujícím způsobem:

	Byl to štíhlý, až hubený muž s renomé obratného zpravodajce, jehož svižný a pobavený pohled zpoza brýlí s kulatou obroučkou dával tušit cynickou povahu. Způsob, jakým se choval a oblékal, naznačoval, že je to absolvent jedné z prestižnějších fakult Cambridgeské nebo Oxfordské univerzity, byla v něm však zároveň i jistá světácká bezohlednost, kterou si ne vždy spojujeme s vysokoškolským prostředím. Cizincům – zejména Američanům – byl sympatický, oceňovali jeho bodrost a zásobu pikantních anekdot. Jeho zdvořilá manželka připomínající skutečnou dámu, která se držela v pozadí, posilovala dojem, že britskou zpravodajskou službu v Bejrútu řídí opravdový gentleman.

	Elliott a Philby se tam opět stali nerozlučnou dvojicí, a to jak z hlediska pracovního, tak toho společenského. Tempo, jakým ten druhý začal sbírat informace výzvědného charakteru, doteď volné, či dokonce pomalé, najednou nabralo obrovskou rychlost, neboť ten první „se okamžitě rozhodl zadávat Kimovi různé úkoly, vytyčoval mu cíle, kterých bylo třeba dosáhnout, posílal ho na služební cesty a vyžadoval vypracování zpráv, které oba muži následně probírali při vzájemných rozhovorech“. Během svých prvních čtyř let v hlavním městě Libanonu vycestoval Philby do zahraničí pouze do sousední Sýrie a jednou také do Saúdské Arábie, kde byl za svým otcem, zatímco nyní, z popudu Nicholase, brázdil Blízký východ – navenek jako novinář – křížem krážem (navštívil konkrétně Egypt, Irák, Jemen, Jordánsko a Kuvajt), z poněkud lenivého zpravodaje se zkrátka stal reportér přímo zuřivý. Ten, kdo by ho sledoval pozorněji, by však možná zaregistroval, že jeho žurnalistická produkce zdaleka neodpovídala jeho aktivitě, protože navštěvoval mnohem více míst a veřejné se setkával s mnohem větším počtem lidí, než o kolika psal. V prvních devíti měsících roku 1960 poslal do redakce nedělníku Observer pouze šest článků. Jedna redaktorka časopisu Economist, která ho v Bejrútu navštívila osobně, během jejich setkání i poznamenala, jak málo často pro jejich týdeník píše, a jen tak mezi řečí se ho zeptala, zda pro něho není problém „sloužit dvěma pánům“. Philby na chvíli ztratil řeč, než mu došlo, že měla na mysli dvě různá periodika, s nimiž spolupracoval, nikoli jeho špionážní činnost.

	Philby ovšem informacemi přímo zavaloval Elliotta a týkaly se „hlavně politiky a různých osobností“, ale i „politického vývoje ve většině arabských států“. Dotyční muži se scházeli a ten druhý výše jmenovaný se při těchto dlouhých sezeních vyptával toho prvního. „Obvykle se ty jejich rozhovory konaly jednou nebo dvakrát týdně,“ psala později Eleanor. „Zmizeli vždy do jiné místnosti a mne nechali si jen tak povídat s Elizabeth.“ Nicholasova podpora Kima a důvěra, kterou v tohoto člověka měl, se ovšem projevovala i v jiných, praktičtějších podobách: Koncem roku 1960 se Philby jednoho dne pozdě večer vrátil domů a v rukou držel svazek stodolarových bankovek. „Tak tohle bude naše vánoční útrata,“ prohlašoval a peníze rozhazoval po místnosti. Eleanor nepochybovala o tom, že ty dolary byly od Elliotta coby jakýsi předčasný dárek „pod stromeček“ svému nejlepšímu příteli a zároveň nejplodnějšímu agentovi.

	Někteří lidé byli toho názoru, že Elliottovo energické úkolování Philbyho byla pouhá lest, která měla ukázat, zda „větší zapojení do britské výzvědné činnosti“ neodhalí jeho kontakt se Sověty, ale pro takovou teorii neexistují důkazy. Kdyby ho totiž z něčeho podezíral, nařídil by jeho sledování, a tím pádem by lehce vyšly najevo Kimovy schůzky s Petuchovem, Elliott však nic podobného neudělal. Instrukce, které vydal Dick White, zněly „Philbyho pozorujte“, ale nebylo v nich nic o nějakém vyšetřování, sledování nebo zjišťovaní informací o tomto člověku. Zdá se, že „C“ čili šéf MI6 se minimálně navenek smířil s tím, že tento případ je již uzavřen. Na druhou stranu Elliott o Philbym vůbec nepochyboval, naprosto mu důvěřoval a jeho snaha ho maximálně zaměstnat nejrůznějšími úkoly byla jen odrazem „zcela otevřeného a nevinného přátelství“, ale i obdivu trvajícího již dvacet let.

	Philby sám byl návratem do aktivní výzvědné práce velmi povzbuzen a vypadalo to, že důvěru, kterou v něho vkládal jeho starý kamarád, si vychutnával. Eleanor si ostatně všimla, jak se po příjezdu Nicholase do Libanonu změnilo chování jejího manžela: „Začala jsem mít pocit, že Kima novinařina již nudila a že ho psaní článků do novin tak docela neuspokojovalo, tu jeho skutečnou práci připomínaly spíše schůzky, které měl s Elliottem.“ Philby sám ovšem za svou „skutečnou práci“ považoval předávání veškerých informací – ať již je získal při svých cestách nebo právě od Elliotta – sovětské zpravodajské službě, vztah těchto dvou mužů se zkrátka vrátil do starých kolejí, a to včetně těch kanálů, o nichž neměl Nicholas ani tušení.

	Philbyho cena coby spolupracovníka KGB vzrostla ve chvíli, kdy se stal agentem MI6, protože coby podřízený Elliotta měl přístup k důležitým údajům týkajícím se například totožností informátorů Tajné zpravodajské služby v daném regionu, ale i různých arabských politiků a dalších Británii nakloněných činitelů, kteří od SIS dostávali peníze. Elliottovi se také podařil pozoruhodný husarský kousek, když „uzavřel dohodu s ředitelem Mossadu,“ izraelské zpravodajské služby, „v rámci které si obě strany začaly vyměňovat informace výzvědného charakteru týkající se Blízkého východu“. Philby sice nevěděl vše, co věděl Elliott, ale z instrukcí, které od něho dostával, mu alespoň bylo jasné, co zajímalo MI6, a to je v negativním světě špionáže téměř stejně cenné. Jurij Modin byl s agentem Stanleym spokojen a vyjádřil to následujícími slovy: „Ve všem nám vychází vstříc.“

	Elliott a Philby spolu prováděli špionážní činnost, ale v doprovodu svých manželek také vedli společenský život a toto přátelství mezi dvěma páry se časem ještě prohlubovalo, protože Eleanor a Elizabeth se staly stejné blízkými jako jejich muži. O víkendech všichni čtyři sdíleli na pláži Chalde chatku jménem „Acapulco“ spolu s vojenským přidělencem britského velvyslanectví v Bejrútu, jímž byl plukovník Alec Brodie, válečný veterán se stopami četných zranění (měl například jen jedno oko) a náruživý kuřák dýmky. Během školních prázdnin se kamarádily i děti Elliottových a Philbyových a Nicholasův syn Mark a dcera Claudia, oba teenageři, našli zalíbení v Kimovi, imponovalo jim jeho „strýčkovské“ a zábavné vystupování. „Byl to jeden z mála dospělých lidí, kteří mne tehdy brali vážně,“ vzpomínal později Mark Elliott.

	Bejrút byl i přes vzrůstající politické napětí v Libanonu pro cizince, kteří tam pracovali, i pro turisty, kteří jej přijeli navštívit, stále ještě příjemným místem, kde podle Elliottova vyjádření mohl člověk „dopoledne lyžovat a odpoledne se koupat“ a mezitím pořádat pikniky na svazích okolních kopců. Zábava nekončila ani večer, naopak trvala dlouho do noci v podobě nekonečné šňůry koktejlů a různých dalších společenských akcí. Tak jako dříve ve Švýcarsku přijímali Elliottovi ve svém bytě řadu hostů a jedním z prvních byl Ian Fleming, který dorazil neohlášen v listopadu 1960 rovnou z letiště a bez skrupulí u nich nějaký čas i zůstal. V libanonské metropoli se zastavil cestou do Kuvajtu, neboť od společnosti Kuwait Oil Company dostal lukrativní nabídku o této arabské zemi napsat. Fleming byl v té době již mimořádné úspěšný spisovatel, ale „na volné noze“ se i nadále věnoval výzvědné činnosti, a Elliottovi mimo jiné sdělil, že zpravodajská služba britského námořnictva by se velmi ráda dozvěděla více o způsobu, jakým je chráněn irácký přístav Basra. Elliott „slíbil, že se tomu bude věnovat“, a na oplátku ho požádal, zda by mu z Kuvajtu neposlal balíček vynikajících bílých lanýžů, kterých se v této zemi díky vzácnému dešti tentokrát dosti urodilo. To byl Nicholasův způsob, jak provádět špionáž: dostat se k několika tajným informacím výměnou za labužnickou pochoutku. Poté večer tvůrce agenta 007 oběma manželům oznámil, že se má na náměstí Place des Canons sejít s „nějakým Arménem“, Elliott byl ovšem přesvědčen, že ve skutečnosti se autor knih o Bondovi „chystá shlédnout jistý pornografický film, a to ozvučený a v barvách“.

	Jak plynuly měsíce, stýkali se Elliott a Philby ještě intenzivněji a setkávali se například „na večírcích pro britské diplomaty a novináře“. Rodinné fotografie Elliottových z léta 1960 jsou plné záběrů na oba manželské páry na bejrútských plážích nebo při nočním životě, Philby je na většině z nich opálen, usmívá se, na sobě jen plavky nebo tričko, ale někdy i oblek, často se však také, jak je z obrázku zřejmé, nachází ve značně podroušeném stavu.

	Philbyho chování ostatně začalo být mnohem výstřednější, trochu to připomínalo skopičiny, které kdysi předváděl Guy Burgess. „Spíše z legrace než nějaké škodolibosti učinil nějakou poznámku, která byla dobře vypočítána, aby ukončila právě probíhající konverzaci,“ psal Elliott. „Takové bonmoty oživily atmosféry nudné párty, ale často se též stávaly příčinou značného pohoršení.“ Nicholas ho však v této činnosti sám pobízel a v této souvislosti vzpomínal na jeden Philbyho obzvláště povedený kousek, který „vyvolal úplnou řetězovou reakci urážek, jakou jsem ještě nikdy nezažil“, takže co se společenského dopadu týče, celé to připomínalo smutně proslulý večírek v Kimově washingtonském domě.

	 

	Byl to koktejl, který jsme s Elizabeth pořádali v našem bytě, když za námi přijeli moji rodiče, v té době již ve vyšším věku. Pozvali jsme asi čtyřicet lidí včetně manželů Philbyových, ale dostavil se také náš velvyslanec Sir Moore Crosthwaite. V jedné pauze, kdy zrovna všechny hovory utichly, bylo najednou slyšet, jak Kim říká ambasadorovi: „Nemáš pocit, že Anne“, manželka jednoho z pracovníků velvyslanectví, která stála vedle Philbyho, „má nejhezčí prsa v celém Bejrútu?“ Moore byl nepochybně z takové poznámky naprosto vyveden z míry, protože poprsí manželky zaměstnance jeho velvyslanectví podle něho nebylo vhodné téma ke konverzaci na takovéto společenské akci, a rozčílila i dotyčnou ženu, která zřejmě byla na tuto část svého těla i pyšná, a to oprávněně, ale rozhodně si nepřála, aby se o jejím hrudníku vedla diskuse před jinými lidmi, a už vůbec ne před nejvyšším představitelem Británie v Libanonu. Rozzloben byl i její muž, který sdílel názor ambasadora, že o vnadách jeho manželky by se na koktejlu hovořit nemělo, popuzena ovšem byla i Jane, žena jiného člověka z velvyslanectví, jelikož se domnívala, že hezčí poprsí než Anne má ona, a rozčílen byl i manžel Jane, možná proto, že byly zneváženy anatomické přednosti jeho ženy. Více než jen rozzlobena byla Eleanor Philbyová, protože tu příroda v tomto ohledu příliš nevybavila a srovnání jsou vždy ošidná, a naštvána byla i Elizabeth, která měla pocit, že se celá párty začíná vymykat kontrole, takže jediným přítomným, kterému to celé přišlo nesmírně zábavné, byl Philby.

	 

	Za výborný šprým to ovšem považoval i autor výše uvedených řádek, který touto příhodou obšťastňoval své posluchače po zbytek večera.

	V duši se Elliott nicméně znepokojoval stupněm Kimova alkoholismu, protože byl svědkem, jak se jeho bývalá žena Aileen upila k smrti. Když v roce 1957 umírala Philbyho matka Dora, vyprázdnila do sebe každý den celou láhev ginu, a Nicholas měl strach, že nezměrná Kimova konzumace by mohla mít vliv také na jeho zdraví, ale i na jeho děti. „Vůbec se nestyděl opít se i před nimi“ a svého mladšího syna Harryho dokonce učil, jak namíchat „obzvláště silné Martini“.

	Elliott i Philby se usilovně snažili opět získat maximální důvěru Američanů, zejména těch, kteří pracovali pro zpravodajské agentury, takových ostatně v Bejrútu coby bojišti studené války nebylo málo. Vztahy mezi CIA a MI6 se výrazně zhoršily, když na druhou stranu přeběhli Burgess a Maclean a v silné podezření upadl i Philby, ale do roku 1960 se již zase uklidnily, i když někteří lidé ve Washingtonu Kimovi nadále nedůvěřovali a šéf FBI J. Edgar Hoover, ale i Bill Harvey ze CIA byli dokonce přesvědčeni o jeho vině. Všeobecně však v Ústřední zpravodajské službě panoval názor, že když měl důvěru MI6 a britský ministr zahraničí Harold Macmillan ho navíc označil za nevinného, je Philby nepochybně „čistý“. V CIA mezitím povýšil James Angleton, neboť byl v roce 1954 jmenován šéfem její kontrarozvědné sekce, a toto postavení zastával celá dvě desetiletí, během nichž se stal předním americkým „lovcem špionů“ a začal „být uznáván coby dominantní postava tohoto odvětví výzvědné činnosti v nekomunistickém světě“. Ještě hubenější a také odměřenější než dříve důvěřoval jen málokomu, podezíral téměř všechny kolem sebe, takže u svých kolegů vyvolával podivnou směs strachu, obdivu a respektu. Později tvrdil, že Philbyho prokoukl, jeho činy však jasně ukazují, že tomu tak nebylo, Kim s ním podle jednoho historika i nadále udržoval přátelský vztah, i když jen občasný, „a při těchto příležitostech svého amerického přítele vždy znova ubezpečoval, že je nevinen“. Kdyby CIA měla podezření, že je skutečně sovětským špionem, Angletonovi kolegové v Bejrútu by měli instrukce, že se Philbymu mají vyhýbat a jen ho pozorovat, a bude-li to možné, tak ho přichytit při činu, on se však naopak mezi pracovníky zmíněné zpravodajské agentury volně pohyboval.

	Jedním z nejnápadnějších těchto zpravodajců byl Wilbur Crane Eveland, hlučný veterán výzvědné služby původem ze západního pobřeží Spojených států, který chodil s oblibou ve fraku a do Bejrútu dorazil zhruba ve stejnou dobu jako Philby, kam ho coby svého zvláštního agenta vyslal sám Allen Dulles, šéf CIA. Nebyl podřízen americkému rezidentovi na velvyslanectví, jeho role zdá se spočívala ve vyplácení antikomunistických politiků na Blízkém východě, takže hradil například úsilí své organizace svrhnout vládu v Sýrii, za níž stál Sovětský svaz, poskytoval naopak finanční pomoc vládnoucí dynastii v Saúdské Arábii a podporoval také prozápadního prezidenta Libanonu, kterým byl Camille Chamoun. „Pravidelně do jeho paláce docházel s kufříkem napěchovaným místními librami a pozdě večer se vracel na americkou ambasádu, aby si opět nabral z tajného fondu určeného k podplácení,“ vzpomínal novinář Richard Beeston. S Philbym se Eveland sešel prostřednictvím manželů Brewerových (byl stejně jako Eleanor původně z města Spokane ve státě Washington) a okamžitě se stali přáteli. Věděl, že je Kim napojen na britskou výzvědnou službu, a bral ho tedy jako člověka, „kterého je třeba vytěžit“, ten samý postoj ovšem zaujímala i protistrana. Eleanor později řekla CIA, že Philbymu „stačilo strávit v Bejrútu večer s Billem Evelandem“, jak jednou poznamenal, „a než se rozloučili, věděl o veškerých jeho aktivitách“.

	Podobně úzký vztah navázal i s americkým rezidentem (již od roku 1958) v Libanonu, kterým byl Edgar J. Applewhite, chytrý a vždy elegantně oblečený absolvent Yaleovy univerzity. Tento člověk o dřívějších podezřeních kolem Philbyho věděl, ale přesto se s ním začal normálně stýkat, zpočátku sice trochu ostražitě, ale později již s otevřeným srdcem. Applewhite totiž došel k závěru, že to byl někdo „příliš inteligentní, než aby se spřáhl s takovým dogmatickým světonázorem, jakým byl marxismus“, navíc se coby anglofil „rád s podobně smýšlejícím Philbym bavil o arabských problémech“ a prostě s potěšením ve společnosti tohoto vzdělaného muže pobýval. Americká zpravodajská komunita v Bejrútu se ostatně k Philbymu chovala ještě srdečněji než ta britská, jelikož tenhle šarmantní a velkorysý chlápek vypadal důvěryhodně a připadal jim jako jeden z těch Angličanů, kteří Spojeným státům pomohli vyhrát druhou světovou válku, a nyní jim pomáhal vyhrát i tu studenou. „Philby se kamarádil se všemi Američany v Bejrútu,“ psal později vedoucí sekce Blízkého východu v MI6 George Young. „Mnozí z nich byli velmi upovídaní a on to s nimi uměl tak, že mluvili ještě více než obvykle.“

	Jeden z těchto lidí byl obzvláště sdílný, takže Philby s Elliottem si ho vtáhli přímo do centra jejich okruhu kontaktů. Jmenoval se Miles Copeland, Jr., a by to džezový hudebník ze samého jihu Spojených států, konkrétně z města Birmingham ve státě Alabama, proto s patřičným přízvukem s protahovanými samohláskami, a výzvědnou činností se zabýval již za války, Janato ho jako agenta zaměstnávala CIA a nyní měl na starosti public relations jedné firmy, ale působil též jako špionážní vyjednavač. Coby teenager trávil tento syn lékaře čas hazardními hrami na parnících, nato však rázně „přehodil výhybku“ a zapsal se na alabamskou univerzitu ke studiu vyšší matematiky. Byl talentovaným trumpetistou, takže jako jediný běloch hrál v jedné rozhlasové hudební skupině, a dokonce se později stal členem orchestru Glenna Millera. Záhy po napadení USA Japonci ho přijali do Úřadu pro strategické služby čili OSS a s dalšími mladými Američany se s nadšením vydal do Londýna a učil se tam hře zvané špionáž. V britské metropoli se jeho blízkým přítelem stal James Angleton (ten mu dokonce něco ve své závěti odkázal), načež se stal jedním z nejefektivnějších – ale také nejkontroverznějších – agentů Ústřední zpravodajské služby, pomáhal připravovat svržení demokraticky zvoleného premiéra Íránu v roce 1953 a také se svého přítele, egyptského plukovníka Násira, snažil odpoutat od Moskvy. Copeland sdílel Angletonův názor na úlohu jejich země ve světě a byl přesvědčen, že CIA má právo, a dokonce povinnost ovlivňovat politické i ekonomické události na Blízkém východě: „Spojené státy se musejí zabývat svou politikou (a nějak ji definovat) ve všech třech oblastech, které jsou kořeny amerických zájmů v tomto regionu, čili sovětskou hrozbou, zrozením státu Izrael a otázkou ropy.“ V roce 1956 se přestěhoval do Bejrútu, kde začal působit jako společník ve firmě Copeland and Eichelberger zabývající se PR aktivitami a průmyslovým poradenstvím. Oficiálně již tedy zaměstnancem Ústřední zpravodajské služby nebyl, ovšem veškerou její činnost i nadále velmi bedlivě sledoval a měl například přístup ke každodenním dálnopisům, které dostával americký rezident v Libanonu Applewhite, takže své propojení se zpravodajskou prací nijak neskrýval, naopak je jako součást své podnikatelské aktivity dával okázale najevo.

	Philbyho „znal a měl rád“ již od roku 1944, kdy se pod jeho vedením společně s Angletonem na londýnské ulici Ryder Street učili zásady kontrašpionáže. Jejich vzájemné přátelství se obnovilo v Bejrútu a Copeland v této souvislosti později prohlašoval, že Kima znal „lépe než kdokoliv jiný, s výjimkou dvou nebo tří britských zpravodajských důstojníků“. Tohoto Američana si oblíbil i Elliott a charakterizoval ho jako „vtipného a vysoce inteligentního extroverta, ale i navýsost osobitého a zábavného přítele“. Rodiny výše zmíněných tří mužů vytvořily jakýsi pevný trojúhelník, takže zatímco ti „kuli pikle“ a chodili na drinky, Eleanor Philbyová, Elizabeth Elliottová a Lorraine Copelandová, Milesova přímočará skotská manželka, studovaly archeologii ve stejném ročníku na Americké univerzitě v Bejrútu a pracovaly i na místech vykopávek, jejich děti spolu hrály tenis nebo plavaly a lyžovaly. Copelandovi bydleli ve velké vile na vrcholu jednoho kopce (místní lidé ji s nemilosrdnou přesností nazývali „Dům CIA“), která byla plná různých přátel, ale samozřejmě také jejich dětí, z nichž jedno, konkrétně syn Stewart, se později stal bubeníkem ve skupině The Police. Jeho otec Miles, jak vzpomínal novinář Beeston, byl nesmírně společenský: „S tímto velkorysým, naprosto neskutečným člověkem jste se v žádném případě nenudili, přitom se nikdy nebral příliš vážně a ke zpravodajské činnosti měl vysloveně neuctivý přístup.“ Elliott o něm pro změnu mluvil jako o „jednom z nejméně diskrétních lidí, jaké jsem kdy potkal“, což ho ovšem v jeho očích dělalo ještě sympatičtějším, a stejně tak si ho oblíbil i Philby, i když z poněkud jiného důvodu.

	Copeland byl nevyléčitelně upovídaný a také vejtaha, kterého prostě nešlo zastavit: „Jakmile nějaká tajná informace nebyla zároveň i zábavná, mohl jsem ji bez problémů prozradit i jemu,“ psal Elliott. Ani on, ani Philby ovšem nevěděli, že si ho platil jako špiona James Angleton čili jejich přítel. Ten si totiž jako šéf kontrarozvědné sekce v CIA udržoval svou vlastní síť informátorů a patřil k nim i Miles, i když nefiguroval v žádných účetních výkazech této zpravodajské agentury. Dohodli se jednoduše: Copeland bude Angletonovi dávat k proplacení své účty za zábavu (ty byly mimochodem na velmi vysoké částky) a na oplátku ho bude informovat o tom, co se děje v Bejrútu.

	O mnoho let později Copeland prohlašoval, že mu Angleton vydal zcela konkrétní instrukce, aby „Philbyho pozoroval“ a „hlásil, jestli se objeví nějaké náznaky, že pracuje pro Sověty“, a že dokonce i pověřil jednoho důstojníka libanonské bezpečnosti, aby ho sledoval, ale že ten Angličan „se i v této zemi choval jako špion, takže toho člověka vždy setřásl“. Toto jeho tvrzení, že nechal Philbyho na příkaz svého šéfa sledovat, je ovšem téměř jistě nepravdivé (stejně jako podobná, která později pronášel sám Angleton), protože to byl zkušený fabulátor libující si „v bavení lidí a barvitých smyšlenkách“, jak se vyjádřil Elliott. Kdyby to sledování skutečně nařídil, lehce by Philbyho pravou tvář odhalil, on to však neudělal, a to z velmi prostého (a velmi politováníhodného) důvodu: Jednoduše nevěřil, že je to sovětský špion, a ten samý názor zastával i Angleton.

	Rozhodující hráči v příběhu zvaném Kim Philby byli vždy „po bitvě generály“, špioni si totiž ještě více než většina ostatních lidí vymýšlí, co se stalo v minulosti, aby tak zakryli vlastní chyby, a žádný případ v dějinách výzvědné činnosti pravděpodobně nevyvolal tolik zpětných konspiračních teorií, jako právě tento. Šéf MI6 Dick White na něho například údajně nalíčil past, Nicholas White s ním tajně soutěžil, James Angleton Philbyho podezříval, takže Miles Copeland dostal příkaz ho sledovat a Kimovi novinářští kolegové (další profesní skupina, která si tak ráda nepamatuje, co přesně se v minulosti událo) později tvrdili, že v jeho chování vždy registrovali něco podivného. Dokonce i Eleanor, jeho manželka, po čase prohlašovala, že již tehdy objevila jisté stopy naznačující jeho skutečnou identitu. Nikdo samozřejmě nepřipouští rád, že se stal obětí naprostého podvodu, ale pravda prostě byla jednodušší, jak to tak většinou i bývá: Philby se snažil z každého dostat nějaké tajné informace, ale na něho samotného se nikdo nezaměřoval, protože on všechny oklamal.

	Jednou za pár týdnů – musel to vždy být středeční večer – vyšel na balkon, v ruce noviny, o něco později se nenápadně vytratil a vyrazil do čtvrti, kde žili Arméni, konkrétně do jedné obyčejné a zastrčené restaurace, která se jmenovala Vrej (což v jejich jazyku znamenalo „Pomsta“), protože tam už na něho čekal Petuchov.

	Toto období bylo pro Philbyho ve znamení profesního uspokojení i poklidu v jeho manželském svazku. Od roku 1949 ještě nikdy neprobíhaly jeho dva životy v tak uvolněné a přitom neviditelné koexistenci – američtí i britští zpravodajci ho obdivovali a oslavovali, Elliott a Angleton nad ním drželi ochrannou ruku – a měl pravidelný finanční příjem, otevřeně od redakcí nedělníku Observer a časopisu Economist a tajně od MI6 a KGB. Večery trávil na společenských akcích angloamerické diplomatické komunity v Bejrútu, a když někdy zcela výjimečně zůstal doma, věnoval se vaření a poté své manželce předčítal „melodickým hlasem“ bez jakéhokoliv zadrhávání německou poezii. Šťastnou domácnost ještě doplnilo poněkud exotické a nečekané zvířátko, protože manželé Philbyovi dostali od nějakých přátel jako dárek malé lišče, které tito koupili od jednoho beduína v údolí řeky Jordán. Kim s Eleanor je pojmenovali Jackie a maximálně se mu věnovali, přičemž jejich domácí miláček spal na gauči, poslouchal příkazy stejně jako pes a také sdílel Philbyho lásku k alkoholu, takže „chlemstal“ whisky z podšálku. „Bylo tak přítulné a hravé a chodilo po parapetu našeho balkónu.“ Kimovi to zvíře připadalo „beznadějně roztomilé“ a pro časopis Country Life dokonce napsal sentimentální článek nazvaný „Liška, která přišla, a již neodešla“.

	To byla „nejšťastnější léta“, jak později napsala Eleanor.

	Philbyho život ve spokojeném manželství a s utajenou druhou tváří se totiž měl již brzy rozpadnout, protože došlo ke dvěma úmrtím, k jednomu přeběhnutí a také k odhalení sovětského špiona v řadách britské výzvědné služby, který ovšem s Kimem neměl vůbec nic společného.
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Nejnadějnější 
důstojník

	ST. JOHN PHILBY, TEN BOUŘLIVÝ TRADICIONALISTA, SE v létě 1960 zúčastnil v Moskvě konference orientalistů a poté v Londýně na stadionu Lord’s mezinárodního kriketového utkání, v němž Anglie k jeho velké spokojenosti převálcovala Jižní Afriku. Cestou zpět do Saúdské Arábie se zastavil v Bejrútu a navštívil svého syna. Bylo mu již pětašedesát, ale zůstával stále stejné hašteřivou a složitou osobností, i když v hotelu Normandie, kde se ubytoval, se k němu „chovali s takovou úctou, jako by byl nějakým panovníkem z Východu“. Elliott na jeho počest uspořádal párty spojenou s obědem, i když měl jisté obavy, protože věděl, jak umí být Philby starší mimořádně nezdvořilý, a to i když ho nikdo nevyprovokuje. „Elizabeth a já jsme byli jedni z mála Angličanů, k nimž se Kimův otec chystal chovat slušně.“ K Nicholasově překvapení však dopadla tato akce úspěšně, a to jak z hlediska společenského, tak diplomatického. Humprey Trevelyan, britský velvyslanec v Iráku, který momentálně přebýval u Philbyových, „St. Johna přinutil, aby nám vyprávěl, jak vznikla jeho spolupráce s králem ibn Saúdem“. Mezi hosty této „památné události“, na níž libanonské víno teklo vysloveně proudem, bylo vedle Kima s Eleanor a manželů Copelandových i několik dalších přátel.

	Následný vývoj událostí popsal Elliott takto: Philby starší „odešel v době, kdy se podával čaj, v nějakém nočním klubu se pak dvořil manželce jednoho ze zaměstnanců britské ambasády, poté však dostal infarkt a zemřel“. Poslední slova tohoto úžasného i nemožného člověka v jednom byla: „Pane bože, já se tak nudím!“ Ovšem po sobě zanechal celou řadu vědeckých prací, dvě rodiny, koroptev s černým krkem, kterou po sobě pojmenoval (Alectoris philbyi), a nesmazatelnou stopu neblahé proslulosti.

	Vztah mezi Philbym otcem a Philbym synem byl podle Elliotta „směsí lásky i nenávisti“, Kim obdivoval St. Johna, ale zároveň se ho bál a domníval se, že jeho dominantní chování bylo důvodem, proč se zajíkal. Kdysi, ve třicátých letech, ho špehoval a sovětským zpravodajcům sděloval, že jeho otec „to nemá v hlavě tak úplně v pořádku,“ ale později se oba více sblížili, zejména když se Philby mladší přesunul na Blízký východ. Nicholasovi Kim řekl, že St. John mu jednou poradil, že „když se pro něco dostatečně silně nadchneš, musíš mít odvahu za tím jít, aniž hledíš na to, co si mohou myslet ostatní“, a skutečností zůstává, že oba Philbyové se tím rozhodně řídili. Kim později napsal, že kdyby se jeho otec dožil odhalení synovy spolupráce s Moskvou, byl by „ohromen, ale v žádném případě by nevyjadřoval nesouhlas“. Takový názor je ovšem sporný, protože Philby starší se sice dal označit za opozičníka a jakéhosi intelektuálního chuligána, který porušoval pravidla, rozhodně však ne za zrádce. Na druhou stranu je pravda, že Kima vždy podporoval, podněcoval jeho ambicióznost a nepochybně také položil základy jeho rozvratné činnosti.

	Philby otce pohřbil za dodržení všech islámských rituálů a pod jeho muslimským jménem a nato zmizel v bejrútských barech. Elliott v této souvislosti zaregistroval, že „celé dny se s nikým nestýkal“, a Eleanor byla ještě konkrétnější: „Zpíjel se do němoty“ a po těchto alkoholických záchvatech se z něho stal jiný člověk, výrazně zhubl a byl najednou i psychicky poněkud labilnější. Matka Dora ho zbožňovala, zatímco jeho vztah k St. Johnovi se často vyznačoval napětím, přesto však smrt Philbyho staršího Kima zasáhla daleko více. „Vypadalo to, že je z ní naprosto vykolejen,“ psal Richard Beeston, a Philbyho život se začal kymácet.

	~ ~ ~

	Již o několik měsíců dříve oživil britskou zpravodajskou komunitu v Bejrútu příchod nového a oslnivého člověka. Osmatřicetiletý George Behar měl v té době za sebou již několik životů. Narodil se v roce 1922 v Rotterdamu nizozemské matce a otci egyptsko-židovského původu, coby teenager se ještě v Nizozemsku zapojil do boje proti nacistům, přežil následnou internaci a přestrojen za mnicha uprchl do Londýna, kde se stal příslušníkem MI6, byl vycvičen na vyšetřovatele při výsleších v několika jazycích a změnil si jméno na George Blake, což znělo více anglicky. Po válce ho poslali do Koreje, aby tam pro výše zmíněnou agenturu vybudoval zpravodajskou síť, záhy po příjezdu do země ho však zajaly komunistické vojenské jednotky postupující ze severu a strávil tam tři roky ve vězení. V roce 1953 byl nakonec propuštěn a MI6, která ho při návratu vítala jako hrdinu, ho poslala do Berlína, kde měl na starosti získávání a řízení spolupracovníků a jeho nadřízeným byl Elliottův kamarád Peter Lunn (ten byl pro změnu londýnským vedením pověřen verbovat sovětské příslušníky výzvědné služby coby dvojité agenty). Blake měl ovšem v sobě egyptskou krev a také talent na jazyky, takže se usoudilo, že je ideálním kandidátem pro práci někde na rozhraní Afriky a Asie, a v roce 1960 byl zapsán ke studiu v Centru arabských studií Blízkého východu, jazykové škole v kopcích za Bejrútem, spadající pod britské ministerstvo zahraničí. Toto vzdělávací zařízení nabízelo diplomatům, byznysmenům, důstojníkům výzvědných služeb a také absolventům univerzit intenzivní osmnáctiměsíční kursy v arabštině, místní lidé ovšem školu považovali za středisko vyučující špionážní praktiky. Blake byl každopádně anglo-americkou zpravodajskou komunitou přivítán s otevřenou náručí, protože na tohoto mladého a pohledného pracovníka MI6 s vynikající minulostí za druhé světové války a vězněním v Severní Koreji, který do libanonské metropole přicestoval i se svou těhotnou manželkou a dvěma syny, pohlížela jako na jistou celebritu.

	Elliottovi se George Blake, tento „dobře vyhlížející a mezi všemi oblíbený vysoký mladý muž vybraného chování“, jevil jako „velmi nadějný důstojník“, který dělá MI6 čest. Byl tudíž naprosto ohromen, když v dubnu obdržel z Londýna informaci, že je to sovětský špion, který musí být vylákán zpět do Británie, kde bude zatčen, vyslýchán a odsouzen za zradu.

	Stal se jím během svého věznění v Severní Koreji, kde četl díla Karla Marxe a poznal podle svého názoru pravdu. Jakýmsi spouštěcím mechanismem jeho bezvýhradné konverze ke komunismu „bylo nekončící bombardování malých korejských vesnic těmi obrovskými létajícími pevnostmi Američanů“, najednou měl pocit, že je „na špatné straně barikády“. Svou roli ve změně jeho světonázoru mohly sehrát i britské snobství a předsudky, protože coby Žid, který se navíc narodil v zahraničí, nebyl nikdy tak úplně do klubu zvaného MI6 přijat. „Ten do výzvědné služby nepatří“, pronesl opovržlivě na jeho adresu jeden z kolegů v agentuře. Blake sám se považoval za „člověka, kterého nelze zařadit do žádné společenské třídy“, v souladu se starodávnou tradicí zpravodajské profese si však chtěl vzít za ženu svou sekretářku, která se jmenovala Iris Peake a pocházela z vyšších vrstev, neboť jejím otcem byl absolvent školy v Etonu a poslanec za Konzervativní stranu, jejich vztah však skončil v důsledku strnulého třídního systému ve Spojeném království. „Měl ji moc rád, ale kvůli svému původu se s ní prostě v žádném případě nemohl oženit“, napsala později jeho manželka Gillian, která také v MI6 pracovala (jakož i její otec a sestra). Byla přesvědčena, že rozchod s ženou jeho srdce prohloubil odpor, který pociťoval vůči britskému establishmentu. Během svého pobytu v Berlíně Blake tudíž pod záminkou, že se pokouší získat spolupracovníky mezi sovětskými zpravodajci, kontaktoval KGB a následně jí začal předávat doslova stohy přísně tajných informací, jejichž prozrazení Západ silně poškozovalo, například podrobnosti o četných skrytých operacích, jako byla ta nazvána Berlínský tunel, což byl pokus odposlouchávat druhou stranu z podzemí. Jedné noci také okopíroval karty, kde měl Peter Lunn jména všech spolupracovníků MI6 v Německu, a Sovětům tak vyzradil totožnost asi čtyř stovek těchto agentů, z nichž nikdy neuvedený počet skončil na popravišti. Záhy po svém příjezdu do Bejrútu Blake navázal kontakt s tamějším rezidentem KGB, což byl jistý Pavel Jefimovič Nedosekin, a ten mu předal telefonní číslo, na které měl volat v případě nějaké naléhavé situace, Ta měla ve skutečnosti nastat již velmi brzy, ani jeden z obou mužů to ovšem v té chvíli netušili.

	Začátkem roku 1961 přeběhl v Berlíně do jeho západní části podplukovník Michael Goleniewski, který byl zástupcem náčelníka polské vojenské kontrarozvědky a také šéfem vědecko-technické sekce zpravodajské služby své země. Ještě v padesátých letech předával tajné polské informace Moskvě, ale v roce 1959 je – a také sovětské – začal anonymně poskytovat CIA, která je následně posílala MI6. Goleniewski byl fantasta, později o sobě například tvrdil, že je ruský carevič Alexej, některé jeho údaje však měly prvotřídní hodnotu, například sdělení, že v britských výzvědných organizacích působí sovětský špion s krycím jménem „Lambda“, a měl pro ně i důkazy, konkrétně kopie tří dokumentů Tajné zpravodajské služby, jež tento člověk předal svým řídícím důstojníkům. Lidé v MI6 dospěli k závěru, že ke všem třem materiálům mělo zároveň přístup jen deset lidí buď v Berlíně, nebo ve Varšavě a že jeden z nich byl George Blake, a na jaře 1961 si byli již „na devadesát procent jisti“, že „Lambda“ je právě on. Dick White tudíž poslal Elliottovi dálnopis, ve kterém mu sděluje, že Blake by měl být okamžitě vylákán „do Londýna pod záminkou, že je třeba s ním projednat jeho nový post“, a Nicholas výjimečné o tom, co se děje, neřekl svému příteli Philbymu. Past na agenta „Lambdu“ byla následné i s příslušnou návnadou nalíčena na sobotu dvacátého pátého března.

	Kdyby ovšem dostal Blake pozvání do Británie rovnou, mohlo by to vzbudit jeho podezření, takže Elliott vymyslel jakoby náhodné setkání. Ráno pětadvacátého zavolala Nicholasova asistentka Blakeovým, řekla jim, že má navíc vstupenku na ochotnické představení Charleyho teta, a jeho se zeptala (věděla, že jeho manželka se stará o nemocné dítě), „zda by nechtěl jít s ní“. Blake trochu s váhání souhlasil, že se nebude nějakou chvíli zabývat svým studiem a stráví několik hodin sledováním Britů, kteří budou hrát tuto nejvíce anglickou hru ze všech. Během přestávky se i se zmíněnou sekretářkou a ostatními žíznivými diváky odebral k baru, kde uviděl Elliotta s manželkou. „Během našeho rozhovoru si mne v jednu chvíli vzal stranou a řekl, jak je rád, že na mne tady narazil, protože jinak by za mnou musel jet do školy až na kraji města. Nato mi sdělil, že dostal z vedení dopis, v němž se uvádí, že mám na několik dní přijet do Londýna na konzultace týkající se mého nového jmenování a že se v textu též navrhuje, abych odcestoval na velikonoční pondělí, že bych v britské metropoli mohl být k dispozici ráno následujícího dne čili v úterý.

	Elliott setkání připravil, jak už bylo řečeno, aby Blake nepojal žádné podezření, a tak došlo jen k neplánovanému setkání u baru, jinými slovy to nebylo žádné nařízení, a žádost navíc dorazila v podobě obyčejného dopisu, nikoliv naléhavého telegramu, nebyl to tedy příkaz, nýbrž pouhý dotaz, kdy by mohl do Londýna přicestovat. Blake byl přesto rozrušen, protože kurs arabštiny, na který se zapsal (placen MI6), právě dospěl do poloviny a on měl zrovna začít skládat nějaké zkoušky, navíc do Londýna stejně mířil v červenci na dovolenou, proč tedy najednou ten spěch? Rozhodl se tudíž zavolat na číslo pro nouzové situace, které mu dal Nedosekin, a ještě téhož dne večer se oba muži sešli na pláži nedaleko Bejrútu. Sovětský rezident ho ubezpečil, že bude okamžitě konzultovat nadřízené ve své zemi, a kdyby to bylo nutné, mohl by během pouhých několika hodin být v sousední Sýrii, protože má platné vstupní vízum do tohoto státu, a odtamtud odletět do Moskvy. Když se však příští den znova sešli, Nedosekin ho uklidnil následujícími slovy: „Ústředí nevidí žádný důvod k obavám, šetření provedené KGB neprokázalo žádný únik informací, takže Blake má skutečně odcestovat do Londýna, jak je žádán.“

	Ještě než do Británie opravdu odjel, zastavil se naposledy u Elliotta, aby se s ním rozloučil a také od něho vzal nějaké peníze na letenku. Nicholas byl jako vždy bodrý, ale když už jeho návštěvník odcházel, zeptal se ho, zda by si v souvislosti se svou návštěvou Londýna nepřál rezervovat pokoj v hotelu St. Ermin’s na Caxton Street, co by kamenem dohodil od ústředí MI6. (Toto ubytovací zařízení bylo vysloveně špionážního charakteru, doslova se hemžilo pracovníky příslušné profese, právě tam byl zpovídán přeběhlík Krivický, tam se stal příslušníkem zpravodajské služby Philby a je to pravděpodobně místo, kde lze v britské metropoli s nejmenšími problémy sledovat osobu podezíranou ze zrady.) Blake nabídku zdvořile odmítl se slovy, že plánuje bydlet u své matky v Radlettu severně od Londýna, Elliott se však nenechal zviklat a tvrdil, že „by bylo výhodnější ubytovat se v tomto hotelu“. Proč tak trval na tom, že nemá jet za svou matkou v poklidném hrabství Hertfordshire, říkal si Blake a později napsal: „Na moment padl do mé mysli stín pochybnosti, ale nato zase zmizel.“ Elliott mu pravděpodobně chtěl jen pomoci.

	Dick White byl u toho, když Philby v roce 1951 proklouzl, a o deset let později tu samou chybu s někým podobným nehodlal zopakovat, proto jakmile Blake přistál v Londýně, byl doprovozen do sídla MI6 v ulici Carlton Gardens, kde ho uvedli do jedné z místností v horních patrech (která byla odposlouchávána) a tam ho informovali, že „v souvislosti s jeho působením v Berlíně se vynořilo několik záležitostí, které je třeba dát do pořádku“. Elliott mu v Bejrútu říkal, že se vrací do Británie ve věci svého jmenování do nějaké nové funkce, o něčem z minulosti se vůbec nezmínil, takže Blake si s hroznou jistotou uvědomil, co bude následovat: „Byl jsem najednou ve velkých problémech.“ První den, kdy ho zpovídali, ještě nespolupracoval, i když trio důstojníků Tajné zpravodajské služby jeho vysvětlení jedno po druhém vyvracelo, v ten druhý, kdy tlak na jeho osobu narůstal a vyšetřovatelé se vytasili s důkazy jeho špionážní práce, však začal kolísat. „Ti lidé se nechovali nepřátelsky, ale byli velmi důslední.“ Teď již Blake nepochyboval, že MI6 o jeho provinění věděla.

	Třetího dne jeden z vyslýchajících přátelsky poznamenal, že ho Severokorejci nepochybně mučili, aby se přiznal, že je důstojník britské zpravodajské služby, a poté ho vydíráním donutili stát se komunistickým agentem, což bylo všechno naprosto pochopitelné, ale Blake odsekl: „Ne, tak to nebylo, nikdo mne nemučil a nikdo mne nevydíral! Já sám jsem se obrátil na Sověty a nabídl jim své služby, z mého vlastního rozhodnutí.“

	Jeho hrdost mu prostě nedovolovala přijmout tezi, že provádí špionážní práci z nějakého jiného důvodu než z ušlechtilých ideologických příčin. Není vyloučeno, že stejná taktika by o deset let dříve donutila odkrýt karty i Philbyho, ale na druhou stranu Blake neměl své dvě tváře tak pod kontrolou, takže „hra skončila“, jak napsal později. V následujících dnech se postupně přiznával a katarzně potvrzoval svou vinu, i když s nádechem jisté pýchy, avšak jestli se domníval, že upřímností dosáhne zmírnění trestu, velice se mýlil, britské úřady ho udeřily „s tím největším kladivem, jaké měly k dispozici“.

	Tento případ byl největším špionážním skandálem od útěku Burgesse a Macleana, a co se týče poškození zpravodajských služeb Velké Británie, tak ještě daleko horší. Blake totiž odhalil nesčetné množství agentů, i když vždy trval – nevěrohodně – na tom, že nemá na rukou žádnou krev. Obvinili ho podle zákona o utajovaných skutečnostech, během jednání, které bylo uzavřené, ho drželi ve vazbě a poté čekal ve vězení na londýnském předměstí Brixton na soudní líčení. Do všech rezidentur MI6 na světě se také rozletěl telegram, který měl dvě části, v té první se psalo „níže uvedené jméno patří zrádci“, zatímco v druhé se po příslušném dešifrování objevila písmena G-E-O-R-G-E-B-L-A-K-E.

	Ve Spojených státech vyvolalo odhalení dalšího špiona v MI6 smíšené reakce. Pro některé veterány CIA, mezi něž patřil i Bill Harvey, první a nejdůraznější kritik Philbyho, to byl jen další důkaz britské nekompetentnosti a věrolomnosti, zatímco James Angleton uklidňoval vášně a šéfovi Tajné zpravodajské služby řekl: „To se může stát každému.“

	Zpráva o zatčení britského důstojníka a o blížícím se soudním procesu vyvolala mezi lidmi zabývajícími se výzvědnou činností v Bejrútu zděšení, ale nikdo se neocitl v tak opravdovém šoku a strachu, jako Philby. Pravda, KGB v souladu s příslušnými pravidly tento případ vedla naprosto odděleně od toho Kimova, tito dva muži se navíc nikdy nepotkali a Blake nepatřil do tzv. cambridgeského okruhu, jeho prozrazení však naznačovalo, a oprávněně, že MI6 musí mít nutně nějaké nové zdroje v řadách sovětských zpravodajců, a jestliže byl odhalen jeden člověk pracující pro Moskvu, tak tím dalším by klidně mohl být právě Philby.

	Necelý měsíc po svém přiznání již stál Blake před soudem v londýnské ulici Old Bailey. Maximální možná trestní sazba za porušení zákona o utajovaných skutečnostech činila čtrnáct let, žalobci proti němu ovšem vznesli pět na sobě nezávislých obvinění, která se vztahovala k pěti různým časovým obdobím, takže lidé přítomní v soudní síni sice nepochybovali, že nebude omilostněn, ale když uslyšeli rozhodnutí o výši trestu, zalapali po dechu. „Váš případ je jeden z nejhorších, jaký si člověk může představit,“ prohlásil soudce a nato obžalovanému přidělil čtrnáct let za každé z pěti obvinění a navíc nařídil, aby tři z těch dob výkonu následovaly za sebou, což znamenalo, že Blake bude muset strávit ve vězení nepřetržitě dvaačtyřicet let. Byl to nejdelší trest, jaký kdy nějaký britský soud vynesl, takže příslušná zpráva se objevila na titulních stranách všech novin, přičemž její autoři popustili uzdu své fantazii, neboť spekulovali, že dostal jeden rok za každého agenta, kterého vyzradil a způsobil i jeho smrt, v takovém případě by ovšem byl Blake nucen strávit za mřížemi zhruba čtyři století.

	Když se o tvrdém rozsudku dozvěděl Philby, naprosto ho to ochromilo, protože on pracoval pro Moskvu déle než Blake a v daleko vyšších patrech, nemluvě o mnohem větším počtu obětí na životech. V padesátých letech se ještě britská vláda zalekla představy, že by soudní procesy se špiony probíhaly veřejně, ale nyní se ukazovalo, že příslušné úřady byly odhodlány postupovat bez skrupulí. Kdyby tedy Philbyho odhalili a odsoudili stejným způsobem, z vězení by již nevyšel, a on si tak možná poprvé v životě naplno uvědomil, jaké mu hrozí nebezpečí.

	Novinář Richard Beeston ho navštívil o několik dní později, protože chtěl vědět, co si o případu Blake myslí.

	 

	Zašel jsem k němu někdy pozdě dopoledne a vstoupil do bytu, kde byl po nějakém večírku hrozný nepořádek, převrácený nábytek, všude lahve a sklenice a tak. Kim sám vypadal strašně, mimo jiné bylo evidentní, že má hroznou kocovinu, a řekl mi: „S tím chlapem jsem se nikdy nesetkal, vlastně jsem o něm poprvé uslyšel, až když jsem si přečetl, že ho zatkli.“ Od chvíle, kdy jsem Philbyho viděl naposled, se jeho vzhled výrazně zhoršil, ale není pochyb o tom, že ten případ a drsné odsouzení jeho kolegy na čtyřicet dva let uspíšilo Kimův další úpadek.

	 

	Philby celá desetiletí hodně pil, ale vždy to měl pod kontrolou, nyní se však stal náladovým a nepředvídatelným, a jak postupoval večer, „začal být hrubý a agresivní, nemluvě o tom, že se vrhal na ženy a hostitelky někdy štípal do zadku“. Dokonce i Eleanor, která měla sama alkohol ve velké lásce, zaregistrovala, že její manžel „již k němu nepřistupoval s lehkostí v duši“. Manželé se začali hádat i na veřejnosti, občas se dokonce i poprali, po jedné večeři, na niž byli pozváni, po sobě například začali házet sošky z krbové římsy, zatímco vyděšení hostitelé se jen dívali. Dříve, když se Kim napil, byl jen takovým upovídaným opilcem, nyní však v podobných situacích nejdříve blábolil, pak zmlkl a nakonec upadl do bezvědomí, takže když se nějaká párty, které se také zúčastnil, pomalu chýlila ke konci, ležel bezvládně na nejbližší pohovce, nebo dokonce na zemi, zakryt dekou, zatímco ostatní se kolem něho ještě vesele bavili. Po vystřízlivění vždy poslal hostitelům odzbrojující omluvu, často i květiny, takže „do příštího dne mu již většinou bylo odpuštěno“.

	Do této doby se Philby také vždy sám před sebou pyšnil, že ať vypil sebevětší množství alkoholu, nikdy neprozradil svou druhou tvář, nyní však začal dělat chyby. Nejdůležitějším pravidlem špionážní práce je například vyhýbat se nějaké pravidelnosti v chování, jeho přátelé si však všimli, že mezi nimi často chyběl o středečních večerech, takže ho jeden z nich z tohoto důvodu i škádlil se slovy: „Před námi nic neutajíš.“ Kim ovšem reagoval se zděšením, neboť to se vždy scházel s Petuchovem. Přestal také dělat vtipné poznámky, což je typické pro člověka žijícího ve strachu. Jednoho večera v baru Joe’s se ho Moyra Beestonová napůl v žertu zeptala, zda je opravdu tím proslulým „třetím mužem“, a on, místo aby to popřel nebo se prostě držel tématu, ji chytl za zápěstí tak silně, že na něm měla modřinu, a řekl: „Víš, Moyro, já jsem vždy byl toho názoru, že loajalita vůči přátelům je důležitější, než všechno ostatní“, což bylo mimochodem v jeho případě ironií, protože on řadu svých kamarádů v zájmu jakési oddanosti vyššímu řádu, jak později prohlašoval, klamal. „Co bys dělala, kdybys věděla, že se tvému kamarádovi nebo kamarádce stane něco hrozného, a ty bys byla jediná, kdo by to mohl nějak ovlivnit?“ Philby měl v tomto případě evidentně na mysli své vlastní dávné rozhodnutí varovat Macleana, ale i situaci, v níž se momentálně nacházel, protože „něco hrozného“ očekával i v případě své osoby.

	Koncem srpna 1962 odjeli Kim a Eleanor na dlouho chystanou rodinnou dovolenou do sousedního Jordánska, několik dní před plánovaným návratem zpět do Libanonu však Philby oznámil, že musí do Bejrútu odcestovat okamžitě, aniž by své náhlé rozhodnutí nějak vysvětlil. Když se vrátila i jeho žena, v bytě byla úplná tma a on seděl na terase s opileckým výrazem ve tváři a také zdrcen žalem.

	„Co se stalo? Co je ti?“ ptala se.

	„Jackie umřela,“ odpověděl.

	Jejich liščí miláček totiž spadl z jejich balkonu v pátém patře na ulici, přičemž Eleanor měla podezření, že ho shodila přes parapet jejich libanonská služka, která již dlouho dávala najevo svůj nesouhlas s tím, držet v městském bytě nějaké zapáchající divoké zvíře.

	„Vypadalo to, jako by se Kim naprosto oddal zármutku,“ vzpomínala později jeho manželka, která sice pochopení pro nějaký projev smutku měla, ale v tomto případě jí „připadal naprosto neúměrný“. Také Elliotta překvapilo a znepokojilo, jak s Philbym smrt liščete „otřásla“, jak z ní byl ztrápený a skleslý: „Bylo to jedinkrát za celý čas, co jsem ho znal, ovšem pominu-li, když zemřel jeho otec, že dal najevo nějaké své city.“ Kim prostě začínal ztrácet duševní rovnováhu, přičemž částečně za to mohl žal, ale částečně také strach.

	~ ~ ~

	V Helsinkách o nějakých sedm měsíců dříve zaklepal na dveře představitele CIA ve Finsku, kterým byl Frank Freiberg, malý zavalitý muž zachumlán v kožichu a lámanou angličtinou oznámil, že chce přeběhnout na Západ. Major Anatolij Golicyn, jak se ten člověk jmenoval, tento svůj krok plánoval již nějakou dobu a byl to vysoce postavený pracovník oddělení strategického plánování v KGB, v sovětské zpravodajské službě působil již patnáct let, byl nositelem obrovského množství tajných informací, které většinou buď úplně, nebo částečně uměl nazpaměť, případně si vzpomněl alespoň zhruba na jejich obsah. Problém ovšem byl, že Golicyn toho o některých aspektech výzvědné činnost v jeho vlasti věděl sice mnoho, ale o spoustě dalších věděl jen opravdu velmi málo. Pravda, velká část údajů uložených v jeho hlavě – a v balíku dokumentů, které ještě předtím, než zaklepal na ty dveře, schoval do sněhu – byla přesná a spolehlivá, ale četné další byly jen úlomkovité, a některé dokonce i mylné.

	Američané majora převezli do Spojených států a tam ho začali zpovídat, což trvalo řadu let. James Angleton byl z jeho příchodu nadšen, prohlašoval, že je to „nejcennější přeběhlík, který se kdy na Západ dostal“, ale jiní Golicyna považovali za neseriózního a podle dalších to byl dokonce cvok. Na jaře roku 1962 mu každopádně CIA dovolila odcestovat do Londýna, kde si s ním chtěli pohovořit představitelé britské zpravodajské služby, a on jim mimo jiné řekl, že ještě v Moskvě slyšel někoho mluvit o „velmi důležité špionážní síti ve Spojeném království, která nesla název Kruh pěti“, čili o skupině britských špionů, kteří se původně seznámili na nějaké univerzitě a po mnoho let dodávali Sovětskému svazu vysoce cenné informace výzvědného charakteru. Golicyn nebyl schopen uvést, zda mezi nimi byl i nějaký Philby, neznal dokonce ani jeho krycí jméno, i toto sdělení však stačilo na oživení v té době již dlouho spícího vyšetřování, a lidé z MI5, kteří pátrali po nepřátelských agentech, se opět na Kima „pověsili“.

	Zmíněné přeběhnutí způsobilo v KGB obrovský šok a nějakých čtyřiapadesát rezidentur této zpravodajské organizace po celém světě dostalo instrukce, aby jejich pracovníci do ústředí nahlásili, co mohl jejich uprchlý kolega vědět o operacích, které oni měli na starosti. Byly také přerušeny schůzky s důležitými spolupracovníky a byl schválen plán, podle něhož měl být Golicyn při nejbližší možné příležitosti zavražděn.

	Jurij Modin opustil Británii v roce 1958, podle záznamů CIA však o čtyři roky později odcestoval v létě na Blízký východ, a to přes Pákistán. Teprve mnohem později vyšetřovatelům z MI5 došlo, že to bylo ve stejnou dobu, kdy se Philby najednou předčasně vrátil z rodinné dovolené v Jordánsku a od té chvíle „vykazoval vzrůstající sklon k alkoholismu a stresu“. Bezpečnostní služba v této souvislosti učinila závěr, že „Modin přijel do Bejrútu, aby Philbyho varoval“ a aby ho upozornil, že na scéně se objevil další přeběhlík, který je dobře informován a který ze sebe začal sypat nejrůznější tajné informace. Jestli se tito dva muži v libanonské metropoli skutečně sešli, nikdy nevyšlo najevo kde konkrétně, Modin však každopádně později popsal kdysi tak energického agenta Stanleyho jako „pouhý stín toho, kým býval“. Cíl návštěvy pracovníka KGB byl nicméně zřejmý, „sdělit Philbymu, že se nesmí vrátit do Británie, protože hrozí nebezpečí jeho zatčení, a také vypracovat plán pro případ, že by musel i z Bejrútu uprchnout“. Tohle varování ovšem vyvolalo u Kima doslova panický strach, takže když ho Eleanor našla sedět v tom temném bytě, neronil slzy jen kvůli své mrtvé lišce.

	Nicholas Elliott dostal v říjnu 1962 nabídku na nové místo, a to pracovat v Londýně jako ředitel africké sekce MI6. Opět to bylo významné povýšení, neboť měl mít na starosti další důležité bojiště studené války. Své dva roky v Libanonu považoval za úžasné plodné, ale také zábavné, protože si užil „spousty smíchu“, který tak miloval, a z Bejrútu odjížděl s jistým smutkem v duši, také kvůli zhoršujícímu se Philbyho stavu. Novým britským rezidentem byl jmenován Peter Lunn, Elliottův předchůdce ve Vídni, a ten se ještě před svým odjezdem do Libanonu zastavil u „C“, šéfa MI6, a zeptal se ho, co má podnikat v souvislosti s Kimem, jestli tedy vůbec něco. Dick White již věděl, že se o Philbyho opět zajímá MI5, a na jeho dotaz odpověděl velmi stroze: „Je to samozřejmě zrádce, ale jen ho pozoruj a budeme čekat, jak se bude situace dále vyvíjet.“ 

	Čekal i Kim, ten ovšem s děsem v duši. Hrozilo mu odhalení, byl vystrašen z toho, jaký trest dostal Blake, truchlil nad svým milovaným liščetem, a navíc ještě přišel o společnost a bezprostřední podporu člověka, který ho vždy hájil, takže ještě více než dříve se upnul na láhev s whisky. K rozuzlení jeho příběhu ovšem nedošlo v souvislosti s novou informací poskytnutou nějakým dalším přeběhlíkem, jak se Philby obával, nýbrž prostřednictvím jedné dávné přítelkyně, která si vybavila třicet let starý, a proto dávno zapomenutý rozhovor.
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Říkal jsem si, 
ŽE TO BUDEŠ TY

	ŽIVOT FLORY SOLOMONOVÉ SAHAL OBRAZNĚ ŘEČENO a poněkud bizarně od ruské říjnové revoluce až po britskou hlavní nákupní třídu, neboť nejdříve měla románek s jedním bolševikem, nato si vzala britského příslušníka armády, ještě jako mladá ovdověla, takže svého syna Petera (který v roce 196l založil organizaci Amnesty International) vychovávala sama, a nakonec v obchodním řetězci Marks and Spencer založila oddělení zabývající se veřejně prospěšnou činností. Byla oporou Anglo-židovské společnosti a i nadále též pořádala pravidelné diskuse v svém bytě v londýnské čtvrti Mayfair, tak jako to dělala již ve třicátých letech. Nikdy se nezbavila svého ruského přízvuku, ale vystupování měla britské, a co se týče politických názorů, byla přesvědčenou sionistkou. Ona sama výše zmíněné vyjádřila slovy „ruská duše, židovské srdce, britský pas“. V roce 1962 se její největší vášní v životě stal Izrael, který při každé možné příležitosti hájila a podporovala slovy, činy i finančními prostředky.

	A právě v souvislosti s tím, jak bránila židovský stát, narazila po letech znova na Philbyho, protože četla každý týden nedělník Observer, kde se zaměřovala především na zprávy o Blízkém východě, a začala být více popuzenější ze způsobu, jakým tamější situaci popisoval Kim. „Každému člověku, který nebyl slepý, muselo být jasné, že jeho články byly proti Izraeli silně zaujaté,“ psala. Ve zjednodušeném vidění světa rozděleného studenou válkou prostě tuto zemi podporoval Washington, zatímco Moskva si předcházela arabské státy, a Philbyho texty byly podle subjektivního názoru Solomonové jen sovětskou propagandou, která měla za cíl její milovaný Izrael oslabit. (To mimochodem nebyla pravda, Kim sice instinktivně opravdu tíhnul ke všemu arabskému, ale byl příliš inteligentní, než aby ve své novinářské práci dával otevřeně najevo nějakou podporu Moskvy.) Ještě v padesátých letech Flora předpokládala, že obvinění vznášená vůči Philbymu jsou pouze pomluvy ve stylu amerického senátora McCarthyho, ale nyní si již tak jista nebyla a v této souvislosti si vzpomněla na jeho poznámku z roku 1935 o „cíli“, za nějž bojoval, a na to, jak se ji neobratně pokoušel pro tuto věc také získat. „Napadlo mne, že ten člověk je stále ještě komunistou, i když podle MI5 nebyl do skandálu Burgess-Maclean zapleten.“

	V srpnu 1962 Solomonová do Izraele tak jako mnohokrát předtím přijela, tentokrát účastnit se konference v Institutu Chajima Weizmanna, centru vědeckého výzkumu ve městě Rehovot, které založil první prezident židovského státu a finančně podporoval baron Sieff, předseda správní rady společnosti Marks and Spencer. Na večírku konaném v domě, kde Weizmann žil, potkala lorda Victora Rothschilda, významného vědce a jednoho z dalších sponzorů zmíněného ústavu. Ten za druhé světové války vedl v MI5 oddělení sabotáží a výbušnin a byl vyznamenán medailí krále Jiřího za „nebezpečnou práci v ohrožujících podmínkách“. Rothschilda, který se svého času pravidelně účastnil dýchánků u manželů Harrisových a jehož spolužáky na Cambridgeské univerzitě byli Burgess a Blunt, později naprosto nespravedlivě obvinili, že i on je sovětským špionem, přičemž on sice v mládí projevoval jisté levicové smýšlení, ale s komunismem stejně jako Solomonová neměl nic společného, naopak nadále i po válce udržoval úzké styky s Bezpečnostní službou. S Florou se znal již od třicátých let, a jejich rozhovor se proto celkem přirozeně stočil i na jejich společného známého čili Kima Philbyho.

	„Jak to, že Observer spolupracuje s člověkem, jako je Kim? To nevědí, že je to komunista?“ zeptala se ho Solomonová, a Rothschilda doslova vylekala jistota, se kterou to řekla. Poté mu popsala, jak jí v roce 1935 Philby s hrdostí v hlase sdělil, že dělá jistou „velmi nebezpečnou práci v zájmu míru“, a jak se ji pokoušel přesvědčit, aby se také stala komunistickým špionem. To už Rothschild poslouchal velmi soustředěně, protože vyšetřování svého dávného přítele pozorně sledoval a věděl, že ho nikdo veřejně přímo se sovětskou výzvědnou službou nespojil, i když existovala celá řada nepřímých důkazů. Nato se Flory začal na Philbyho i na ostatní společné kamarády z válečného období sám vyptávat a ona mu mimo jiné řekla, že ze spolupráce s Moskvou vždy podezírala Tommyho Harrise, protože vycházela z „jakéhosi intuitivního pocitu, že byl více než jen přítel“ Kima.

	Solomonová později tvrdila, že důvod, proč Philbyho odhalila, byl čistě politický: Psal protiizraelské články a ona chtěla, aby se s ním Observer rozloučil. Měla ovšem i své osobní antipatie, neboť to byla právě ona, kdo ho v roce 1939 představil Aileen, a cítila se tudíž alespoň částečně zodpovědná za to, co následovalo a skončilo Aileeniným smutným skonem v osamění. Snažila se sice tuto tragédii ze své mysli vytlačit, ale i tak na něho byla pořád nesmírně rozzlobena za to, „jak zacházel se ženami“, a duch její přítelkyně se nyní chystal pomstít.

	„Musíte něco udělat,“ pro ni tak typickým panovačným způsobem řekla Flora na zmíněném večírku Rothschildovi.

	„Budu o tom přemýšlet,“ odpověděl jí lord.

	Victor Rothschild byl ostřílený zákulisní hráč, který uměl použít svůj vliv, takže jen nepřemýšlel, ale po návratu do Londýna o svém rozhovoru se Solomonovou informoval Bezpečnostní službu. To u malé skupiny jejích příslušníků, kteří byli pořád ještě odhodláni dostat Philbyho do soudní síně, vyvolalo velké nadšení a říkali si, že se v celém případě konečně podařil nějaký „významný průlom“. Floru Solomonovou se podařilo přesvědčit, aby přišla do Rothschildova bytu mezitím „vybaveného štěnicemi“, kde by ji vyslechli lidé z MI5, a ona jim převyprávěla obsah svého rozhovoru s Kimem, který se odehrál o tři desetiletí dříve. Na vyšetřovatele ovšem udělala dojem „podivné a poněkud nedůvěryhodné osoby“ a pojali také podezření, že byla v mládí větším levicovým radikálem, než přiznala. Celé interview nahrával pracovník Bezpečnostní služby Peter Wright, který si o mnoho let později ve své výbušné knize Lovec špionů kladl otázku, zda byla Kimovou milenkou, ale i zda její opožděné odhalení nemotivovala zášť: „Bylo evidentní, že toho člověka ráda neměla.“

	Flora ovšem mezitím dostala strach, že kdyby proti Philbymu svědčila, mohlo by se o ni začít zajímat zabijácké komando KGB, takže lidem z MI5 řekla: „Veřejně proti němu nikdy nevystoupím, bylo by to příliš velké riziko.“ Čím větší tlak na ni poté příslušníci této zpravodajské organizace vyvíjeli, aby v této záležitosti učinila oficiální prohlášení před soudem, tím větší úzkost se jí zmocňovala. „Dostane se to ven, tím jsem si jista, a co pak bude moci dělat moje rodina?“ ptala se. Souhlasila však, že se nechá vyzpovídat pracovníky Mossadu, i když ji zároveň urazil předpoklad, že vůči důstojníkům z izraelské výzvědné služby bude vstřícnější než vůči jejich britským kolegům.

	Její výpověď každopádně s konečnou platností poskytla důkaz, že Philby působil jako aktivní sovětský špion, který se nechal naverbovat pro věc komunismu a jenž v této souvislosti úmyslně tajil svou minulost a během výslechů opakovaně lhal. Takovou municí „Krotitel“ Milmo nedisponoval a toto bylo svědectví o Kimově vině, které jeho stoupenci vždy požadovali předložit. „Proč nám o tom neřekla před deseti lety,“ ptal se Dick White, když se o této záležitosti dozvěděl, ona však měla pohotovou odpověď: „Z vlastní iniciativy jsem nic neoznámila, protože ze všech veřejných prohlášení vyplývalo, že je nevinen.“ Na vině nebyla ona, trvala Flora na svém, nýbrž oni, protože skutečnost, že Philby unikal spravedlnosti, byla důkazem, „jak bývalí spolužáci elitních škol a členové různých klubů jeden druhého kryli“.

	Tato ochrana však nyní skončila a MI5 byla připravena udeřit, tu ránu z milosti měl provést Arthur Martin, důstojník, který se Philbym zabýval již od roku 1951. Tento člověk se pokoušel dostat Kimovi „na kobylku“ více než deset let, takže nikdo s tímto případem nebyl lépe obeznámen než právě on. Díky svědectví Solomonové a podpůrné výpovědi Golicyna do sebe zapadly již existující prvky podezření, začalo se však intenzivně diskutovat o tom, jak Philbyho pohnat k zodpovědnosti, to byl úkol, který z hlediska politického právního i zcela praktického přinášel velké problémy. I kdyby se například podařilo přesvědčit Floru, aby promluvila před soudem, bylo to něco jako „jedna paní povídala“, a zatímco George Blake se přiznal, takže nad ním mohl být vynesen rozsudek, Philby by pravděpodobně vše popřel, tak jako to udělal pokaždé již v minulosti, a v takovém případě neexistovala žádná záruka jeho odsouzení. Proces by v každém případě byl pro britskou zpravodajskou službu nepříjemnou záležitostí, zejména kdyby vyšlo najevo, že ho MI6 nadále platila, ovšem kdyby neskončil rozsudkem, byla by to vyslovená katastrofa. Harold Macmillan, nyní již předseda vlády, navíc celou záležitost vnímal obzvláště citlivě, protože ještě jako ministr zahraničních věcí osobně dotyčného očistil a další proces se špionem by také klidně mohl vést k pádu vlády konzervativců. Možná by se Philbyho podařilo nějak oklamat, aby se vrátil do Anglie, například že by s ním chtěli mluvit redaktoři periodik, pro která psal, a v jeho rodné zemi ho již k přiznání donutit, on však velmi dobře věděl, jak se do pasti chytl Blake, a byl považován za „příliš prohnaného a mazaného“, než aby podobnou lest neprohlédl, povolání do Londýna by ho zkrátka pouze vystrašilo. Samozřejmě existovala i radikálnější řešení, mohl být například z Bejrútu unesen, nebo dokonce zabit, ale napětí v probíhající ve studené válce tehdy stoupalo a únos nebo zavraždění sovětského špiona by mohlo vyvolat ošklivou reakci s nedozírnými následky, nehledě na to, že po té aféře s potápěčem již nikdo neměl chuť se pouštět do nějakých dramatických dobrodružství. Pouze Philby ostatně znal plný rozsah své vlastní výzvědné práce, a kdyby zůstal naživu, třeba se ho podaří přesvědčit, aby alespoň prozradil další podobné agenty Moskvy v řadách britského establishmentu.

	„Je třeba, abychom zjistili veškeré škody jím způsobené, velmi důležitá bude detailní zpráva se všemi podrobnostmi, jak postupovali Rusové a kdo ještě pro ně s Philbym pracoval,“ řekl White premiérovi Macmillanovi a dodal, že ten člověk je možná zrádce, ale „mělo by se s ním zacházet jako s gentlemanem“. Nato ministerskému předsedovi načrtl plán, který by způsobil nejméně nepříjemných situací a zároveň přinesl maximální zisk: do Bejrútu byl co nejdříve odletěl Arthur Martin, předložil Philbymu nezvratné důkazy proti jeho osobě a poté mu nabídnul možné řešení, kterým by byla imunita před stíháním výměnou za úplné přiznání a spolupráci bez jakýchkoliv podmínek. Je pravda, že George Blake žádnou takovouto nabídku nedostal, ale v jeho případě to byl cizinec, nebyl to gentleman. Macmillan s plánem souhlasil, jen požadoval naprosté utajení: „Držte věci pod pokličkou,“ řekl šéfovi MI6 doslova. Operaci následně schválili také generální prokurátor a náměstek ministra zahraničí, i když si dali pozor, aby v této souvislosti nic písemně nepotvrdili, a Tajná bezpečnostní služba připravila „obsáhlý balík instrukcí týkající se přípravy ke konfrontaci“, který Martin ještě v době, kdy se na střet v Bejrútu chystal, prostudoval a sliboval si, jak Philbyho zlomí, dostane z něho pravdu a jednou provždy ho zničí.

	Jedinou překážkou k takto hladkému průběhu byl člověk jménem Nicholas Elliott. Jen několik dní po jeho přicestování do Londýna ho tudíž White k sobě povolal a s jistou zlomyslností mu sdělil, že již žádných pochyb být nemůže, Flora Solomonová to svou výpovědí potvrdila, Philby byl již od počátku třicátých let sovětským špionem. Zradil svou zemi, svou třídu i svůj klub, lhal lidem z MI5 i z MI6, ze CIA i z FBI, lhal své rodině, přátelům a kolegům, a přes třicet let všechny nehorázně, ale geniálně podváděl, i když nikdo se asi necítil být tak totálně podveden, jako právě Elliott.

	Tomu tehdy bylo teprve dvacet čtyři a trpěl žalem, protože právě zahynul jeho největší kamarád Basil Fisher, když se s ním sblížil Philby, který mu učaroval, takže tomuto člověku poté nejen během celého svého dospělého života důvěřoval, ale také ho obdivoval a podporoval. Jejich kariéry jako by se vyvíjely paralelně, počínaje soukromými středními školami přes Cambridgeskou univerzitu až po práci v Tajné bezpečnostní službě, a zároveň se profesně, kulturně i geograficky překrývaly. Od St. Albans až po Istanbul, vždy se jím Elliott řídil, ať už to byla jeho špionážní práce, světácká ironie, nebo ten deštník s rukojetí z ebenu. O svých obavách, nebo naopak nadějích se tito dva muži bavili jen zřídkakdy, protože jejich přátelství bylo typicky anglické, založené na kriketu, alkoholu a vtipech, ale také na sdíleném pohledu na svět a jejich privilegovaném postavení v tomto světě. Nicholas a Kim si prostě byli tak blízko, jak si jen dva heterosexuální Angličané pocházející z vyšších vrstev společnosti a žijící v polovině dvacátého století mohli být. V případě Elliotta to přitom byla loajálnost vojenského typu, samozřejmá připravenost podpořit kamaráda, který je pod palbou, a on si jejich přátelství ukovaného za války cenil více než čehokoliv jiného. Nyní ovšem poprvé začínal sčítat negativa a přemýšlet, kolik lidí on, James Angleton i další nevědomky odsoudili k smrti. Některé z těch obětí měly i jména, například němečtí antikomunističtí katolíci, o nichž hovořili Erich a Elisabeth Vermehrenovi, manželé Volkovovi v Istanbulu nebo mladí Gruzínci poslaní přes tureckou hranici vstříc palbě sovětských pohraničníků, a možná že měl Philby na svědomí i podivnou smrt britského potápěče nedaleko přístavu Portsmouth. Jména řady dalších obětí ovšem nejsou známa, ať už jsou to všechny ty osoby, které překonaly železnou oponu, ale poté již o nich nikdo nikdy neslyšel, albánští „trpaslíci“ pochytaní a postřílení po stovkách i se svými rodinami, nebo je to neznámý počet agentů, kteří byli odhaleni na Blízkém východě. Nicholas si uvědomoval, že by nikdy nebyl schopen dospět k přesnému celkovému číslu, co se mrtvých týče, protože kdo by si pamatoval každý rozhovor se svým přítelem a každou tajnou informaci, kterou si s ním v uplynulých třiceti letech vyměnil? Víkendy na kriketu, večery v klubu, noční tahy Bejrútem, to všechno tedy bylo jen trapné předstírání, byla to šaráda, bylo to pouhé zdání velkého kamarádství, zatímco druhá strana sbírala informace pro sovětské pány, kterým sloužil. Elliott téměř vše, co věděl, řekl i Philbymu, ale ten mu nikdy to své velké tajemství neprozradil.

	O Nicholasových pocitech po zjištění, že ho Kim zradil, se můžeme pouze domýšlet, protože o nich nemluvil a nehnul ani brvou. Byl z té generace Angličanů, kteří byli přesvědčeni, že dávat najevo své city je projev slabosti, který se musí potlačovat nebo ignorovat, případně se převést na smích. Jiný typ člověka by možná té bolesti neodolal, ale Elliott byl tvrdý chlap a svým vlastním způsobem také mistr přetvářky, protože britská předškolní i školská výchova plodí velmi svérázný druh jakési ochranné neupřímnosti. Jak kdysi napsal John le Carré, Angličan, který chodil do soukromé školy, „je ten největší pokrytec na světě…, nikdo vás neokouzlí s takovou nenuceností, neskryje lépe své pocity, nezahladí umněji stopy a nebude mít takový problém přiznat se vám, že se dopustil nějaké naprosté hovadiny…, je schopen prodělat obrovské nervové zhroucení, zatímco stojí vedle vás ve frontě na autobusové zastávce, a můžete být jeho nejlepším přítelem, ale nikdy nebudete tím inteligentnějším“. Nicholas přežil ve zdraví brutální soukromou školu na úrovni prvního stupně, chlad svého otce, smrt prvního velkého kamaráda, protože předstíral, že všechno je v naprostém pořádku, a úplně stejným způsobem se dostal i přes Kimovu zradu. Ti, kteří ho znali nejlépe, však viděli, že za jeho ležérním chováním, zásobou anekdot a nenuceností, kterou vyzařoval, se ve chvíli, kdy ten podraz konečně pochopil a vzal na vědomí, objevil nový Elliott, úplně jiný, protože uvnitř byl zarmoucen, zdecimován, ponížen a také rozzuřen. Po zbytek života si nepřestal lámat hlavu, jak ten člověk ve všech ohledech tolik jemu podobný, k němuž měl navíc tak blízko, mohl být pod tou maskou podvodníkem. Byly doby, kdyby se kvůli Philbymu nechal i zabít, zatímco nyní, jak řekl svému synovi, by ho „s radostí sám zabil“. Ten člověk ho i jejich celoživotní přátelství prostě totálně zesměšnil, ale také porušil všechny kánony členství v nějakém klubu a bratrství, nemluvě o nevyčíslitelné škodě, kterou způsobil nejen zpravodajské službě své země, ale i Británii jako takové, kterou přitom Nicholas tak miloval.

	Elliott tudíž potřeboval vědět, proč Philby tohle všechno udělal, chtěl se mu naposled podívat do očí a pochopit, a požadoval, aby mu bylo umožněno konfrontovat Philbyho osobně. Znal ho déle než polovinu svého života, a jestli měl být někdo schopen dostat z tohoto člověka nějaké přiznání, byl to přece zajisté právě on. Šéfovi MI6 se ten nápad líbil, protože si říkal, že Nicholasův oprávněný hněv by ho mohl ještě více morálně posílit a že jím „by se Philby dal spíše přesvědčit, už by nic nezapíral někomu, kdo je rozzuřen, ale zároveň mu nakloněn, než nějakým upjatým důstojníkem MI5 původem z nižší střední třídy“. White navíc uvažoval, že když byl Elliott „v roce 1951 jeho největším stoupencem, zatímco nyní je bez sebe, že ho zradil, mohl by to být důkaz, že toho víme více, než si Philby myslí“. V minulosti „C“ rozčilovalo, jak Nicholas Kima podporuje, ale zároveň ho vždy považoval za „výkonného, inteligentního a odhodlaného důstojníka, který by se nezastavil před ničím, když to vyžadoval zájem Jejího Veličenstva“, takže bylo dohodnuto, že do Bejrútu poletí Elliott a dostane ho. Ústřední zpravodajská služba čili CIA o důkazu, že Philby je vinen, informována nebyla, ani o rozhodnutí, že postavit se mu pojede zrovna Elliott, Američanům se dalo vše sdělit až po uzavření celého případu. Kdyby se o probíhající akci dozvěděl James Angleton, určitě by požadoval, aby se jí zúčastnil i někdo za Spojené státy, takže bylo rozhodnuto, že ho Britové zatím ponechají v nevědomosti. Někteří lidé si sice kladli otázku, zda Nicholas udrží na uzdě svůj hněv, jakmile se ocitne v jedné místnosti s člověkem, který byl jeho velkým přítelem, ale strašlivě ho podvedl, ale „Elliott přísahal, že nepřekročí své pověření, i když momentálně je, pravda, téměř ve stavu nepříčetnosti“.

	Reakci Bezpečnostní služby na zprávu, že střetnout se s Philbym nepojede Arthur Martin, neboť jejich sesterská organizace posílá do Bejrútu jednoho ze svých vlastních zaměstnanců, popsal autor knihy Lovec špionů Peter Wright následovně:

	 

	Těch několik z nás v MI5, kteří o tomto rozhodnutí byli informováni, zažili vyslovený šok, protože ve hře nebyla pouze nějaká stavovská čest nebo hrdost, i když i ty přirozeně svou roli hrály. My v Bezpečnostní službě jsme od samého počátku nikdy nepochybovali, že Philby zradil, a nyní jsme konečně měli důkaz potřebný k tomu, zahnat ho do kouta, zatímco jeho kamarádi v MI6 v čele s Elliottem neustále prohlašovali, že je nevinen. Nyní však celou záležitost chtějí řešit sami, i když to svědectví je neodvratné, takže jsme byli všichni opravdu pěkně naštváni.

	 

	Dick White chtěl navíc Nicholasovu pozici v Libanonu posílit, takže mu řekl, že Anatolij Golicyn přišel ještě s nějakými dalšími informacemi, i když s jakými přesně, je dosud předmětem dohadů a jistou záhadou. Ten přeběhlík totiž nebyl schopen potvrdit, zda „agent Stanley“ rovná se Philby, zatímco „C“ u Elliotta vzbudil dojem, že to Golicyn opravdu udělal. Byl to ze strany šéfa Tajné bezpečnostní služby určitý trik s cílem přesvědčit ho, že důkazy proti Philbymu jsou pádnější, než jak tomu bylo ve skutečnosti? Nebo si Elliott něco pouze naznačeného vysvětlil jako věc naprosto nezpochybnitelnou? Ať tak či onak, byl si již před svým odjezdem do Bejrútu jist, že Philby je v koutě: „Pronikli jsme rozsáhlým způsobem dovnitř KGB a máme potřebné potvrzení viny.“ Instrukce přitom dostal pouze v ústní formě a znali je pouze dva lidé. On sám a Dick White.

	V Libanonu mezitím zoufalá Eleanor Philbyová sledovala, jak její kdysi tak okouzlující manžel propadal stále více pití a depresím. „Byl pod vlivem alkoholu vestoje i vleže,“ vzpomínala, a často byl o samotě. „Vypadalo to, jako by za jediné místo, kde se cítil bezpečně, považoval náš byt.“ Když se někdy přece jen zúčastnil nějaké společenské akce, vždy se vrátil domů namol, z jedné párty na britském velvyslanectví ho dokonce museli vynést, za což se velmi styděla. „Stačilo, aby někde nějaký alkohol jen ucítil, a hned se dostavil jakýsi spouštěcí mechanismus, zatímco deprese jako by vůbec neustupovaly,“ psala Eleanor a „snažila se jeho neklid a odcizení pochopit“, takže se ho opakovaně ptala: „Co se děje? Proč mi to neřekneš?“ On však vždy odpověděl, že „nic, vůbec nic“.

	Když si tu situaci později promítala v hlavě, došlo jí, že Kimovo zoufalé opíjení se do úplného bezvědomí bylo projevem toho, že její muž žil ve strachu.

	Philby také téměř přestal psát články a Peter Lunn z MI6 si například všiml, že když se poprvé setkali v Bejrútu, třásly se mu ruce. Kim navíc trval na tom, že když se oba ocitnou na nějaké stejné společenské události, mají se tvářit, jako že se vůbec neznají, což Lunn považoval za bizarní a naprosto zbytečný požadavek. Eleanor každopádně ve srovnání se srdečným Elliottem připadal tento člověk jako „velmi studený čumák“.

	Na Silvestra Philby odmítl jít na některý z četných večírků, které se v Bejrútu nabízely, místo toho seděl za ponurého ticha na balkoně a se ženou popíjel šampaňské. Následujícího dne mu bylo jednapadesát, Eleanor proto zorganizovala malou polední párty pouze s nápoji, a když hosté v půl třetí odešli, plánovali manželé, že zbytek dne stráví poklidně doma, v tom se však objevil Miles Copeland. „Přes naše protesty nás odtáhl na jakousi celodenní novoroční akci, kterou pořádali nějací jeho američtí kolegové,“ vzpomínala později, Kim „toho ovšem v té době měl již dosti vypito“ a tam jeho alkoholické opojení jen rostlo. Když nastala noc, odvrávorali oba zpět do svého bytu na ulici Rue Kantari, a zrovna rozestýlala, když tu uslyšela z koupelny hlasitou ránu následovanou bolestným výkřikem a nato ještě druhou ránu: Philby upadl, rozbil si hlavu o radiátor, sice se mu nějak podařilo vstát, ale poté se opět zřítil k zemi. „Silně krvácel ze dvou velkých ran na temeni hlavy, takže celá koupelna byla potřísněna.“ Eleanor mu hlavu zabalila do ručníku a utíkala horečně k telefonu, zatímco omámený a stále ještě opilý Kim odmítal opustit byt. Nakonec dorazil nějaký místní lékař a ten jeho ženě řekl: „Jestli vašeho manžela neodvezeme do nemocnice, nebudu nést žádnou odpovědnost za jeho život.“ Následně tedy Philbyho přemluvili, aby s nimi sjel výtahem do přízemí a nechal se odvézt do americké nemocnice, kde mu rány zašili a také podali nějaké sedativum. Jeden z tamějších lékařů si při té příležitost vzal Eleanor stranou a sdělil jí vážným hlasem, že „kdyby měl v krvi ještě o unci alkoholu více, už by nežil“.

	Kim mezitím trval na tom, že se ještě té noci musí vrátit domů. Byl na něho dosti trapný pohled, na hlavě měl jakýsi turban z obvazů, ze kterého vyčnívaly dvě promodralé oči, a na sobě župan se skvrnami od krve. „Byl jsem totální idiot,“ mumlal. „Od nynějška už nikdy nebudu pít.“

	O týden později přerušil Elliott svůj let do Bejrútu v Aténách, kde se s ním sešli tamější britský rezident Halsey Colchester a jeho žena Rozanne, blízcí přátelé ještě z dob působení v Istanbulu. Nicholas byl již „připraven na souboj intelektů v Libanonu a byl odhodlán jej vyhrát“, ale potřeboval se trochu uvolnit, než bude dále v cestě pokračovat. „Mám strašlivý úkol, musím se odvážit do jámy lvové a postavit se mu čelem,“ řekl manželům Colchesterovým. Ti podobně jako Elliott dlouho Philbyho obdivovali a bránili, takže důkaz o jeho vině je vysloveně šokoval. „Bylo hrozné dozvědět se, že je to otřesný špion, protože on byl vždy tak příjemný, milý a chytrý.“

	Nicholase znala Rozanne vždy jako člověka bezstarostného („stále se něčemu smál“), ale při večeři v Aténách byl najednou smrtelně vážný, neklidný a ztrápený. Její popis toho večera je obrazem muže, kterého čeká nejhorší chvíle života.

	Uvědomoval si, že má krev na rukou. Znal Philbyho velmi dobře, takže byl z celé té záležitosti úplně zdrcen. Přiznával, že by ho nyní klidně zastřelil. Nevěděl ještě, co všechno bude při tom setkání říkat, ale zaslechla jsem, jak si to předem zkoušel:

	 

	„Už žádné předstírání, prosím, víme, kým skutečné jsi.“ Obvykle byla s Nickem vždy velká legrace, člověk tak jako u nějakého herce nebo baviče prostě nikdy neměl pocit, že to není jen jako. Vlastně jsme nikdy neměli dojem, že jsme ho opravdu znali. On se tak nějak po anglicku nikdy do ničeho nenořil příliš hluboko a zakrýval se maskou v podobě nekonečné série anekdot, toho večera však byl ve velkém napětí, bál se toho, co má přijít, protože to bylo nebezpečné, domníval se, že ho možná Philby nebo Sověti zastřelí. „Doufám, že na mne nevystřelí bez míření,“ říkal. Pořád také o Kimovi mluvil, jak dobře se znali. Nemusel do celé této záležitosti jít, ale on chtěl, což bylo docela odvážné, on se však něčím ujistit potřeboval.

	 

	Do Bejrútu Elliott dorazil desátého ledna 1963 a ubytoval se v jednom malém a nenápadném hotelu, daleko od obvyklých zařízení, kde přebývají špioni a novináři. O jeho přítomnosti věděl pouze tamější britský rezident Peter Lunn, který mu pomáhal se na tu konfrontaci připravit. Lunnova sekretářka měla byt v křesťanské čtvrti, poblíž moře, a jeden technik MI6 pečlivě prošpikoval obývací pokoj odposlouchávacím zařízením – pod pohovkou byl mikrofon a od něj se táhl drát do vedlejší místnosti s magnetofonem –, zatímco Nicholas šel koupit láhev brandy. Když bylo všechno hotové, zavolal Lunn Philbymu a „uvolněným hlasem“ mu řekl, že „by se s ním rád sešel a prodiskutoval plány do budoucna“, aniž slůvkem naznačil, že by něco mělo být v nepořádku. Kim sám dříve často zdůrazňoval, že je stále třeba dodržovat bezpečnostní pravidla, takže Lunn navrhl, že by se mohli sejít na čaj v bytě jeho sekretářky, kde by si popovídali v naprostém klidu. Philby se od svého pádu v opilosti na Silvestra téměř nehnul z domova, ale souhlasil, že příští den odpoledne se tedy dostaví na sdělenou adresu, přičemž své ženě později řekl: „Ve chvíli, kdy jsem tehdy zvedl ten telefon, jsem věděl, že to již začalo.“

	Dvanáctého ledna ve čtyři hodiny odpoledne skutečně vystoupal po schodech, hlavu stále ještě v obvazech, a zaklepal na dveře příslušného bytu. Když mu následně otevřel Nicholas Elliott, nejevil Philby kupodivu žádné známky překvapení. „Nějak jsem si říkal, že to budeš ty,“ prohlásil.
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	Způsob, jakým Philby reagoval na předem neoznámený příjezd Elliotta do Bejrútu, si ti příslušníci MI5, kteří měli jistý sklon být paranoidní, vykládali jako důkaz, že ho někdo na tu návštěvu předem upozornil. Začal tak lov na dalšího sovětského špiona v řadách britské zpravodajské služby, který trval dvacet let, a vznikla v této souvislosti i určitá konspirační teorie, která doutná do dneška. Skutečnost je ovšem taková, že Philby prostě a jednoduše konstatoval pravdu, když označil přítomnost Elliotta v tom bytě za nepřekvapující. On měl strach z odhalení celá léta a očekával je každou chvílí, ale znal způsob Nicholasova uvažování, takže věděl, že jestliže již o jeho špionážní práci ví, bude s ním chtít být konfrontován.

	Oba muži si každopádně ze všeho nejdříve podali ruce a nato se ho Elliott zeptal, proč má na hlavě ty obvazy, a Philby mu odpověděl, že po jednom absolvovaném večírku upadl. Asistentka z velvyslanectví jim nalila čaj a diskrétně byt opustila, načež se dávní přátelé usadili, jako by se sešli v nějakém klubu, a v sousedícím pokoji již měli na uších sluchátka Peter Lunn a Stenograf a skláněli se nad otáčející se cívkou magnetofonu.

	Úplný přepis dialogu, který v tom obýváku probíhal, MI5 nikdy nezveřejnila, některé části nahrávky jsou ostatně téměř nesrozumitelné, protože Elliott nebyl žádný odborník přes techniku a krátce předtím, než Philby dorazil, otevřel v bytě okna. Velkou části jejich rozhovoru tak ruší různé zvuky nesoucí se vzhůru z rušné bejrútské ulice a jedna z nejdůležitějších konverzací v dějinách studené války je doprovázena troubením aut a vrčením jejich motorů, ale i lehkým cinkáním čajových šálků a hlasů v arabštině. I tak však bylo slyšet dosti, že lze zrekonstruovat, o čem se ti dva pánové bavili, a dospět k závěru, že to byla ukázka brutální anglické zdvořilosti, která byla zároveň civilizovaná i smrtelně jedovatá.

	Nejdříve se Elliott zeptal, jak se Philbymu daří zdravotně.

	„Naprosto uspokojivě,“ odpověděl a dodal, že se zotavuje z chřipky a bronchitidy zároveň. „Obě se mi stavěly na odpor.“

	Poté se Philby zajímal o Nicholasovu rodinu a ten mu sdělil, že jsou všichni v pořádku a že syn Mark začíná nový ročník v Etonu.

	„Báječný čaj,“ podotkl pak ještě.

	Následovala pauza, po které Philby položil řečnickou otázku: „Neříkej mi, že si letěl tu dálku jen proto, abys mne uviděl.“

	Elliott v tu chvíli vytáhl své plnicí pero značky Mont Blanc, položil je na stůl a začal s ním dlaní jezdit dopředu a zase dozadu. Byl to samozřejmě projev nervozity a napětí, ale také starý trik při vyšetřování nějaké osoby, protože odváděl pozornost.

	„Omlouvám se, Kime, ale přejdu hned k tématu, protože už nemám čas to nějak oddalovat, navíc se známe tak strašně dlouho, takže když dovolíš, půjdu rovnou k věci,“ řekl, i když vlastně stále jen chodil kolem horké kaše. „Bohužel to bůhvíjak příjemná záležitost není.“ Opět pauza. „Přijel jsem ti říct, že tě dohnala tvá minulost.“

	Philby okamžitě podnikl protiútok. „To už jste zase začali všichni šílet a chcete se tím znova zabývat? Po všech těch letech? Ztratili jste smysl pro humor a všichni se vám budou jen smát.“

	„Nic jsme neztratili, naopak, objevili jsme o tobě dodatečné informace a všechno nyní do sebe zapadá.“

	„Jaké informace? A co má do sebe zapadat?“

	Elliott se postavil, přešel k oknu a hleděl dolů na ulici.

	„Podívej, Kime, ty víš, že celou dobu, od první chvíle, kdy ses ocitl v podezření, jsem byl na tvé straně. Teď však máme nové informace, ukázali je i mně, a dokonce i já jsem nyní přesvědčen, absolutně přesvědčen, že jsi pracoval pro sovětské zpravodajské služby, a to až do samotného roku 1949.“

	Philbymu později vrtalo hlavou, proč Nicholas označil zrovna tento rok za datum, kdy přestal být agentem Moskvy. Vysvětlení však bylo nasnadě: Tehdy se přesunul do Washingtonu, a kdyby Britové přiznali, že ve své špionážní činnosti dále pokračoval i v USA, nejen James Angleton, ale i všichni v CIA a také FBI by chtěli vědět, co všechno prozradil, a klidně by také mohli požadovat jeho vydání do Spojených států, kde by musel čelit obviněním podle tamějšího práva. Nabídka imunity ze strany Londýna by tak ztrácela smysl, jestliže tedy měla platit připravená dohoda, potřeboval Elliott, aby přiznal spolupráci se Sovětským svazem pouze do roku 1949, ale nikoliv po tomto datu, tím pádem by se vše řešilo jen „doma“, v MI6, čili bez účasti Američanů.

	Philby ovšem nebyl připraven přiznat vůbec nic.

	„Kdo ti takový nesmysl nakukal? To je něco naprosto absurdního,“ prohlásil, a aby zaútočil na Elliottův smysl pro fair play, dodal: „Víš dobře sám, že je to absurdní.“

	Nicholas však na něho tlačil dál. „Máme nové informace, že jsi skutečně pracoval pro sovětskou výzvědnou službu…“

	„To mám začít opět od samého začátku?“ opáčil Philby.

	„Kime, spadla klec, víme, co jsi provedl. Podařilo se nám proniknout do řad KGB, Kime, a já už nemám ve své hlavě žádné pochybnosti, že jsi byl jejím agentem.“

	Kolem nich se v tu chvíli začalo hroutit jejich přátelství, které trvalo celá desetiletí, atmosféra však zůstávala nadále klidná, i když napjatá, a slova plynoucí z jejich úst byla stále zdvořilá. Nalili si – tentokrát už sami – další šálek čaje, Elliott začal tím perem opět jezdit po stole a nastalé ticho nakonec porušil Philby.

	„Vezmi si, jak je to celé směšné a neuvěřitelné. Dlouhou dobu někoho podezřívají ze smrtelného hříchu, ale nejsou schopni nic dokázat, takže se před celým světem ocitnou v nepříjemné situaci a nakonec se omluví. O deset let později však nějakého šéfa napadne tu starou záležitost oprášit, takže se rozhodnou poslat za dotyčným jednoho starého kamaráda, moudrého a slušného člověka, který má jediný úkol, a sice přesvědčit toho nevinného, aby se přiznal, že je ruský špion… To je ten důvod, proč jsi sem přijel?“

	„Kime, kdybys byl na mém místě, kdybys věděl to, co vím já…“

	„Nemluvil bych s tebou způsobem, jakým hovoříš ty se mnou.“

	„A jak bys se mnou mluvil?“

	„Místo tohoto mizerného čaje bych ti nabídl nějaký drink.“ To měl být vtip, ale Elliott se nesmál, a ani mu nenabídl žádný alkohol.

	„Chceš, abych tě seznámil s mou verzí tvé práce pro Rusy? Chceš, abych ti řekl, jak jsi uvažoval?“

	„Nicku, to myslíš vážné?“

	„Naprosto.“

	Elliott byl celá léta přesvědčen, že ví, co se odehrává ve Philbyho mysli, ale nyní zjistil, že se zcela mýlil. To, co řekl v následujících minutách, byl projev člověka, který se snaží pochopit nepochopitelné.

	 

	Já ti rozumím. Já jsem byl svého času zamilován do dvou žen najednou a jsem si jist, že ty jsi byl ve stejné situaci, co se politiky týče: Miloval jsi jak Anglii, tak Sovětský svaz. Pro tu druhou zemi si však pracoval dostatečně dlouho, už jsi jí pomohl hodně, a nyní musíš pomoct nám… Přestal jsi s nimi v roce 1949, o tom jsem naprosto skálopevně přesvědčen, zatímco nyní máme leden 1963, čili uplynulo čtrnáct let, a během této doby se tvé myšlení a tvé názory změnily, musely se změnit. Já chápu ty, kteří se Sovětským svazem spolupracovali před válkou nebo během ní, ale v roce 1949 již přece člověku tvého intelektu a povahy muselo být jasné, že všechny ty zvěsti o Stalinově monstrózním chování nebyly jen zvěsti, že to byla pravda, takže ses rozhodl veškeré styky s Moskvou ukončit.

	 

	Philby pokrčil rameny a zavrtěl hlavou. „Ty jsi mne přijel vyslýchat, zatímco já si pořád ještě myslím, že se bavím s přítelem.“

	To bylo už podruhé, co se Kim dovolával jejich hlubokého vzájemného vztahu, ale v Nicholasovi se najednou něco zlomilo a vybuchl: 

	„Celá léta jsi klamal, ale teď z tebe tu pravdu dostanu, kdybych ji měl vytáhnout násilím. Musel ses rozhodnout mezi marxismem a tvou rodinou a ty sis vybral to první. Byly doby, kdy jsem tě obdivoval, Kime, ale teď tě nenávidím. Pane bože, jak já tě nenávidím. Doufám, že máš v sobě ještě tolik slušnosti, abys byl schopen pochopit, proč.“

	Byla to první rozzlobená slova, která kdy Philbymu řekl. Předstíraná zdvořilost byla ta tam. Oba mlčeli a ani jeden z nich se nehýbal.

	Pak se Elliott pomaličku zase zklidnil a nakonec to ticho plné napětí prolomil. „Jsem si jist, že se k něčemu dopracujeme.“

	Následně Philbymu předložil podmínky připravené dohody. Když se ke všemu přizná, buď v Londýně, nebo tady v Bejrútu, kdyby dával přednost tomuto městu, nebude stíhán, ale musel by sdělit absolutně všechno, uvést všechny kontakty se sovětskou zpravodajskou službou, jmenovat všechny další její agenty nasazené v Británii a zmínit se o všech tajných informacích, které za celý svůj život předal Moskvě. „Mohu ti dát své slovo, a stejně tak činí i Dick White, že se ti dostane plné imunity, že budeš omilostněn, ale jen když všechno řekneš ty sám. Potřebujeme tvou spolupráci, tvou pomoc.“

	Philby ovšem nadále mlčel, Elliott proto pokračoval, tentokrát už tvrdším hlasem: Jestliže Kim na takovou dohodu nepřistoupí a bude stále popírat pravdu, zůstane viset ve vzduchoprázdnu. Přijde o cestovní pas, zruší se mu povolení k pobytu v Libanonu, nebude dokonce ani schopen si otevřít účet v bance. Nikdy již pro žádné britské noviny nebude pracovat, neřkuli pro MI6, jeho děti budou muset opustit drahé školy, kde studují, a zbytek života stráví jako vyvrhel bez peněz, jako „malomocný“, jak se Nicholas doslova vyjádřil. Možnosti přitom byly zcela jasné, buď gentlemanská dohoda a bezpečí výměnou za úplné přiznání, nebo trvání na svém, což by znamenalo, že se „jeho život stane nesnesitelným“, i když samozřejmě existovala ještě třetí varianta, oběma mužům tak zřejmá, že Elliott nepovažoval za nutné se o ní vůbec zmiňovat: Philby by prostě mohl zbaběle utéct.

	Kim však v tu chvíli vstal a zamířil ke dveřím. Čajový dýchánek skončil.

	„Budeš-li spolupracovat, poskytneme ti ochranu před trestním stíháním a nic nebude zveřejněno.“

	Dveře již byly dokořán.

	„Zatím ti štěstí přálo, Kime, ale teď máš přesně čtyřiadvacet hodin na rozmyšlenou. Vrať se sem znova přesně ve čtyři hodiny odpoledne. Jsi-li skutečně tak inteligentní, jak si o tobě myslím, tu nabídku přijmeš.“

	Philbyho odpověď, jestli vůbec nějak reagoval, ukrytý mikrofon nezachytil.

	„Podávám ti záchranné lano, Kime…“

	Dveře se však za ním zavřely.

	~ ~ ~

	To, že odešel, aniž se vyjádřil k předložené nabídce, však byla jistá forma přiznání. „Ani jednou se nezeptal, jaké že to máme nové informace,“ připomínal Elliott. Už neprotestoval, takže se toho lana chytí. „Kim je zlomen,“ říkal Lunnovi, „všechno bude OK,“ a ještě toho večera utíkal poslat šéfovi MI6 uklidňující telegram, i když v hloubi duše byl velmi napjat. Vrátí se Philby? Bude spolupracovat, nebo mlčet, či se pokusí uprchnout? „Příštích čtyřiadvacet hodin bylo velkým testem nervů.“

	Příští den přesně ve čtyři se Philby skutečně znova před tím bytem objevil. Vypadal navíc střízlivě a vyrovnaně.

	„Tak dobře, tady jsou podrobnosti,“ řekl, „ale nejdříve mi dlužíš drink, neměl jsem ani jeden od mých narozenin na Nový rok.“

	Elliott nalil do dvou velkých sklenic brandy.

	Philby se poté pustil do evidentně předem připraveného projevu, což byla jakási podivná směsice pravdivých tvrzení, polopravd a lží. Řekl, že pro sovětskou tajnou službu ho získala jeho první žena Litzi (což nebyla tak docela pravda) a on sám přesvědčil ke spolupráci Macleana a Burgesse (což pravda byla). Poté vyndal z kapsy dva listy papíru, na které předtím napsal na stroji přikrášlený a neúplný výčet své činnosti v zájmu Moskvy, s minimem podrobností a ještě menším počtem jmen. Přiznal, že sovětská zpravodajská služba ho naverbovala v roce 1934, ovšem tvrdil, že veškeré kontakty s ní přerušil bezprostředně po skončení války, jelikož „si uvědomil, že chyboval“. Ano, v roce 1951 varoval Macleana, ale jen jako projev loajálnosti vůči příteli, ne jako když jeden aktivní špion chrání jiného. Připravil seznam lidí z KGB, kteří ho řídili v prvních letech, ale nezmínil se o těch důstojnících, s nimiž komunikoval v Istanbulu, Washingtonu, Londýně a Bejrútu.

	„Je tvým styčným důstojníkem Nedosekin,“ zeptal se Elliott a měl tím na mysli sovětského rezidenta v Libanonu, pod něhož spadal George Blake, než ho zatkli.

	„Já žádný pitomý kontakt nemám,“ lhal Philby a bylo vidět, že je lehce podrážděn. „S KGB jsem veškerou spolupráci přerušil.“

	Elliott věděl, že spoustu věcí Philby vůbec neřekl. Zmíněné dva listy papíru byly jen „velmi mdlým dokumentem“, v nichž se přiznal ke špionáži pouze v malém časovém období. I když to však bylo jen „přiznání v omezeném rozsahu“, bylo nicméně písemným potvrzením viny, které by soud v potaz vzal, a materiálem měnícím situaci. Philby prostě přiznal, že byl sovětským špionem, takže další odhalení jistě budou následovat, a nepřímo, v principu, přijal navrženou dohodu, čili začínalo vyjednávání: svoboda výměnou za informace. Tajná zpravodajská služba nyní měla podepsané přiznání, i když jen částečné, a pro Philbyho již cesty zpět nebylo, jenže za kratší provaz již nyní táhl Elliott.

	Avšak co měl Philby za lubem? Na to je těžké odpovědět, protože on sám o svých tehdejších úmyslech nikdy úplnou pravdu neřekl. Později tvrdil, že jen hrál o čas a s Elliottem hru na kočku a myš a situaci kontroloval „tu nějakým zdržováním, tu malým popíjením“, zatímco vymýšlel, co dále, ovšem jeho chování vypovídá o něčem jiném. Philby měl v hlavě obrovský zmatek a pocit, že je v pasti, Nicholasova nabídka ho přitom lákala, naléhavě si však uvědomoval, že jeho budoucnost záleží na tom, jaké stanovisko v probíhající konfrontaci zaujme. Kolik se mu toho podaří zamlčet? Dodrží MI6 jejich úmluvu? Jestli již nyní toho prozradil příliš, skončí to tak, že ho oběsí? A byl Nicholas pořád ještě jeho přítel, nebo již jen trestem za jeho hříchy?

	Elliott vyžadoval odpovědi, a protože měl v ruce Philbyho přiznání, začal na něho více tlačit. „Náš slib imunity a omilostnění plně záleží na tom, zda nám poskytneš veškeré tvé informace, přičemž ze všeho nejdříve se potřebujeme dostat k údajům o osobách, které také spolupracovaly s Moskvou a jejichž jména mimochodem již známe.“ Podobné tvrzení bylo samozřejmě částečným blafováním, ale to Philby nemohl tušit, jen si asi říkal, kolik že toho vlastně Elliott věděl, zda třeba nezačal „zpívat“ Anthony Blunt a jestli se neuchýlil ke starému triku všech vyslýchajících, totiž ke kladení otázek, na které přitom odpovědi již předem znal. Dvě hodiny tito dva muži popíjeli a zápasili, až začalo zapadat slunce a nad Bejrútem se ozvalo volání muezzina. Vyjádřeno jazykem sportu, který oba milovali, Nicholas nadhazoval a Kim odpaloval, na holeně si nasazoval chrániče, hrál defenzivně, nechával míček letět, snažil se zůstávat na čáře a byl si vědom, že následující hod by již mohl ukončit dobu, kdy je ve hře. Když nahrávku o řadu měsíců později poslouchal Peter Wright, slyšel, jak se Elliott „maximálně statečně snaží dostat do kouta člověka, pro kterého bylo klamání v uplynulých třicet letech neoddělitelnou součástí jeho já“. Byl to dokonale vyrovnaný souboj, brutální zápas na život a na smrt, vedený však s vrcholnou anglickou zdvořilostí a postupující lehce opilým tempem. „Ke konci již připomínali spíše nějaké dva mírně líznuté rozhlasové moderátory, přitom se ale bavili – s tím jejich příjemným klasickým přízvukem získaným ještě na soukromé střední škole – o největší zradě dvacátého století.“

	Když se Philby zvedal k odchodu, pozval Nicholase domů na večeři, protože jeho žena věděla, že je v Bejrútu, a kdyby je nenavštívil, vrtalo by jí to hlavou. Elliott řekl, že přijde, ale až pošle další zprávu šéfovi MI6 do Londýna. Dick White na ni reagoval pozitivně, Philby byl „konečně zlomen“ a ve výslechu se má dále pokračovat, sdělil. Když ovšem o několik hodin později dorazil Elliott do jeho bytu, Philby ležel v bezvědomí na podlaze, protože vypil celou láhev whisky, takže ho ještě s pomocí Eleanor odnesli na postel, což nebylo poprvé. Poté se s ní Nicholas chvíli bavil a snažil se přitom chovat co nejpřirozeněji, ona však nebyla hloupá, ptala se, proč se ubytoval v takovém „obskurním hotelu“, a on jí odpověděl, že „nechtěl, aby se příliš mnoho lidí dozvědělo, že je ve městě“. Eleanor byl Elliott od jisté doby sympatický, ovšem „takovéto tajnůstkářství pro něho vůbec typické nebylo“.

	Příští den dopoledne Nicholas Philbyovým volal a pozval je na večeři do jedné z nejluxusnějších a nejdražších bejrútských restaurací, jmenovala se Chez Temporel. Do podniku přišel s jednou ze svých bývalých sekretářek, aby tam usedly dva páry. Trapné předstírání normálnosti v restauraci pokračovalo: Elliott vybral tichý stůl se zapálenými svíčkami v rohu místnosti, odkud byl přes bílou klenbu okouzlující pohled na moře, a za kvalitní se dalo označit i jídlo – steak au poivre vert a syrský lanýžový salát –, jen konverzace byla poněkud plytká. Jak Kim, tak Nicholas se sice snažili předstírat, „že jejich dlouhodobé a ceněné přátelství nic nenarušilo“, takže to zdánlivě vypadalo jako za starých dobrých časů, ale Eleanor byla nesvá, její manžel dokonce zjevně neklidný a Elliott se choval nepřehlédnutelným způsobem, zvláštně.

	 

	Nejraději ze všeho vyprávěl košilaté vtipy, vždy měl jeden v rukávu, a tímto způsobem uvolňoval atmosféru na večírcích, ale tentokrát se za těmi anekdotami skrývalo jakési intenzivní profesionální uvažování. Jeden pochybný vtip střídal druhý, avšak jasně jsem cítila, že ta jeho veselost byla falešná, něco se mezi ním a Kimem dělo, já jsem však nechápala, o čem to celé je… Přede mnou seděl člověk, který byl v minulosti velmi starým přítelem mého manžela, takže jsem byla přesvědčena, že mu mohu důvěřovat, a když Kim odešel na WC, už jsem se Elliottovi chystala říct: „Kima něco strašlivě trápí, o co tady proboha živého jde?“

	 

	Než tak mohla učinit, také Nicholas se omluvil a následoval Philbyho na restaurační toalety. Nad pisoáry mu Kim předal svazek papírů s texty napsanými na stroji, celkem snad osm nebo devět listů, což byla druhá část jeho přiznání, tentokrát navíc daleko obsáhlejší než ta první. Philby prostě začal dodávat materiál.

	Následujícího dne se oba muži sešli znova a tentokrát s sebou kus papíru přinesl Elliott. Obsahoval řadu jmen, celkem možná dobrý tucet, a Philby měl říct, která z nich patří sovětským špionům. Na seznamu byli například Anthony Blunt a John Cairncross čili tzv. Čtvrtý a Pátý muž z cambridžského okruhu, které vyšetřovali od chvíle, kdy utekli Burgess a Maclean, ale také Tim Milne (Philbyho starý kamarád ještě ze školních dob a svědek na jeho svatbě s Eleanor), nyní důstojník MI6 na Dálném východě. Ostatní jména nejsou známa, ale určitě mezi nimi figurovali Kimův přítel Tomás Harris, ale i Guy Liddell, který odešel z MI5 kvůli jistému stínu podezření, protože se znal s Burgessem a Bluntem.

	Elliott „lovil“, takže jmenoval každého, o kom se domníval, že by tak jako Philby, Burgess a Maclean ještě mohl být spolupracovníkem Moskvy. Kim sám později poznamenal, že na tom seznamu bylo „několik jmen, která mne vyděsila“, a jeho instinktivní reakcí tudíž bylo uvádět Nicholase v omyl, kalit vodu a černé prezentovat jako bílé nebo maximálně šedivé. „Blunt byl mimo podezření, ale ne tak Tim Milne, který se ho oddaně léta zastával,“ psal později, ovšem ve skutečnosti se Sovětům upsal ten první, nikoliv ten druhý. Elliott po něm každopádně chtěl další jména, ale Philby „tvrdil, že nic neví“ o nějakých dalších špionech ve Spojeném království a opakovaně trval na tom, že ve styku se sovětskou výzvědnou službou nebyl již čtrnáct let.

	Vzájemná výměna textů výrazně zlepšila Philbyho postavení, ale MI6 byla odhodlána v jeho ždímání pokračovat, dokud z něho nedostane tu poslední informaci, a on nikdy nemohl počítat s tím, že je uspokojí jen částečným přiznáním. Blunt již například mezitím možná „kápl božskou“, a kdyby tomu tak skutečně bylo, věděl by Nicholas, že Philby lže, označuje-li ho dále za nevinného. Tentokrát se prostě Tajná bezpečnostní služba nehodlala vzdát, Elliott mu ostatně řekl, že „ho bude zpovídat velmi dlouho“, čímž jasně naznačil, co by měl očekávat: Maximální vytěžení a nutnost prozradit vše co „věděl o KGB“, ale i „sdělit, kdo pro ni pracoval v Británii“. Ať už by se vrátil do Londýna, nebo volil jako své působiště i nadále Bejrút, de facto by zůstával vězněm MI6, a kdyby jí někdy v budoucnu již odmítl vycházet vstříc nebo by se zjistilo, že lže, mohlo by se to přiznání, které již podepsal, použít proti němu. „Uvědomil jsem si, že tu imunitu mi mohli kdykoliv zase odebrat,“ napsal Philby později. Elliott mu ovšem také naznačil, že přiznání, které podepsal, „by ho mohlo postavit do dobrého světla“ u příslušných úřadů v Londýně, pomohlo ostatně i jemu samotnému, protože to „záchranné lano“, které Kimovi nabídl, bylo de facto smyčkou, a on, celá léta jeho zastánce, se nyní stával jeho věznitelem. Philbyho šance se scvrkávaly a oba muži to věděli.

	Celá konfrontace nakonec trvala čtyři dny, poté Elliott oznámil, že následujícího dne odlétá do Konga a ptát se Philbyho dále bude Peter Lunn. Z Londýna pošlou další otázky a hovořit s ním budou chtít také Američané, dodal, takže výslech vlastně teprve začínal. V britské metropoli mezitím zavládla radostná nálada a Dick White se vůči Elliottovi „rozplýval vděčností“, protože byl přesvědčen, že Philby MI6 vychází vstříc. „Tu nabídku imunity mohl také klidně odmítnout, ale jestliže ji naopak přijal, znamená to, že neuteče a bude dále spolupracovat,“ říkal. Šéf sesterské MI5, Sir Roger Hollis, se mezitím rozhodl uvést v obraz i FBI, takže J. Edgar Hoover od něho dostal uklidňující dopis:

	 

	Philbyho potvrzení, že byl spjat s ruskou výzvědnou službou, je podle našeho názoru v zásadě pravdivé, koresponduje s veškerými důkazy, které jsme získali my, přičemž nedisponujeme žádným svědectvím naznačujícím pokračování jeho činnosti pro zmíněnou službu po roce 1946 s jedinou ojedinělou výjimkou, a to v případě Maclean. Jestli tomu tak skutečně je, vyplývá z toho, že poškození zájmů Spojených států je třeba omezit pouze na období druhé světové války.

	 

	Nejvýše postavený příslušník FBI v Londýně byl nato vyzván, aby dal dohromady seznam otázek, které by Lunn položil Philbymu, až se v Bejrútu obnoví jeho výslech. „Proč si myslíte, že tam ten člověk pořád ještě bude?“ zeptal se Američan a Britové mu odpověděli: „Bude tam, nemá nikam namířeno.“ Ústřední zpravodajská služba a konkrétně James Angleton ovšem na rozdíl od Federálního úřadu pro vyšetřování o případu Philby informováni zatím nebyli, MI6 byla názoru, že na to bude dosti času později. Když se Elliott chystal Libanon opustit a „předat veslo“ Lunnovi, upozorňoval, že Philby je i nadále nevyzpytatelný, nervózní, depresivní a pije: „Předpokládám, že by mohl i spáchat sebevraždu,“ varoval, což naznačovalo, že už je mu jedno, zda jeho bývalý přítel žije, nebo je mrtev, takovým alespoň působil dojmem.

	Kim Philby a Nicholas Elliott si při loučení podali ruce a byl to poslední projev jejich dřívějšího přátelství. Navenek se znova ocitli na stejné straně barikády, po nepříjemném přerušení opět pracovali společně a zase byli velcí kamarádi, ale ve skutečnosti oba věděli, že toto již neplatí.

	Elliottovo rozhodnutí odletět do Afriky a Philbyho nechat nehlídaného v Bejrútu bylo později odsouzeno jako hrubá chyba, jako projev do nebe volající lhostejnosti, která mu umožnila provést ještě poslední špionážní kousek. Tak se každopádně rozhodl líčit události, které následovaly, on sám i jeho nadřízení z KGB, Nicholasovo počínání však lze chápat i úplně jinak: Z představy, že by byl Philby stíhán v Británii, vstávaly lidem ze zpravodajské služby vlasy hrůzou, protože další proces, tak záhy poté, kdy před soudem skončil Blake, by se stal politicky škodlivým a celkově velmi nepříjemnou záležitostí. Druhá záležitost se navíc týkala ujetého cizince, zatímco Philby znal prostředí rozvědky i kontrarozvědky zevnitř a k tomu byl až donedávna placeným agentem MI6, nemluvě o jeho umění řídit tisk, tu možnost ukázat to již měl. Také toho příliš mnoho věděl, takže Elliott zaujal v této záležitosti rozhodné stanovisko: „V Londýně si jeho návrat nikdo nepřeje.“ Obtížné představitelné ovšem bylo i držet ho donekonečna v Bejrútu, protože co s ním po skončení výslechu? Pro britské noviny již evidentně více psát nemohl, musela by ho tedy nadále platit Tajná zpravodajská služba? Představa podpory odhaleného zrádce, a proto i provozovatelů baru v hotelu Normandie nebyla vůbec lákavá.

	Ani mne, ani nikoho jiného nikdy nenapadlo, že by Philby mohl uprchnout do SSSR, tvrdil později Elliott: „Prostě nám to vůbec na mysl nepřišlo.“ Tomu se však nechce věřit, protože do Moskvy utekli Burgess a Maclean a nakonec i Blake, ten konkrétně v roce 1966 z vězení Wormwood Scrubs, takže Elliott musel minimálně připouštět, že Philby má i náhradní plán zvaný Přesunutí na východ. Navíc ho úmyslně zahnal do kouta, neboť Philby věděl, že ho čeká dlouhý a neochabující výslech, který povede Peter Lunn, jenž mu byl „nesympatický“, nemluvě o tom, že se vyjádřil jasně: Nebude-li plně spolupracovat, dohoda o imunitě bude zrušena a přiznání, které již podepsal, se použije proti němu. Burgess a Maclean zmizeli v Sovětském svazu a již o nich téměř nikdo neslyšel (v žargonu zpravodajců by se to řeklo „provést vytracení“), takže dovolit Philbymu odcestovat za svými kamarády by mohlo být pro všechny strany to nejčistší řešení.

	Elliott nemohl Philbymu jeho útěk více ulehčit, ať již to udělal úmyslně, či nikoliv. Porušil veškerá pravidla výzvědné služby a odjel z Bejrútu, aniž nějak zajistil, aby člověk, který se právě přiznal, že je dvojitý agent, byl sledován, a nejen že nikdo nechodil „v jeho šlépějích“, ale dokonce si ho vůbec nevšímali. Hlídán nebyl ani jeho byt, neměl odposloucháván telefon a nebyli na něho upozorněni spojenci MI6 v řadách libanonských bezpečnostních orgánů. Nechali ho být, jen mu řekli, že v příslušnou dobu se mu ozve Peter Lunn. Elliott prostě Bejrút opustil a dveře do Moskvy nechal svému bývalému kamarádovi otevřeny dokořán, což bylo buď monumentálně stupidní, nebo naopak mimořádně chytré.

	Philby každopádně hned příští večer přesně v šest hodin vyšel na balkon svého bytu v ulici Rue Kantari a v jedné ruce držel knihu.
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Vytracení

	O několik hodin později se v zastrčené arménské restauraci Vrej sešel se svým řídícím důstojníkem a potřeboval jen trochu horečných minut, aby mu vysvětlil situaci: MI6 získala od Golicyna nové, usvědčující informace a Philbymu nabídla imunitu, bude-li spolupracovat. Neřekl ovšem Petuchovovi, že se již i přiznal, místo toho ho nechal v přesvědčení, že při výslechu nezačal vypovídat (tak jako mnohokrát předtím), že ho však brzy začnou znova zpovídat. Pracovník KGB následně utíkal na sovětské velvyslanectví a okamžitě poslal dálnopis vedoucímu britského oddělení moskevského ústředí, kterým byl jistý Vasilij Doždalev, a požadoval instrukce. Ten se zeptal, zda by Philby byl schopen vydržet další křížový výslech, načež mu Petuchov odpověděl, že „má dojem, že tentokrát už ne“, a Doždalev tudíž vydal rozkaz dostat ho co nejdříve z Bejrútu.

	„Nadešel váš čas,“ řekl Petuchov Philbymu při další narychlo dohodnuté schůzce. „Nyní vás již nenechají o samotě. Musíte zmizet, není jiného východiska. Čeká na vás Moskva.“ Philby zřejmě doufal, že něco takového uslyší, i když se ještě definitivně nerozhodl, zda chce skutečně uprchnout, protože to, co mu řekl Elliott, „ve mně zaselo jisté pochybnosti a přinutilo mne uvažovat o argumentech, s nimiž přišel“, jak vzpomínal později. V minulosti si celé to drama přeběhnutí v duchu mnohokrát promítal, pořád však ještě váhal.

	„Zorganizování útěku bude chvíli trvat,“ upozornil ho Petuchov, ale až ta chvíle přijde, bude muset Philby jednat svižně. Jeho řídící důstojník půjde v již dříve dohodnutý čas, stejně jako v předešlých případech, kolem jeho bytu na Rue Kantari, a „budu-li mít v rukou noviny, znamená to, že se s vámi potřebuji ještě sejít, ale bude-li to kniha, chápejte to tak, že vše je pro váš odchod připraveno, bude ale třeba postupovat rychle.“

	Philby tedy čekal. O několik dní později mu volal domů Peter Lunn a ptal se, zda by mohli začít projednávat „záležitosti, které nás zajímají“, Kim mu však odpověděl, že potřebuje ještě nějaký čas. Britský rezident na něho v této souvislosti nijak netlačil, nenavrhl například, že za ním přijde do bytu a pomůže mu osvěžit jeho paměť, místo toho oznámil, že odjíždí lyžovat. Philby se později od jednoho kamaráda na velvyslanectví dozvěděl, že na nedalekých horách jsou ideální podmínky, protože tam napadl čerstvý sníh, a olympionik Lunn bude tudíž čtyři dny mimo úřad, tak mu to alespoň bylo řečeno. Lunn ovšem na lyže nejel.

	Třiadvacátého ledna 1963 pořádali Glen Balfour-Paul, první tajemník ambasády Spojeného království, a jeho žena Marnie večeři. Pozváno bylo několik novinářů, například Clare Hollingworthová z deníku Guardian – a také Kim Philby, zpravodaj nedělníku Observer. Ten se „ukázal coby ochotný a srdečný kontakt“ poté, kdy Balfour-Paul o dva roky dříve přicestoval do Bejrútu, a oba manželské páry se dosti sblížily. Eleanor se na ten večer velmi těšila, protože poprvé po několika týdnech její muž souhlasil, že kvůli nějaké společenské události vyjde z bytu, hostitel byl navíc špičkovým arabistou a ona se s ním chtěla bavit o archeologii na Blízkém východě, což byl její nový koníček. Kuchařka, kterou měla Marnie k ruce, připravila k jídlu mimo jiné puding s piškoty máčenými v sherry.

	Dopoledne strávil Philby na balkóně, i když lilo jako z konve, a popíjel tam kávu. Bejrút se chystal na jednu ze zimních bouří, které město bičovaly s nepředvídatelnou zuřivostí. V tu chvíli po mokré ulici pomalu prošel člověk s knihou v ruce, aniž vzhlédl vzhůru, takže pozdě odpoledne Philby popadl plášť a šálu a oznámil, že jde na schůzku s jedním spolupracovníkem, do šesti že se však vrátí, takže bude spousta času se na tu večeři převléknout. Nato byl spatřen u baru hotelu St. Georges, údajně v hlubokém zamyšlení, kde po vypití několika drinků požádal barmana, zda by si mohl zavolat. Eleanor zrovna vařila večeři pro svou dceru Annie a Philbyho nejmladšího syna Harryho, kteří přijeli do Libanonu na prázdniny, když u nich zazvonil telefon. Vzal jej třináctiletý Harry, který následně zakřičel na matku v kuchyni: „Táta se zdrží. Říká, že se s tebou sejde až v osm u Balfourů.“

	Když ale odbilo osm, po Philbym u Balfourů ani vidu, ani slechu. Eleanor se za opoždění manžela omlouvala a říkala, že možná odesílá nějaký článek do časopisu Economist, ale když bylo již půl desáté, účastníci původně „příjemného posezení“ se pomalu stávali hladoví a tudíž popudliví, takže Marnie navrhla, aby už nečekali a začali jíst, přičemž venku mezitím bouře nabírala na síle. Když odklidili talíře a příbory, hostitelé podávali čerstvě připravené koktejly a Philbyho žena, v té chvíli již dosti opilá, se o něho začala obávat. „Pane bože, takový hrozný večer! Třeba ho někde srazilo auto, anebo spadl do moře.“

	Marnie se ji snažila uklidnit slovy: „Nehloupni, Kima prostě jen něco zdrželo.“ Clare Hollingworthová si však všimla, že velvyslanecký tajemník Glen Balfour-Paul „neměl ke zmizení jednoho ze svých hostů co říct“, což jí přišlo zvláštní.

	Zatímco se již pustili do dezertu, k bejrútskému přístavu se v přívalovém dešti blížilo auto s diplomatickou poznávací značkou. Vedle řidiče seděl Petuchov, vzadu Philby a Pavel Nedosekin, který mu říkal: „Všechno je v pořádku, vše probíhá tak, jak má.“ Kim v tu chvíli jen trochu zlomyslně uvažoval, jak velké asi bude mít Peter Lunn problémy, když zrovna v tuhle dobu odjel lyžovat. V jednom přístavním baru se mezitím s aktivní pomocí jistého důstojníka KGB opíjel do němoty lotyšský námořník, zatímco vůz jel po molu a zastavil u sovětské nákladní lodi Dolmatova, která měla namířeno do Oděsy. Její ruský kapitán si s Philbym ještě na nástupním můstku podal ruku a poté ho odvedl do jeho kajuty, kde na stolku stála láhev s koňakem. Všichni čtyři pozvedli číše, připili si a za několik minut již nebylo co nalévat. Petuchov Philbymu předal průkaz totožnosti na jméno „Villi Maris“, v průkazu bylo uvedeno, že je obchodním námořníkem z Rigy, a ukázal také na lůžko, kde bylo nové oblečení včetně teplého spodního prádla, protože v Moskvě bude chladno.

	Eleanor odešla z večeře u Balfourů před půlnocí a v dešti se vrátila do bytu, ale Kim tam nebyl a nenašla od něho ani žádný vzkaz, takže nyní již byla velmi znepokojena. Krátce po čtyřiadvacáté hodině tedy zavolala Lunnovi, telefon však vzala jeho žena Antoinette a vysvětlila jí, že Peter není doma, slíbila však, že mu předá vzkaz, aby se s ní co nejdříve spojil. On byl ve skutečnosti v té době již na velvyslanectví a účastnil se „narychlo svolaného jednání o Kimovi“. Rychlost, s níž té noci jednal, naznačuje, že informován a přichystán již byl, není vyloučeno, že mu volal Balfour-Paul, že Philby na zmíněnou večeři nepřišel, je však také možné, že jeho pohyb sledoval. Během několika minut každopádně Eleanor telefonoval.

	„Mám přijít za tebou?“ zeptal se.

	„Velmi bych to uvítala,“ odpověděla.

	Když se objevil, sdělila mu, že Philby z bytu odešel již odpoledne, v jehož průběhu ještě zavolal, ale nato nadobro zmizel. Zeptal se jí, zda něco nezmizelo, například nějaké oblečení, dokumenty nebo jeho psací stroj, ale vše bylo na svém místě včetně Kimova britského pasu. Lunn si určitě musel být jist, že Philby provedl „vytracení“ a byl již na cestě do Moskvy, nejvýznamnější sovětský špion v historii prostě prchal. Místo aby v takové kritické situace postupoval, jak by se od něho očekávalo, zůstával Lunn klidný, důkladně neprohledal celý byt na Rue Kantari, nic neoznámil libanonské policii a nepožádal o střežení hranic, přístavů nebo letišť. Eleanor chtěla začít obvolávat nemocnice nebo obcházet manželovy oblíbené bary, protože měla strach, že ho stihla nějaká nehoda, ale Lunn se tvářil téměř, dalo by se říci, bezstarostně. „Radil mi, abych do rána zatím nic nepodnikala,“ vzpomínala později. Asi ve dvě hodiny v noci Lunn odešel a okamžitě volal britskému velvyslanci a poté poslal dálnopisem zprávu o šestadvaceti odstavcích šéfovi MI6.

	Eleanor již oka nezamhouřila, jen čekala, usilovně přemýšlela a snažila se odehnat „hrozný strach“, že její život se právě navždy změnil. Ruské plavidlo Dolmatova mezitím, ještě před rozbřeskem, zvedlo kotvy a vyplulo na moře, evidentně ve spěchu, protože část nákladu nechalo na nábřeží, stejně jako jednoho člena své posádky. Tento lotyšský námořník jménem Villi Maris se v té době nacházel ve značně podroušeném stavu, a když se z něj konečně probral, zjistil, že ztratil svůj průkaz totožnosti, a aby toho nebylo málo, jeho loď ho zapomněla vzít s sebou. Philby již mezitím stál na palubě u zábradlí, krk obtočen šálou, kterou nosil ještě na soukromé střední škole Westminster, sledoval, jak nad vzdalujícím se bejrútským zálivem pomalu svítá, a uvědomoval si, že jeho „poslední spojení s Anglií bylo právě navždy přerušeno“.

	~ ~ ~

	Tři roky po získání nezávislosti v souvislosti se zuřící občanskou válkou panoval v africkém Kongu chaos a země byla také jedním z bojišť studené války, rozhodně to bylo místo, kde by měl pobývat i Elliott. On sám celou dobu tvrdil, že je ve městě Brazzaville a chystá se dostat na druhý břeh řeky Kongo, když mu přišla šifrovaná zpráva, že Philby zmizel, a instrukce, aby se okamžitě vrátil do Bejrútu. Rychlost, s jakou se tam znova objevil, však naznačuje, že ve skutečnosti mohl být někde blíže Libanonu, a tudíž po ruce, každopádně ihned po svém příjezdu došel k závěru, že „Philby prostě pláchnul“. Jeho ženu našel ve stavu blížícím se hysterii, neboť se obávala, že Kima unesli, jestli ne něco ještě horšího. Za několik dní ovšem dostala záhadný dopis, který se tvářil, že je od něho (několik dalších ještě následovalo), a naznačovalo se v něm, že pracuje na nějakém tajném redakčním úkolu. „Řekni mým kolegům, že jsem na dlouhé cestě po regionu,“ uvádělo se v něm mimo jiné. Text se ovšem vyznačoval velmi zvláštním způsobem vyjadřování a Eleanor napadlo, že byl možná napsán pod nějakým tlakem. Novináři pracující v Bejrútu ve své většině předpokládali, že jestli Philby momentálně přestal psát, bude nepochybně na nějakém alkoholickém tahu nebo s nějakou milenkou, ale MI6 měla lepší informace. Urychlený odjezd nákladní lodi Dolmatova jasně naznačoval, kam Philby zamířil i jakým způsobem, a tento směr byl poté potvrzen i objevením bankovek v jeho sejfu, jejichž sériová čísla odpovídala těm, které jedna bejrútská banka vydala jistému sovětskému diplomatovi.

	Elliott se snažil Eleanor maximálně uklidnit, aniž by jí však prozradil to, co věděl. „Není pochyb o tom, že ho hluboce milovala, a neměla ani tušení, že zrazoval svou zemi,“ napsal později. Philby podle něho zmizel „za okolností připravených tak, aby ji co nejvíce zranily“, Nicholas jí však zatím ještě nebyl schopen říct, že její muž je sovětský špion, který jí po celou dobu jejich společného života lhal, tak jako v předešlém manželském svazku lhal Aileen a tak jako lhal během celé doby, kdy byli přáteli, i jemu samotnému. Do jisté míry se nicméně pravdě přiblížil, a to když jí řekl, že „tvůj manžel samozřejmé nebyl obyčejný člověk, to si snad uvědomuješ“, a ona měla již brzy zjistit, jak moc neobyčejný byl.

	O několik týdnů později zaklepal na dveře bytu v Rue Kantari jakýsi neupravený cizí člověk, Eleanor vrazil do ruky obálku a po schodech dolů zase zmizel. Uvnitř byl dopis o třech stranách, napsán byl na stroji a byl podepsán slovy „líbá tě Kim“, a Eleanor sděloval, aby si koupila letenku do Londýna, čímž by měla setřást jakékoliv případné nohsledy, a nato se tajně odebrat do kanceláře ČSA a tam si pořídit další letenku, tentokrát do Prahy. Následně byla instruována, aby vyšla z bytu, vydala se uličkou naproti jejich domu, která vedla k moři, „vyhlédla si nějaké místo vysoko na zdi spíše vpravo“ a křídou tam napsala přesné datum a čas jejího druhého letu, načež měla dopis spálit. Eleanor se ovšem zmocnilo hluboké rozrušení a také podezření, protože „byla přesvědčena, že Kima unesli“, a že ji nyní lákají do nějaké pasti. Ve skutečnosti to samozřejmě byl Philbyho plán, jak dostat i svou ženu do Moskvy, něco podobného však nebylo možné uskutečnit, protože o jeho tajemném zmizení již referovala média, každý její pohyb byl sledován a představa, že by mohla bez problémů nasednout do letadla a odcestovat do Československa, vyvolávala úsměv. Po jistém váhání řekla Eleanor o dopise Elliottovi, ten jí požádal, ať se „mimo byt v žádném případě neschází s nikým, koho nezná“, a sám šel do té uličky a napsal na zeď příslušné datum a čas letu, „aby tak vyzkoušel protivníka a způsobil v jeho řadách zmatek“. Byl to první úder ve velmi podivném souboji přes železnou oponu.

	Zpráva o Philbyho přeběhnutí mezitím ve zpravodajských komunitách na obou stranách Atlantiku vyvolala cosi jako stepní požár a způsobila šok, pocit trapnosti a zuřivé výčitky. Stoupenci Philbyho v MI6 byli ohromeni, jeho kritici v MI5 bez sebe zlostí, že se mu dovolilo utéct, a v CIA panovalo nic nechápající zděšení z další v řadě katastrof britské výzvědné služby, zatímco šéf FBI Hoover úplně zesinal. „Mnozí lidé v naší branži během té noci, kdy se to dozvěděli, doslova zestárli, protože zjištění, že Philby, člověk, který byl velmi sympatický, rádi jste s ním šli na drink, nebo ho dokonce obdivovali, všechno zradil, bylo příšerné, stejně jako když jste si uvědomili, kolik prozradil agentů a kolik přišlo nazmar operací,“ napsal jeden příslušník MI5. „Byl to konec jakéhosi mládí a nevinnosti a počátek období temna.“ Záchvat zuřivosti dostal i Arthur Martin, ten důstojník, který měl původně Philbyho v Bejrútu vyslýchat. „Měli jsme tam poslat celý tým a grilovat ho, dokud byla ta možnost,“ vykřikoval. V MI5 se navíc začal šířit názor, že Philbyho musel upozornit nějaký další sovětský špion v řadách britské zpravodajské služby, takže se po něm začalo pátrat a to hledání, které trvalo celá léta, zaselo do všech koutů této organizace paranoiu a nedůvěru. Vyšetřován byl dokonce i sám Elliott, pověření k tomu dostal zmíněný Martin, „po obsáhlém výslechu však tohoto pracovníka MI5 přesvědčil, že je čistý.“

	Desmond Bristow, Philbyho chráněnec ještě v St. Albans, který pomalu stoupal po kariérním žebříčku v MI6, nechtěl té zprávě uvěřit. „Byl to můj nadřízený a v mnoha ohledech také učitel předmětu zvaného špionážní práce. Nebyl jsem schopen si ho jako sovětského agenta představit, jeho přeběhnutí se zhmotnilo do jakési trvalé pochybnosti, která visela jak mrak nad přítomností, minulostí i budoucností.“ Dick White údajně reagoval „zděšením“ a slovy „nikdy by mne nenapadlo, že uteče, když předtím přijal naši nabídku na imunitu“, zatímco Elliottovi se přiznal: „Škoda, že jste to celé znova otevřeli, nyní z toho máme jen problémy.“ Pravda je, že mohl být tím, co Philby udělal, upřímně vyveden z míry, ale mohl to také jen hrát, protože ten útěk sice způsobil velmi nepříjemnou situaci, ale také vyřešil určitý problém, jeho kolegové ostatně zaregistrovali, že nad tím přeběhnutím vyjádřil překvapení, ale nějak nadmíru „zklamán“ nevypadal.

	Bylo také třeba, aby se o všem dozvěděl James Angleton, a tento delikátní a mimořádně nepříjemný úkol připadl Elliottovi. O výslechu v Bejrútu a Philbyho přiznání věděla FBI, ale CIA se neřeklo vůbec nic. „Pokusil jsem se to celé napravit tím, že jsem mu zavolal,“ říkal Nicholas později, „ale bylo již pozdě.“ Angleton byl navenek rozzuřen a ve svém nitru ponížen a podobně jako Elliott se nyní musel „s tou strašnou pravdou nějak vyrovnat a přiznat si, že jeho přítel z Británie, hrdina a učitel, byl vysoce postavený spolupracovník KGB“. Tohoto mistra špionáže oklamal člověk, který byl ještě daleko obratnější. Všechny ty obědy před více než desetiletím, hojně zalévané alkoholem, tajné informace sdělované s takovou lehkostí, zmizení a smrt tolika agentů vyslaných do sovětského bloku s cílem vést tam tajnou válku, to všechno bylo součástí brutální hry, v níž Philby hladce zvítězil. Dopad tohoto dramatického zjištění bude mít dalekosáhlé důsledky pro Ameriku i svět, mezitím ovšem začal Angleton falšovat příslušné dokumenty a rozhlašovat, že Philbyho od počátku podezíral, že ho nechal sledovat a že by ho býval dostal, nebýt neschopnosti Britů: Všechno pohádky, které však šířil a kterých se s obsesí držel jak klíště po zbytek svého života. Pravda se však nacházela v příslušných záznamech. Průběh každého z šestatřiceti jednání v ústředí CIA, kterých se Philby zúčastnil mezi lety 1949 a 1951, Angletonova sekretářka Gloria Loomisová pečlivě sepsala na stroji do zvláštní zprávy a zaznamenáno bylo pokaždé, i o čem oba muži mluvili v restauraci Harvey’s. Všechno, co kdy Angleton Philbymu řekl, a tedy přesná lidská i politická cena jejich přátelství, prostě bylo na papíře a uloženo v příslušném archivu, který měl přímo pod sebou šéf kontrašpionáže CIA, tudíž právě tento člověk. Jeho zaměstnavatel se po letech pokusil ta akta najít, ale všechna zmizela. „Nechal jsem je spálit,“ dozvěděl se od Angletona Peter Wright, příslušník MI5. „Bylo to všechno velmi nepříjemné.“

	Philbyho bývalí přátelé a kolegové najednou začali v duchu procházet všemi těmi léty, kdy ho znali, a hledali nějaké projevy jeho druhé tváře. Ti upřímnější přiznávali, že ho nikdy z ničeho nepodezírali, další uváděli, že jeho loajálnosti přestali věřit, když v roce 1951 utekli Burgess a Maclean, a jiná skupina tvrdila, že do něho vždy viděla, čímž ovšem jen potvrzovala, že nejméně důvěryhodní jsou lidé prohlašující, že od samého počátku věděli, jak to dopadne, ale prohlašují to, až když se tak skutečně stane. Jen ti nejčestnější připustili, že Philbyho bezohledné kouzlo je naprosto omámilo. Glen Balfour-Paul, ke kterému Kim již na večeři nedorazil, protože vzal nohy na ramena, například napsal: „Byl to neodpustitelný zrádce své země, zodpovědný kromě mnoha jiných věcí za popravy řady odvážných mužů jeho sovětskými pány. Jediné, co k tomu mohu říci, je, že tou svou polovičkou, kterou jsem poznal já (samozřejmě tou falešnou), to byl navýsost výborný kamarád.“ Miles Copeland z Philbyho „neuvěřitelného“ činu „oněměl úžasem“ a prohlásil: „Byl to nejlepší herec na světě“. Tato jeho slova ovšem trochu zpochybňují jeho pozdější tvrzení, že Philbyho na příkaz Angletona v Bejrútu sledoval. I on se prostě stal obětí velkého klamu a škodu způsobenou tím vůbec nejvýkonnějším špionem KGB vyjádřil velmi jasně: „Philby Moskvě poskytoval určitou zpětnou vazbu ve smyslu, jak na její kroky reaguje CIA, takže Sověti byli schopni s velkou přesností rozhodnout, zda informace, které této zpravodajské agentuře podsouvají, byly vzaty vážně, či nikoliv… Výsledkem je, že když se podíváte na celé to období mezi lety 1944 a 1951, výzvědná činnost Západu jako taková, přitom značně rozsáhlá, se rovnala tak říkajíc minusu, takže byli bychom udělali lépe, kdybychom tehdy raději nedělali vůbec nic.“

	V březnu 1963 byla britská vláda po velkém tlaku médií nucena přiznat, že Philby je nezvěstný, a Lord Edward Heath, správce státní pečeti, o tři měsíce později vydal prohlášení, v němž se mimo jiné praví: „Od chvíle, kdy pan Philby v roce 1951, před dvanácti lety, odešel z ministerstva zahraničí, neměl již žádný přístup k jakýmkoliv úředním informacím.“ Toho samého měsíce obdržel Kim sovětské občanství a v oficiálním sovětském deníku Izvěstija se objevil titulek „Dobrý den, pane Philby“ doprovázen jeho kresbou, která ho zpodobnila na Puškinově náměstí. Byl tak do éteru vypuštěn velký mýtus o super špionovi, jemuž se podařilo obalamutit Británii, protože po třicet let vyzrazoval tajné informace jeho země i spojenců a poté, v triumfálním završení své činnosti, utekl do Moskvy, zatímco zaskočení hlupáci v MI6 zoufale lámali rukama. Tato pohádka, čas od času oživována ruskou propagandou a s velkou horlivostí zdůrazňována samotným Philbym, již nikdy neztratila na síle.

	Byli ovšem i tací, kterým se ten příběh o Philbyho odvážném nočním útěku tak úplně nezdál. „Umožnili mu uprchnout, a možná ho k tomu dokonce vybídli,“ napsal například Desmond Bristow. „Kdyby ho přivedli zpět do Anglie a odsoudili coby zrádce, bylo by to ještě více nepříjemné, a mohli by ho opravdu po odsouzení pověsit?“ Takový pohled nabízela i Moskva, konkrétně Jurij Modin, který měl na starosti agenty: „Celá tato záležitost měla podle mého názoru politické pozadí: Stíháním Philbyho by britská vláda nic nezískala, protože následný monstrproces nevyhnutelně doprovázený spektakulárními odhaleními a velkým skandálem by establishmentem této země otřásla v samých základech.“ Tento mazaný sovětský zpravodajský důstojník také napsal, že britská „zpravodajská služba dotyčného aktivně v jeho úmyslu přeběhnout podporovala“, nebylo to tedy zdaleka tak, že by ji jeho útěk zaskočil. I mnozí příslušníci výzvědných organizací Spojeného království byli přesvědčeni, že Elliott tím, jak nechal pootevřený únikový východ do Moskvy a poté odkráčel pryč, Philbyho úmyslně donutil k exilu, a možná že měli skutečně pravdu.

	Uhádnout, jaké byly Elliottovy přesné úmysly, se nedá, protože v následujících třiceti letech je pečlivě skrýval a celkově mlžil. Někteří lidé měli dojem, že je to naivka a důvěřivec, protože Philbyho čin ho podle jeho vlastního vyjádření šokoval, navíc tvrdil, že taková varianta vývoje událostí mu nikdy ani nepřišla na rozum, ale jiní měli úplně opačný názor, totiž že ho to přeběhnutí vůbec nepřekvapilo, protože je sám zosnoval. Philby sám svůj útěk v knize, kterou za dohledu KGB napsal po letech, vylíčil jako úžasný mat provedený šachovým velmistrem: „Věděl jsem naprosto přesně, jak postupovat,“ psal. „Jak by mne mohli zastavit?“ Odpověď zní: Velmi jednoduše, prostě by před dům, kde na Rue Kantari bydlel, postavili nějakého svého člověka, k ničemu podobnému ovšem vůbec nedošlo. „Dostat Philbyho z Libanonu bylo hračkou,“ napsal Modin, protože Elliott a MI6 jako taková k tomu vytvořili maximálně příhodné podmínky, podle tohoto důstojníka KGB až podezřele příhodné.

	Na Philbyho přeběhnutí do Moskvy tedy existují dva diametrálně odlišné pohledy, přičemž podle toho prvního byl Kim geniální špion, a co se týče Elliotta, ten byl hlupák, zatímco podle druhého to bylo naopak. Jeden pohled naznačoval, že Philby učinil jisté rozhodnutí, následně čekal, až se jeho bývalý zaměstnanec bude dívat tak říkajíc na druhou stranu, a nato „pláchl“. On sám napsal, že snadnost, s jakou utekl, byla výsledkem hrubého kiksu Britů, „chyby a vysloveně boty“. Při takovéto verzi událostí je ovšem nutné vycházet z předpokladu, že MI6 nebyla jen neschopná a naivní, ale dosti překvapivě i tupá. Druhá a pravděpodobnější verze je následující: Elliottovi se úspěšně podařilo vymámit z Philbyho přiznání, takže MI6 ho již „měla ve své moci“, a dal mu také jasně najevo, že zůstane na svobodě, jen když bude nadále spolupracovat, načež se – možná i po dohodě s šéfem Tajné zpravodajské služby – vzdálil, jen rozšířil informaci, že Lunn odjel lyžovat, takže Kim nabyl přesvědčení, že vzduch je čistý a cesta do Moskvy volná.

	Mezi těmi, kteří se domnívali, že poslední kolo celého zápasu či souboje vyhrál Elliott, nikoli on, byl sám Philby, z Bejrútu totiž prchal v přesvědčení, že „skočil“, až později se začal přiklánět k názoru, že ve skutečnosti „do něho strčili“.

	~ ~ ~

	V Moskvě Philbyho přivítala KGB. Absolvoval důkladnou lékařskou prohlídku, ubytovali ho v bytě, který byl na sovětské poměry luxusní, a přidělili mu také tělesného strážce. Začal dostávat měsíční plat ve výši asi dvou set liber a slíbili mu, že budou finančně podporovat jeho děti v Británii. Výbor státní bezpečnosti navíc neměl nic proti tomu přivést z Bejrútu jeho nábytek a zařízení včetně dubového stolu, který Kimovi dal Tommy Harris, a zařídil, aby se mu v londýnské ulici Jermyn Street koupily dva oblíbené druhy dýmek, které do Moskvy doputovaly diplomatickou kurýrní poštou. V sovětské metropoli v té době žili Guy Burgess a Donald Maclean, i když jejich renomé již nebylo takové jako dříve, částečně v důsledku jistého incidentu, kdy se první ze jmenovaných ve stavu opilosti vymočil do krbu na čínském velvyslanectví. Tento člověk prostě změnil působiště, avšak nikoli své zvyky. V létě roku 1963 ostatně zemřel na selhání jater. Philby, kterému odkázal svou knihovnu o čtyřech tisících svazcích, ho před smrtí nenavštívil, později ovšem tvrdil, že mu to nedovolili jeho ruští nadřízení, a když ho zpovídal novinář Phillip Knightley, řekl mu, že „Burgess tady byl tak trochu jen trpěn“.

	Kim už měl zpět své knihy, dýmky, nábytek a koberečky – a nyní chtěl i svou ženu. Ta v květnu, čtyři měsíce po zmizení svého manžela, odletěla do Londýna. Tamější tisk v té době již téma přeběhnutí tzv. třetího muže náležitě rozmazával a na ni čekal jako na lovnou zvěř. O několik týdnů dříve se u dveří bytu v Bejrútu objevil nějaký muž „typicky ruského vzhledu“ a řekl jí: „Přicházím od Kima, chce, abyste za ním přijela, a já vám v tom mám být nápomocen.“ Ona však tu nabídku odmítla, o návštěvě informovala Elliotta a do Británie dorazila ve stavu naprosté zmatenosti, protože stále nevěděla, kde se Philby nalézá, ani zda má věřit všem těm zprávám o jeho špionážní činnosti a přeběhnutí.

	Nicholas pro ni poslal na letiště auto, aby se tak vyhnula novinářům, poté našel doktora, který jí ošetřil oteklý kotník, a když už zase chodila jako dříve, pozval ji na oběd. Eleanor během něj naťukla téma opětovného shledání se svým manželem, Elliott jí však řekl, že „Kim byl aktivní komunistický agent, takže ona by v žádném případě o cestě do Moskvy neměla uvažovat“, a varoval ji, že „kdyby tak učinila, pravděpodobně už by jí nedovolili opět ze země vyjet“. Na ni opět udělala velký dojem jeho „překvapivá láskyplnost“, stále však nebyla schopna přijmout, že její muž je sovětský špion, proto Elliott navrhl, že zavolá samotnému „C“, aby přijel a přesvědčil ji. Dick White skutečně během hodiny dorazil do Nicholasova bytu v ulici Wilton Street, kde je oba Elliott usadil do obýváku a přinesl jim kávu a láhev brandy. Šéf MI6 byl během jejich rozhovoru zdvořilý, ale zároveň i neoblomný, a také místy neříkal pravdu. „V posledních sedmi letech jsme věděli, že Kim pracoval pro Rusy, o tom není pochyb, přičemž za to nedostával peníze,“ řekl jí. Philbyho sice podezíral daleko delší dobu, nicméně nezpochybnitelný důkaz o jeho vině se objevil až před necelým rokem. Na konci toho odpoledne již Eleanor přes slzy neviděla a z vypitého alkoholu i uklidňujícího prášku byla omámena, ale Dickovi se podařilo ji přesvědčit, že její manžel byl skutečně špion. Ona „se tak stala obětí dlouho trvajícího a monstrózního pohrávání si s její důvěrou“, jak se sama vyjádřila, přesto však byla odhodlaná to s tím podvodníkem opět dát v Moskvě dohromady.

	V září navíc od něho dostala další dopis, ve kterém psal: „Jediné, nač teď myslím, je, kdy tě znova uvidím.“ Elliott ovšem dělal všechno možné, aby ji od té cesty odradil, takže jednou jí například koupil lístek do kina na film Ptáci, který natočil Alfred Hitchcock a v němž jsou obyvatelé jednoho města napadeni agresivními opeřenci. „Nevím, co tím sledoval, tedy kromě snahy mne demoralizovat,“ napsala později. Možná, že to byl způsob, jakým ji Elliott varoval, že život, který člověku připadá jako poklidný a bezpečný, se může velmi rychle změnit v noční můru, ona však trvala na svém a o několik dní později již byla v kanceláři usmívajícího se sovětského konzula, který ji řekl, že má být připravena, protože do Moskvy odletí během dvou dní, a poté jí dal v hotovosti pět set liber se slovy: „Kupte si nějaké hodně teplé oblečení.“

	Když Eleanor oznámila, že odjíždí, Elliott při posledním zoufalém pokusu přinutit ji prohlédnout zmobilizoval svou vlastní manželku.

	Philbyho žena se jí při šálku čaje zeptala: „Co bys ty dělala, kdyby člověk, kterého miluješ, odešel za železnou oponu?“ Pro Elizabeth byla představa, že by Nicholas utekl do SSSR, tak absurdní, že se stěží ubránila smíchu, ale „nakonec přiznala, že by udělala to samé, k čemu jsem se chystala já“, jak Eleanor napsala později.

	Elliott měl strach, že by se Philbyho manželka nemusela již nikdy z Ruska dostat, a navíc se domníval, že jakýkoli pokus dát ty dva znova dohromady byl odsouzen k neúspěchu. Zároveň se však nemohl ubránit obdivu k její odvaze a „vášnivé oddanosti a loajálnosti“, kterou ten zrádce stále ještě vyvolával. „I když jsem se jí snažil vyděsit, byla odhodlána se do Moskvy vrátit a vyříkat si to s ním, takže následujícího dne odletěla.“

	Bylo to konkrétně šestadvacátého září 1963, kdy přistála v Moskvě na letišti – v turbanu na hlavě a tmavých brýlích na očích, aby byla méně nápadná. Philby a jeho osobní strážce již na ni čekali a Kimova první slova byla: „Eleanor, jsi to ty?“

	~ ~ ~

	O pár týdnů později zaslechl Elliott jednou pozdě v noci lehké žuchnutí, jak mu někdo otvorem ve dveřích v jeho domě číslo 13 na Wilton Street hodil dopis, ve kterém byla také prázdná obálka s nadepsanou adresou Kim Philby, PO Box 509, Hlavní pošta, Moskva. Dopis napsaný na stroji neměl ani hlavičku, ani datum, na obálce, v níž dorazil, ostatně chyběla i poštovní známka, jeho styl a forma však byly nezaměnitelné.

	 

	Milý Nicku,

	jsem zvědav, jestli tě tenhle dopis překvapí. Naše poslední vzájemná komunikace byla velmi podivná, nemohu se tudíž zbavit dojmu, že jsi možná chtěl, abych to vytracení uskutečnil.

	Jsem ti více než vděčný za veškeré tvé přátelské intervenování, výrazně člověku pomohlo se v tomto složitém světě orientovat! Tak jako dříve si i nyní hluboce vážím našeho starého přátelství a doufám, že zvěsti, které se ke mně dostaly a podle nichž máš kvůli mně jisté problémy, jsou přehnané.

	Bylo by velmi nepříjemné se domnívat, že jsem se snad pro tebe stal zdrojem potíží, povzbuzuje mne však přesvědčení, že jsi z jakékoli obtížné situace, do které ses případně dostal, našel východisko.

	Často jsem si říkal, že s celou tou záležitostí souvisí řada otázek, které by tě mohly zajímat, a že by všeobecně možná nebylo špatné, kdybychom se tak jako ve starých časech sešli a pohovořili o věcech, které nás oba zajímají. Po podrobné úvaze jsem v této souvislosti dospěl k závěru, že vhodným místem k našemu setkání by byly Helsinky, protože bys tam mohl dorazit bez problémů, Nebo by byl lepší Berlín?

	Přikládám neofrankovanou obálku se zpětnou adresou. Bude-li se ti můj návrh zamlouvat, mohl bys do ní na znamení souhlasu vložit nějaký obrázek mostu Tower Bridge a odeslat? Ve chvíli, kdy ji obdržím, bych ti znova stejným způsobem odepsal a přišel s nějakými variantami vztahujícími se k organizačním aspektům našeho setkání.

	Jak ses asi dovtípil, posílám tento dopis ze zřejmých bezpečnostních důvodů „ručně“ na tvou soukromou adresu. Ty budeš nepochybně k celé této záležitosti přistupovat jako k naprosto soukromé komunikaci, která se týká pouze nás dvou, alespoň tedy doufám, že budeš s takovýmto mým návrhem souhlasit.

	To, že zemřel Guy, bylo pro mne krutou ranou. Vážně nemocen byl již dlouho, a pouze díky svému tuhému kořínků vlastně tak dlouho žil. Jaká škoda, že se již nikdy nebudeme moci ve třech sejít v restauraci Pruniers!

	Ozvi se brzy a mé pozdravy Elizabeth (které mimochodem raději o obsahu tohoto dopisu nic neříkej a samozřejmě ani nikomu jinému).

	 

	Elliott byl ohromen. Philby mu psal způsobem, jako by ta jeho zrada byla jen jakýmsi malým přehmatem v jejich dlouholetém přátelství, jako by manželé Vermehrenovi a Volkovovi nebo albánští „trpaslíci“ a řada dalších, kteří přišli v důsledku jeho činnosti o život, nikdy neexistovali. Snažil se ho snad Kim vlákat do nějaké pasti? Nebo ho zkoušel přesvědčit, aby se i on stal dvojitým agentem a svou politickou orientaci v tomto „složitém světě“ změnil? Bylo cílem jeho prosby, co se týče pohlednice zmíněného londýnského mostu, poukázání na to, že Philby v tomto případě jedná bez schválení KGB, a tudíž naznačení, že je připraven být stažen zpět na Západ a „pohovořit o věcech, které nás oba zajímají“? První Nicholasovou reakcí bylo pobouření: „Předpokládat, že budu za zády svého šéfa i své manželky souhlasit, abychom se sešli, bylo naprosto absurdní.“ Pravda, starého Kimova šarmu doplněného o suverénnost bylo v tom textu hodně, včetně nepřímé zmínky o jejich cenném přátelství i naději, že nějak neuškodil kariéře svého kamaráda, Elliott však dospěl k závěru, že to musí být pouze „neuvěřitelně neobratný příklad dezinformace ze strany KGB, který má evidentně vyvolat pochybnosti o mé loajalitě“. Hned příští den dopoledne tudíž toto podivné psaní odnesl na ústředí MI6, kde je ukázal šéfovi, a i Dick White byl podobně jako on zmaten, takže se „mnoho hodin diskutovalo, jak v této záležitosti dále postupovat, jestli vůbec nějak“. Elliott navrhoval, aby k jeho setkání s Philbym došlo, „protože jsem byl ve výhodnějším postavení než on a protože jsem mohl vybrat místo, kde by k němu došlo“, byl však přehlasován.

	Klíč k pochopení Kimových úmyslů se možná nacházel hned v první řádce tohoto dopisu, protože chtěl jednou provždy vědět, zda ho Nicholas úmyslně do toho přeběhnutí „zahnal“. S opětovným odkazem na jejich přátelství prostě doufal, že zjistí, jestli nakonec ten souboj v manipulování vyhrál skutečně on, jestli se mu podařilo Elliotta vymanévrovat, nebo zda tomu bylo naopak.

	Nicholas mu to potěšení neudělal a nesdělil mu to, poslal mu však poslední a nepochybně jízlivý vzkaz, který byl otevřeným odkazem na pouze jednu z toho velkého množství „tragických epizod“ a na pouze jednoho z řady lidí, které Philby zničil. Byl to epitaf týkající se přátelství, jež bylo brutálním způsobem zrazeno, a znělo následovně: „Polož na hrob ubohého Volkova nějaké květiny.“
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TŘI STAŘÍ ŠPIONI

	Moskvu Philby neměl rád a Moskva neměla ráda jeho, i když obě strany předstíraly, že tomu tak není. Kdysi, ještě v roce 1934, byl možná přesvědčen, že vstupuje do nějaké „elitní“ jednotky, ale nyní zjišťoval, že v KGB nemá žádnou hodnost a že toho také má jen velmi málo na práci. V očích Rusů nebyl příslušníkem této organizace, ale jen agentem, kterého již v podstatě nelze dále nějak využívat. Přivítali ho, poděkovali mu, vyzpovídali a odměnili, to ano, nikdy si však nezískal jejich úplnou důvěru. Lehkost, s jakou uprchl z Bejrútu, možná znova oživilo jisté pochybnosti, které Moskva chovala již dávno, totiž takové nepříjemné a delikátní podezření, že by přece jen mohl sovětskou zpravodajskou službu klamat. Pro Jurije Modina byl například Philby tak říkajíc nečitelný: „On nikdy nedal najevo své skutečné já – ani my, ani Britové, ani ženy, se kterými žil, nikomu se nepodařilo proniknout pod to jeho tajemné brnění, do něhož byl stále oblečen…, nakonec jsem došel k názoru, že si ze všech vlastně utahoval, a zejména z nás.“ Všude ho doprovázel tělesný strážce z KGB, oficiálně jako ochrana proti případné pomstě ze strany Britů, ale de facto to byl také člověk, který ho hlídal a svým způsobem byl i jeho vězeňským dozorcem. Podle jednoho pracovníka zmíněné výzvědné organizace zůstával Philby „až do morku kostí Angličanem“, a tudíž od přírody podezřelým: V Británii byl příliš britský, než aby se o něm pochybovalo, zatímco v Rusku byl příliš britský, než aby se mu dalo věřit.

	Když mu do Moskvy dorazil – obvykle s několikatýdenním zpožděním – výtisk listu The Times, pečlivě jej vyhladil a poté podrobně prostudoval zprávy o kriketových zápasech, které se odehrály již dávno, každý den v sedm večer však poslouchal zahraniční vysílání rozhlasové stanice BBC. Tousty si mazal džemem s pomerančovou kůrou typu Oxford, pil dovezený anglický čaj, ale také whisky Johnnie Walker Red Label (často proto, aby z mysli vymazal nějakou vzpomínku), a když ho přijely ze Západu navštívit jeho děti, přivezly mu kvasnicovou pomazánku Marmite, worcesterskou omáčku a různá koření do indických jídel, která rád vařil. Nosil tvídové kostkované sako a vlněnou kravatu a Rusko nazýval svou „domovinou“, přičemž prohlašoval, že k britské vládnoucí třídě vlastně nikdy „nepatřil“, takže ji ani zradit vlastně nemohl, s větší upřímností však přiznával, že byl „cele a nevratně Angličanem“. Občas připomínal nějakého státního zaměstnance na penzi, který žije v ústraní (což svým způsobem i byl), odsuzoval vulgárnost moderního života a kritizoval veškeré změny, nešly mu například na rozum nové způsoby hraní kriketu, ty ho přiváděly až k zuřivosti: „Pálky z hliníku, bílé míčky, legrační oblečení…, pro gentlemana ze staré školy, jakým jsem já, je to všechno nějak příliš nesrozumitelné.“ Nesnášel ani „ten strašný kravál z moderní muziky“ a „chuligány nadchnuté pro buržoazní rockovou hudbu“, takže nechtěně jako by papouškoval názory britského poslance Marcuse Liptona.

	Také jiné staré zvyky se ho držely dál. Vztah s Eleanor ještě nějakou dobu přetrvával, ale uvnitř se již cosi zlomilo. Moskvu vnímala jako šedivé a studené město odříznuté od světa, a když se ho jednoho dne zeptala, zda je v jeho životě důležitější ona a děti, nebo komunistická strana, odpověděl jí tak, jako vždy, když měl poměřovat pocity a politiku: „Samozřejmě že strana.“ On nevyžadoval jen obdiv za to, jak byl ideologicky stálý, jak se „držel kursu“, ale i účast v souvislosti s tím, jak za to musel zaplatit. „Kdybys jen věděl, jaké je to peklo, když se tvé politické přesvědčení dostane do křížku s tvými city,“ psal například v dopise, který od něho dostal diplomat Glen Balfour-Paul. Když měl sem tam nějakou návštěvu ze Západu, hladově se ptal, jak se daří jeho přátelům. „Přátelství je tou nejdůležitější věcí ze všech,“ prohlašoval, jako by přitom nezničil všechna ta svá. Lorraine Copelandová později napsala, že bylo „bolestné to uvědomění, jak jsme Kima celá ta léta milovali a měli ho každou chvíli u nás doma, a on se nám vlastně celou tu dobu smál“, Philbyho však takový názor rozčiloval. „Já jsem se jim nesmál, vždy jsem dodržoval dvě roviny, jednak tu osobní, jednak tu politickou, i když je pravda, že když se obě dostaly do konfliktu, a takový střet občas velmi bolel, musel jsem dát přednost té první. Já nemám rád, když se lidé podvádějí, zejména když jsou to kamarádi, a i když si to jiní nemyslí, mám z takového jednání výrazně špatný pocit.“ Ne ovšem až tak špatný, aby v něm nepokračoval i nadále.

	Philby v Moskvě oživil své přátelství s Donaldem Macleanem a jeho ženou Melindou, oba manželské páry byly nyní v exilu, takže se přirozeně daly dohromady. Donald uměl plynně rusky, takže se živil jako analytik britské zahraniční politiky, z práce se ovšem často vracel dosti pozdě, takže jeho žena začala s Kimem chodit nejdříve do opery a potom i po obchodech. Eleanor v roce 1964 odjela do Spojených států, aby si prodloužila cestovní pas a také navštívila svou dceru, a zatímco byla pryč, ti dva se stali milenci. Byl to dosti příznačný vztah: Philby tajně spal s manželkou člověka, který sdílel jeho světonázor, a podváděl přitom svou vlastní ženu, takže se znova dopouštěl toho podivného střídání přátelství a zrady, které charakterizovalo jeho svět. Když se Eleanor vrátila a přišla na jeho nevěru, oznámila, že ho navždy opouští, a on se jí v tom nesnažil zabránit, jen jí daroval to, čeho si nejvíce cenil, totiž jeho starou šálu ještě z gymnázia Westminster. „Měl ji pořád s sebou, od puberty až po moskevskou emigraci,“ vzpomínala později ona, a podle Elliotta byla tato symbolická oddanost vůči jeho dávné střední škole „ukázkovým příkladem schizofrenie“. Paní Philbyovou každopádně na letiště doprovodil jeden z důstojníků KGB, od něhož dostala na rozloučenou kytici tulipánů.

	Po jejich definitivním rozchodu již stejně jako před ní Aileen dlouho nežila. Stihla ještě napsat hluboce dojímavé, ale také bolestné memoáry, a tři roky po návratu do USA zemřela. „Ten člověk zradil mnoho lidí včetně mne,“ psala. „Měl tu odvahu, nebo naopak slabost držet se svého rozhodnutí učiněného před třiceti lety, ať by to ty, kteří ho milovali nejvíce, stálo cokoliv.“ Po zbytek svého života Eleanor také přemýšlela, koho že si to vlastně vzala za muže, a v této souvislosti došla k závěru, že „nikdo nikdy není schopen jinou lidskou bytost skutečně poznat“.

	~ ~ ~

	Když došel James Jesus Angleton k závěru, že Philbyho vlastně nikdy doopravdy nepoznal, velmi se změnil, přesněji řečeno se změnila jeho osobnost. On, pravda, nikdy žádnému ze svých kolegů příliš nedůvěřoval, ale vyznával britskou filozofii, že ti nejzasvěcenější si věřit mohou, a po Kimově přeběhnutí jako by se ho zmocnila hluboká a nakažlivá paranoia. „Citové důsledky konce toho jejich velkého přátelství způsobily, že přestal důvěřovat úplně všem, a ovlivnily jeho následující život.“ Nabyl přesvědčení, že mu přímo pod nosem nutně probíhá obrovské všeobecné spiknutí, které řídí z Moskvy právě Philby. „Jim se jednoduše i nadále domníval, že jeho bývalý velký kamarád hraje nějakou klíčovou úlohu v grandiózní operaci KGB,“ prohlásil o něm jeden jeho spolupracovník v CIA. „Kim podle jeho názoru nebyl jen pijan a vyhořelý bývalý špion, ale člověk, který hrál v příslušném orchestru první housle.“ Angleton byl v důsledku svého pokřiveného způsobu myšlení názoru, že jestliže se Philbymu podařilo obalamutit ho, na Západě musí být ve vlivném postavení i řada dalších agentů KGB. „Už nikdy si nedovolil ten přepych nechat se takhle ošklivě napálit, a proto již nikomu nevěřil.“

	Přesvědčen, že Ústřední zpravodajská služba je doslova zaplavena sovětskými špiony, rozhodl se je začít odhalovat a přitom kolem sebe podle svého domnění rozkrýval jeden podvodný trik za druhým. Došel mimo jiné k závěru, že řízena Výborem státní bezpečnosti byla řada státníků, například britský premiér Harold Wilson, předseda švédské vlády Olof Palme nebo německý kancléř Willy Brandt. Dal dohromady přes deset tisíc osobních svazků o podezřelých osobách, protiválečných aktivistech a disidentech působících uvnitř svých zemí, přičemž k příslušným informacím se často dostával nelegálním způsobem. Způsobil tím CIA takovou škodu, že někteří lidé dokonce jeho samotného obvinili ze spolupráce s Moskvou, protože vytvořením ovzduší ochromujícího podezírání ničil tu agenturu zevnitř. Byl nekompromisní, posedlý a ještě i více jak deset let po Philbyho přeběhnutí přičítal každý nový náznak nějaké zrady právě tomuto člověku, kterého přitom kdysi tak obdivoval. „Tohle všechno je Kimova práce,“ říkával si pod vousy.

	Zatímco se Angleton stále více propadal do svých bludů, Elliott se jen díval a přemýšlel. Zůstávali dále přáteli, i když jen přes oceán, ale vřelost toho vztahu byla ta tam, Philbyho zrada jako by v Američanovi metastazovala. „Důvěřoval mu a svěřoval se mu daleko více, než bylo mezi kolegy ze dvou spřátelených zemí obvyklé,“ psal Nicholas. „Poznatek, že on, špičkový světový odborník na sovětskou špionáž, byl zcela oklamán, měl katastrofální dopad na jeho osobnost, a od té doby měl Jim problémy věřit komukoliv a být tak říkajíc schopen dospět k závěru, že dvě a dvě jsou stále ještě čtyři.“ Elliott byl přesvědčen, že jeho starého kamaráda ta nedůvěra vysloveně požírá: „Přehnané podezírání někdy může vést k tragičtějším důsledkům než přehnaná důvěřivost a jeho tragédií bylo, že ho tak často podvedla jeho vlastní důmyslnost, neboť dopad býval mnohdy katastrofický.“

	V roce 1974 musel James Angleton ze CIA odejít, protože vyšel najevo rozsah jeho ilegálního pátrání po nasazených agentech. Člověk hluboké a trvající záhadnosti, ale i geniální hlupák odešel i se svými tajnostmi do důchodu a věnoval se svým rybářským prutům i orchidejím. Na penzi trávil velkou část svého času v Armádním a námořním klubu, který silně připomínal nějaký staromódní pánský klub v Londýně, a nadále trval na tom, že Philbyho podezíral od samého začátku, ovšem to, jak z archivu agentury sebral veškeré dokumenty týkající se jeho vztahu ke Kimovi, bylo dostatečným důkazem lživosti podobného tvrzení. Philby se v důsledku Angletonovy činnosti vznášel nad CIA jako duch, takže Richard Helms, který stanul v čele této výzvědné organizace v roce 1966, například napsal: „Mám dojem, že škodu jím způsobenou nebude nikdy možné vyčíslit.“ Jeden z historiků agentury ji alespoň částečně odhadl tím, že napsal: „Zmařeno bylo přinejmenším pětadvacet operací a všechny byly přitom velmi důležité,“ A slovo „všechny“ zvýraznil kurzívou.

	V roce 1987 se Angleton společně s dalšími bývalými pracovníky CIA zúčastnil oběda v Důstojnickém klubu ve Fort Myer nedaleko Washingtonu. Bylo mu devětašedesát, ale vypadal o deset let starší, protože měl rakovinu, která postihla ze všeho nejdříve jeho plíce. Kolegové na něho naléhali, aby už konečně „přiznal, že s tím Philbym to přeháněl“, ale na jeho tváři se objevilo jen pousmání tolik pro něho typické, tak trochu připomínající úšklebek, a řekl: „Jsou věci, které si budu muset vzít s sebou do hrobu, a jednou z nich je i případ Kim“.

	O týden později, věren svým slovům, zemřel.

	~ ~ ~

	Elliottova kariéra byla jeho přátelstvím s Philbym poznamenána. Někteří lidé byli přesvědčeni, že mu dovolil uprchnout z Bejrútu z jisté osobní náklonnosti, někteří si to dokonce myslí dodnes. Tzv. Loupeživí baroni, kteří se ve čtyřicátých letech stali tak říkajíc plnoletými, byli v letech šedesátých již jen starými strukturami, MI6 se mezitím stala profesionálnější, méně hazardérská – a podle Nicholase v ní také bylo již mnohem méně legrace. On a bývalý její šéf Sir Stewart Menzies se nadále hodně přátelili, ale v roce 1968 „C“ spadl z koně, když se účastnil honu na lišku, a nepřežil to. Elliott byl jediný stávající pracovník Tajné zpravodajské služby, který přišel na jeho pohřeb. Měl v úřadě nyní na starosti oddělení požadavků, takže byl zodpovědný za kvalitu a relevantnost informací poskytovaných touto výzvědnou agenturou jiným vládním úřadům nebo institucím. Byla to důležitá práce, ale úředničina čili přesně to, co vždy z duše nesnášel. „Dostat takové oddělení, to byla dle mého názoru ta nejhorší varianta.“

	V roce 1968, po téměř třiceti letech špionážní činnosti, odešel do důchodu. „V mé přihrádce na došlou poštu se již neobjevovaly žádné informace důvěrného charakteru, ale nechybělo mi to, což mne trochu i překvapilo,“ vzpomínal. Stal se členem správní rady společnosti Lonrho, která operovala v oblasti těžby a také médií a sídlila v londýnské City, konkrétně v ulici Cheapside. Vedl ji nekonvenční podnikatel Tiny Rowland, podle Nicholase jakýsi „moderní Cecil Rhodes“, jeho obdiv k tomuto člověku však Elliottovi nebránil v tom, zúčastnit se pokusu o „palácový převrat“ a svrhnout ho. Když akce selhala, Rowland všechny pučisty z podniku vyhnal, a to včetně Nicholase. Podle jeho vyjádření to byl „Harry Lime z ulice Cheapside“, ovšem být přirovnán k zlověstné postavě, kterou ve filmu Třetí muž ztvárnil Orson Welles, Elliotta velmi potěšilo, neboť scénář napsal Graham Greene, takže se tak nechal z legrace přezdívat. Nato začal pracovat v jistém makléřství, ale zjistil, že „není schopen vést takovýto život, aniž by neupadl do močálu depresí a nudy“, takže dal brzy výpověď a začal se věnovat nejrůznějším éterickým a excentrickým zájmům.

	Koupil si podíl v jednom závodním koni a nevynechal ani den v Ascotu, hodně také chodil na kriket a doma si vybudoval kvalitní vinný sklep. Začal se také zajímat o grafologii čili pseudovědeckou nauku o rukopisech lidí, ale i o transcendentální meditaci, kterou považoval za duchovní „alternativu k náboženství“, a zjistil dokonce, že má „talent na proutkařství“, schopnost nalézat pod zemí vodu, rudy a drahé kameny, takže ho často viděli, jak si to někde poblíž Londýna mašíruje se svým náčiním a poté energicky hloubí jámy. V této souvislosti se obrátil i na MI6 s návrhem, že by na území jednoho kláštera v Římě vykopal poklad, který tam ukryli nacisté. Občas se u něho na Wilton Street zastavil Klop Ustinov s horkými telecími ledvinkami à la liégeoise, které přinesl v krabici na klobouky. Nicholasova dcera Claudia tragicky zahynula ještě jako mladá, ale zvyk nevyjadřovat emoce mu bránil dávat najevo nějaký zármutek. Hodně času trávil také v klubech, kde získal obdiv coby vypravěč lechtivých anekdot, které jsou jistým konverzačním útočištěm Angličana, jestli tak úplně neví, co by měl říkat, nebo nemůže říkat to, co ví. Už tedy nepatřil do nejužšího okruhu lidí ze zpravodajské branže, nicméně svět výzvědné služby ještě neopustil.

	Začátkem osmdesátých let bylo možné občas vidět vysokou a hubenou postavu v elegantním obleku s vestou, jak nenápadně vchází do čísla 10 na Downing Street: Elliott se stal neoficiálním poradcem Margaret Thatcherové ve věcech výzvědné služby, i když nikdo úplně přesně nevěděl, jak k tomu došlo. Nikdy ani nevyšlo podrobně najevo, o čem konkrétně se ti dva bavili, a on sám byl příliš diskrétní, než aby to prozradil, ale jeho porozumění mezinárodní situaci bylo dokonalé, takže při jiných příležitostech například správně předpověděl, že v Rusku bude po rozpadu Sovětského svazu autoritářská vláda, že poroste islámský fundamentalismus, že bude stále agresivnější Irán a že bude sílit politický i ekonomický vliv Číny, zatímco Thatcherová nepochybně sdílela jeho názor, že Británie po rozpadu svého impéria „vykazovala zcela neoprávněný nedostatek sebedůvěry“. Postavení jakési šedé eminence Nicholasovi evidentně sedělo.

	Jak stárnul, také zmenšovala bolest z Philbyho zrady. Elliott na rozdíl od Angletona nedovolil přízraku Kima, aby ho týral a ničil, a způsob, jakým byl oklamán, začal časem vnímat coby vyznamenání, nikoliv ostudu, protože Philby prostě uměl využít jeho neutuchající loajálnosti a chování „ze staré školy“ jako zbraň, a to nebylo nic ponižujícího. I tak mu ovšem nikdy nepřestalo vrtat hlavou, jak si někdo, komu se dostalo stejného vychování a vzdělání a koho znal „mimořádně dobře po velmi dlouhé období“, mohl v tomto světě vybrat tak radikálně odlišnou cestu. „Přirozeně jsem přemýšlel, čím byl ten jeho krok motivován,“ psal, a později ve svém životě zjišťoval, že se snaží pochopit „Philbyho jako člověka a pokouší se dát dohromady nějaký rozbor vývoje jeho osobnosti“. Kdykoliv si ovšem vybavil, kolik lidí Kim de facto poslal na smrt, opět se ho zmocnila zlost. „Navenek to byl člověk laskavý, ale uvnitř musel být nutně chladný, vypočítavý a krutý, což byly všechny charakteristické rysy, které chytře před svými přáteli i spolupracovníky skrýval. O sobě měl nepochybné velmi vysoké mínění – to maskoval falešnou skromností –, a tudíž to byla osoba do značné míry egocentrická.“ Elliott prostě došel k závěru, že Philby měl dvě tváře, a on viděl vždy jen jednu z nich, tu lživou, „fasádu schizofrenického muže, který měl obrovskou schopnost klamat“.

	Zčásti ho tedy nenáviděl, ale zčásti na něho vzpomínal i v dobrém, vybavoval si všechny ty jeho drobné laskavosti, oddanost, kterou uměl vtisknout jiným, nebo drobné rošťáctví. Také si představoval, jaký musí v Moskvě vést „smutný emigrantský život“, kde je obklopen „ponurými lidmi ve fádním oblečení a má sluhu, který ho špehuje“, takže občas s ním i trochu soucítil, protože to podle jeho názoru byl člověk mimořádného talentu, jehož život byl „promrhán v zájmu nesprávné myšlenky“ a který „se rozhodl zradit své přátele, svou rodinu a svou zemi kvůli světonázoru, jež se dnes již zcela zdiskreditoval“. Kouzlo osobnosti, které ho ke Kimovi přitáhlo již při jejich prvním setkání v roce 1940, mu ovšem do jisté míry chybělo. „Šarmu měl na rozdávání a údajně jej má dodnes,“ napsal s určitým smutkem.

	Také Philby zjišťoval, že ve stáru častěji myslí na Nicholase, a v této souvislosti dospěl k jasnému závěru, že do útěku z Bejrútu byl vmanévrován: „Celé to bylo připraveno tak, abych do toho přeběhnutí byl dotlačen.“ Elliottovo jednání bylo prostě motivováno „přáním ušetřit SIS dalšího špionážního skandálu v Londýně“, takže ho předal Moskvě.

	Během zuřící studené války obě strany využívaly Philbyho ve své propagandě. Sověti se rozhodli dokázat, že v Moskvě vedl život naplněný „štěstím a klidem“, jak se vyjádřil jeden z jeho opěvovatelů, a v roce 1968 vydal se souhlasem KGB (a po její korektuře) paměti nazvané Moje tichá válka. Byla to směs pravdy i výmyslů a skutečného vývoje událostí i dezinformací, která sovětskou zpravodajskou službu líčila jako veskrze vynikající a jeho jako hrdinného představitele ideologické věrnosti. Někteří politici na Západě však trvali na tom, že opak je pravdou, že Philby je opilec trpící depresemi a deziluzí a že se mu dostává spravedlivé odplaty za život naplněný zradou a příklonem k jedné ďábelské doktríně. Americký prezident Ronald Reagan tehdy například prohlásil: „Jak bezesné musejí být noci Kima Philbyho v Moskvě…, jak hluboce si on i ostatní jemu podobní musejí být vědomi, že vítězi nakonec budou lidé, které oni zradili“. Jeden bývalý příslušník MI5 dokonce tvrdil, že ví, co se děje v jeho hlavě, když přece jen usne: „Sní o chalupě v hrabství Sussex, kde by kolem dveří rostly růže – je to prostě velmi smutný člověk.“

	Pravda se ve skutečnosti nacházela někde uprostřed. V prvních letech svého pobytu v sovětském Rusku, které Burgess charakterizoval památnými slovy „jako v Glasgow v sobotu večer ve viktoriánské době“, byl Kim opravdu velmi nešťastný. Románek s Melindou brzy skončil, ona se vrátila k Macleanovi a nato definitivně ze země odjela, Philby poté hodně pil, často o samotě, a navíc skutečně trpěl chronickou nespavostí. Později přiznal, že jeho život se stal „tíživý“, a v jednu chvíli se jej dokonce přeřezáním zápěstí pokusil ukončit, ale v roce 1970 se vše začalo obracet k lepšímu, protože George Blake, který také utekl do Moskvy, ho představil jedné ruské ženě polského původu. Jmenovala se Rufina Ivanovna, byla o dvacet let mladší a stala se nakonec jeho čtvrtou manželkou (KGB jim jako svatební dar věnovala čajovou soupravu z anglického kostního porcelánu). Zmizela také přetrvávající podezíravost vůči jeho osobě ze strany sovětské výzvědné služby a on v roce 1977 dokonce vystoupil před jejími pracovníky s přednáškou, ve které si stál za tím, že tajní agenti nesmějí při výslechu nic prozradit a v žádném případě se nesmějí přiznat. „Jakékoli doznání znamená poskytnutí informací nepříteli, takže už ze své podstaty je zavrženíhodné.“ Někteří lidé v auditoriu určitě věděli, že Philby sám se přitom v roce 1963 Elliottovi přiznal, byli však příliš ohleduplní, než aby to připomněli.

	Poslední Kimovy roky byly poklidné a tak říkajíc řádné, daleko méně již například vycházel z domu. Rufina se ho postupně snažila odnaučit pít, ale jen s částečným úspěchem. Sem tam se zabýval nějakou prací pro sovětský stát včetně školení nováčků v KGB nebo i pomoci motivovat tamější hokejové mužstvo, i když on sám miloval kriket, a jak se jednou vyjádřil Nicholas, „nikdy nejevil zájem o jakýkoli jiný druh sportu“. Philbymu byl také udělen Leninův řád, který přirovnal k jednomu z typů britského povýšení do šlechtického stavu, a to k „některému z těch lepších“. Na oplátku nikdy nekritizoval systém, který po celý svůj dospělý život podporoval, nikdy nepotvrdil, jaký skutečný charakter měla organizace, jíž sloužil, a nikdy jediným slůvkem nevyjádřil nějakou lítost nad svým počínáním. V duchu oficiálně schváleného sovětského názoru tvrdil, že jestli v praktickém komunismu došlo k nějakým chybám, nebyly výsledkem myšlenek, nýbrž lidí, kteří se jich dopustili.

	Kim Philby zemřel v jedné z moskevských nemocnic jedenáctého května 1988. Vystrojili mu velkolepý pohřeb včetně čestné stráže KGB, pohřbili ho na hřbitově Kuncevo nedaleko sovětské metropole a v nekrologu ho oslavovali za jeho „neúnavný boj ve věci míru a světlejší budoucnosti“. V SSSR následně také vyšla poštovní známka s jeho portrétem a v roce 2011, tentokrát již ruská zpravodajská služba, konkrétně její rozvědná část, nechala vyrobit pamětní desku, na které byly proti sobě pohledem z boku dvě jeho tváře: Kouzlo nechtěného jeho portrét dokonale vystihlo.

	Elliott přišel s poněkud odlišným plánem, jak Kima po jeho smrti připomenout: Navrhl MI6, aby mu byl udělen řád svatého Michala a svatého Jiří neboli CMB, šesté nejprestižnější britské vyznamenání, které dostávají muži a ženy, jestliže zemi poskytli nějakou mimořádnou nebo prostě významnou službu nevojenského charakteru v nějakém cizím státě. Nicholas navíc přišel s nápadem, že v souvislosti se zmíněným řádem napíše (a podepíše vlastním jménem) ještě i nekrolog, který by sestával pouze z následujících slov: „Má ústa byla dosud uzavřena, nyní však mohu prozradit, že Philby byl jeden z nejstatečnějších mužů, jaké jsem kdy poznal.“ Sdělení do Moskvy by bylo jasné: Ten člověk celou dobu pracoval nadále pro Británii, a přitom to udatný dvojitý agent nebyl, naopak to byl ještě odvážnější agent trojitý a řídil ho právě Elliott. Představa, že Philby KGB doběhl, by způsobila „v usedlých strukturách Lubjanky obrovský rozruch“, napsal, a byla by to ta nejpříjemnější posmrtná pomsta, úžasný vtip na Kimův účet, proti kterému by se bránit již nemohl. Návrh se však nesetkal s porozuměním, vtipkování v náplni práce nová MI6 neměla.

	Když se blížil i Elliottův konec, označil svůj život za „nijak mimořádný, i když do jisté míry nechvalně známý“, ale každopádně za velkou legraci. Poznal během něj ponížení, smůlu i osobní zradu, ale svůj přirozený optimismus si uchoval až do smrti. „Mám pocit, že jsem měl obrovské štěstí a na svou životní dráhu zpětně hledím s jistým údivem.“

	Kus Kima měl vlastně stále u sebe, protože nikdy nevyhodil svůj starý deštník, který si koupil před tolika lety, kdy svého největšího přítele a zároveň nejhoršího nepřítele ještě bezmezně obdivoval. Když Elliott v roce 1994 zemřel, zanechal po sobě krátké paměti sestávající převážně z různých obhroublých příběhů. Ta knížka měla lehce posmutnělý a vlastního autora shazující název Nikdy nehodnoť člověka podle jeho deštníku. Vtipnost názvu by byli schopni ocenit jen dva lidé na celém světě – Nicholas Elliott a Kim Philby.
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„Máme před sebou thriller z poválečné doby, který jen tak neodložíte, protože vás bude stále udržovat v napětí, přitom každý jeho neuvěřitelný detail je skutečností, nikoliv fikcí… Jednou z příčin, proč čtenáře toto dílo doslova pohltí, je skutečnost, že jde o typický příklad existenciální pravdy, kdy nejsme vlastně nikdy schopni skutečně poznat druhého člověka. Pro oba hlavní hrdiny se maska nedala odlišit od reality.“

	 

	– The Observer

	 

	 

	„Macintyre vytvořil barvité postavy a z jeho přístupu k textu má čtenář dojem, že stát se v příštích minutách může opravdu cokoliv. Postupně kreslí obraz pracovníků zpravodajství plného intrik a zrady, kde nekorunovaným králem lží je právě Philby… Autorovo vyprávění je tak poutavé a svěží, že i ty nejlepší fiktivní příběhy obsažené v knižních thrillerech vypadají vedle tohoto naprosto nevýrazné.“

	 

	– Publishers Weekly

	 

	 

	„Nikdo nepíše o podvádění a lsti tak dramaticky, přesvědčivě a vnímavě, jako Ben Macintyre.“

	 

	– The Daily Mail
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